ANIMALIA

ALLATI JELKEPEK:
[RODALMI ES
MUVESZETTORTENETI
MOZAIKOK

ANIMALIA KUTATOKOZPONT



Animalia Kutatok&zpont

Allati jelképek:

[rodalmi és miivészettofteneti mozaikok

2024



Animalia Kutatok&zpont

Animalia eBooks | 1.

I. Allati jelképek: Irodalmi és miivészettorténeti mozaikok



Animalia Kutatokozpont

Allati jelképek

[rodalmi és miveszettofteneti mozaikok

Fé&szerkesztd:

Vigh Eva

Szerkeszték:
Balint Emma
Kérchy Anna
Ujvari Edit

SZEGED
2024



Allati jelképek: Trodalmi és miivészettorténeti mozaikok

Animalia eBooks | 1.

Az Animalia Kutatékézpont kiadvanya

Szegedi Tudomanyegyetem, Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar

A kiadésért felel: Vigh Eva, az Animalia Kutatékdzpont vezetdje

E-mail cim: animalia.szte@gmail.com

Boritd: Ocsovai Dorka

ISSN 3057-9465 (Online)
ISBN 978-963-306-998-1 (PDF)
DOI: https://doi.org/10.14232/animalia.2024.1

SZTE BTK Animalia Kutatékdzpont
2024



Animalia eBooks | 1.

Tartalomjegyzék

ViGH Eva

Sorozatindito ajadnlds az OlvasONOZ ... 7
Opening Remarks to the Reader ... 8
UJvARI Edit

Bevezetés.

Animalia Regnum: allatok és allatjelek az emberi kulturadk vilagaban.......................... 9

RAFFAY Endre
Legelésziink? Csipegetiink? Egy XII. szazadi antikizal fejezetkompozicio

€TRACIENEZ ... 16
ViGH Eva
Gyaszbeszéd egy tet(i haldldra: a reneszansz kori paradoxon.........c.ccccevevviviniviinnnnen. 40

BARTHA-KOVACS Katalin
Az észrevehetetlen részlet: legyek és bolhak Georges de La Tour festészetében........ 56

RAUSCH-MOLNAR Luca
A majom szerepe Watteau arabeszkjein: diszitelem vagy tarsadalomkritika? ......... 75

MIHALY Csilla
Emberi és animalis 1ét hataran: megjegyzések Franz Kafka Az dtvdltozds cim(
EIDESZELESENEZ ... e 90

TUSKES Anna
s fénylett a hal, mint vers, ha j6”: Halak Takats Gyula koltészetében és grafikain.103



Animalia eBooks | 1.

BUDA Attila
Olympiatdl Vénusz sziiletéséig: Susan Herbert macska-parafrazisai és a
képzOmiivészeti alkotasok befogadasa..........cccccuvuiiviiiiiiiiiniiiniiiiiiiiicce, 115

CzEGLEDI Lili
,Kit érdekel a fatorzsnek dolt allat?”: Farkasok a Pilinszky-lirdban......................... 132

KERCHY Anna
Onarckép macskaszemmel: Ember—allat sorskozosség Polcz Alaine Macskaregény

CIMU MEMOATIADATN ...ttt 150

FOGARASI Gyorgy
Mészoly migrans egerei, avagy a vendégszamitas ..o, 175

BALINT Emma

Farkas, ember és farkasember a Piroska és a farkas cim( mese illusztracidiban ......... 200
Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozata (FOGARASI GySrgy ford.)........rvrrrennnnn. 217
A KOOt SZETZO ...t 224
Abstracts in ENgLish.......cooiiii 230



Animalia eBooks | 1.

Sorozatindito ajanlas az Olvasohoz

A Szegedi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomany Kardn 2017-ben alapitott
ANIMALIA Kutatokozpont célja a kezdetektdl fogva az volt, hogy az allati létforma
értelmezésének, tobb évezredes szimbolikdjanak és dltaldban a humanitas és animalitas
sokrétli kapcsolatanak és interpretacidjanak a mivel6déstorténeti kérdéskorét vizs-
galja workshopok, tudomanyos szimpdziumok, eléadasok, konyvbemutatok forma-
jaban. Az zooszemiotika, az etnozooldgia, az etoldgia, az allatokkal foglalkozd eszme-
és kulturtorténet, mivészettorténet, irodalomtorténet, és az ehhez kapcsolodo tovabbi
kutatasi tertiiletek irdnt megnyilvanul6 fokozott érdeklédés, valamint az interdiszcip-
lindris kutatasi eredmények arra 0sztonoztek minket, hogy létrehozzuk az Animalia
eBooks konyvsorozat. Ennek most olvashat6 els szdma egy 2023. §szén megrende-
zett szimpdzium anyagat tartalmazza, de a tovabbiakban lehet&séget biztositunk mo-
nografidk, tanulmanykotetek, tematikus kiilonszamok megjelentetésére is olyan hazai
és kiilhoni szerz6k szamara, akik transzkulturalis szempontokat hangstlyozva a zoo-
morfizalt ember és az antropomorfizalt allat sajatos Osszefligéseit teszik vizsgalat tar-
gyava. Tekintsiink e vallalkozdsunkra gy, mint ezt a kapcsolatot bemutato szellemi
utazasra, hiszen I. Janos P4l papa szavaival élve: ,,emberek, novények, allatok: mind-
annyian egy hajoban eveziink, és nem érintjiik egyiket sem anélkiil, hogy a masikra
ne hatnank.”

E gondolat jegyében ajanlom az olvasdk szives figyelmébe most indulé eBook soroza-

tunkat.

ViGH Eva
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Opening Remarks to the Reader

The purpose of the ANIMALIA Research Center, which was founded in 2017 at the
Faculty of Arts of the University of Szeged, is to investigate the cultural history of the
interpretation of the animal life form, its several-thousand-year-old symbolism, and
the multifaceted relationships between and interpretations of humanitas and animalitas
in general in the form of workshops, scientific symposia, lectures, and book presenta-
tions. The increased interest in zoosemiotics, ethnozoology, ethology, cultural history
of ideas, art history, literary history, and other related research areas dealing with an-
imals, as well as the results of interdisciplinary research inspired us to launch the An-
imalia eBooks series. The first publication, which you can read now, contains the con-
tributions to a symposium held in the autumn of 2023. In the future, we will also offer
opportunities for national and foreign authors who emphasize transcultural aspects
and focus on the specific interrelations between zoomorphized man and anthropo-
morphized animal to publish monographs, edited volumes, and thematic special is-
sues. We may consider this enterprise as a spiritual journey around this relationship,
since, in the words of Pope John Paul I, "people, plants, animals: we are all in the same
boat, and we cannot touch one without affecting the other."

With this thought, I would like to present to our readers our newly launched eBook

series.

Eva ViGH
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Bevezetes.
Animalia Regnum: allatok es allatjelek

az emberi kulturak vilagaban

Ujvari Edit
Szegedi Tudomanyegyetem
ORCID azonosit6: 0000-0002-4552-1585

Animalia Regnum: allatok, emberek
Foldi élovilagunk biologiai kategorizalasakor a tudosok az allatok szdmara a Regnum
(‘orszag’) rendszertani szintjét hataroztdk, amelynek az emberi faj is része. Bar a 18.
szazadtdl kibontakoz6 modern bioldgia hivatott az Animalia Regnum zooszisztema-
tikai és zootaxondmiai kutatdsdra, az embereknek az allatvilag iranti érdeklédése és
sokréti tapasztalata minden korra és kulturara jellemzd. A koriilottiink €16 allatok
megfigyelését, valos és vélt tulajdonsagaik értelmezését, az ember—allat viszony kor-
rol korra valtozo tjragondoldsat nyomon kovethetjiik a kulturdlis reprezentaciokban.
Az allatok ismeretét és a rdjuk vonatkozo rendszerezési kisérleteket mar az dkori, ira-
sos civilizaciok forrdsanyaga is bizonyitja (RACz 2012: 23). De még korabbrol, és a no-
mad zsdkmanyolo életmoddot a kozelmultig fenntartd torzsi tdrsadalmak kulttraibol
mitoszok, mondak és mondasok, hiedelmekhez, ritusokhoz kapcsolodo jelképek, vi-
zualis alkotasok sora bizonyitja, hogy az allatok, akikkel osztozunk a foldi vildgun-
kon, mindig is fontosak voltak szdmunkra, még az emberi identitds meghatdrozasa
szempontjabol is.

Bar Foldiinkon kozel 10 millio fajjal osztozunk, ebbdl mindossze 1,5 millié a
zooldgusok altal leirt allatfajok szama (TEMESI 2019), és ennek is csak kis része tartozik

a kiilonb6zd, ember altal jol ismert 6koszisztéma-részekbe. A természettudosok arra

9
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hivjak fel a figyelmet, hogy az antropocentrikus szemléletmod, az ebbdl eredd szub-
jektiv ardnyérzék gatolja, neheziti az univerzum, a foldi élet, az él6vilag, benne az al-
latfajok objektiv megismerését (ANGIER 2010: 134). Emellett az antropomorf szemlélet
is blokkold hatasu, hiszen mig az antropocentrizmus éles hatart von az ember és az
allatvilag kozé, addig az antropomorfizmus eltorli a hatdrt, megfosztva ezaltal az al-
latokat sajat egyedi identitasuktdl (RUSSELL 2012: 2). Desmond Morris az Allati jogok
szerzddése cimli konyvében az allati jogok érvényesitése érdekében javasolt ,alaptor-
vény” elsé pontjaként hangstilyozza: , Allatot nem szabad folruhazni képzeletbeli j6
és rossz tulajdonsagokkal, hogy tapot adjunk sajat babonds hiedelmeinknek vagy val-
lasos elditéleteinknek” (MORRIS 1995: 232). De vajon lehetséges-e teljes mértékben
mentesiilni az allatok megismerése soran a kiilonb6z¢6 tulajdonsagokkal torténd ,fel-
ruhdzastol”, az emberi nézépontbol megfogalmazddo jelentéstulajdonitastol, ha az
agykutatds mai allaspontja szerint az emberi intelligencia , az analdgiak, metaforak,
hasonlatok, példazatok és gondolati modellek vilaga” (CALVIN 1997: 106). Hiszen még
az allatvilag megismerését célzé tudomanyos rendszertani kategdridkban is olyan ant-
ropocentrikus kifejezések haszndlatosak, mint példdul a Birodalom/Domain, az Or-
szag/Regnum, a Torzs/Phylum, a Csalad/Familia és a Nemzetség/Genus (VARGA et al.
2021: 27). A modern tudomany el6tti korszakok allatszimbolikaja pedig tovabbra is

kulturalis tradicidink részét képezi.

Allatszimbolikak

Az Animalia Kutatokozpont az allatokhoz fiz6d6, az eurdpai kultiraban megjelend
muvészeti reprezentacioknak az elemzését helyezi fokuszpontba, amelyekben domi-
nansan érvényesiil az dkori Mediterraneum kultardinak és az azokat megel6z6 Gsi
hagyomanyoknak az éroksége. Mikozben egyetértiink a Nemzetkozi Allatjogi Liga —
kotetiinkben is kozolt — Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozata cimmel az UNESCO 4ltal
1990-ben kihirdetett dokumentummal, a jelen és a megel6z6 korszakok valtozatos al-
latszimbolikdjanak példaibdl egyet-egyet kiragadva, kutatasainkban és tanulmanya-

inkban kiilonb6zd attittidoket és jelentéseket tarunk fel, amelyeket minden esetben

10
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kulturalis kontextusban prébalunk elhelyezni. F6 kérdéseink: milyen jelentéseket tar-
sitottak az emberek az adllatokhoz, mi a magyarazata a jelentéstulajdonitasoknak és a
jelentésmodositasoknak? Az allatszimbolika vajon mit mond el rolunk, emberekrdl, a
kultara kiilonb6z6 korszakainak szemléletmddjarol? Munkdnkban fontos hattér a
Szegeden készitett Allatszimbolumtir, amelyben 122 valds és képzeletbeli allathoz fii-
z8d6 jelentéseket foglaltak Ossze a szerzdk, 0sztondzve a tovabbi kutatasokat (VIGH
2019).

Korunkban, az 6koldgiai valsag tudataban és a természettudomanyi, biologiai
ismeretek birtokaban minden korabbi id6szakot meghalado — bar tovabbra is csak to-
redékes — tudassal rendelkeziink az allatvilagrol, szamos allatfaj veszélyeztetettségé-
r6l, mégis, a nagytesti dllatok védelmét, szdamos alkalommal, tovébbra is az emberi
rovid- és kozéptava gazdasagi érdekek lehetetlenitik el. A humantudomanyok képvi-
seldiként arra vallalkozhatunk, hogy az allatok emberi kultaraban betoltott jelentdsé-
gére ravilagitsunk, bemutatva azt a sokféle viszonyuldst és jelentéstulajdonitast,
amely végigkiséri az emberi kulttra torténetét. Desmond Morris, az ember és az allat-
vildg kapcsolatrendszerét felvazold konyvének zdr6é gondolataiban igy fogalmaz:
,Amelyik kulttra érzi a rokonsagot az allatokkal, hi marad gyokereihez” (MORRIS
1995: 234). Ennek a rokonsagnak, Osszetartozasnak az élménye és tudatos megfogal-
mazasa sok példaval igazolhatd, ebben a rovid bevezetében minddssze két, térben és
id6ben is eltérd szovegre szeretném felhivni a figyelmet: egy archaikus, torzsi kulttra
valldsantropoldgiai forrasabdl, valamint a modern magyar koltészet egyik jeles kép-
viselGjének, Szabo Lorincnek a lirdjabdl kiemelve egy-egy részt.

A fennmaradt régészeti leletek alapjan a vallas- és mtivészettorténeti szakkony-
vek egybehangzdan hangsulyozzdk, hogy az emberiség torténetének korai idészaka-
ban, évezredeken keresztiil az allatok kultikus tisztelete és abrazolasuk dominalt
(ELIADE 1994: 14-15, MORRIS 1995: 15-19, RACZ 2012: 45). Szamos tOrzsi kulturaban az
Osi — vadaszd, természetbdl zsakmanyold — életforma fennmaraddsaval az archaikus
kulturalis tradiciok is tovabb éltek, beleértve az allatkultuszt is. Kozéjiik tartozik az

észak-amerikai sikvidéki bennsziilott kulturdk tobb csoportja, amelyek egészen a 19.

11
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szazad masodik feléig, az kontinens keleti és nyugati partvidékét 6sszekotd vasutépi-
tések id0szakdig, megtartottak bolényvadasz életmddjukat és kultarajukat. Ezekrdl a
torzsekrdl, els6sorban a lakota, dakota (kozismertebb neviikon szit) népcsoportokrol
fennmaradt kulturdlis antropoldgiai forrasok rogzitették a nomad vadaszo életmdd-
dal szorosan Osszefiiggd vilagkép elemeit, benne az allatokhoz fiz6d6 viszonyulast
is.

Példaul a Joseph E. Brown antropoldgus altal rogzitett, az oglala szitik hét szent
ritusat ismertetd beszdmolok kozott szerepel a |, latomdskeresés” Osi ritusa is. Ennek
soran a latomaskeres6 embernek a transzcendens élmény érdekében, a kozosségébdl
kivonulva, ,sziintelen éberséggel kell varakoznia, hogy felismerje a kovetet, akit a
Nagy Szellem kiild hozza, mert ezek a lények gyakran 4llat alakjaban jonnek el, és
olyan aprok és latszolag jelentéktelenek is lehetnek, akar egy pottomnyi hangya”
(BROWN 2004: 526). Tobbek kozott sas, harkaly, mokus alakjaban is érkezhet, és ,, Ezek
a lények mind fontosak, mert a maguk modjan mindannyian bolcsek, és sok mindenre
megtanithatnak benntinket, kétlabuakat, ha aldzattal viseltetiink irdntuk” (BROWN
2004: 526).

Ez a viszonyulas, a kitlintetett tisztelet és vallasi jelentéstulajdonitds az eurdpai
kultara okori alapjaiul szolgalo antik hagyomanyban csak toredékesen maradt fenn,
az oOkor allattenyésztd kulturaiban, ahogy David Attenborough fogalmaz, ,jaromba
hajtottak” a korabbi allatisteneket (ATTENBOROUGH 1989: 63). Az eurdpai kozépkorban
domindns keresztény vilagkép pedig altaldaban a negativ polushoz, a satan szférajahoz
rendelte az allatvilagot. Az ember ellenségeit, az 6rdogoket zoomorf jegyekkel abra-
zolték, a vildgban hato rossz — a betegségek, a gyotrelem, a halal — £ okat az Evat és
Adamot megtévesztd allatnak, a kigyé arményanak tulajdonitotték. Bingeni Hilde-
gard szerint a blinbeesést kovetden Isten bossztjaként , kegyetlen és mérgezd férgek”
sokasaga a pokol mérgével biintetik és pusztitjak az embereket (HILDEGARDIS 2001:19).

Az tjkor természettudomanyi forradalma, az allatvilag kutatasa, a bioldgiai
rendszertan és az evoltuicidelmélet hozott gyokeres fordulatot az allatok eurdpai meg-

itélésében és a hozzajuk f(iz6dd viszonyban, hattérbe szoritva az allatok allegorikus

12
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és moralizal6 értelmezését (VIGH 2019: 8). Ennek hatasa a mtivészetek allatértelmezé-
seiben is megragadhato. A 20. szazad magyar lirikusai k6zo6tt Szabo Lorincre is befo-
lyast gyakorolt Charles Darwin elmélete. Az 1934-es abbaziai nyaralasat idézo, Ketten

a strandon cim(i versében a tengerparti emlék az evolucio eszméjével, az emberben

o7

tovébb é16 allatdsok felidézésével fonddik egybe (CURKOVIC-MAJOR 2010: 53).

Ketten a strandon

Mikor Hal-Osém kimaszott a part
laz-mocsaraba és jarni akart,

s otvenmillio vizi év utan

a Nagy Fényt itta, s esetlen, butan
siitkérezve még évezredekig
novelgette tiidejét, labait,

roppant testében, sejtként, csiraként,
agya nem-gondolt gondolataként

én is ott voltam mar... S hogy a napon
én hevertem a forré homokon —
almok, eml8s6k, majmok, hapogo,
toronynyaku gyik-szérnyek, langolo
pafranyok, hiill6k, s iszonyt, 6rok
id6k racsa s hunyt pillaim mogott
egyszerre Ot lattam, éreztem a

b6rom alatt, Osémet, az Adria
strandjén, Ot, a régi drnyat, ahogy
bennem itta, élvezte a Napot. (SZABO 1979: 322)

Szabd Léring, aki Kabdebd Lorant meghatarozasa szerint, koltdi alkatanal fogva , min-
den megalmodhatdval szemben a meglathatdé valdsdghoz ragaszkodik” (KABDEBO
1968: 62), az ember és Osei, az allatok viszonyat az evolticidelmélet kontextusaban,
ugyanakkor képek, gondolatok, érzelmek sikjan, azaz a koltészet eszkoztaraval fejezi
ki. Az emberben €16 allatdsok, a tengerbdl szarazfoldi életmddra valtd hal! és az ,,em-
18s6k, majmok, hapogo, toronynyaku gyik-szornyek” felidézése a foldi evolucio le-

nylgozd folyamatdnak atélése, miivészeti reprezentacidja.

1 A foldi élet evolucidjat kutato biologusok is kiemelik ennek jelentdségét: , Az élet torténetének egyik kulcsfontos-
sagl epizddjara mintegy 330 millié évvel ezel6tt keriilt sor, egy édesvizi mocsarban, amikor a halak elkezdtek
kimaszni a vizb6l. Ezek az allatok voltak az elsé szarazfoldre telepiilt gerincesek” (ATTENBOROUGH 1988: 135).

13
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Osszegzés

Az oglala-szitk minden él6lény, allat iranti tisztelete és Szabo Lorinc allatésokkel azo-
nosuld élménye a téma pozitiv pdlusat jelzik. Ennek és a negativ pdlusnak — az allatok
ordog szintjére siillyesztésének — a végletei kozott szadmtalan allatértelmezés, viszo-
nyulads fogalmazodott meg a kultardkban, koztiikk az eurdpaiban is. Kutatasaink
ezekre iranyitjak a figyelmet, hogy ezaltal minél tobbet megértsiink mualtunkbdl, kul-
tarank hagyomanyaibdl, allatfigurainkban is kifejez6d6 énértelmezéseinkbdl. Az Ani-
malia Kutatokozpont az allatszimbolika kulcsfogalmaval az ember és az allatvilag ere-
detiinkbdl adddodan dsszekapcsolodo, végletes valtozasokat megéld viszonyat helyezi
vizsgalddasai kozéppontjaba, és ezzel egyiitt az ember statuszdnak koronként valtozé

definidlasa is elOtérbe keriil.
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Legelesziink? Csipegetiink?

Eqgy Xll. szazadi antikizalo fejezetkompozicio eredetehez

Raffay Endre

Pécsi Tudoméanyegyetem

ORCID azonosité: 0009-0006-3735-172X

A tanulmany az antik bukranion-motivum kozépkori atértelmezésérdl tantiskodo k-
faragvanyokkal foglalkozik. Az esztergomi kiralyi palota XII. szazad végi emlékanya-
gaban fennmaradt egy féloszlopfd, amelynek kompozicidjat a korabbi kutatds a palo-
tan tevékenykedd miihely leleményeként értékelte, holott a kompozicié Osszefliggései
szerteagazok, idében és térben is. A magyarorszagi darabokhoz a modenai Ghirlan-
dina egy fejezetfaragvanya all a legkdzelebb. A kompozicié motivikus részletei az an-
tik bukranion-motivummal hozhatok Osszefliggésbe, annak at- illetve félreértelmezett
variacidjaként hatarozhatok meg. A tanulmany a kompozicids valtozatokon keresztiil

az antik és a XII. szazadi példak kozti szarmazasi kapcsolatokat kutatja.

Kulcsszavak: bukranion, Esztergom, Szent Istvan terem, Modena, Ghirlandina, XII.

szazad vége

Az esztergomi Véarhegy déli szirtjén a XII. szazadban épiilt egykori kiralyi palotanak
a fejezetfaragvanyai mar régota foglalkoztatjak a miivészettorténeti kutatast. En ma-
gam is vissza-visszatérek e témahoz (RAFFAY 2006),! a Széless Gyorgy 1761-ban emli-
tett egyszeri kosdhoz vagy bakkecskéjéhez hasonloan, amit az akkor még allo esztergomi
Porta speciosa vorosmarvany oroszlanja olyannyira izgatott, hogy id6rdl-idére rata-
madt (SZELESS 1998: 67).2 Részemrdl az alabbiakban a cimben sejtetett témdra vonat-

kozdan csupan szerény tamadas kovetkezik, csapatomban féleg novényevdékkel, am

! Nemcsak a témahoz, de sajat korabbi kutatasai eredményeimhez is vissza-visszatérek. A kiindulast a 2004-ben
megvédett PhD disszertaciom esztergomi vonatkozasu részei jelentik, amelyek alapjan publikaci6 is késziilt.

2 A kosrol és a kapuoroszlanhoz valo vissza-visszatérésérdl (az eredeti szoveg kozlésével és magyar forditasban
is).
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akad néhany husevd is, akik fejezetkompoziciok részeiként keriilnek szerepbe. A le-
gelgetd novényevdim kozt akad olyan is, akirdl eldonteni, hogy vajon kos (vagyis bak
barany) vagy bakkecske (vagyis kecskekos) nem egyszer(i, hiszen csak fejiik latszik,
testiik nem, igy a bunddzatrol altalaban semmit sem allapithatunk meg.? A fejforma
megtéveszto lehet, a szarv segitségével biztosabb meghatarozasra torhetiink, hacsak
nem akarunk egyszer(ien és roviden csupan kosokrol szolni. A mai tudasunk szerint
a kos és a kecske a paros ujja patasok rendjébe, a tiilkdsszarvuak csaladjaba és a kecs-
keformadjuak alcsaladjaba tartozik. Az alabbiakban szobakertild faragvanyok faragoi
persze nem allattani illusztraciok készitésében voltak érdekeltek, de gondolom a bir-
két a kecskétSl meg tudtak kiilonboztetni. Am ki tudja, a kozépkorban miféle kecske-
formdjii keverékfajték éltek még? Es mifélék a XVIIL szdzadban? Figyelemremélto, és
taldan nem nyelvészkedési lelemény, hogy Széless a vezérkost (Dux Gregio) bakkecské-
nek (caprex) nevezi (SZELESS 1998: 67).* Kecskenydj vezérkosa nyilvan egy kos volt. A
kos-kecske azonositasi problémak mindenesetre az ikonografiai vonatkozast meg-
jegyzéseim egy részének érvényét (ilyenfélék is kovetkeznek alabb) feltételes modba
helyezhetik. De mivel a nydjakban egymas mellett legelhettek az inkdbb birka kiné-
zet(i kosok és az inkdbb kecskének kinézdk, fliggetlentil attdl, hogy melyikiik is volt a
f6 bak, tiamadasba inditom az egész 4llatseregletet. Am az élen nem egy vezérkos sze-
repel, hanem egy esztergomi baranyka, akinek nemhogy szarva, de fiile sincs.

Az esztergomi palotai faragvanyok egy része antikizalo, az akantuszos részlet-
formak és a kompozicidés megoldadsok tekintetében is. Az utdkor altal Szent Istvanrdl
elnevezett terem déli oldali féloszlopf&je kiilondsen érdekes kompozit-féle kompozi-
cidju (1. kép). Rajta a volutdkat egy-egy allatnyak és fej helyettesiti, amelyek a sarkok
alatt kibomlo egy-egy levél f6lé hajolnak. Koziikben kotélszertien csavart torzs emel-
kedik, leveles gytirtivel lezart, amelybdl karéjcsokros levél tertil szét, legyezdszertien

kitoltve az allatfejek kozti feliiletet. Féloszlopférdl 1évén szé: ez a motivum kétoldalt

3 Kivétel akadhat: példaul egy, a londoni British Museumban 6rzétt féloszlopfd allatfejei esetében, amelyeken gon-
dor-bundas szd8rzet abrazolasat alakitottak ki: inv. nr. 1973,0217.1.
* A magyar forditasaban: ,a kos, a nyaj vezére, a bakkecske”.
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télbevagva jelenik meg. Nemcsak a levélcsokor torzse csavart, de a nyakgytrt is. A
kettds homorodassal alakitott abakuszt frizszeriien képzett karéjsor boritja. A kompo-
zicid kiilonlegessége fiizérszakaszok szerepeltetésének koszonhetd, amelyek a karéj-
csokros levél tovét Osszefogd gytirt és az allatfejek kozt ivelddnek. Az iv(el6dés)hez
a sarok alatti levelek alakja illeszkedni latszik. A fiizérszakaszok az allatfejek alatt 6sz-
szeérnek, az allatok azokat mintegy felcsippentik és bel6liik legelni latszanak. Az al-
latokat altalaban baranyként szokas meghatarozni (példaul: GEREVICH 1938: 148, vagy
MAROSI 1984: 163. Téth 2010: 42: ,talan baranyfék, ahogy Gerevich mondta”. Vo:
RAFFAY 2006: 12). Se fiiliik se szarvuk. BOr (az) van rajtuk, de bunddazatra (vagy tolla-

zatra, vagy pikkelyekre) nincs utalds. Egy biztos: ezek nem vezérkosok.

1. kép: Esztergom, Szent Istvan-terem, déli oldali féloszlopfd. 1190 koriil

A fejezetdisz {6 elemeinek elrendezését egy ritka, antikizalo jellegli miivészeti
kornyezetekben megjelend kompozicids tipus ismeretével hozom eredet-Osszefiig-
gésbe, annak valtozatanak tartom, és igy az elrendezés alapvonasait kompozicios
megszokasokhoz vagy szabalyokhoz valé alkalmazkodassal magyarazom (RAFFAY
2006: 7-12). Ellentétben a korabbi kutatdssal, amely a megoldast az esztergomi palotan
tevékeny koéfarago-miihely leleményének tartotta, mig az dbudai eredetti és a medve-
vari szdrmazasunak vélt tarsak kialakitdsat esztergomi tanultsdggal magyardzva

(TOTH—MAROSI 1978: 125; MAROSI 1984: 99; 2-3. kép).
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2. kép: Fejezet toredéke Obudardl. Budapest, Magyar Nemzeti Mtizeum. 1190 koriil

3. kép: Oszlopf6 feltehetéen Zagrabbol. Zagreb, Povijesni Muzej Hrvatske, XII. szazad vége

Marosi Erné a lelemény oOtlet-elézményét egy esztergomi oszlopfOben latta,
amelyet Nagy Emese épp a Szent Istvan-terem padldalapozdsanak régészeti kutatasa
soran talalt (NAGY 2018: 43—44. kép; 4. kép). Kétségtelen, hogy ennek a kisméretii osz-
lopfének a diszitése is antikizald, a kompozicié kompozit-féle egy levélsoros szarma-
z€ka, a volutakat itt is allatfejek helyettesitik, a sarkok alatti levelek kbzében (a kozép-

tengelyben) pedig csavart torzs emelkedik, am a kiilonbségek arra figyelmeztetnek,
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hogy a megoldas masféle kompozicios tipus rokona, amelyhez sem itt, sem mashol
fiizérfélék nem tartoznak. Az, hogy filizérféle nincs, fliggetlen attdl, hogy az allatok itt
oroszlanok, akik ugyebar nem legelnek. Az oroszlanok levélhatakra sem szoktak ka-
paszkodni, am itt épp ezt teszik: az oroszlanfejekhez a levél mogiil emelkedd nyak- és

mellsd rész is jarul, és a felkapaszkodast biztosit6 mancs.

4. kép: Oszlopf6 a Szent Istvan-terem padléalapozasabol. Esztergom, Varmutizeum. XII. szazad

A kompozicios megszokasoktol ugy latszik, az oroszlanok nem mentestilhettek: ha
kell levélhatakra masznak, ha kell, akdr novényekre is rdharapnak. Péld4ul: Arlesban
a St. Trophime nyugati kapujan az 6rvényld leveles friz (hulldm)indéjara/indajaba
oroszlanfejek harapnak (5. kép). Vagy Pécsett a népoltar hatfalan alkalmazott allo
oroszlanok ugyancsak indara/indaba harapnak, a szalagfonatos alakitas izét kostol-
gatva (6. kép). Vagy az alabb idézendd monrealei ikerfejezet kozé szoritott nagy-
macska is. A speyeri székesegyhaz Afra-kapolndja példdinak tantisdga szerint kom-
pozicids kotottségektdl szabadon majmok sem ugrabugralhatnak (MERTENS 1995: Tf.

1/1) (7. kép).
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5. kép: Indara harapd oroszlanok. Arles, St. Trophime, nyugati kapu. XII. szazad harmadik negyede

6. kép: Indara harapd oroszlan a pécsi székesegyhaz népoltaran. Pécs, Dommuzeum.

XII. szdzad harmadik negyede

7. kép: Fejezet. Speyer, székesegyhaz, Afra kapolna. XII. szazad eleje
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Az esztergomi kompozicids megoldas feltehetden idében is kozeli rokonan a
majmok mancsukkal a levélhatra mintegy kitAmaszkodnak és nyugton szemlélédnek.
(A kompoziciéo kompozit-féleségét jol szemlélteti a tojassornak a voluta-helyettesité
fejek kozti szerepeltetése.) A veronai San Giovanni in Valle északi mellékapszisanak
egy (kiils6) fejezetén az esztergomihoz hasonldan ugyancsak oroszlanok lathatok (8.
kép). (A tipus tovabbi veronai valtozatai a székesegyhaz fOapszisardl: VENETO

ROMANICO 2008: 121. kép. Villanovai valtozat: uo. 353. kép.)®

8. kép: Fejezet. Verona, San Giovanni in Valle, északi mellékapszis. XII. szazad

Kissé mas a megoldas: a figurdk nem levélhat mogiil emelkednek fel, hanem a levél-
koz f6lott, mintegy a fejezetmagbol kilépve, takaratlan mells6 résszel és mancsukkal
egy-egy levélre kitdmaszkodva. (Maga a levélkompozicio is antikizalo: rétegesen ala-
kitott kétzonds.) A mancsonkénti egy-egy levél alkalmazdasa ugyancsak kompozicio-
nalisan meghatarozott. A veronai kéfaragot nem oroszlan-aranyok érzékeltetésének a
célja vezérelte (ilyen szemponttdl bizonyara fiiggetlen az, hogy az itteni oroszlanok-
nak két-két levél kell a kitamaszkodashoz), mint ahogy Speyerben sem majomaranyok
érzékeltetésére torekedtek, és Esztergomban sem beszélhetiink majomnyi méretii-ara-
nyu oroszlanokokrol. Csupdan arrdl van szd, hogy a veronai faragvany kompozicidja
a levéldisz tekintetében az antik kétrétegli, kétzonas megoldasok kovetésére torek-

szik. Am az 4llati mellsS részek eldl elmarad a belsé levélrétegbeli magasabb — az antik

5 A kompozicids rokonokhoz lasd még: RAFFAY 2006: 9.
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kompoziciokban a fejezetsarok és a volutak alatt emelkedd — levél. Ugyanez a (kom-
pozicids) helyzet a veronai székesegyhaz déli mellékkapujan alkalmazott fejezeten is,
ahol nem oroszldnok, hanem emberi (fél)figurdk jelennek meg (VENETO ROMANICO
2008: 125. kép). Szemben a kompozicios tipus arles-i valtozataval, ahol ugyancsak em-
beri figurat alkalmaztak, akinek feje ugyancsak volutacsigasodast helyettesit, de ugy,
hogy a labat az also sorbeli egy-egy levélre tdmasztottdk, mig kezét a sarok alatti (a
mellrészt takard) levélbe kapaszkodtattak (Kép: RAFFAY 2006: 14. kép).® Ez a faragvany
egyarant mutatja az esztergom-speyeri és a veronai tipus jellegzetességeit. Am a Ve-
ronaban lathatd egyszertsités (a fejezetsarki levél elhagyasa) nem helyi 6tlet. A sarok
alatti levél a kompozicids tipus kordbbi példadin, igy a velencei San Marcdban is, a
nyugati kupolatarto pillérek kozti oszlopok fejezetén (VENETO ROMANICO 2008: 9. kép)

sincs jelen.

9. kép: Oszlopfs. Ravenna, VI. szazad

Az emlitett példakon az allatfejeknek a fejezetsarok alatti atlos elhelyezéséhez
a testrészek ugyancsak atlos kialakitdsa tartozik. Az allattestek mintha a kalathoszra
lennének applikalva. A kompozicids tipus egy ravennai, egy levélzénas rokondan vi-
szont a kalathoszbol alig latni valamit, mintha maguk az allattestek alkotnak a fejezet-
magot (9. kép). (Hasonldé megoldas lathat6 példaul a velencei Corte Muazzoba kertilt

darabon is: TOLLENAERE 2017.) A parnaszertien husos testrészek egészen az oldalko-

¢ Lasd még a vienne-i Saint André-le-Bas egy fejezetét: WEINBERGER 1984: fig. 12.
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zépen alkalmazott motivumig terjednek. Hasonl6 derivatumaval egy pécsi faragva-
nyon taldlkozni, amely a flizérfélékkel alkotott kompozicids tipus vonatkozasaban is
érdekes. A testekhez itt nem tartozik (mells6) labrész, igy ez tamaszkoddnak nem ne-

vezhet6 (TOTH 2010: Kat. 7, 118-119; 10. kép).

10. kép: Oszlopfd Pécsrol. Budapest, Magyar Nemzeti Galéria, 1100 kortil

11. kép: Oszlopfs. Aquapendente, székesegyhazi altemplom, XII. szazad

A levélsorra kitamaszkodo6 novényevd allatok éhen maradnak: mivel elmarad
a levélsorbol kiemelked6 magasabb fejezetsarki levél, a kompozicionadlisan a voluta-
csigasodasok helyére fixalt allatfejek tul tavol helyezkednek el a levelektdl, semmint

azokbdl legelészni lennének képesek. Am a volutahelyettesité 4llatfejek a kompozi-

cids tipus egyszeri(ibb szarmazékain, amelyeken a fejekhez semmiféle testrész nem
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tartozik, kozel keriilnek a levelekhez és mintegy karpotlast kaphatnak biiszkén kita-
maszkodo testrészeik elvesztéséért: éhen nem maradnak. Az éllatfejek az aquapen-
dentei székesegyhdz altemplomdaban dvatosnak tlinnek: a leveleket mintha csak meg-
szimatolnak (11. kép), akarcsak az arles-i kerengdbeli tarsaik (RAFFAY 2006: 16. kép).

Egy piacenzai kriptabeli oszlopfén az allatfejek nem riadnak meg a levélkostolotdl,
hanem legelni latszanak (12. kép). Am amig az dvatoskoddk nem csalédnanak, 1évén
szelid novényevd kosok, addig a piacenzaiakrdl ez nemigen feltételezhetd, hiszen in-
kabb tiinnek ragadozo macskafélének, akik levelekre legfeljebb gyomorbantalmak
esetében fanyalodnak, egyébként ilyenekre nemigen tdmad gusztusuk. Hacsak nem
keriilnek élet(mod)idegen kompozicids Osszefiiggésbe, mint mondjuk az idézett arles-
i és pécsi oroszlanok (5-6. kép). Vagy: a kompozicids hagyomanyokhoz és szabalyok-
hoz valé alkalmazasuk 6sszhangban lenne Ezsaids jovendolésével, amely szerint a far-
kas és a barany egyiitt legelnek, az oroszlan, mint az 6kor, szalmat eszik? (Ezsaids

65:25). Nem valoszinii. Sovany vigasz is lenne.

12. kép: Oszlopfd. Piacenza, székesegyhazi altemplom, XII. szazad

Sovany vigasz ide vagy oda, a piacenzai kinalat valtozatos: a legelnivalo leveles
részek mellett csipegetnival6 bogyds gylimolcsfélék is részei a felhozatalnak. A szaj
alatti levél sem a szokasos, sarok ala emelkedo alldlevél, hanem az ezekre vizszintesen

felfekvo levélke. Ilyenre kénytelen fanyalodni a monrealei kerengd nagymacskaja is,
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mivel a piacenzai rokonaihoz hasonlé kompozicié fogsagaba kertilt, rdadasul ikerfe-
jezet kozé szoritva, holott a kiils6 fejezetsarkok alatt egy-egy (birka)kosfej is kinalna
magat (RAFFAY 2006: 13) (13. kép). Ez utdbbiak a levéldiszbdl joizlien harapdalhatnak,
és batran is: a nagymacska a fejezetkozi helyzetébdl nemigen szabadulhat. Szorultsa-

gaban ott aztan nem tehet mast, eheti a levelet.

13. kép: Ikeroszlopf6. Monreale, székesegyhazi kerengd, XII. szazad masodik fele

A piacenzai és a monrealei kompoziciéos megoldasok rokonok, bar az el6bbi
egy, az utobbi (antikosan elegansabb:) kétzonas (allo) levéldiszt haszndl. A fejezet ko-
zéptengelyében levelek koziil mindkét helyen torzs emelkedik, fenn leveles gyftrtivel
Osszefogott, amelybdl kétoldalra, az all6 levelek folé egy-egy levél hajlik, a fejezetsa-
rok ala nyulva, ott a szomszédos oldali parjaval (és a legeld fejjel) taldlkozva. Piacen-
zdban a féllevél kicsi, kevés, sovany, szemben a monrealei megoldassal, ahol a kom-
pozicios latvanyos, mondhatni friss és (nedv)dus eleme, amely a kozponti levélcso-
korbol kirakoncatlankodva (frissesség!) hajlik oldalra inycsiklandasra. Kompozicids
rend ide vagy oda, ezek az dllatok mintha a szabad természetben burjanz6 novényeket
kostolgathatnak, a fejezettengelyben valddi levélcsokor virul, és a csokor aszimmetri-
kus alakitdsa, valamint a csokorbdl kihajlo egy-egy levél csavart (a levél kiilonb6z6

feliileteinek a megmutatasat lehetévé tévo) formalasa is hozzajarul a megoldas életteli
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hatasahoz. A monrealei példa rokonain (egy Dél-Italidbol és egy Pécsrdl szdrmazo fe-
jezeten, valamint a modenai Ghirlandina egy oszlopfdjén), ugyancsak oldalra hajlo
levélfélék alkotjak a legelési kindlatot, szarazabb megoldasokat mutatva: ezek a leve-
lek merevebben illeszkednek a kompozicids kotottségekbe. A New York-i Metropoli-
tan Museum Dél-1taliabdl szarmazé oszlopfdjén az allo levelek egyzonas kompozicidt
alkotnak (RAFFAY 2006: 13) (14. kép). Az oldalra hajlé levelek nem a kézponti levél-
csokor burjanzo-rakoncatlankodo részei, hanem a karéjcsokros levelet a ténél ossze-
fogd gytlirti mogiil rendezetten jonnek eld, szdraz-mereven 6sszefogva, kissé fonnyadt

hatast keltén lekonyulva.

14. kép: Oszlopfé Dél-Italiabol. New York, Metropolitan Museum, XII. szazad

A Pécsrdl ismert oszlopfén, amelyrdl elmaradnak az als6 savbéli allo levelek, a
kozponti karéj- vagy levélcsokrot pedig csak egy nyilhegy-forma konzerv-motivum
helyettesiti, az oldalra hajl6 levelek ugyan htisosak, de merev rendezettségiik kompo-
zicios alkalmazkodasra és megszokasokra utalhat. A legeldk itt is, és ott is éhesen té-
pik a levéldiszt. A modenai kecskék apetitusa joval csekélyebb: legelésiik finomkodd
csipkedés (RAFFAY 2006: 12; 15. kép). Finomkodd a kompozicié és a levéldisz is, igy az
oldalra hajl6 leveleknek a levélcsokrot Osszefogd gylirti szoritasabol inditott moti-

vuma is. A kompoziciés megszokasok jelentette (k6faragoi) tanultsagon tal a kéfaragd
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esztétizalo torekvéseinek lehetiink tanui: az oldalra hajlé levéldisz a kézponti levél-
csokor tiikor-parjaként keriilt megkomponalasra — lenn is, fenn is két-két levél indul
kozéprdl a fejezetsarki fejek felé, koriiltekintd esztétikai megfontolas eredményeként.
Az alsé levélsor felett elegansan szervirozott legelnivald szertartasosan (csipegetve és

nem habzsolva) fogyasztando!

15. kép: Oszlopf6. Modena, Ghirlandina, negyedik szint, nyugati ablak. 1180-as évek eleje

Az esztergomi Szent Istvan-teremben nem ilyen mesterkélten stilusos a terités. Es nem
ilyen finomak a részletek. Marmint nem az allatfejek szerint, az izt illetéen, hanem a

kivitelezést tekintve, a stiluskritika alapjan (16. kép).

16. kép: Féloszlopfd. Esztergom, Szent Istvan-terem, déli oldal, oldalnézet, 1190 koriil
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Erdemes ennél a pontnal (ugra-bugra kompoziciés szemlénket egy kis szemlé-
18dés erejéig megszakitva) nyugton maradni. A modenai és az esztergomi fejezet ko-
zott korabban kozvetlen kapcsolatot allapitottam meg, amit a kollégak azota (is) elfo-
gadnak.” A kapcsolat megallapitdsa az ornamentikdra alapozhato: a fejezetdisz alap-
elemeire és ezeknek a kompozicidjdra, valamint a részletek kialakitdsdnak kéfaragoi
motivumaira (RAFFAY 2006: 13-15). A figurdlis részleteket tekintve viszont nemigen
ragadhato meg rokonsdg: amig a modenaiak aprolékosan kidolgozott kecskék, addig
az esztergomiak szinte teljesen tagolatlanok és (igy) legfeljebb baranykakként azono-
sithatok. A kéfaragoi motivumok tekintetében kiilonosen érdekes a levélalkoto karéj-
csoportok kozt alkalmazott haromelemes tagoldsé. Ezt furatlyukbdl képzett csepp-
forma és ez alatti v-alaka vajat, valamint a koztiik htizodo holdacska-forma véset al-
kotja. Ilyen megoldast a modenai fejezet 4ll6 levelein latni, mig a kétoldalra hajlo le-
vélparnak és a tengelyben 4ll6 levélcsokornak az alakitdsaban a motivumnak a valto-
zata jelenik meg (egyszer(i furatlyukkal és hosszabb v-alaku vijattal). A Szent Istvan-
terem fejezetét a haromelemes megoldas alkalmazasa jellemzi (kivéve az abakuszra
takaro karéjsort, amelyhez csupan furatlyukak tartoznak). A modenai 4116 levelek és
az esztergomiak levélalkotd karéjcsoportjai kozt viszont nincs kozelebbi kapcsolat:
amig Modendban a karéjos szél 6blos kozéphomorlatbdl fejlédve fodrozodik, addig
Esztergomban a kozéphomorlat igen sziik. A karéjfeliiletek alakitasa is eltérd: Mode-
naban sima, tagolatlan, néhol enyhén homorodd, mig Esztergomban ezek ékalakban
vajatoltak. A részletek tekintetében megallapithaté kiilonbségek lajstromozdasa tovabb
folytathato: az esztergomi kotélfonatos alakitdsnak nincs parja a modenai fejezeten,
sem a nyakgytriin, sem a kozponti levélcsokor torzsén.

A kompoziciét alkoté motivumok alkalmazasa tekintetében érdemes megem-
liteni, hogy az esztergomi az abakuszra takaro karéjsor alkalmazasaval Osszetettebb.

Ugyanakkor mas felfogasu a kozéptorzsbdl kétoldalra inditott leveles disz alakitasa

7 Kiilonosen Toth Sandor, aki a szoban forgo fejezetekkel a pécsi darab kapcsan részletesen is foglakozott: TOTH
2010, 42—45. A korabban medvevari eredetiiként szamontartott fejezetrdl egy rijekai konferencian (2023. 8sz) Tiis-
kés Annaval tartottam el6adast. Az el6adas publikalas alatt. A modenai &sszefiiggés kiterjesztése a Porta speciosa-
korre, tagabb emiliai vizsgalattal: TAKACS 2020, 53—65.
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is, a fels6é (levélcsokor) és az alséé (flizérféle) is. Esztergomban a levélcsokor ténél
Osszen6tt karéjcsoportokbdl all, olyanokbol, mint az allo levelek alkotok. Modenaban
is olyan karéjcsoport all kozépen, amilyenekbdl az allo levél felépiil, de ennek két ol-
daldhoz (a tonél osszendtten) egy-egy hosszan elnyuld levél kapcsolddik. Modendban
a fizérfélét, esztétizalo tiikorozés-félét alkalmazva, a levélcsokor mintdjara alakitottak
(kozépen itt nincs karéjos levélke, csak a torzset lezaro és a leveleket 6sszefogd (karéj-
soros) gyurd-motivum. A kétoldalra hajlo levelek a gytrh szoritdsabol jonnek eld,
éppugy, mint a levélcsokor elemei. Esztergomban mas a helyzet: a levélcsokor és a
fiizérféle nem kozos (gytrizott) tobol inditott. Itt a flizérféle a gytr alol ivelddik két
oldalra: nem csokorbdl oldalra hajlé motivum, hanem a gyftr levéldiszes pantja alol
fiigg ala. Ezen tul, nem csupan levélpar alkotja, hanem sok levél. Vagyis a motivumot
ebben az esetben nemcsak jobbhijan nevezhetjiik flizérfélének, hanem kompozicios
megfogalmazasa alapjan is. A fiizérféle Esztergomban (s egyszeriibben Obudéan és
Zagrabban is) flizérfélébb, mint Modendban és masutt: fiizérekhez hasonldan szervi-
rozott. E tekintetben az esztergomi darab kozelebb 4all az antik el6képi megoldasok-
hoz. Ez nem jelenti azt, hogy a megjelenés egészét, illetve épitészeti tipusat tekintve
finomabb és antikosabb lenne. S6t, e szempontbdl forditott a helyzet. A fejezetek épité-
szeti tipusa kiilonbozik. Ez alatt nem funkcionalis vonatkozasokat értek, hogy az esz-
tergomi féloszlopfd, mig a modenai oszlophoz tartozo, hanem az épitészeti kornyezet,
illetve az épitészeti terv stilusa meghatarozta jellemzdket (amitdl ad absurdum persze
az oszlopoknak vagy féloszlopoknak az alkalmazdsa sem fiiggetlen).

A modenai fejezetforma karcsubb ardnyt, fenn (kiilon kébdl faragott) vallpar-
kannyal zart, ami Esztergomban hidnyzik. Az ornamentdlis kompoziciot tagolt felii-
let(i, homorutan képzett abakusz zarja, hangstlyosan kezelt sarkokkal és kozéprésszel
(rozetta nélkiil). A modenai levelek karcst kalathoszt diszitenek, amelyre a levelek
mogott ralatni, és talan az allatfejek mogotti feliiletek is ahhoz tartoznak. A fiizérféle
mogott és a levélcsokor mogott is a kalathoszra latni. Modendban ugyanis a fiizérféle

levelei elvalnak az alaptol: csak a szdjaknal és a torzsgytirtinél csatlakoznak a fejezet-
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tombhoz. A levélcsokor is alafaragott. Az allatok alla és a fiizér koze vizszintesen at-
fart. Ez utébbi megoldas az esztergomi faragvanyt is jellemzi, de csak ez, mert a levél-
disz itt a fejezetmagra tapado, a fejezetmagot nem érzékeltetd és mindent elborito. Az
abakuszt is karéjsor boritja itt, illetve leplezi el, amely kétszer homorodo és rozetta
nélkiili, amely igy az ornamentalis diszités része.

A modenai levéldisznek az alaptdl vald elvaldsa erdteljes térbeliséget mutat, a
levelek ratét-hatast keltenek, mintha e , radcsdiszt” utolag applikaltdk volna a kehely-
feliiletre, vagy mintha a fejezet megfaragasa beliilrdl kifelé tortént volna. Az applikalt-
sag hatasat erdsiti a levéldisz éles korvonalt, kemény, a korbeflirészeltséget idéz6 ala-
kitasa is. Mindennek eredményeként, az éles-rajzos részletek ellenére, a fejezetet erd-
teljes fény—-arnyék jaték kelti életre. A levelek arnyékabdl el6bujoé kecskék a kemény
leveleket harapdalva harsogé hangot adndnak.

Mindez (a legelgetés harsogo6 hangjait nem szamitva) a korinthoszi fejezet , fel-
fedezésérdl” méginkabb a ,keletkezésérdl” szdolo antik eredet(i hagyomanyt akar
szemléltethetné is. A korinthoszi temet&ben a sirra tett kosar képzi az alapot, amelyet
utélag né koriil a kosar alatt rejt6z6 akanthosz, tavasszal sarjadva, frissen, a kosar te-
tejére tett cseréplap sarkai alatt visszakunkorodva (V6. VITRUVIUS 1988: 110-112).

Esztergomban nincs ilyen kosar és nincs térbeliség: ott a levéldisz mindent be-
borit: az 6sszefiiggd ornamentalis burkolat mindent befed, és az allatfejek sem kiallok,
inkdbb csupan (csupaszsagukkal) el6bukkandk. A levelek egyazon levéltipusnak a
képviseldi, fiiggetleniil a kompozicidban betoltott helyiiktSl-helyzetektdl, ellentétben
a kompzicios tipusrokonokon latott megolddassal, amelyeken az 4ll6 levelek és a fiizér-
félét alkotok kozt tipusbeli kiilonbség allapithatd meg. A flizérfélét és a levélcsokrot
azokon egyértelmiien megkiilonboztették az allo levelektdl. Esztergomban a levéldisz
nem burjanzik tavaszi frissességgel, hanem kissé fonnyadtan tapad a feliiletekre. A
legelés hangjai, ha lennének, a zizegésre emlékeztethetnének.

Nemcsak a fejezetforma ardnyai, de a kompozicio-alkotokéi is kiilénb6zdk Mo-

dendban és Esztergomban. Modenaban a kompozicids ardnyok is antikosabbak. Az
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allo levelek (is) karcsubbak, a levél(par)csokor sdvija is, a flizérféle savja pedig kes-
keny. Esztergomban a fiizér sulyos elem, hangsulyosabban ivel6d6, amely alatt az allo
levelek savja meglehetdsen alacsonyra nyomodik. Az allatfejek is stilyosabbak-na-
gyobbak és a modenaiaknal alacsonyabbra hajlok.

Akarhogy is, a fiizérféle Esztergomban inkabb emlékeztet antik fiizérekre, mint
az oldalra hajlo levélparok. Azt is mondhatnank, hogy a fiizérféle a kissé szaraz és
nem friss alakitdsaban is fiizéreket akar kovetni (az oldalra hajl6 levelek gyokéren
novo frissek lehetnek, dm a fiizér leszedett-lekaszalt, mar hervadozo vagy megsza-
radt novényekbdl képzett). Am az esztergomi kéfaragérdl nem feltételezziik, hogy fii-
zérkészitési recept illusztralasara tett volna kisérletet.

Ha ilyen recept illusztralasi szandékat nem is, de mast feltételezhetiink vele
kapcsolatban. Azt, hogy nem azonosithatdo a modenai mesterrel és masféle kvalitast
képvisel, de tanultsdgban, ismeretekben nem fiiggetlenek egymastol. Létezhet-e koz-
tiik id6beli kapcsolat? (RAFFAY 2006: 37-38; TOTH 2010: 45, 104. jegyzet) A faragvanyok
az eredeti épitészeti kornyezetiikben maradtak fenn, igy dataldsuk nem csupan a raj-
tuk szerepld formai megoldasok és stilusrészletek alapjan lehetséges, hanem az épii-
letek, pontosabban az épiiletrészek és azok tovabbi részleteinek a segitségével. E ta-
nulmdnynak nem lehet célja a datalasi kérdéseknek a (feliil)vizsgalata, igy csupan né-
hany vonatkozdé tdmpont ismertetésére szoritkozom.

Az esztergomi faragvany az egykori kirdlyi palota un. Szent Istvan-termének
in situ darabja (TAKACS 2018: 54-55). A palota épitésének kezdetét III. Béldhoz szokas
kotni, mig befejezése akar a szdzadforduldn is talnyulhatott. A palota relativ épités-
torténeti kronologidjaban a Szent Istvdn-termet nem illeti meg a legkorabbi pozicio:
megtervezésére csak a lakotorony alépitményének felépitése utan és az als6 szintnek
északkeleti-keleti-déli iranyu kiépitése kozben keriilt sor, felépitésére pedig (termé-
szetszertileg) a felette 1év0 részekét megel6zden tortént, azokkal egy épitési menetben
(RAFFAY 2022: 123-144). E felsébb részeknek a datalasat (a kapcsolodasok alapjan) a

rrrrrr

1196 k6zé helyezhetd. Az 1184-es évszam a modenai faragvany esetében terminus ante
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quem lehet. A modenai székesegyhazat ebben az évben II. Lucius papa felszentelte.
Nem valoszinti, hogy a felszenteléskor a Ghirlandindnak csak az alsébb harom szintje
allt volna. A negyedik, amelynek nyugati ablakat disziti a vizsgalt oszlopfd, az alsob-
bakkal egy menetben épiilhetett. A nagy felszentelésre elkésziiltnek tarthatd egyéb
épiiletrészek (pontile, Porta regia) és a harangtorony szoban forgd szintjének a kap-
csolodasai arra utalnak, hogy kialakitasukban egyazon mestercsoport tagjai vettek
részt, akiket a szakirodalom maestri campionesi név alatt ismer (RAFFAY 2006: 28-38.
V6. TOTH 2010: 45). Az esztergomi fejezet mestere e korben-korbdl szerezhette tanult-
sagat.

Ennek ellenére a vizsgalt kompozicids tipus eredetének meghatarozasahoz az
esztergomi fiizérfélén keresztiil juthatunk kozelebb, és nem az oldalra hajlo levélfé-
léknek Modenadban is szerepeltetett motivuman keresztiil. Honnan kertil tehat a kom-
pozicids étrend-kindlatba a fiizér? Az étrendbe sehogy: a vizsgalat folytatdsa soran el
is kell tekinteniink a legelgetés, csippentgetés és kdstolgatds motivumatol. A kopo-
nyak ugyanis nem esznek, és igy ilyesféle dolgokat nem is tesznek. De hogyan jonnek
képbe a koponyadk? Nem az éhhalalra utalé rémképeken keresztiil nyomozunk to-
vabb, hanem aldozati allat-, pontosabban ckérkoponyak segitségével. A motivum
ugyanis, amelybdl a vizsgalt kompozicids tipus szarmazhat, antik oltarkovek és oltar-
korzetek diszitésében hasznalt, széles korben ismert bukranion-motivum (RAFFAY
2006: 10). Persze nem kozvetlen az eredet-0sszefiiggés. Egyrészt a bukranion motivum
példdin a flizér valddi fiizérek mintdjdra alakitott, amelyen a levél és gyiimolcselemek
szalagra felfGzottek (17. kép). A flizért e szalag szabadon maradd szakaszai segitség-
ével rogzitették az allatkoponya-szarvakhoz. A motivumnak ismertek olyan valtoza-
tai is, amelyeken a fiizérszakaszok €16 allatfejek kozt ivel6dik (18. kép). Fejek kozt, és
nem alattuk, ami lehetetlenné teszi szamukra a fiizérbe valé késtolas lehetéségét. Am
vannak kivételek, amelyeken a flizér az 4llatfej ald ivel6dik. A fejek a kompozicios
helyzetiiket kihaszndlva akar legelhetnének is. Ilyen megoldast latni példaul egy
messzénéi frizen (19. kép), vagy a firenzei Museo Archeologicdban Orzott fejezeten

(MERCKLIN 1962: Abb. 1362). A bukarnion motivumnak ilyenféle valtozatai lehetnek a
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vizsgalt kompozicios tipus kozvetlen antik el6képei, gondolom olyan kérnyezetben,

ahol ezek a valtozatok a kozépkorban is rendelkezésre alltak.

19. kép: Friz részlete, Messzéné, Asklépieion, i.e. III. szazad
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Végezetiil egy kis csemege. A vizsgalt kompoziciés megoldasok kapcsan felme-
riil a jelentés kérdése. Ha figyelmiinket a kompozicios megoldasok egy motivikus ele-
mére, a legelészésre koncentraljuk az ardita capra-motivum analoégidja kinalkozik,
mégha legel6ink kozt a kosok a kecskéknél joval elterjedtebbeknek is tlinnek — ha egy-
altalan azonosithatok. A motivum értelmezésére André Chastel tett kisérletet, ami igy
modszertani-eloképi segitséget biztosithat szdmunkra (CHASTEL 1984). Az ardita
capra fiirge kecskét jelent, aki fatorzsre dgaskodva legel leveleket. Chastel szerint a
fiirge kecske a pasztori vilag ,kicsiny szintetikus képecskéje” (CHASTEL 1984: 256).
Megijelent Terra-abrazoldsokon is, mint a fold allati szimbdluma, a keresztény okor
szarkofagjain pedig a J6 Pasztorra utalhat, és igy akdr Orpheuszt is idézheti, de Davi-
dot is (CHASTEL 1984: 256, 257). A késObbi kereszténység is ismeri a motivumot a Pdsz-
torok imdddsa, illetve a Hiradds a pdsztoroknak sziizséhez csatlakoztatva (CHASTEL 1984:

257). Erre a magyarorszagi emlékanyagban is akad példa — ezt Chastel nem ismerte® —

Pécsett, a székesegyhdz déli altemplomi lejaratanak egyik dombormivén (20. kép).

20. kép: Ardita capra. Pécs, a székesegyhaz déli altemplomi lejaratanak részlete,

Pécs, Dommuzeum. XII. szazad utols6 negyede

8 CHASTEL 1984, 257. A 14. jegyzetben a XII. szdzadi pécsi példandl egy korabbit idéz: egy gorog zsoltaroskényvben
szerepl6t 1066-bol (London, British Museum, Cod. Add. 19 352). A 15. jegyzetben csak késébbi példak keriilnek
felsorolasra.
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Az ardita capra, mint motivum a reneszanszban is képes felidézni a pasztori hangu-
latot, amint ezt Tiziano Nimfa és pdsztor cim(i festménye (Bécs, Kunsthistorisches Mu-

seum) és Michelangelo egy kolteménye kezd6 sorai bizonyitjak:

Mily 6j 6rém mily folbecsiilhetetlen,

elnézni sziklak kozt a kecskét,

ahogy kuszik, s hol itt, hol ott legel fenn,

s a pasztort, ahogy fujja durva versét

a réten, ballagva, megallva, nyersen

notazva, s igy konnyiti szive terhét,

mig kedvese, ki ridegebb a vasnal,

a sertésekkel egy tolgyfa alatt all.?

(CHASTEL 1984: 254)

Az idilli pasztori vildgnak és az idilli J6 Pasztor-i kornyezetnek a vadaszat nem
része. Valoban nem lenne idilli sziizsé a pasztori nydj allomanyat ritkitd vadaszat. A
Jo Pasztor nyajaba valo tartozas sem jelenthet (6rok)élet-biztositast, ha a nyaj elkobo-
rolt tagja levadaszhato. A Jo Pasztor kudarca az, ha az eltévedt allatat nem tudja a
nyédjaba visszavinni. Orpheuszé is, hiszen lantjdnak a vadallatokat is meg kellene sze-
liditenie. A betlehemi pasztorok sem mehetnének a kis Jézus imadasara, ha nyajukat
vadasz-veszély fenyegetné! Chastel nem is ismer olyan példat, amelyen az ardita cap-
rara ilyenféle pusztulds (lehetdsége) leselkedne. Leselkedhet-e a fiirge kecskére ilyen-
féle veszély? Lenne-e olyan fiirge ez a kecske, hogy vadasz-iild6zdi el6l meglépjen?
Az emlékanyag valasza: leselkedhet és a fiirgeség nem jelent mindig életbiztositast.

Az ardita capra a késd romai korban nemcsak a keresztények szarkofdgjain
kapcsolddik funerdlis kornyezethez,!* hanem a kereszténytiild6z6 Diocletianus csaszar
spliti mauzdéleumanak frizén is!! (21-22. kép). Itt nincs se Orpheusz, se J6 Pasztor, se
rossz pasztor. Pasztor-idill sincs. Az imperialis kornyezethez szarnyas géniuszocskak

tartoznak, akik lovon vagy kétlovas kocsin késziilnek a f6ldrdl elrugaszkodni, vagy

medallion-portrét tartanak és maszk ala emelnek fiizért. Az imperialis kornyezethez

° A vers magyar forditdsa RONAY Gyorgyé.

10 A Baebia Hertofila példajat és tovabbiakat idéz: CHASTEL 1984, 256, 12. jegyzet.

11 A friz a helyszinen nehezen tanulmanyozhato és nehezen fotézhatd. Robert Adam a Diocletianus palotardl szol6
konyvében viszont nagyszeri illusztraciot kozol a friz részletérdl (Francesco Zucchi metszete Charles-Louis Cléris-
seau 1764-es rajza alapjan).

36



Raffay Endre Animalia eBooks | 1.

vadaszat passzol: a géniuszok egyike kutyat tart pordzon, igy a szemben heverd
szarvas még biztonsagban van. Van, amelyik pajzzsal kutya ellen, van amelyik orosz-
lannal szemben védekezik. Egyikdjiik landzsajaval egy hosszu szarvu és hosszu sz6ri
kecskét szar épp haton, aki igy, bar ott a fa el6tte, mar nemigen agaskodhat fel ra
legelni. A medalliont tarté géniuszpar melletti dombormiszakaszon ott az ardita
capra! Fara kapaszkodva legel még, pedig ott liheg mogotte két vadaszkutya, vérre és

huisra éhesen. Van olyan fiirge, hogy a felfalas el6l megldgjon?

22. kép: Friz részlete. Split, Diocletianus-mauzoleum. ADAM 1764. Plate XXXIX

A tanulmanyban emlegetett kompozicids tipusok legelészd, leveleket harap-
dalo vagy fuizért csipkedd fejei, legyenek akar kecskékhez, akar kosokhoz tartozodk,

mint izolalt motivumok, hasonldan az ardita caprahoz, idézhetik a pasztori vilagot,
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persze meglehetdsen ,tomoren”. Az ardita capra motivumhoz hasonldan a vada-
szatra is utalhatnak: az oszlopf6kon legelészdk, a fejezetek novénydiszének rengete-
gébe tévedve, vagy annak fogsagaba keriilve konnyen prédaul eshetnek példaul a va-
daszoknak és fenevadaknak. A meglehetdsen ,tomor” motivumnak a vaddszathoz
valo kotését (az idézett példak koziil az egyetlen, amely uralkoddi kornyezethez tar-
tozik) a monrealei biztositja. Az, amelyiken a legeld fejes oszlopok kozébe egy orosz-
lanfej szorult (13. kép). Ez a legelSkre leselkedd vadaszatra utalhat ugyan, tomoren.
De oroszlanunk, épp szorult helyzetének koszonhetden, nem szdmithat vadaszsi-
kerre. Ugyanakkor az oszlopfdk feletti vallparkdnyon, amelyen fejezetkompozicios
szabalyok nem szoritottdk a kéfaragdt tomorségre, vadaszkutyat latni egy menekiilé
patas nyomdaban. A kutya hosszan elnyuld teste szagulddst mutat: a kéfaragonak a
vallparkany-forma kiting lehetdséget biztositott ennek érzékeltetésére. A levaddszni
kivant allat is meglehetdsen sebesen menekiil. Ez nem lomha kosra utal, ahogy a bun-

déazat sem, hanem kecskére, meglehetdsen fiirgére.
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Gyaszbeszéd eqy tetu halalara:

a reneszdnsz kori paradoxon'

Vigh Eva
Szegedi Tudomanyegyetem
ORCID azonositd: 0000-0002-0891-0864

A reneszansz kori olasz irodalomban, amelyet a petrarkista koltészet, az epika, az er-
kolcsfilozofiai értekezésirodalom tulstilya jellemez, Ortensio Lando irodalmi tevé-
kenységének legjellemz6bb vonasa a humanista gondolkodas alapvet6 kérdéseinek
ironikus megkdzelitése a paradoxon jegyében. A paradoxon retorikai alakzata, amely
éppen Lando Paradossi (1543) cim@ miivének is kdszonhet&en valik irodalmi mifajja,
az 1548-ban kozzétett Sermoni funebri de vari authori nella morte di diversi animali (Gyasz-
beszéd kiilonbozé szerzoktdl kiilonféle allatok halalara) cimli konyvében tematikai-
retorikai tekintetben is alapvetd. A tizenegy gyaszbeszéd, azontul, hogy a fauna job-
bara alantas allatairdl szdl, maga a sermo retorikai formuldjanak demisztifikalasa is. Je-
len tanulmany a tet(i paradox siratasat elemzi és a zoomorf szimbolika sajatos megje-

lenését mutatja be egy paradox(nak latszd) moralis vizsgalodas keretei kozott.

Kulcsszavak: Ortensio Lando, Sermoni funebri, paradoxon, zoomorf szimbolizmus

A 16. szazadi olasz irodalom, mint ismeretes, a ,kodifikacid”, a szabalyalkotas kor-
szaka, amikor a klasszikus szerzok és miifajok altal kozvetitett témak, normak és for-
mak szabdlyaihoz, meghatdrozott antik modellekhez valé alkalmazkodas, a klasszi-
cizmus rendszere hatdrozta meg az irodalomtorténeti kdnont. Hasonldképpen koztu-
dott, hogy meglehetdsen gyakoriak voltak, nem egyszer a klasszicista szerz0k mun-
kassagaban is a témavalasztast, a stilust, a nyelvet érint — és gyakran éppen a klasz-

szicitast sugallo — szabalyokkal szemben megfogalmazott irdsok. Nem is beszélve a

! E tanulmany két — olaszul (VIGH 2023) és magyarul (ViGH 2022) mar megjelent — munka bovitett és némileg atirt
valtozata.
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mult szazadi, hagyomanyos irodalomtorténet altal , heterodox”, , parodista”, , kisér-
letez6”, ,bizarr”, ,szeszélyes” vagy egyenesen ,szabdlytalan”, ,antiklasszicista”, a
legjobb esetben is , poligraf”? jelzokkel illetett irokrol, koltokrdl, akik — kiilonosen Ve-
lence és a velencei konyvkiadas vonzaskorében — megbontottak a korabban monoliti-
kusnak felvazolt reneszansz irodalomtorténetet. Mindenesetre a legtjabb irodalom-
és muvészettorténeti, filozofiai, antropoldgiai €s vallastorténeti kutatasok a szazad
sokszinliségét és Osszetettségét hangsulyozzak® és teljes jogu alkotokka léptek eld
olyan szerzdk, mint Francesco Berni, Pietro Aretino, Nicolo Franco, Anton Francesco
Doni, Folengo, Ortensio Lando, és sokan masok, akik tematikailag, nyelvi-stilaris
megfogalmazasban egyarant formabontdnak, olykor botranyosnak bizonyultak.

Az az ird, aki most érdeklddésiink kbzéppontjaban all Ortensio Lando (1512 k.-
1553 utan),* akinek irodalmi tevékenységét olyan elvi €s formai megalapozottsag jel-
lemezte, amely a legtobb miivében a humanista gondolkodas alapvetd kérdéseit iro-
nikusan targyalja a paradoxon jegyében. A paradoxon retorikai alakzata, amely Lan-
doval irodalmi mfajja is valik, olyan elmélkedés, kovetkeztetés, amely logikailag lat-
szOlag ellentmond a bevett tapasztalatnak, a jozan észnek, a hihetéségnek, s ezért az
elsd pillanatban dobbenet, zavar, bizonytalansag, logikai talajvesztés érzetét kelti.
Nem célom most a paradoxon tipologiai-formai jegyeinek részletes targyalasa, hang-
sulyozandd azonban, hogy a paradoxon, az altala kifejtett posztulatumnak latszolag
ellentmondva értelmezi a valésagot, amikor valdszertitlenséget allit és mutat be, am
egyfajta intellektudlis jaték, szellemi erprdba révén mégis igazsagot tar elénk. Gon-
doljunk csak e kifejezéshez tarsitott szinonimdkra, hogy megértsiik a lényegét: bi-

zarrsag, abszurditds, furcsasag, extravagancia, tulzas, rendkiviiliség, kiilonckodés,

2 A Dialogus Ciceronianusaban maga Erasmus is ironikusan a poligraf irék kozé sorolja magat (inter polygraphous),
hozzatéve, hogy ,,si polygraphos est, qui multum chartarum oblinit atramento” (ERASMUS 1971: 681). Persze nem els6-
sorban a ,,sok papirt tintaval beboritokrol” van itt sz6, hanem a valtozatos témavalasztason volt a hangstly. Eras-
mus és Italia kapcsolatara vonatkozdéan mindmaig alapvet6k Silvia Seidel Menchi kutatdsai. Ezek koziil lasd:
SEIDEL MENCHI 1987. Ortensio Lando Erasmus interpretacidirdl: SEIDEL MENCHI 1974b: 537-634; LENZI 1981; SELMI
1998.

3 A szépszdmu szakirodalombodl mindmaig hasznos olvasméany: PROCACCIOLI és ROMANO 1999.

4 Lasd atfogo, 6sszefoglalé jellege miatt az Ortensio Lando szécikket (ADORNI BRACCESI £ES RAGAGLI 2004: 451-459)
a Dizionario Biografico degli Italianiban.
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hobortossag, képtelenség, ellentmondasossadg, értelmetlenség, logikatlansag, és a
tobbi hasonértelmii kifejezés.

A paradoxon miifajanak reneszansz kori f8szerepldje, Ortensio Lando a mai
irodalomtorténeti és -kritikai kutatasok fényében immar kozponti helyet foglal el a —
mult szdzad egyfajta irodalomtorténeti terminologidjaban — , poligrafnak”, s6t f6ként
»szabalyellenesnek” definialt szerz6k nem kis csoportjaban. E tobb mifajt magukénak
valld literatusok a témavalasztas €s a stildris-nyelvi megfogalmazas szempontjabol
igen tavol alltak a klasszicista irodalom alapelveitdl, és/vagy e normarendszer atha-
gasaval 1j témakkal és szokatlan retorikai-poétikai formakkal kisérleteztek. Tegyiik
azonban maris hozza, hogy ezzel egyiitt mtiveltségiik és olvasottsaguk, olasz és latin
nyelvi eszkoztaruk, humanista képzettségiik jobbara éppoly kvalifikalt volt, mint az
irodalmi kdnont kovetd szerzdk felkésziiltsége.

Ha nem konny(i Lando sokrétii irodalmi alkotasai kozt orientdlddni és a sza-
balyellenességben is valamiféle rendszert felfedezni, hasonléképpen nehéz a folyto-
nos helyvaltozasokkal, itdliai és kiilhoni (f6leg franciaorszagi) utazasokkal, kiilonféle
barati és mecénasi kapcsolatokkal tarkitott és sokféle érdeklédésnek helyet ad6 élet-
rajzdban eligazodni.’ Eletének szdmunkra most leginkabb érdekes periodusa az az
1546 és 1548 kozotti idoszak, amikor Velencében él és Pietro Aretino barati koréhez
tartozik, akivel mar 1540 6ta levelezésben 4llt. A lagundk varosaban, mint hirlik, az
eretnek mozgalmakkal szimpatizans korokben is megfordul. Lando 1548 koriili id6-
szakban négy fontos mivet tesz kozzé: az els6, Morus Tamas Utopidjanak neki tulaj-
donitott olasz forditasa; ezt koveti a Commentario delle pitt notabili et mostruose cose
d’Italia, et altri luoghi, di lingua Aramea in Italiana tradotto (Kommentar Italia és mas vi-
dékek legemlékezetesebb és leghihetetlenebb dolgait illetéen, arameus nyelvrdl
olaszra forditva); ezutan jelenteti meg a Lettere di molte valorose donne nelle quali chiara-

mente appare non esser né d’eloquentia ne di dottrina alli huomini inferiori cim@ mivét (Sok

5 Ujabb életrajzi adalékokra vonatkozdan: SEIDEL MENCHI 1994.
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kivalo holgy levele, amelyekbdl nyilvanvaldan kideriil, sem ékesszdlds, sem a tudo-
many terén nincsenek a férfiaknal alantasabb helyzetben). Végiil pedig Sermoni funebri
de vari authori nella morte di diversi animali (Gyaszbeszédek kiilonb6z6 szerzoktdl kii-
lonféle allatok halalara) cimmel keriil ki paradox mtive a neves Giolito di Ferrari kiad6
nyomddjabodl. Lando 1548-tdl 1553-ig, amikor hiteles életrajzi adatok hijan nyomat
vesztjiik, tovabbra is Velencében tevékeny — korabbi miiveinek tijra nyomtatasa mel-
lett — egy sor kiilonféle témaju iras kozzétételével.® A Paradossi cioe, sententie fuori del
comun parere, novellamente venute in luce (Paradoxonok, azaz a kozfelfogastol eltérd,
gjonnan napvilagra kertilt szentencidk) cimi gytjteménye a késébbiekben tobb alka-
lommal, francia és spanyol forditasban is napvilagot latott, s ezzel Ortensio Lando
europai szinten is felkeltette az érdekldd6 olvasok figyelmét.”

A Landodnak szentelt immar szdmos tanulmany a szerzé nem mindennapi,
mondhatni valoban ,szabalytalan” életmtivét elemzi, és ezek, a még mindig meglévd
kérddjelek ellenére, kijelolték helyét a 16. szazad irodalmi korképén.® A kutatok az
altalanos, mifaji jellegzetességekre és valtozatos témavalasztasra fokuszalnak. To-
vabba azon ideoldgiai mozzanatokat emelik ki, amelyekben a luterdnus és antikleri-
kalis utaldsok, Lando Erasmus-interpretdcidja, s a paradox modon felvazolt egyéb né-
zetek igazoljak, milyen hagyomanyra tdmaszkodva és milyen ironikus mdédon kezeli
Lando a tarsadalmi és kulturalis élet konvencioit. A Lando-féle paradoxonok olvasa-
sakor lehetetlen nem szdmbavenni az antik és humanista el6dok nyilvanvalé hatésat,
amire és akikre egyébként Lando maga is nem egy esetben nevesitve utal. Ha csak az

olasz irodalomtorténetnél maradunk Francesco Petrarca De remediis utriusque fortu-

¢ Csak a tematika érzékeltetésére alljon itt néhany cim: Miscellaneae quaestiones nunc primum in lucem emissae (E16szor
napvilagot latott problémaék egyvelege); Dialogo di M. Hortensio Lando, nel quale si ragiona della consolatione et utilita
che si gusta leggendo la Sacra Scrittura (Hortensio Lando ur Dialégusa, amelyben azon vigaszrdl és haszonrol érte-
kezik, amelyet a Szentiras olvasata nyuijt); Ragionamenti familiari di diversi autori, non meno dotti, che faceti (Kiilonféle
szerz6k nem kevésbé bolcs, mint szellemes bizalmas beszélgetései); Una breve prattica di medicina per sanare le
passioni dell’animo (Rovid orvoslasi praktika a 1élek szenvedélyeinek gydgyitdsara).

7 A Paradossi olasz és kiilfoldi kiadasairdl lasd ZiLL1 1993; CORSARO 2011; Rozzo 2011.

8 VO. SEIDEL MENCHI 1974a; CHERCHI 1975.
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naéja (A jo szerencsének és a szerencsétlenségnek orvossagairol) feltétlentil kieme-
lendd a hivatkozasok mennyisége okan is.” A Paradossi és Petrarca mtive kdzotti szoros
kapcsolatot a targyalt témak hasonldsaga is bizonyitja: a Lando-féle harminc parado-
xon legnagyobb része petrarcai ihletettségii. E kutatdsok eredményeit tekintve min-
denképpen kiemelkednek a Paradossinak szentelt elemzések és Osszevetések, amelyek
a humanista hagyomany mellett a korszak eszmerendszerét és vallasfelfogasat is szo-
vegkornyezetbe allitottak.!

Ha a paradoxon olyan érvelés, amely ellentétes a jézan ésszel és eltér a kozfel-
fogastdl, ez nemcsak Landonak az eleve Paradossi cimmel kiadott m(ivére érvényes.
Ortensio Lando paradox gondolkodasmodjanak elemzése soran ugyanis viszonylag
kevés figyelmet kapott'! a Velencében, a hirneves Gabriele Gioliténal 1548-ban ki-
adott, kiilonféle allatok halalara irt gydszbeszédeket tartalmazd miive (Sermoni funebri
de vari autori nella morte di diversi animali). Az els6 pillanatban barmennyire is a zavar,
a hihetetlen érzetét kelti mar cimében is e mfi, olvasata a paradoxon kiindulo alakza-
tara folytonosan raépiild helyzetek révén nyer értelmet.

Mar maga a mii cime is meglepddést valt ki tekintve, hogy két ellentmondasos
és egymashoz nem ill6 fogalom — a gyaszbeszéd és a kiilonféle allatok — egymas mellé
helyezése eleve zavart és dobbenetet indukal. Az irodalomban ugyanis a szénoklat, a
prédikacio, a szentbeszéd, azaz a sermo, tinnepélyesen el6adott, gyakran moralizalo és
tanit6 jelleggel megfogalmazott beszéd. Es az, hogy Lando mtivében a gyasz alkalma-
bol, kiilonféle allatok haldlat kovetéen megkomponadlt — nyilvanvaldan fiktiv — sz6-
noklatok vannak egybegytijtve, mindenképpen szokatlan, a bevett attitidtdl teljesen
eltérd, azaz paradox helyzetet general. A gyaszbeszéd fennkolt, komoly és vélasztékos

miifaj, amellyel a politikai vagy a kulturalis élet prominens személyiségeit bticsuztat-

9 Petrarca mive és Lando paradoxonjai kozotti megfelelések 6sszevetésérdl lasd: TINELLI 2017: 155-181. Az antik
hagyomany humanista paradoxon-felfogassal kapcsolatban v6. PASTORE SToCCHI 2014: 162-169.

10 A Paradossi kritikai kiadasat gondozé Antonio Corsaro alapvetd tanulmanyai mellett (CORSARO 1997; CORSARO
1993; CORSARO 1994) lasd még: CORrsI 1993; PROCACCIOLI 2002.

1A gyaszbeszédeket kiilonboz6é szempontokbol elemzé néhany tanulmany: Pigjus 2002; VACCARI 2003; UBEZIO
2007; MURATORI 2017.

44



Vigh Eva Animalia eBooks | 1.

jak. E beszéd retorikai megformalasa a szonokot bizonyos szabalyok tiszteletben tar-
tasara készteti: el nem hagyhato az elhunyt kivalo tetteinek és kvalitasainak dicsérete
nemes Jseire valo utalasokkal; a stilusnak is az tinnepélyes tartalomhoz kell igazodnia
a klasszikus ékesszdlas kritériumainak megfelelGen.

Ortensio Lando viszont az allatok haldlara irt Sermoni funebrivel azt mutatta be,
hogyan lehet atirni, atfogalmazni komikus-szatirikus hangvétellel egy emelkedett és
koédolt mifajt tigy, hogy kozben mégis megtartja a stilus emelkedettségét: a szerzd
alantas témat vezet fol, amikor az embereket allatokkal, s raadasul irodalmi dicsoi-
tésre méltatlan allatokkal helyettesiti be. A Sermoni funebri (1-2. dbra) ugyanis tizenegy
tiktiv szerz6tdl gytijt egybe ugyanannyi szonoklatot, amelyek olyan allatok halalara
irodtak, akik — talan a lovat leszamitva — nem feltétlen a legnemesebbek soraba tartoz-
nak: a szamadr, a tet(i, a majom, a tiicsok, a bukoréce, a Lionzonak nevezett kutya, a
Passamonte elnevezésti 16, a bagoly, a macska, a kakas és a szarka, még ha figyelembe
vessziik is az allatok polivalens szimbolikajat, az antik és a kozépkori hagyomany
“klasszikus” allati idedljaihoz semmiképpen sem érnek fel. A Lando neve nélkiil meg-
jelent konyv utdszavaban mindenesetre fény deriil a szerzd kilétére: az Ortensio Lando
apoldgidja cim(i utolso fejezetre még roviden kitériink a késébbiekben.

A konyvben szerepld kitalalt szerzk az irodalmi hagyomanybdl szarmaznak
vagy Lando fantdzidjanak termékei: Burchiello, Piovano Arlotto, Cipolla testvér és
Puccio testvér esetében'? az irodalomtorténetben jaratos olvasé szamadra nincs sziikség
tovabbi pontositasra, de a kitalalt szerzdk is tokéletesen teljesitik a rajuk bizott retori-
kai feladatot. Es éppen a kitelezd retorikai formék teszik homogén egésszé a kiilonféle
szereplokhoz kotott gydszbeszédeket. A részvét, a veszteség miatti fajdalom érzése,
azaz a deploratio az, amellyel kezd6dik a beszéd, majd az excusatio retorikai formuldja-
val a szonok, kevésnek érezvén magat a szonoklatot illet elvardsokhoz, isteni segit-

séget kér feladata teljesitéséhez, s ezutdn az isteni akaratba valé belenyugvas, a

12 Burchiello (1404-1449) a szazad paradox, latszélag abszurd, furcsa nyelvezetet hasznal6 kozismert kolt&je; Pio-
vano Arlotto (1396-1484) kozmonddsos tréfai és szellemessége révén a népies jellegti irodalom képviseldje. A két
pap pedig Boccaccio Dekameronjabdl Iépett at Ortensio Lando mivébe: Cipolla testvér a VI. nap 10., mig Puccio a
III. nap 4. novellajanak szereplGje.
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consolatio eszkozeivel zarja a beszédet, vigasztalasul a tragikus veszteség okan. Orten-
sio Lando, mar 6nmagaban ligyes paradox jaték révén olyan retorikai fogasokkal és —
ahogy majd latni fogjuk — stilisztikai finomitasokkal €], amelyek humanista felkésziilt-
ségét és kulttirajat bizonyitjdk. Es pont sajat kulturalis bazisa az, amelyet (paradox
modon) visszautasit és tobbszor nevetségessé tesz a Paradossi cim(i miive tobb fejeze-
tében is.’® Lando mindenesetre a Sermoni funebri lapjain is felmutatja ironikus fordula-
tokba burkolva klasszikus mtveltségét, annak minden, tartalmi és stildris lehetéségét

felhasznalva.

SERMO N I |
FYNEBRI DE VA T AV oOER A
RI AVTHORI NELLA

]

Di Frate Cipollanella morte del fuo Afino detto Tra

MORTE DE DIVERSI .
X uaglino . *
ANIMALI, Di Bertolaccio nella mortedel fuo Cauallo detto Pafa
® famonte , "
e@ Di Frate Puccio nella morte d'un fuo Pidocchio .

Del Burchiello nells morte d’un Cane detto Lionzo o
Del Cimarofto nella morte d'un Simione,

Del Piowano Arlotto nella morte della fua Ciucttd
Di Ser Bertaccolone nella morte d'una Gaza.,

Di Monna Fiore nellamorte d’un Gatto ,

Dt Catoffo nells morte d'un Mergone.,

Di Monna Teffanelamorte dun Gallo,

Di Monna Checca nella morte d'un Grillo,

. €ON PRIVILEGIO,

e e AL o & ——

IN VINEGIA APPRESSO GABRIEL
GJOLITO DE FERRARTI,

[P U S

MDPXLVIII, . N

1. kép: Ortensio Lando Sermoni funebri c. miivének boritdja

2. kép: A Sermoni funebri tartalomjegyzéke

13 A Paradossit idézve Boccaccio kdzépszerti és unalmas, Arisztotelész tudatlan és elvetemdilt, Cicero minden tudo-
manyban iskolazatlan. Az erre vonatkozd harom paradoxon cimét teljes egészében hozom, hogy a megfogalmazas
még vilagosabb korvonalat kapjon: Hogy Boccaccio miiveit nem érdemes elolvasni, kiilondsen a tiz napot (XXVII); Hogy
Arisztotelész nemcsak tudatlan, de kordnak legelvetemiiltebb alakja volt (XXIX); Hogy M. Tullius nemcsak a filozdfidban
tudatlan, de a retorika, a kozmogrifia és a torténelem terén is (XXX). Ezekkel a paradoxonokkal kapcsolatban lasd
FIGORILLI 2008: 35-64.
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A gyaszbeszédek koziil most egyet mutatok be igazolandd, milyen bdséges le-
het a paradoxon alkalmazasi lehetdsége egy klasszikus felkésziiltségti és ironikus haj-
lammal megaldott irodalmar kozlésében. Nézziik tehat a Sermoni funebri harmadik
beszédét, a Di frate Puccio nella morte di un suo pidocchio (Puccio testvér beszéde egyik
tetve haldlara) cimet viseld, tobb szempontbdl tanulsagos fejezetét. Ebben a gyaszbe-
szédben Ortensio Lando a Dekameronbol ismert Puccio testvért szoélaltatja meg, aki hén
szeretett tetve elvesztésén kesereg. Miel6tt Lando a parodia és a talzas jegyében fo-
gant, éles antiklerikalis kritikajara ratérnénk, nézziik a szonoklat stilusat és kiilonosen
azokat a Petrarcatol és a reneszansz kori petrarkista koltészetbdl kolesonzott koltdi
kifejezéseket, amelyek felidézésével Puccio testvér elmeséli els talalkozasat a tettivel:

Miutéan alkonyatkor elmentem szent Gerbone vigilidjara, alighogy elkezd6dott a Mag-

nificat, rogton felpattantam; és lam, a bal karomon megpillantom ezt a kis teremtményt

lassu és megfontolt léptekkel jarni, akinek lattan a Cluny apatot lehet felidézni. Rogton

levettem a karomrol, kdszonetet mondva Istennek az ily kedves ajandékért és biztosra

véve, hogy az égbdl ereszkedett ald [...], azonnal keblemre helyeztem, nehogy a hidegtdl

megfagyjon (12v).14
A Petrarca DaloskonyvébOl ered6 (most az idézetekben ddlten szedett) reminiszcencidk
ezzel még nem értek véget, mivel Lando a klasszikus mitologiat is bekapcsolva to-
vabbi petrarkista képekkel élt, amikor a tet(i égi eredetét jelezve, a nemes teremtmény
és a mitoldgiai Endiimion kozotti kapcsolatot taglalta. A kis allat illusztris eredetének
leirasaval Lando retorikai feladatat teljesitve stildris fordulatokért Petrarcahoz folya-
modik, a szerelmi koltészet toposzait a tetlire vonatkoztatva:

[...] olykor azt hittem, a szép Endiimion fejérdl hullott ald, mikdzben a dologtalan
Hold, szerelemtdl égve, becézgetve fésiilte szbke hajdt, mint arany szdlakat;> de legyen bar

14 A 10-11. szazadban élt, nagy bolcsességli Clunyi Szent Odé bencés apatra torténik itt utalas. A Petrarca egyik
leghiresebb szonettjébdl (Daloskdnyv, 35) szarmazoé jelz6k (azaz a lassti, megfontolt léptek) a vers els6 sorat — Solo e
pensoso (Maganyosan és merengén) — felidéz6 utalas, a gondolkodo, bolcs és elmélked6 ember fiziogndmiai jegyei.
Az ,égbdl ereszkedett ald” sor viszont a kolté muzsajara, Laura égi mivoltdra utalé gyakori petrarkista kép: a
legels6 megjelenése a 2. szonett 7. sora (quando 'l colpo mortal 1a git discese / amikor a végzetes érzés ide leereszke-
dett).

Ortensio Lando e mtivébdl (LANDO 1548) hozott valamennyi idézetet a f6szovegben csak a lapszamra valé hivat-
kozassal jelzem.

15 Jtt most sziikségtelen Laura szamtalanszor és szamtalan formaban leirt aranyhajara utalnunk, ahogy a baj, a
kellem (leggiadria) is a kolt6 muizsajanak allando jelzdje, 6 jegye. Csupan néhany megjelenését, a jelz6i alakoktol
most eltekintve lasd: Daloskényv, 13, 112, 184, 213, 228, 249, 261, 325, 338).
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égi szarmazasu és nem foldi sziilemény, ahogy én meglattam, rogton olyannak itéltem.

[...] szemem sosem faradt bele, hogy csoddlja eme rendkiviili szépséget hasonlé bdjjal tdr-

sitva (12v).

A Holdistennd szivét rabul ejté mitologiai Endiimion szépségére tett utalas a tetii ere-
detét volt hivatott retorikai fordulattal igazolni: szerelemtdl égve a Hold a csodalt férfi
szOke hajat fésiilte, s onnan hullt ala a tet(i Puccio testvér karjara. A tet(i nemes szar-
mazdasanak és szépségének parodisztikus megjelenitését a Petrarcatdl vett koltoi ké-
pek fokozzdk, és a tovabbiakban is a Laura leirdsdban gyakori, béséges utaldsokkal
taldlkozunk. Puccio testvérnek ugy tint ,mintha homlokan a harom Gracia fénylene”
(12r), és hogy , gyonyoriiséges szajaban rozsak, violdk, szegfiik sziiletnek és leven-
dula” (13r). Es a béjos szajacskajat diszits, finoman kidolgozott elefantcsonthoz ha-
sonlatos fogacskak felidézése is, a tovabbi leirdsokkal egyditt a petrarkista koltészet
toposzaibdl eredeztethetd. E koltdi képek a gorog mitosszal 6tvozve, a hiperbolikus
leirasok és jelz6k a szonoklatnak méltdsagteljes, miivelt kdrnyezetet biztositanak. Puc-
cio testvér nem takarékoskodik a (természetesen tlzo) részletekkel akkor sem, ami-
kor azt meséli el, hogyan lett az illatszereknek fenntartott kis dobozkaban tartott tet(i
,szeretteljesen taplalva és felnevelve [...] két évnél alig kevesebb id6n keresztiil tyuk-
tejjel, szunyogzsirral és muslincdk vérével”. Nem kellett elmélytilt természettudoma-
nyos tajékozottsag annak a felismeréséhez, hogy a tyuktej, a szinyogzsir és a muslin-
cak vére a jozan észnek és a természetnek teljesen ellentmondo allitas, azaz parado-
xon. Amikor pedig felnétt a tet(i, Puccio celldjaban kozlekedett ,két kis kolomppal a
1aban [...] attdl tartva, nehogy valamely figyelmetlen gazember 6vatlanul rataposson”
(12r), ismét egy jozan ésszel fel nem foghato tettitartasi paradoxon.

Puccio testvér és a tetli elvalaszthatatlan baratok lettek olyannyira, hogy a barat
egy varatlan talarado érzelmi megnyilvanulassal bevallja: ,,6 volt, tisztelendd atyaim,
a legkedvesebb baratom, aki valaha is mellettem volt, akitél nem valtam meg se nap-
pal, se éjjel, se a jo-, se a balsorsban. Kénnyebb lett volna elvélasztani a homorut a
domborttol, mint mi kettonket, oly tokéletes szeretet fGz6tt Ossze minket” (12v). Eb-

bdl a megallapitasbdl levonhatd kovetkeztetés persze ismét paradox helyzet(ek)et hoz
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létre. Egyrészt egy tetli és egy ferences szerzetes kozotti barati viszony nyilvanvaldan
képtelenség, masrészt konnyen elképzelhetd a korabeli higiéniai viszonyok ismereté-
ben, hogy a tetli mégiscsak allando tarsa volt egy szerzetesnek. Ugyanakkor — és a
halotti szonoklat tovabbi paradox (és kritikus) megallapitasaival 0sszeegyeztethetéen
- egy igencsak ,sajatos” barati viszonyra torténik egyértelmi utalas.

Felhasznalva ugyanis a dicshimnusz retorikai stilémait, Lando a gordg-romai
hagyomanybdl (és Boccaccio Dekameronjabdl) idéz egy sor példat (hetet a teljesség
kedvéért) a nagy baratsagokra vonatkozoan. Ezek felidézésével egyrészrdl a szerzd
nevetségesség targyava teszi az egész helyzetet, tekintve, hogy a f0szereplé nem egy
mitoldgiai vagy torténelmi hds, hanem egy alantas allat, egy tet(i. Rdaddsul nem sza-
bad elfelejteni, hogy Puccio és a tet(i kapcsolatat, ,,rendkiviili” baratsagat olyan okori
példak tamasztjak ald, amelyek esetében harom — Akhilleusz és Patroklosz, Thészeusz
és Peirithoosz, valamint Euriialosz és Nesszosz esete — homoszexudlis kapcsolat.
Azontul, hogy erotikus viszonyra torténik utalds, azt sem szabad figyelmen kiviil
hagynunk, hogy Puccio ferences rendi barat, ezzel a szerz6 azt sugallja: a szodomita
kapcsolat egyaltalan nem szokatlan vallasi korokben. A sorok kozott tajékozodni ké-
pes olvaso tehat, eltekintve a nem is annyira rejtett komikumtdl, még inkabb lathatja
a gyaszbeszéd két- (azaz egy)értelmiiségét.

Lando részletekbe menden dicsditi a tetli részvételét Puccio mindennapi elfog-
laltsdgaiban: ugyanis, ,,amikor megszdlalt a hivas a hajnali djtatossagra, a tetti dvato-
san a flilemhez htzodott, azt mondta nekem, kelj fel dlomszuszék, ébredj hétalvo,
menj mar istentiszteletre, [...] és a legszentebb dolgokra buzditott”. Elképzelhetjiik
amint egy szerzetes egy tetli buzditdsara megy istentiszteletre. A teti azutan minden-
hova kovette Pucciot: a korusba, a misére, a dolgozdszobaba, és ,ezernyi haladatos
szolgalatot tett, [...] s minden bizonnyal 6 volt az én egyetlen vigaszom [...] mikézben
csaladiasan éltem egytitt vele” (13r). Nem csodalkozhatunk Puccio tovabbi kozlésén,
miszerint ,nem volt olyan Barat a kozosségben vagy semmitevé foldbirtokos, vagy
csavargo koldus, aki, hogy 6romét lelje benne, ne adott volna szazat cserébe anélkiil,

hogy akarkitdl is elfogadtam volna eme ellenszolgaltatast...” (13v). Ortensio Lando
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ismét egy sor antik autoritast emlit meg, s bar most nem azért, hogy méltassa Oket,
inkabb azt jelezve, hogy Oket is ragtak a tetvek anélkiil, hogy olyan kivételes szolga-
latot kaptak volna cserébe, amilyet Puccio élvezhetett. E kivalo 0kori mitologiai vagy
torténelmi személyiségek kozott volt Akasztosz, Platon, Herddes, Antiochus, Szpeu-
szipposz, Sulla, Ennius és sokan masok. Felsoroldsuk arra szolgalt, hogy Lando érzé-
keltesse az olvasoval, milyen széles kor(i és aprolékos ismeretekkel rendelkezett a rég-
mult eseményeivel kapcsolatban.

A ,csaladias egytiittélésre” vald utalds €s azok részletei egy tokéletes hazicseléd
munkdjat is magukba foglaltak. Eszerint a tet( egy tizenhatodik szazadi Perpetua'®
feladait latta el: ,ezernyi haladatos szolgalatot tett, letisztogatta a mécsest, beagyazott,
leporolta a konyveket, kikefélte a kamzsat, kisoporte a cellat és oly szorgalmasan,
hogy nem lehetett volna egy szalmaszalat vagy foltot taldlni” (13r). A barat és a tet(i
kozotti érzelmi kapcsolat leirdsa mindenesetre igen bensdséges viszonyra utal.

A minorita testvérek tehat a parddia célpontjai, mivel Puccio testvér a kisebb
rendekhez tartozo szerzetes. Ugyanakkor altaldban az egyhdazi kornyezet is nevetség
targya lesz, amikor kidertil: ,,az én Tetvem a monostor legf6bb tekintélye, az igaz tii-
relem példdja és az aldzat mércéje, ahogy a kisebb testvérekhez ill6” (13r). A tet(inek
tulajdonitott erényeket, mint a ferences testvérektdl elvarhato tiirelem és az aldzatos-
sag, még az allat kiilseje is hangstlyozza, ugyanis Puccio nemcsak a tet(i lelkét, hanem
a szinezetét is a ferencesek 6ltozetéhez hasonlitja:

[a tetvem] ugyanis nem volt szederjes szin(, mint a puglia-i tetvek; nem volt fekete csik a hatan,

mint amilyenek a flamand tetvek; nem volt tiszta fehér, amilyenek a levantei tetvek szoktak

lenni: az 6 szine egyenletes, azaz hamusziirke, amilyet a minoritak rendjének elsé alapitoi is
hordtak (13r).

Lando szatirikus megjegyzése a ferencesek tunikdjanak szinére vonatkozdan nem csu-

pan a - szdzadok sordn arnyalatdban valtozo — szerzetesi csuha élomsziirke, fold-

16 Ne feledjiik, hogy Alessandro Manzoni A Jegyesek cimii regényében Don Abbondio cselédjét hivjak Perpetuanak,
azaz egy folyamatosan, 6rokké urat szolgalo egyént. A regény sikere kdvetkeztében az olasz nyelvben a név allan-
doésult, antonomaziaként egy papnal szolgal6 hazicseléd jelentését hordozza.
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szin(, de a lényegében mindig egyszinii jellegére utalt, hanem a tet(i szine és a mino-
ritdk oltozete kozotti hasonldsagra. Puccio testvér tetvének idealis szine a rendalapi-
tok sotétsziirke megjelenesével tokéletesen harmonizal: kiviil-belil hasonloak, ami
hangstlyozza az egyiivé tartozast. A tetli egy masik erénye is el6térbe kertil a gyasz-
beszédben, ez pedig az allat tisztasagdra vonatkozik, amellyel , a hermelin makulatlan
feddhetetlenségére hajazott, aki inkdbb meghalt volna, mintsem érzékeny labacskait
kicsit is bemocskolja” (13r). A tet(i személyében megnyilvanulé blintelenség, az erkol-
csi feddhetetlenség még inkabb a ferencesség kezdeteire emlékezteti az olvasot, kiilo-
nos tekintettel arra, hogy a tisztasag ellentétben 4ll a modern id6k korruptsagaval,
erkolcstelen, romlott viszonyaival.

Ha a ferencesek erkolcstelen életvitele nem lenne elég, Lando a tet(i halalat is
az egyik féblnnek, az irigységnek tulajdonitja: a kozosség egyik szerzetese volt
ugyanis a blinos, aki Puccidval szdlva a tetvét , haldlos folyadékkal megolte [...] mivel
[mondja Puccio] nem akartam, hogy a tetiim szaporodjon”. A teti gyilkosa ellen fel-
sorakoztatott elmarasztalo jelz6k és ragadvanynevek halmozésa valdjaban olyan koz-
helyek sora, amelyeket a szatira eszkozeivel a papok ellen fogalmaztak meg. Ortensio
Lando szerint tehat beigazolddott az a vélelem is, hogy az irigység, a hét f6btin egyike
egy monostorban is felbukkan, ahol eredendden az erényeknek kellene jelen lenni. Ott
viszont haldlos méreggel megolik az ember legjobb baratjat, egy olyan helyen, ahol
eredetileg az ember legmagasztosabb erkolcsi erényeinek kellene érvényesiilni.

Felesleges hangsulyozni, hogy Lando, miutan Puccio testvér szavaival leirta a
szeretett tet kegyetlen haldlat, mtveltségének is hangot adva egy sor nevet, szitua-
ciot, eseményt, torténelmi és mitoldgiai esetet emlit meg, amelyekben az 6rdogi irigy-
ség emberi cselekedetekben 0ltott testet. Szerzénk ismét antik személyiségeket sorol
fel barmiféle besorolas, idérend nélkiil, amikor felemlegeti azok méltatlan halalat: Lu-
cullus, Hannibdl, Lucretius, Anaxagorasz, SzOkratész, Themisztoklész, Julius Caesar,
Curtius és a tobbiek haladlakor — akar a tet(i eltdvoztakor — a Napnak is el kellett volna

sotétiilnie vagy a foldnek meg kellett volna nyilnia. A konklazid keser(i megallapitasa
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még egyszer felhivja az olvasé figyelmét arra helyre, ahol ily kegyetlen blintény meg-
torténhetett: ,Szentiil hittem Atydim, hogy csak orvosok, udvari emberek, épitészek
és kantorok kozott létezik az irigység, de l1am, eljut a monostorokba is, s ime gyorsan
terjed a keresztek és a kelyhek kozott is” (14r).

A parddia, a paradoxonban burkolt mardan gunyos egyhdzellenes kritika a
gyaszbeszéd végén tetdzik, amikor Lando/Puccio testvér, meggydzddve arrol, hogy a
tet(i erényei folytan a Paradicsomba keriilt, ugy véli, csillag lesz beléle: , Ugy hissziik,
— anélkiil, hogy tartandnk a hiszékenység vétkétdl — hogy azonnal, még Vénusznal is
szebb és ragyogobb csillagot kell beldle csindlni, és a jovot tekintve boldognak azt kell
tekintentink, aki mindenkinél tetvesebb” (14v). A gyaszbeszéd csattanodja a tetves bol-
dogokra valo utaldssal olvasatomban kétféle értelmezést kaphat: vonatkozhat azokra,
akik a sors kegyeltjeiként, a Paradicsomban élvezhetik az idvosséget, a mindenhaté
Uristen iidvozitd latasat. Vagyis azok lesznek boldogok és keriilnek a Paradicsomba,
akik tetvesek. De, és ez az olvasat még sulyosabb itéletet hordoz, mivel a boldogok
kozé tartoznak azok is, akiket a boldogga avatas eljarasa utan a katolikus egyhdaz hivéi
hodolva tisztelnek. Lando tehat — a katolikus egyhazjogi fogalmakat tekintve — a
szentté avatast megel6z6 boldogga avatas ritudléjat javasolja a tetves méltosagok ese-
tében, mivel hdsiesen gyakoroltak a keresztényi erényeket. Ebben az esetben nem
lenne meglepd, ha a gyaszbeszéd olvasoi Ortensio Landot istenkaromlo, kegyeletsértd
jelzovel illetnék a katolikus valldssal szemben tanusitott megfogalmazdsai miatt, kii-
l6nosen mivel a boldogga avatds joszerivel csak a tetveseknek fenttartott kivaltsag
lenne.

SzerzOénk tehat nem véletleniil iktatott be a konyv utolsé lapjaira egy apologe-
tikus utdszét, az akadémiai nevével (Tranquillo — Higgadt) kiegészitve. Az Apologia di
M. Ortensio Lando ditto il Tranquillo per 'authore (A Higgadtnak mondott Ortensio
Lando ur védbeszéde) cimmel, jollehet 6 csak azoktdl kivanta megvédeni magat, akik
€ szerzbt azért karhoztatjak, hogy ilyen frivol és kevéssé tartalmas dolgokrol kezdett

el értekezni” (34r). Lando e megallapitasaban egyaltaldn nem azokra a sajat koraban
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egyébként gyakori inszinuaciokra és kritikdra gondolt, amelyet a (katolikus) intézmé-
nyek és tisztségviseldi ellen fogalmazott meg paradoxon formajaban. Miive esetleges
lejaratdinak és kritikusainak szolé apologidja ismételten humanista mtiveltségének
koszonhetéen azokra az illusztris szerzOkre tdmaszkodik, mint példdul Homérosz,
Vergilius, Szokratész, Lukidnosz, Plutarkhosz, Apuleius és a tobbiek, akik gyakran
allatokat f@szerepl6vé téve alantas(nak t(ind) témardl irtak. Az allatok paradox dicsé-
rete tehat az értd és az jdonsagok mellett a hagyomanyok tiszteletben tartasara érzé-
keny olvasok figyelmére joggal tart igényt. Lando igy Okori szerzdk tdmogatasat él-
vezve allapitja meg a zoomorf irds és — mai szohasznalatal éve — az allatszimbolika
lényegét: ,€s pusztan latszdlag tlinik nevetségesnek, hiszen az igen nagy muveltség
elegyitését és a titkos dolgok tanitdsat a természet az allatok szerepkorébe helyezte”
(36r). Szerzénk bdségesen hasznalja humanista miiveltségének azon eszkozeit, ame-
lyeket ugyanakkor 6 maga paradox mddon elmarasztal. A klasszikus témak, szemé-
lyek konzekvens felidézése, s6t halmozasa és az dkor torténelmének, a mitoldgianak
allando jelenléte, nem is beszélve az arisztotelészi retorika, a klasszicista koltészet (b6-
ségesen idézett) toposzairdl, ami munkamoddszerét jellemzi, rendre megjelenik a
gyaszbeszéd soraiban.

A paradoxon mtifaja tokéletesen alkalmas volt annak a konceptualis tervnek a
kivitelezésére, ami a 16. szazad kozepétdl kezdve lehetové tette a heterodox allaspon-
tok és provokativ ideoldgiai {izenetek terjesztését. Ez a folyamat, amely formai-tar-
talmi Gjitdsokra nyitott szellemi, dlldspontjait batran kinyilvanito és retorikai-stilisz-
tikai valtozatossagra hajlamos lelkiiletet igényelt, els6sorban Velence értelmiségi ko-
reiben kovetheté nyomon. Aretino, Domenichi, Lando, Doni, Cartari, Dolce, Folengo,
Ruzzante neve a legismertebb, akik ugyan igen kiilonboz6 szerzdi és ideoldgiai allas-
pontok kovetdi, am az altaluk képviselt tendencia jolismert: a ,,szabalytalan” retorikai
és nyelvi formdk alkalmazasa, a hagyomanyos témak antikonformista nézépontja és
feldolgozasa, a tartalmi és formai szabalyokkal valo szakitas a szdzad harmincas éve-
itdl kezdve az Gjdonsagra fokozattan érzékeny olvasoéi érdeklédésre reflektalt a szok-

vanyostdl eltéré miivek megjelentetésével. Es az innovativ témékat egyre gyakrabban
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kovette a hagyomanyos tartalmak deszakralizalasi szandéka, ami alternativ techni-
kakkal és utkeresésekkel elGkészitette a talajt és inspiracidt nyujtott egy 1j intellektu-

alis és mlivészi érzékenység, a barokk stilus szdmadra.
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Az észrevehetetlen reszlet:

legyek és bolhak Georges de La Tour festészetében'
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A tanulmany a 17. szazadban élt francia fest6, Georges de La Tour két képén vizsgalja
a légy és a bolha motivumat. Ez a két apr6é méretii rovar tavolrol alig kivehet6 fekete
pontnak tlnik: csak akkor veszi 6ket észre a nézd, ha kozelebbrdl szemléli a festményt.
A tanulmany célja annak bemutatasa, hogy a légy és a bolha szerepeltetése a festmé-
nyeken tudatos dontés a miivész részérdl, amely jelentéstobbletet ad a képnek, s befo-

lyasolja értelmezését.

Kulcsszavak: észrevehetetlen részlet, Georges de La Tour, légy, bolha

Bevezetés

Tanulmédnyunk a 17. szdzadi francia mtivész, Georges de La Tour (1593-1652) két fest-
ményén vizsgalja a 1égy és a bolha motivumat. Ez a két apré méretii rovar, amely sze-
rényen huzdodik meg a festd két — Tekerdlantos, 1éggyel és A bolhit fogd lany cim — képén,
tavolrdl csupan alig kivehetd fekete pontnak latszik: konnyen atsiklik rajtuk a nézé
tekintete, és csak akkor fedezi fel 6ket, ha kozelebbrdl veszi szemiigyre a festménye-
ket. A légy lattan el6szor meglepddik, majd azt taldlgatja, miért szerepel a képen. Mas
a helyzet a bolhdval, amelyre csupan La Tour festményének utolag, a 20. szdzadi mi-

vészettorténészek altal adott cime utal: a bolha képbeli szerepét a bensdségesség vagy

! Jelen tanulmany az Innovaciés és Technoldgiai Minisztérium NKFIH 134719 szamd, ,, Esztétikai kommunikacié
Eurépaban (1700-1900)” cimtit OTKA kutatasi témapalyazatanak tamogatasaval késziilt.
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meghittség (intime) fogalmanak segitségével fogjuk értelmezni. Célunk annak bemu-
tatdsa, hogy a légy és a bolha szerepeltetése a képeken olyan jelentéstobbletet ad a

festménynek, amely befolyasolhatja értelmezését.

Kozelrdl és tavolrol: képnézési moédok
Nem valoszinti, hogy sok olyan festdt talalunk, aki szamara a bolha és a légy lenne a
megOrokitendd f6 téma. Ezek a rovarok altalaban varatlanul bukkannak fel a képeken,
a nézo csupan figyelmes szemlélés soran veszi észre Oket. A részlet azonban sohasem
ok nélkiil szerepel a festményen, hiszen a miivész tudatosan festette oda a képre, még
akkor is, ha ez a szandék legtobbszor aligha nyilvanval6 a szemléld szamara.

Le Détail. Pour une histoire rapprochée de la peinture cimii esszéjében Daniel Arasse
a festmények kozelrdl vald szemlélésével foglalkozik.? Véleménye szerint a , kozeli”
szemlélésmod megkérddjelezi a mlivészettorténet hagyomanyos, bevett kategoriait,
amelyek altalaban a ,tavoli” képnézési mddra utalnak. A , kozeli” latdsmdd mellett
érvelve hangsulyozza, hogy ez a szemlélésmdd azért kelti a bensOségesség érzését a
nézdében, mert az ilyenkor felfedezett részletek aruljdk el a festék jelenlétét a képeik-
ben (ARASSE 1996: 8;° 1. kép). Amikor tavolrol szemléliink egy festményt, a kép egészét
latjuk: a kompozicié6 harmoénidjat, a szin- és fényhatasok 0sszességét nézziik. De ha
kozelebb 1épiink a képhez, els6 ranézésre észrevehetetlen részleteket vesziink észre
rajta, mint példaul Georges de La Tour egyik bensdséges hangulatt éjszakai festmé-
nyén, a Tiikros Magdolndn a gyertyafény altal megvilagitott tiikorben feltind, sotétbe
burkoldzo6 koponyat. Ez a latszolag mellékes részlet hatassal van a kép egészének ér-

telmezésére: a tiikorben megjelend koponya nem csupan barokk szemfényvesztés, a

2 Daniel Arasse (1944-2003) magyarul is olvashatd, a Typotex kiadonal megjelent mtvei: Festménytirténetek (ford.
VARI Erzsébet és VARI Istvan, 2007); Festménytaldnyok (ford. SELAF Levente, 2010); Miivész a miiben. Analitikus ikono-
grdfiai esszék (ford. PATAKI Pal, VARI Erzsébet és VARKONYI Benedek, 2012); Raffaello ldtomdsai (ford. PATAKI Pal,
2013); Leonardo (ford. MARSO Paula és NEMES Krisztina, 2016).

3 Daniel Arasse kétféle részletet kiilonboztet meg: egyfeldl az ikonikusnak vagy partikuldrisnak nevezett részletet
(détail-particolare), amely valamilyen nagyobb egység része —ilyenek példaul az arc finom rancai vagy a szemoldok
-, ez a festészet mimetikus dbrdzoldsmodjahoz sziikséges, masfeldl a festdi vagy ,részletszeri” részletet (détail-
dettaglio), ezzel a szdval azt jeloli, hogy valami torténik, , megesik” a képben, ami mozgast, dinamikat visz bele, és
ez szinte magnesként vonzza magara a szemléld tekintetét (ARASSE 1996: 11-12).
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nézd szemének megtévesztése, hanem a hajdani kurtizan, Maria Magdolna blinbana-
tara utald, jellegzetes vanitas-motivum, amely az élet rovidségérdl, hidbavaldsagarol

vald elmélkedésre 6sztonzi a nézot.

1. kép: Georges de La Tour, Tiikris Magdolna, 1635-1640, olaj, vaszon, 113x93 cm,

Washington, National Gallery

Amint ez a példa is mutatja, a részlet nem sziikségszertien masodlagos a kép kozponti
témajahoz képest: kiemeli és kozéppontba helyezi a festmény néhdny elemét, amelye-
ken megallapodik a nézé tekintete.

A Kétfajta, ,tavoli” és ,kozeli” képnézési mdd koziil a tovabbiakban az utob-
bira dsszpontositunk, ugyanis ez mutatja meg a festményeken rejt6z6 apré részlete-
ket, példaul a legyet és a bolhat. E rovarok lattan a nézdt felemas érzés fogja el: cso-
dalja a fest6 tehetségét, illuziokeltd képességét, ugyanakkor viszolygas fogja el az ab-
razolt téma élethli megjelenitése lattan (CHANTOURY-LACOMBE 2009: 23). E két kicsiny
rovar festészeti abrazolasainak példajan keresztiil azt is szemléltetjiik, hogy a mvé-
szeti irdsok szerzdi a 1éggyel kapcsolatban elméleti jellegli észrevételeket is megfogal-

maztak, mig a bolha altaldban nem tobb tréfas, gyakran erotikus képrészletnél.
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A meglepetést tartogato képrészlet: a légy
André Chastel a légynek a filozofusokra és irodalmarokra gyakorolt vonzerejét fel-
idézve egyebek kozott Montaigne, Pascal és Sartre nevét emliti (CHASTEL 1995: 38).
Azonban a légy nem csupan az értelmiségiekre, hanem bizonyos korokban a mtivé-
szekre és a mlivészetrdl szol6 irasok szerzdire is hatassal volt. Kozismert, hogy a ro-
varok koziil a mtvészettorténet-irok a légynek tulajdonitottak kiemelt szerepet. Eorsi
Anna a fest6 ligyességével és tréfas kedvével Osszefiiggésben tekinti at a tablaképeken
megjelend légyabrazolasokat (EORSI 2001: 7-22). O is idézi azt az anekdotat, amely
arrdl szdl, hogy tanonc koraban Giotto az alabbi mdédon tréfalta meg mesterét, Ci-
mabue-t: olyan élethii legyet festett egy, a mestere altal elkezdett képalak orrara, hogy
Cimabue tobbszor is megprdobalta elhessegetni, mignem észrevette, hogy az csupan
festett légy.* Giorgio Vasari A legkivdldbb festdk, szobrdszok és épitészek élete cimii, 1550-
ben megjelent miivészéletrajz-gytijteménye alapjan idézziik ezt a mlivészettorténeti
irodalomban gyakran olvashaté anekdotat:

Az is fennmaradt réla, hogy ifjikoraban, amikor Cimabuenél dolgozott, egyszer egy arckép or-

rara olyan élethd legyet festett, hogy amikor mestere folytatni akarta a munkat, abban a hitben,

hogy a 1égy igazi, tobbszor is el akarta hessegetni a kezével s csak aztan jott rd tévedésére.
(VASARI 2003: 59)

Vasarinal a légymotivum jelentdsége gyakorlatilag egyetlen aspektusra: a miivész vir-
tuozitadsanak tréfas bizonyitasara szoritkozik. A festd technikai bravtrjat, megtévesztd
képességét szemlélteti, mintha a természethti részlet arra szolgdlna, hogy biztositsa a
kép egészének valdsaghti voltat (ARASSE 1996: 119). Csakhogy Giotto feltehetSleg so-
hasem festett ilyen legyet, a Vasari altal emlitett anekdotdnak pedig nincs sok koze a
valdsaghoz, leginkdbb vandormotivumnak, legendanak tekinthetd.5 Daniel Arasse két

f6 okot emlit, amelyek miatt a Giotto altal festett 1égy torténete minden bizonnyal fik-

4 Ezt az anekdotat el8szor a Filarete néven ismert italiai épitész és szobrasz, Antonio Averlino irja le Trattato di
Architettura cim munkéjaban (1461-1464), mintegy szaz évvel Giotto Vita-janak megjelenése elStt (CHASTEL 1995:
38).

5 A miivészéletrajzokban olvashaté vandormotivumokrdl, anekdotakroél lasd: Kris—-KuUrz 2010: 15-25.
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cio: egyfeldl a firenzei mlivész koraban a légymotivum abrazoldsa még nem volt di-
vatban, masfel6l a motivum nem toszkan eredet(i, hanem az északi (flamand, német-
alfoldi) és a velencei miivészek festOi gyakorlatara nyulik vissza (ARASSE 1996: 118).

Esszéjében André Chastel hangsulyozza, hogy a légy dbrdzolasa idében vi-
szonylag jol behatarolhat6 divatjelenség volt: azok az észak-italiai mivészek alkal-
maztdk, akik ezzel a humoros képrészlettel a mimetikus festészethez valé6 modern
hozzaallasukat akartak szemléltetni (CHASTEL 1995: 42). A légymotivum divatja a fes-
tészetben nagyjabdl a 15. szdzad kozepétdl a 16. szazad elejéig terjedd iddszakra te-
hetd, bar olykor a klasszicizmus koraban keletkezett festményeken — elsGsorban vi-
ragcsendéleteken vagy vanitas-képeken — is felbukkannak legyek.® De vajon miért fest
egy muvész a képeire legyet, és hogyan lehet értelmezni ezt a motivumot? A légy
funkcidja nagy mértékbdl fligg attdl, hogy a festmény melyik részén lathatd: el6fordul,
hogy a kompozicio részét képezi, maskor viszont — ha a festmény szélén jelenik meg
—ugy tlnik, mintha valddi légy volna, amely a vdszonra vagy a kép keretére maszott,
a megtévesztett nézo pedig el akarja kergetni, és meglepddik, amikor észreveszi, hogy
csupan festett 1égyrdl van sz6.”

A festészetben a légy legfébb szerepe kétségkiviil a miivész virtuozitdsanak
szemléltetésében, a mar emlitett illGzidteremtd képességben all: ez a régi korok festd-
inek m{ivészi gyakorlatara nyulik vissza, akik agy akartak bebizonyitani mesterség-
beli tudasukat, hogy olyan mtiveket alkottak, amelyek képesek voltak becsapni a nézé
szemét. A Vasari altal elbeszélt anekdotanak is létezik olyan olvasata, amely az dkori
fest6k (Zeuxis és Parrhasios) versengésére utal, és a miivészeti trompe-1'eeil motivum-

mal kapcsolatos legendak soraba illeszkedik. Daniel Arasse azonban — ezen az értel-

¢ André Chastel az izlés valtozasaval magyarazza a legyek eltlinését a képekrdl: ,,az izlés fejlédésével allunk szem-
ben, egy kimeriilt kis szimbolum elejtésével, amely egyik pillanatrol a masikra valészintileg k6zonségesnek hatott”
(CHASTEL 1995: 47.).

7 Erdemes volna azt is megvizsgalni, miért akarja a nézé feltétleniil elhessegetni a legyet a képrél. Valészintileg
azért, mert a 1égy jelenléte a képen zavarja, nem érzi odaillének, nem tartja adekvatnak egy ilyen kozonséges,
kozutalatnak 6rvend6 rovar felbukkanasat egy mtivészi alkotason. Az is érdekes, hogy a tobbi, hasonléan apré
termetd rovar (példaul a tet(i, a kullancs vagy a poloska) abrazolasa mindeddig elkeriilte a fest6k érdeklédését.
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mezésen tilmutatva —a légymotivum szimbolikdjanak 0sszetett voltat emeli ki. Hang-
sulyozza, hogy a légy joval tobb, mint egy pusztan anekdotikus és szorakoztato rész-
let, és —néha ugyanazon a kompozicion beliil — tobbféle értelmezése is lehetséges, sze-
repe pedig a képek témaja és miifaja fliggvényében valtozik (ARASSE 1996: 122). A val-

lasos targyu festményeket példaul moralis jelentéssel ruhazza fel a 1égy (2. kép).

2. kép: Carlo Crivelli, Madonna a gyermekkel, 1473, tempera, arany, fa, 36,5x23,5 cm,

New York, Metropolitan Museum of Art

Az italiai reneszdnsz mivész, Carlo Crivelli tobb alkalommal is dbrazolt trompe-I’oeil-
legyet. Madonna a gyermekkel cim( festményén a kompozicio részét képezi a légy, ame-
lyet a gyermek Jézus undorral vegyes csodalkozassal szemlél. A Sziizanya tekintete is
a — képalakokhoz képest nyilvanvaldan tulméretezett — 1égy felé iranyul: voltaképpen
a légy az 0sszekotd elem a néz6 (valddi) tere és a kép (festett) tere kozott (ALLET et al.
2022: 51). Talsagosan valosaghti megjelenése okan ez az aprocska rovar a foldi 1ét nyo-
morusagos voltara utal, amely szemben &ll az isteni gyermek, Jézus 4ltal szimbolizalt

mennyei vilag tisztasagaval. Aligha meglepd, hogy a vallasos témaja festményeken a
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1égyhez szdmos negativ konnotdcio, elsésorban a tisztatalansag kotédik. Az Allatszim-
bolumtdr , Légy, bogoly” szocikke ezen til még a pimaszsagot, a szemtelenséget, a cso-
konyosséget és a képmutatast is a 1égy jellemzdihez sorolja (VIGH 2019: 200-202). Da-
niel Arasse szerint a légy , kartékony allat, amely halottakbdl taplalkozik és betegsé-
geket terjeszt —iddsebb Plinius szerint fleg a pestist —, a festészetben moralis jelentés-
sel bir.” (ARASSE 1996: 122).8 Hasonlo a helyzet a koponyakra festett léggyel: az olasz
barokk festd, a Guercino néven ismert Giovanni Francesco Barbieri Et in Arcadia ego
cim(i képén példaul az élet tiinékenységét, az emberi test felbomlasat — és altalaban
minden foldi dolog széthullasat — jelképezd légynek memento mori funkcidja van (3.

kép).

3. kép: Guercino (Giovanni Francesco Barbieri), Et in Arcadia ego, 1618, olaj, vaszon, 81x91 cm,

Réma, Galleria Nazionale d’Arte Antica

Metafizikai értelemben a légy mindenfajta emberi eréfeszités hidbavaldsagat jelké-
pezi, és tréfasan — mindenesetre kevésbé brutalis modon, mint a vanitas-csendéletek
koponydinak tatongd szemiirege — arra emlékezteti a néz6t, hogy az evilagi realita-

soknak t(ind dolgok csupdn illuzidk. A 17. szdzadi csendéleteken a talérett gyiimol-

8 ,Animal néfaste, se nourrissant sur les cadavres et transmettant les maladies et en particulier, selon Pline ’Ancien,
la peste, la mouche a valeur morale en peinture.”
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csokon felbukkano legyeknek is hasonld a szerepe, egyértelmtien az enyészetre utal-
nak. De arcképeken is megjelenhet a 1égy, ennek egyik legismertebb példaja a Frank-
furti Mester néven ismert flamand mtivész paros portréjan, a festd feleségének hofe-
hér f6kotdjén éktelenkedd rovar, amely elsd ranézésre fekete pottynek, szennyezddés-

nek ténik (4. kép).

4. kép: Frankfurti Mester, A miivész 6narcképe feleségével, 1496, olaj, vaszon, 38x26 cm,

Antwerpen, Koninklijk Museum voor Schone Kunsten

Aranyait tekintve ezen a festményen is nyilvdnvaldan tul nagy a légy. Mérete arra
enged kovetkeztetni, hogy nem része a jelenetnek: a feliiletes szemléld konnyen valddi
légynek véli, aki raszallt a vaszonra. Ha el akarja hessegetni, az illuzionista miivészet
csapdajaba esik, mert valdsagnak gondolja a képi dbrazolast: mintha a rovar az 6 te-
réhez, nem pedig a festmény teréhez tartozna, €s csupan ratelepedett volna a kép fe-
lilletére. A figyelmes néz4 azonban egy masik legyet is felfedez a képen, aki épp egy
talbdl cseresznyeszemet lakmadrozik. André Chastel szerint a két 1égy szerepe abban
kiilonbozik, hogy ez utdbbi a jelenet részét képezi és a festmény szimbolumrendsze-

rébe illeszkedik - igy valik nyilvanvaldva a kiilonbség a kompozicioba foglalt légy,
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valamint az illuzionista mdédon abrazolt trompe-I'oeil 1égy kozott, aki nem tartozik a
jelenethez (CHASTEL 1995: 43).°

Lathattuk, hogy a festett 1égyhez altaldban negativ jelentéstartalmak kapcso-
lodnak, mindazonaltal a fest6 virtuozitdsat is jelképezi ez a kicsiny rovar. Ebben az
értelemben a légy a mlivész szimbolikus kézjegyeként is felfoghato. A Petrus Christus
néven ismert flamand mester egy karthauzi szerzetest abrazolo, 1446-os arcképén ol-
dalnézetben lathaté a mlivész alairdsa folé helyezett 1égy, aki ezaltal tigy is értelmez-
hetd, mintha — metaforikusan — a szignatira részét képezné. A mellvédre letelepedett,
nagy méreti légy, aki a képalak egyediili attribautuma, ezen talmenden memento mori
jelentéssel is felruhdzza az dbrdzolt modellt (aki egyhdzi személy, a hagyomany sze-
rint karthauzi Szent Dénes németalfoldi szerzetes). A rovar képbeli helye korantsem
mellékes: mivel pontosan a fest6 vezeték- és keresztneve kozott helyezkedik el, az ala-
iras jelképes megkettézésének, Petrus Christus kézjegyének is tekinthetd. Ezt a felté-
telezést aldtamasztja az a tény, hogy a németalfoldi mester érdekl6dott a geometrikus

perspektiva kérdése irant (ARASSE 1996: 125) (5. kép).

5. kép: Petrus Christus, Egy karthauzi portréja, 1446, olaj, fa, 29,2 cmx21,6 cm,

New York, Metropolitan Museum of Art

® A 17. szazadi csendéleteken a légy gyakran szerepel egy masik rovar, a pillango tarsasagaban, aki — a viragokat
felidézé szine és formaja miatt — lényegesen pozitivabb képzettarsitdsokat kelt a nézében, mint a tisztatalannak
tekintett 1égy. Az Allatszimbolumtirban ezzel kapcsolatban az olvashat6, hogy a barokk csendéleteken ,a légy pil-
langoval egyiitt abrazolva a j6 és a gonosz ellentétét fejezi ki” (VIGH 2019: 201).
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Georges de La Tour ,legyes” festménye

A légyhez kapcsolodé szimbolikus jelentéstartalmak rovid attekintése utan felmertil
a kérdés: mennyiben segiti mindez a Georges de La Tour Tekerdlantos, léggyel cim(
képén lathato légy szerepének értelmezését? Miel6tt erre a kérdésre ratérnénk, sziik-
ségesnek érezziik néhany szot szolni Georges de la Tourrdl, errdl a felettébb talanyos
festérd], aki élete nagy részét a lotaringiai Lunéville-ben toltotte, és viszonylag kevés
adat maradt fenn rola.

La Tourt kortarsai az , éjszakdak festdjének” (peintre des nuits) nevezték, bar nem
kizardlag ,éjszakai”, hanem anekdotikus tartalmt ,nappali” jeleneteket is abrazolt
(BONFAIT et alii 1997: 11). A fest0 ,,éjszakai” és ,nappali” képeinek elnevezése volta-
képpen a festmény megvildgitasdnak kérdésére adott kétfajta valaszként foghato fel.
Mig a ,nappali” képeken a jelenetet megvildgito fény a képmezdn kiviilrdl érkezik,
addig az ,éjszakak” esetében a mesterséges fényforras a festmény belsd terében talal-
haté. La Tournak tobb, tekerSlantost dbrazolo festménye is fennmaradt, ezek mind a
vOros kiilonféle arnyalataiban megkomponalt , nappali” jelenetekhez tartoznak, am

koziiliik csak az egyiken lathato egy aprdcska légy (6-7. kép).

6-7. kép: Georges de La Tour, Tekerdlantos, [éggyel (vagy Tekerdlantos, kalappal) és a kép részlete,

1628-1630 koriil, olaj, vaszon, 162x105 cm, Nantes, Musée des Beaux-Arts
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A tekerdlantos térdére telepedett rovar alig észreveheto, ezért nem lehet ra tigy tekin-
teni, mint a kép egészének természethliségét biztosito részletre. A 1égy felfedezéséhez
rendkiviil kozeli, mar-mar rovidlatdo szemlélésmod sziikséges, amely minimalisra
csokkenti a nézd szeme és a festmény kozotti tavolsagot.

A kicsiny légy egészen pontosan a muzsikus térdére helyezett hangszer rozsa-
szin szalagja mellett lathatd. A 1égy ottléte — Daniel Arasse megfogalmazasa szerint —
,tulsdgosan jelentéktelen ahhoz, hogy egyszeriien szemfényvesztésként fogjuk fel,
ugyanakkor tulontul felting is ahhoz, hogy ne vegyiink réla tudomast — vagyis hogy
pusztan a festészet fOhajtasat lassuk benne a valosag el6tt.” (ARASSE 1996: 126).10 A
képen a valosaghtiség a részletgazdag abrazolasmoddban: a diszes tekerdlant, de kiilo-
nosen a szanalmat keltd arckifejezésti vak muzsikus megjelenitésében jut kifejezésre.
A lehunyt szemii és tatott szaju képalak inkabb t{inik tigy, mint aki fajdalmaban kialt,
snem pedig tigy, mint aki énekel.!! Az 4ltaldban vaknak vagy koldusnak abrazolt van-
dorzenész motivuma, aki énekét a magyarul forgolant vagy nyenyere néven is ismert
zeneszerszamon, tekerSlanton kiséri, gyakran felbukkan a 17. szazadi festményeken.
Megjelenik egyebek kozott Francisco de Zurbaran, Diego Velazquez vagy Bartolomé
Esteban Murillo képein, de szintén gyakran lathaté a Georges de La Tour korabeli
lotaringiai festSk, példaul Jacques Callot vagy Jacques Bellange m{ivein (8. kép). Elet-
muvének 20. szazadi felfedezése el6tt Georges de La Tour képeit — igy a tekerdlantost
abrazolo festményeit is — mas miivészeknek, tobbek kozott spanyol festéknek (Zurba-

rannak, Veldzqueznek) vagy a francia Louis Le Nainnek tulajdonitottdk.!

10,,... elle est trop discréte pour étre un trompe-1'ceil, mais trop voulue aussi pour étre anodine — ou constituer un
simple hommage de la peinture a la réalité.”

11 Pascal Quignard szerint ,,a festményen dbrdzolt vak ember, ez a torzonborz, szerencsétlen, kisérteties alak énekel
(de csendben énekel). A »silentium loquens«, a néma kialtas témaja ez.” (,,[c]est la figure hallucinante de 1’aveugle
peint, qui chante (et qui est silencieux), hirsute, pauvre. C’est le theme du »silentium loquens«. Du cri silencieux.”)
(QUIGNARD 1991: 74).

12 A miivészettorténészek csak a 20. szazad elején azonositottak La Tour képeit, és fedezték fel a lotaringiai mester
életm(ivét. 1934-ben Charles Sterling és Paul Jamot szervezésével a parizsi Orangerie-ban megrendezett Les Peintres
de la réalité en France au XVII° siecle cim kiallitas iranyitotta ra a figyelmet a sajat koraban jol ismert — és elismert —
Georges de La Tour mintegy harom és fél évszazadon at feledésbe meriilt mtivészetére (THUILLIER 1991: 13).

66



Bartha-Kovacs Katalin Animalia eBooks | 1.

8. kép: Jacques Bellange, A vak tekerdlantos (Le Vielleur aveugle), 17. szadzad elsé fele, rézkarc,

Parizs, Bibliotheque Nationale de France

La Tour is tobbszor dbrazolta a vak muzsikust. Jelenleg 6t olyan festménye ismeretes,
amelyeknek ez az alak a f8szerepldje. Tipusfigurardl van tehat sz, amelynek mind-
egyik képen hasonldk az arcvonasai, a hajviselete és a ruhdzata, és a festmények csak
részleteikben kiilonboznek egymastol.'®

A muvészettorténészek egyetértenek La Tour tekerdlantost abrazolo képeinek
bizonytalan datalasat illetéen, valamint abban is, hogy kidolgozasa szempontjabol a
legyes valtozatot tekintik a legsikeriiltebbnek.!* Ezen a festményen a foldre helyezett,
szembeo6tld voros szind kalap mellett a szinte észrevehetetlen légy a muzsikus meg-
kiilonboztetd jegye. A légy éles ellentétben all a pompas tekerdlanttal, valamint a
hangszert diszit6 rozsaszin szalaggal, amelynek a kozelébe telepedett. Ennek a kicsiny
rovarnak Osszetett szerepe van a képen: azontul, hogy ékes bizonyitéka a festd termé-
szeth(i abrazolasmddjanak és szemfényvesztd képességének, La Tour (6nironikus)
kézjegyének is tekinthetd; egyszersmind a tiinékenység, a torékenység €s minden

foldi dolog széthulldsanak szimbdlumaként is felfoghato.

13 Az alabbi képekrdl van szo: Tekerdlantos, kutydval (Bergues), Vak tekerdlantos (vagy Tekerdlantos, szalaggal, Prado),
Tekerdlantos, pénzeszsikkal (Remiremont) és Tekerdlantos mellképe (Briisszel).

14 Ezt a jelenleg a nantes-i Szépmiivészeti Mtizeumban lathat6 képet, amelyen nem szerepel sem alairas, sem da-
tum, eleinte Murillénak és Zurbarannak, majd pedig Velazqueznek tulajdonitottak (ROSENBERG és MOJANA 1992:
45).
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Ha a figyelmes néz6 észre is vette a legyet, el6fordulhat, hogy els6 ranézésre
nem tudja eldonteni, ra van-e festve a képre a kicsiny rovar, vagy pedig valddi légyrdl
van sz0, aki raszallt a vaszonra. Daniel Arasse joggal allapitja meg, hogy , La Tour a
részletek virtu6z abrazoldja” (ARASSE 1996: 213).1° De vajon mi a helyzet azzal a rész-
lettel, amely nem csupdn észrevehetetlen, de annyira aprd, hogy szabad szemmel 1at-
hatatlan? A tovabbiakban a lotaringiai mester A bolhit fogé liny cim( képét vizsgaljuk

meg ebbdl a szempontbdl.

A bensOséges hangvételii lathatatlan részlet: a bolha

A bolhidt fogo lany Georges de La Tour ,éjszakai” képeihez tartozik. A festé , éjszakai”
képei abba a —17. szdzad elsé felében egész Eurdpaban elterjedt — vonulatba illeszked-
nek, amelyet az éjszakai megvildgitas, valamint a bibliai tdrgyt jelenetek életképszer(i
feldolgozasa jellemez. Caravaggio hatdsa — a témavalasztast, a motivumokat és a ki-
dolgozast illetden is — tetten érhetd La Tournal, de ez utdbbi miivészetében atlénye-
giilnek az itdliai mesternél is jelen levd témdak (FRANCASTEL 1990: 126). A lotaringiai
muivésznél is megtaldlhat6 a Caravaggional — és a Caravaggio-kovetdknél, az tgyne-
vezett , drnyékfestOknél” (tenebrosi) — gyakori sotét hattér és a jelenet dramatizalasa,
am az 6 képein nincs mozgas: a tekintetek néma 0sszevillanasa, a lasst, vontatott moz-
dulatok és a kezek szinte észrevehetetlen jatéka az id6tlenség benyomasat keltik. Ezt
a hatast fokozza, hogy az arnyékbol el6t(ing, csak részben megvildgitott alakjai erésen
sikszertinek tinnek (9-10. kép). La Tour ,,éjszakdi” kozott nem csupan vallasos, ha-
nem egészen vilagi targyu festmények is megtalalhatok: koziiliik kétségkiviil a gyer-

tyas megvilagitassal késziilt Bolhit fogé liny a legprofanabb.

15 TLa Tour a été un virtuose du détail.”
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9-10. kép: Georges de La Tour, Bolhdt fogé lany és részlete, 1640 kortil, olaj, vaszon, 120x90 cm, Nancy,

Musée Historique Lorrain

A kép témajaval kapcsolatban tobb feltevés is sziiletett, amelyeket Pascal Quignard
igy foglal Ossze: ,,Harom jelentésvaltozattal is taldlkozhatunk: a gyermeksziilés f4j-
dalma, a megtért szolgalolany, a kormei kozott tetlit vagy bolhat 6sszeroppant6 nd”
(QUIGNARD 1991: 60).' Ezek koziil a legkevésbé valdszinti az a magyardzat, amely sze-
rint a festmény aldott allapotban 1év6 szolgalolanyt dbrazol, aki blineit megbanva
gyertyafénynél elmélkedik (BONFAIT et alii 1997: 60). Mindazonaltal a festmény ad
némi alapot a Magdolna-képekkel valé parhuzamra, amelyekkel feltehetéen egy id6-
ben keletkezett. Ha pusztan a kompozicié elrendezését tekintjiik, a Magdolna kettds
gyertyalangndl és a Biinbdnd Magdolna mécsessel tiikorképe a Bolhdt fogd liny (SZIGETHI
1971: 16).77 Ez utdbbi kép robosztus ndlakja telt idomaival a légies Magdolndk meg-

csufolasa, evilagi, gorbe tiikorben mutatott képe — és torzképe — volna? Aligha: sokkal

16 Elle a regu trois significations: les douleurs de I'enfantement, la servante repentie, une femme écrasant un pou
ou une puce entre ses deux ongles.”

17 Az alabbi képekrol van szo: a jelenleg New Yorkban, a Metropolitan Museumban talalhaté Magdolna kettés gyer-
tyaldngndl vagy (egykori tulajdonosa utan) , Wrightsman Magdolna” néven ismert, az 1630-as évek végén keletke-
zett valtozatrdl, valamint a Biinbiné Magdolna mécsessel cimii képrdl, amely 1635 és 1637 kozott késziilt és két val-
tozatban is fennmaradt: az egyik a Los Angeles-i County Museum of Arts-ban talalhatd, a masik, vele majdnem
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inkabb arrodl lehet sz6, hogy e minden izében f6ldi témaval kapcsolatban is ugyanaz a
technikai kérdés, nevezetesen az éjszakai megvilagitas problémadja foglalkoztatta La
Tourt. A kép komoly arct néalakja lefekvéshez késziilodik, s bar teste nagy részét és
az egyik mellét sem takarja semmilyen ruha, mégsem erotikus. Egymasnak szoritott
kormei kozott apro, fekete potty sejthetd: a bolha, amelyet az imént fogott meg. A je-
lenet a gyertyafényes megvilagitas hatasara atlényegiil, és ezzel egyiitt a bolhavada-
szatba belefeledkezett nd is elvesziti profan jellegét, az anekdotikus jelenet pedig alta-
lanosabb értelmezést nyer.!® A bolhat fogo lany ugyan mélyebben lehajtja fejét, mint
La Tour Magdolnai, profilja mégis hasonlit hozzajuk, és a bolhat dsszeroppantd kor-
mok helyén konnyen elképzelhetd volna a koponyan nyugvd kéz.

A gyertyafényes megvilagitds mellett a lathatatlan részletnek, a bolhdnak is
szerepe van abban, hogy a nézd bensdséges hangvételtinek érzékelje ezt a festményt.
A bolha azonban nem lathatd, csupan a festmény utdlag adott cime, valamint a fiatal
n6 kézmozdulata alapjan sejti a nézd, hogy a parazita ott van a képen. Azt sem lehet
egyértelmtiien eldonteni, hogy a né egymasnak szoritott kormei kozotti fekete potty
bolha vagy tet. Mivel lathatatlan, akar tetti is lehetne, és csak a bolhat fog6é né moti-
vumadnak gyakori dbrazoldsa alapjan valdszintsithetd, hogy inkabb bolha szerepel a
képen. Az is ezt a feltételezést tdmasztja ald, hogy az ember a kiilénb6z6 korokban
mashogy viszonyult ehhez a két parazitdhoz. Kulturtorténeti tanulmanyok kimutat-
tdk, hogy — ellentétben a tettivel — 4ltaldban mas hozzadllast tanusitott a bolhahoz:
tréfas, nemegyszer erotikus képzettarsitdsokat kapcsolt hozza. Pedig a , fekete halal-
nak” nevezett gyilkos kort, a bubopestist a patkdnyokon €16skodd fertézott bolha ter-
jesztette, és a korakozd innen kertilt at az emberi szervezetbe (DOBY 1996: 29). Georges
de La Tour idejében elsésorban az alacsonyabb rangu néprétegek kozott terjedt el a

bolha, de még a legel6kelSbb arisztokrata korokben is elé6fordult a bolhavadaszat. Ezt

teljesen azonos elrendezésti, de 0sszességében mégis puritanabb valtozat (az ugynevezett , Terff Magdolna”) pedig
a parizsi Louvre-ban.

18 Colette Choné értelmezése szerint — amit azonban a magunk részérél nem tartunk elfogadhaténak — a festmény
megesett szolgaldlanyt abrazol: a francia miivészettorténész a szolgasagra vald utalasként értelmezi a majdnem
teljesen leégett gyertyacsonkot, amelyet hasznalat utan egyszertien eldobnak (CHONE 1996: 122).

70



Bartha-Kovacs Katalin Animalia eBooks | 1.

egészen a 18. szazad kozepéig izgalmas szerelmi elGjatéknak tekintették, amelyet ero-
tikus versek orokitettek meg.!

A La Tour képén abrazolt esti bolhafogds a 17. szdzadban teljesen szokvanyos
hétkoznapi foglalatossagnak szamitott, amelyet szamos korabeli festd, koztiik Gerrit
van Honthorst vagy Trophime Bigot is feldolgozott.* Az ez utébbinak tulajdonitott,
bolhat fogd n6t abrazold festményen egy nagy, vizzel teli tal is lathato: a lefekvéshez
késziil6d fiatal n6 ebbe fojtja bele a bolhakat, akiket megfogott. Georges de La Tour
képén azonban nincs semmi olyan attribttum, amely konkrétan a bolhafogdsra utalna
és amely megkonnyitené a jelenet értelmezését. Ennek az az oka, hogy a fest6 csak a
legsziikségesebb részleteket dbrazolja, keriili mindazt, ami anekdotikus, s ily médon
képein majdnem tokéletesen absztrakt formakat hoz létre.”!

A Tekerdlantos, 1éggyel nappali, A bolhit fogd liny pedig éjszakai jelenet. Bar a
légy a festményeken gyakran idds emberek vagy haldlfejek tarsasagaban szerepel, a
muivészeti szakirodalomban mégis ez a rovar valt a festd illuzidteremtd képességének
jelképévé, s6t emblémajava. A 1éggyel ellentétben, aki egy idds férfi attributuma, Ge-
orges de La Tour bolhat tartalmazo képe fiatal nét dbrazol. Ennek elsGsorban esztéti-
kai okai vannak, a bolhafogdsra ugyanis rendszerint lefekvés el6tt kertilt sor, ami ezt

a tevékenységet meghitt, intimitast sugalld jelenetek megfestésére tette alkalmassa. A

19 A 17. szdzadban egyebek kozott Hans Jakob Christoffel von Grimmelshausen, John Donne vagy a francia szati-
rikus kolt6, Pierre Berthelot jarult hozza szerzeményeivel az erotikus bolha-irodalomhoz (THUILLIER 2003: 196). A
bolha-téma ebben a korban tréfas és erotikus versek, de tragar szovegek, vagy akar tudds irdsmiivek alapjaul szol-
galt. (Lasd errdl részletesebben: SZENTMARTONI SZABO é€s VIRAGH 2001: 341-358.) A parazitologus, Jean-Marie Doby
megemliti azt a reneszansz koraban elterjedt, az esti bolhafogast megkonnyit6 kiilénds divatot, amelyet szamos
korabeli festmény megorokitett: az elegans holgyek gyakran roka, menyét vagy cobolyprémbdl készitett, igyne-
vezett , bolhafogd sz6rmét” viseltek, ez — a korabeli meggy6z6dés szerint — vonzotta a bolhdkat, akiket ezutan
konnyebb volt megsemmisiteni (DOBY 1996: 42). Lasd példaul Lorenzo Lotto (Lucina Brembati arcképe, 1518, Ber-
gamo) vagy Parmigianino (Antea, 1536-1540, Napoly, Museo Capodimonte) festményeit.

20 Az emlitett festmények: Gerrit van Honthorst, Bolhavaddszat gyertyafénynél (1621, olaj, vaszon, 132,7x199,4 cm,
Dayton, Dayton Art Institute) és Trophime Bigot (Bolhdt fogo né, 17. szazad 1. fele, olaj, vaszon, 100x75 cm, Réma,
Galleria Doria-Pamphilj).

2 Jean-Claude Le Floch a , litotész mtivészeteként” (art de la litote) értelmezi Georges de La Tour festészetét, amelyet
szembeallit a , tulburjanzas miivészetének” (art de la prolifération) nevezett barokk festészet részletgazdagsagaval
(LE FLOCH 1995: 60).
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bolhat fog6 ndket megjelenit6 képek — a meztelen ndi test fehérsége és a bolha fekete-
sége kozotti ellentét hangsulyozasaval — erotikus gondolatok felébresztésére is alkal-
masak voltak a tobbnyire férfi nézdk korében.

Tanulmanyunk végén felmeriil a kérdés: a Georges de La Tour altal festett két
képet vajon ugyanugy lehetne értelmezni a 1égy és a bolha nélkiil? Nyilvanvaloan nem,
hiszen akkor nem szerepelnének a festményeken. Ezek a rovarok nem véletlentil ke-
riiltek oda a képre; nem csupan arra szolgalnak, hogy a néz6t szorakoztassak, és elte-
reljék a figyelmét a kozponti témardl, hanem a fest6 altal szandékosan abrazolt rész-
letek. Nagyon is konkrét szerepiik van a kompozicidban, ami azt a kérdést veti fel,
hogy alégy és a bolha szerepeltetése milyen tobbletjelentéssel ruhazza fel a festményt.

Ez a kérdés elsé megkozelitésben a mualkotasok befogaddsanak folyamatat
érinti, ami mindig a ,tavoli” szemlélésmdddal, azaz a kép egészének érzékelésével
kezdddik. Ez a fazis megel6zi a kép ,kozeli” szemlélését, amelynek soran a néz¢ fel-
fedezi a festményen az apré részletet (jelen esetben a rovarokat). Amint a szemébe
oOtlik ez a részlet, maris masként latja a kompoziciot, s innentdl fogva a részlet tobbé
nem marad észrevétlen a szamadra; mindig emlékezni fog ra, amikor tjra megnézi
ugyanazt a festményt, s6t, az is el6fordul, hogy késébb csak erre a meghatarozo rész-
letre emlékszik az egész képbdl. A latszolag jelentéktelen részletek észlelése ily moédon
—utdlag — az egész kép értelmezését is megvaltoztathatja.

A vak Oregember térdére helyezett, realisztikusan megfestett légy viszolygast
kelt a néz6ben, ugyanakkor le is nyligozi. A kicsiny rovar jelenléte a képen , reprezen-
tacidink mesterkélt vagy sztereotip jellegére” is felhivja a figyelmet, mivel a légy ,, arra
készteti a miivészt, hogy valtogassa a léptékeket, a néz6 pedig kénytelen ezekhez a
léptékvaltasokhoz igazitani a tekintetét” (ALLET et al. 2022: 48).22 A bolha szerepét ne-
hezebb értelmezni, ugyanis ez a rovar lathatatlan a képen. Annak a kérdésnek, hogy
a no ujjai kozott az apré fekete pont bolha vagy tet(i, végsd soron nincs jelentdsége: a

funkcidja, képbeli szerepe a fontos. A néz6 nem latja ezt a részletet, mégis tudja, hogy

22 ... sur le caracteére factice ou stéréotypé de nos représentations”; ,,contraint le créateur a varier les échelles et
oblige le spectateur a accommoder son regard.”

72



Bartha-Kovacs Katalin Animalia eBooks | 1.

ott a festményen a bolha, a mlivész ugyanis képes vele elhitetni, hogy az, amit nem
1at, ott van a képen: igy valik az észrevehetetlen, a lathatatlan részlet a kép kozponti
témajava. Maris a fenomenoldgiai latas- és megkozelitésmod, a képzelet és a metafi-
zikai tudas alapkérdéseihez érkeztiink el, amelyekbe e tanulmany keretein beliil nincs
lehet6ségiink belemélyedni. Csupan annyit jegyziink meg ezzel kapcsolatban, hogy
ez a fajta bizonytalan, irracionalis tudas — ami leginkabb csak megsejtés — ad tobblet-
jelentést a képnek, és teszi — paradox modon —a lathatatlan bolhat a festmény kézponti
témajava. A légy és a bolha jelenléte Georges de La Tour festészetében végs6 soron
azt a kozhelyet tdAmasztja ald, hogy egy mualkotas figyelmes szemlélésekor folyama-
tosan egyre tobb apro részletre dertil fény, ami a vizsgalt mi jelentését — és ezdltal az

értelmezését és befogadasat is — egyre Osszetettebbé és arnyaltabba teszi.
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Tanulmanyunkban a 18. szazad els6 évtizedeiben diszitett parizsi plafonok arabeszk-
jein megjelend, részben a francia rokoko festének, Jean-Antoine Watteau-nak tulajdo-
nitott majomabrazolasokat elemziink. Mtivészettorténeti szemszogbdl vizsgaljuk az
arabeszkek kialakulasat és jelentdségét, azonban elsésorban a miivészetelmélet fel6l
kozelitjiik meg azt a kérdést, hogy pusztan egzotikus diszitGelemmel, avagy a tarsada-
lom moralizalé tiikrével allunk-e szemben Watteau , majmai” esetében. A 17. és 18.
szazadi mUivészetelméleti gondolkodok altal kidolgozott mtifaji hierarchiak szemszo-
gébdl vizsgaljuk az elsGsorban a nézo érzékeire hato arabeszkeket, és arra a kovetkez-
tetésre jutunk, hogy a hierarchiak kontextusaban a majmot abrazolé arabeszkek jatékos

vildga nem mas, mint diszité6 motivum.

Kulcsszavak: Jean-Antoine Watteau, arabeszk, majom, tarsadalomkritika

Bevezetés

Jean-Antoine Watteau (1684-1721) francia rokoko fest6t elsésorban a galans iinnepsé-
gek miifajaban alkotott képei miatt ismerjiik, amelyek koziil talan legismertebb a Ha-
joraszdllds Cytheré szigetére cimii.! Tanulmanyunkban azonban Watteau miivészetében
jelen 1év6, mindazonaltal kevésbé kutatott motivummal, a majommal foglalkozunk.
Irodalmi utaldsok alapjan feltételezziik, hogy Watteau tobb tablaképén is abrazolt
majmokat, ezek koziil viszont csupan egy, A szobrdsz majom (Le singe sculpteur) cimii

maradt fenn. Watteau-rol szold rovid ismertetdjét kovetéen Dubois de Saint-Gelais

! A minek azt a cimvaltozatat hasznaljuk, amelyet Farkas Zoltan mtvészettorténész Watteau cimii mtivében emlit.
A cim el6szor a 11. oldalon szerepel (FARKAS 1963).
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részletes leirast nyujt a mivész Festd majmok (Les singes peintres) cimi festményérdl
(SAINT-GELAIS [1727] 1984: 22), &m érdekes mddon semmilyen tovabbi értelmezést
nem ad a képrdl, nem fogalmaz meg sem véleményt, sem itéletet a miirdl vagy a ma-
jom-motivumrdl. Figyelmiinket azonban nem a tablaképeken szereplé majmok, ha-
nem egy 2009-ben felfedezett — a parizsi Condé utca 26. szam alatti — épiilet mennye-
zete keltette fel, amelyen nem mint 6nall6 festmény, hanem mint a plafont diszit6 ara-
beszk eleme jelenik meg a majom. A jelenleg rendelkezésiinkre allo adatok alapjan a
muivészettorténeti kutatdsok azt allapitottak meg, hogy Watteau Claude III Audran-
nal és Nicolas Lancret-val egytitt dolgozott ezen a mennyezetfreskdn (INIZAN 2011).2
Az arabeszken jelen 1év6 majmok kapcsan felmeriil a kérdés, hogy a majom
antropomorfizmusa és az eurdpai miivel6dés- és miivészettorténetben jelentds mora-
lizalo szerepe az éllat diszitdmivészetben betdltott helyét is meghatdrozza-e. Elemzé-
stink miivészettorténeti szempontbol kozeliti meg az erkolcsi tizenettel biré majom-
abrazolas eurdpai eldzményeit, valamint az arabeszk fejlodéstorténetét. A ketto talal-
kozdasat azonban miivészetelméleti szempontbdl elemezziik, amelyhez Watteau-kora-
beli elméleti szovegeket, miivészéletrajzokat hivunk segitségiil. Kutatasunk célja az
arabeszkek majomabrazolasdnak muvészettorténeti és elméleti kontextusainak feltér-
képezése Ez alapjan szeretnénk valaszt taldlni arra a kérdésre, hogyan tekintsiink a
Watteau arabeszkjein megjelend majmokra: pusztan egzotikus diszitéelemként, vagy

a tarsadalomkritika eszkozeként.

Majomadbrazolas a miivészetekben
Az eurdpai miivészet torténetét attekintve azt lathatjuk, hogy mar az 6kori gorogok is
nagy jelentdséget tulajdonitottak a majmoknak, és azok moralizalo jellegének mind a

képi dbrdzolasban (amelyrdl fennmaradt vazak tantskodnak), mind az irodalomban:

2 A mennyezetfreské arabeszkjeinek majmairodl francia nyelven lasd: MOLNAR 2019.
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mar Ezépusz meséiben is szerepel az embernek gorbe tiikrot tartd majom.? Feltételez-
hetjiik, hogy az okori ember a majom altal, a majomhoz viszonyitva is sajat helyét
kereste a vildgban (MACZKOWIAK 2013: 11). A kozépkori valldsos témdju mivekben
ugyancsak moralis jelentéstartalommal bir a majom. Szinte minden esetben Isten
utdnzdja vagy ,majmoloja”’, dm az isteni rendet megszegd, s6t azzal ellentétes dolgo-
kat mtiveld Satanra utal.* A reneszansz idején az allatabrazolasok kiilondsen jelent6ssé
valnak a vilagi miivészetben, az dbrazolt majmok pedig gyakran mdogottes, tarsada-
lomkritikai célzatt jelentéstartalomra utalnak. Ennek egyik példdjaként emlithetjiik a
Laokoon-szoborcsoport 1506-ban torténd felfedezését kovetden Tiziano Vecellio egyik
karikatarajat, amelyen a csoport abrazoldsakor majmokkal helyettesiti az emberi ala-
kokat. A szoborcsoport onmagaban is szamtalan elemzést és elméletet ihletett, a Tizi-
ano altal dbrazolt valtozat pedig tovabbi moralis kérdéseket vet fel. Ugyancsak az em-
ber torz tiikrének, tarsadalomkritikdnak foghato fel a németalfoldi festok korében mar
a 17. szazadtol népszerti, el6keld ruhdkba oltoztetett és emberi tevékenységeket végzd
majmok abrazolasa.

Ezzel egyidOben, a 17. szazadi francia arisztokratak korében elterjedt az a szo-
kés, hogy egzotikus allatokat, elsésorban majmokat importaltak Keletrdl. Oket emberi
ruhdba 6ltoztetve tigynevezett majmoskoddsok (singeries)’ bemutatasara 6sztonozték, és
mulatsagokon, illetve a hétkdoznapokon szdérakozasra, szorakoztatdsra hasznaltak.
XIV. Lajos uralkoddsanak idejére az allatok elengedhetetlen részeivé valtak az udvari
életnek (GAILLARD 2003: 186). Pieter Boel, aki akkoriban udvari fest6ként dolgozott
Versailles-ban, példaul Kettds majomtanulmdnydn megorokitette az ott é16, mulattatas
céljabol tartott allatokat. Az arisztokratak és a festOk mellett azonban irdk is érdekl6d-

tek a majmok irdnt, ami tetten érhet6 egyebek kozott Jean de La Fontaine meséiben® —

3 Egyebek kozott Ezopusz A réka és a majom, A majom és a teve és A delfin és a majom cim(i meséinek szerepldiként
jelennek meg majmok.

4 Francia vonatkozésban az Etienne Chevalier megrendelésére késziilt, Jean Fouquet ltal illusztralt Livre d’heures
cim@ mtvet kell megemliteniink, amely 1452 és 1460 kozott sziiletett, és majomabrazolasai a Satanra utalnak.

5 A fogalom sajat forditasunk, igy probaljuk visszaadni a francia singeries jelentését.

¢ Jean de La Fontaine meséi koziil — melyek ezopuszi torténetek atiratai — A majom és a macska, A majom és a delfin,
és Farkas és réka a majom térvényszéke el6tt cim(i mesék f6szerepléi a majmok.

77



Rausch-Molnar Luca Animalia eBooks | 1.

igy a 17. szazadban a jatékossag mellett a majom tarsadalomkritikai jellege tovabbra
is megmaradt.

Egy lehetséges magyarazat arra, hogy miért volt ilyen népszerti a majom az
antik mtivészettdl kezdve Watteau kordig, hogy az ember magdra ismert ebben az al-
latban, amely torz tiikrot tartott neki. Antropomorfizmusa, mulatsagos mivolta, maj-
moskoddsai 6sztonosen nevetésre sarkalljak a néz6t, még akkor is, ha ez gyakorta az
igazsag felismerésének kesertiségével jar egytitt. Ezek a mulatsagos pillanatok ihlették
a 17. és 18 szazadi miivészeket is, akik festményeik, illusztracioik, sz6tteseik, butorok
és éplileteket diszit6 motivumaik kozé emelték be mindazt, amit ma — képzdmuivé-
szeti fogalomként alkalmazva — majmoskoddsnak neveziink.

Felmeriil azonban a kérdés, hogy Watteau arabeszkjei esetében a majmoskodis
kifejezés mit is takar valdjaban? Az allat viselkedésére utal, ami moralis problémafel-
vetésként értelmezhetd, vagy magara a majomra mint egzotikus képzémiivészeti mo-
tivumra? Vajon a XIV. Lajos uralkoddsanak utolsé éveit és az azt kovetd Régensség
muivészetét urald stilus — ez az iddszak egybeesik Watteau munkdassaganak aktiv éve-
ivel —, a rokok¢ jegyében sziiletett arabeszkeken megjelené majmok szintén tdrsada-
lomkritika eszkozei-e? Miel6tt azonban erre valaszolnank, az arabeszkek el6zményeit

is at kell tekintentink.

A francia arabeszk sziiletése

Els6ként az arabeszk miifajanak torténetét kell megvizsgalnunk. Az 1500-as évek ele-
jén egy véletlen kovetkeztében fedezték fel Nero palotdjanak, a Domus Aurea-nak
romjait (ezek kozott bukkant fel példdul a mar emlitett Laokoon-szoborcsoport is).
Mivel eredetileg azt hitték, hogy barlangokat, azaz grotto-kat talaltak, az ottani falakon
lathato diszitést groteszkeknek nevezték el (KIMBALL 1941; FUMAROLI 2012; TILLEROT

2018). A groteszk kifejezést munkankban ebben az értelemben hasznaljuk. Ezek a mo-
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tivumok inspiralhattdk a reneszansz diszitomuvészetet, amelyet egyebek kozott Raf-
faello mtivein is lathatunk a vatikani loggiak mennyezetein (LAJKA 1973: 224).7 A r6-
mai Santa Francesca Romana templom Gian Lorenzo Bernini altal tervezett diszitdele-
mein ugyancsak azt figyelhetjiik meg, hogy nemcsak levelek és hibrid allatok, hanem
iszlam eredet(i nonfigurativ motivumok is keverednek az okori romai orokséggel
(KIMBALL 1941: 309).8 Ugyanez jellemz6 a IV. Henrik és XIII. Lajos uralkodasa alatt
kivitelezett francia kertekre (KIMBALL 1941: 309), és a fest6 Simon Vouet is ezt a ha-
gyomanyt kovette az épiiletek diszitésekor a 17. szdzad elsé felében (KIMBALL 1941:
310).

A 17. szazad mdasodik felében Franciaorszdgban azonban lényeges valtozas ko-
vetkezett be az arabeszkek jellegében, amely elsésorban Charles Le Brunnek, XIV. La-
jos elsd festdjének koszonhetd. A fent mar roviden ismertetett Okori és reneszansz mo-
tivumok lagy fazidjat 6 egyenes vonalakkal egészitette ki (KIMBALL 1941: 311). Tanit-
vanya, idOsebb Jean Berain koranak szdttesei altal inspiralva tovabb tokéletesitette a
francia arabeszket, amelyet kinai motivumokkal, ékszerekkel, s6t majmokkal gazda-
gitott. Fiske Kimball hivta fel a figyelmet arra, hogy Jean Berain diszitett el6szor az
arabeszkek terén egy mindaddig elhanyagolt parizsi feliiletet: a mennyezetet
(KIMBALL 1941: 314). Az altala teremtett hagyomanyt kovette Claude III Audran, a 18.
szazad elején népszert diszitdmiivész: neki tulajdonithatok — Christian Michel szerint
— az elsd olyan arabeszkek, amelyek motivumai kozott szinészek is szerepelnek
(MICHEL 2008: 184). Audran a francia mesterek altal megujitott és gazdagitott arabeszk
formanyelvét adta at tanitvanydnak, Jean-Antoine Watteau-nak, akinek nemcsak
egyedi diszitémiivészetét, hanem , konnyed ecsetkezelését” (CAYLUS [1742] 1984: 61)°

is Audran mthelye formalta.

7 Raffaello miivészetére altalanosan jellemzé mas miivészeti alkotdsok motivumainak felhasznalasa, ahogy azt
Végvari is hangstlyozza: ,Raffaello nem az analizis, hanem a szintézis mtivésze. Tanulékony, érdekl6déssel ta-
nulmanyozta elédei és kortarsai képeit, s gyorsan formalddé mtivészetébe beleépitette a szdmara alkalmas megol-
dasokat” (VEGVARI 1989: 79).

8 Az iszlam diszitémiivészet ihlette az arabeszk kifejezést is.

% ,sa touche légere.”

A tanulmanyban idézett valamennyi idegen nyelvii széveg sajat forditas.
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A francia arabeszk Watteau-nak kdszonhetden éri el tetdpontjat (,, French Deco-
rative Art...” 1914: 361; FUMAROLI 2012: 443). Marianne Roland Michel tigy fogalmaz,
hogy Watteau ,az arabeszk idedjat mddositotta azzal, hogy az elvet megtartva a di-
szitomuivészettdl a naturalizmus felé mozditotta el azt” (ROLAND MICHEL 1968: iv).1
A Watteau-rdl szdlo, kiterjedt és tobb mifajhoz tartozé diskurzus szovegeinek irdi —
a fest6 kortarsaitol egészen napjaink kutatdiig — utalnak arra, hogy a miivész tokéle-
tesitette az arabeszk mifajat. Ennek oka feltehetden az, hogy az elvarazsolt —és a festd
képzelete altal gazdagitott — vildg Watteau arabeszkjein éppuigy jelen van, mint tabla-
képein. Ugyan festdi modora lenyomatait tetten érhetjiik a késéi rokoko festék mun-
kain felbukkanoé arabeszkeken, kiilondsen Nicolas Lancret, Francois Boucher és Jean-
Honoré Fragonard képein, Watteau képi vildganak mélysége — rejtélyes és utanozha-
tatlan mivoltanal fogva — mégis megismételhetetlen maradt.!

Az eurdpai majomadbrazolas és a francia arabeszk fejlédéstorténetének rovid
attekintését kovetéen munkank tovabbi részében a kettd taldlkozdsanak pillanatat
vizsgaljuk meg. Ha a majomabrazolas célja a festészetben hagyomanyosan els6sorban
tarsadalomkritika, az arabeszk pedig a kezdetektdl fogva diszitémuvészet, akkor ho-

gyan kell ezek keveredésekor értelmezniink a majom jelenlétét?

Majmok Watteau arabeszkjein

Watteau arabeszkjei koziil csak kevés maradt fenn. Legtobbjiiket az eredeti alkotasok-
rol késziilt metszetekrdl, példdul a mar emlitett Boucher, Gabriel Huquier, Jean de
Jullienne vagy Jean Moyreau metszetei alapjan ismerjiik (EIDELBERG 2003: 68), a fal-
festmények és egyéb feliiletek azonositasa pedig — alairdsok hijan — nem egyszert.
Watteau esetében azonban két tényezd volt a miivészettorténészek segitségére. Az
egyik, ahogy azt korabban mar emlitettiik, Watteau utanozhatatlan fest6i modora és

ecsetkezelésének konnyedsége — amelyrdl kortarsai, példaul a mar idézett Caylus grof

10 Watteau, who modified the idea of arabesque while preserving the principle, passing from ornementalism to
naturalism.”
11 Watteau utanozhatatlan fest6i modorarodl lasd egyebek kozott: DESSONS 2004; BARTHA-KOVACs 2013.
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is beszamoltak. A masik pedig a konvencioknak valo hatat forditas — ami elsGsorban
kiilonb6zd vilagok keveredésében nyilvanult meg. Watteau miivein egyszerre szere-
pelnek itdliai, francia és kinai motivumok, a szinhdz vildga, polgarok, arisztokratak és
pasztorok, €16 alakok (allatok és emberek) és szobrok. Ezaltal a valdsag kiilonds illu-
zidjat teremti meg: a képzeletbeli és a valds vildg egyiittes jelenléte jellemz6 ra. Ez
arabeszkjeire is igaz.

Bar a miivészetrdl szolo szovegek egybehangzdan azt allitjak, hogy Watteau-
nak kdszonhetben éri el virdgkorat a francia arabeszk, a festd diszitOmivészete még
napjaink mivészettorténeti kutatdsaiban is viszonylag kevés figyelmet kap
(EIDELBERG 2003: 68). Ennek oka az arabeszk alapvetd céljdban keresendd. Az arabeszk
elsésorban diszitémuivészet, amely hétkoznapi hasznalatra késziilt targyakat és felii-
leteket (példaul falakat vagy ajtdkat) borit, ezaltal egy adott korszak izlésérdl tesz ta-
ntibizonységot. Am épp ezért a kiilonboz6 korszakok arabeszkjeit tiinékenység is jel-
lemzi, hiszen az a sorsuk, hogy az izlés valtozasaval eltlinnek: a kés6bbi korok embe-
rei a falakat atfestik, a butorokat és az ajtopaneleket kicserélik, hogy tijabb motivumok
léphessenek a korabbiak helyébe, és ezek az tjabb kor izlését titkr6zzék. Ezt bizonyitja
az eurdpai mlivészetben az egyes korokbdl fennmaradé arabeszkek viszonylag ala-
csony szama (EIDELBERG 2003: 68).

Ez az dtmenetiség kiilondsen érvényes a rokokd stilusra, amelynek virdgzasa
egy olyan atmeneti id6szakra tehetd, mikor Versailles-bol Parizsba kertil at az udvari
élet kozpontja, és az arisztokratdk 1j, parizsi otthonaik diszitésére neves festOket kér-
nek fel. Ezzel egyidében erésodik meg a polgari réteg is, amely hasonlo igényekkel
jelentkezik.!?

Ekkor sziiletnek Watteau arabeszkjei is: a Condé utca 26, vagy az Hotel de No-
intel plafonfreskdinak majmai. Ezek legszembet(inObb sajatossdga, hogy az allatok

emberi 0ltozéket viselnek, igy a majmok azt az illazidt kelthetik a néz6ben, hogy va-

12 A Régensség id6szakara jellemz6 tarsadalmi és miivészeti valtozasokrodl lasd bévebben: KIMBALL 1964; MINGUET
1979; MOLNAR 2017.
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16di emberek, vagy hogy valodi emberekre kivannak hasonlitani. Christelle Inizan ku-
tatdsai azt bizonyitjdk, hogy Watteau nem egyszeri ruhakban, hanem commedia
dell’arte jelmezekben abrdzolja majmait (INIZAN 2011). Hasonld kosztiimoket jelenit
meg szamos egyéb festményén is, egyebek kozt a Louvre-ban 6rzott Pierrot-n, vagy a
Szerelem az itdliai szinhdzban (Amour au thédtre italien) cim(in is — egyebek kozott ezek a
jelmezek szolgaltak a freskokon abrazolt majmok fest6jének beazonositasara. A com-
media dell’artéval — és alapvetéen a szinhdz vilagaval — Watteau elsd mestere, Claude
Gillot révén talalkozott, majd Claude III Audran mthelyében tanulta meg a parizsi
vasarokon latott el6adasok elemeit beépiteni miivészetébe. Ezen elemek egyike volt a
tudos majom, amely az egyik legnépszertibb latvanyossagnak szamitott Watteau ko-
raban (CROW 2000: 73). A ruhdk és a Watteau festményein dbrazolt korabeli divat kap-
csan Amy Wyngaard a fest6 munkdassagat Marivaux szindarabjaival hasonlitja 0ssze,
és arra a kovetkeztetésre jut, hogy a ruha egyfajta tarsadalomkritikaként szolgal.
Wyngaard agy véli, a kiilonboz6 jelmezek egyidejii dbrazolasa kiilonbozo tarsadalmi
rétegeket jelenit meg, igy céljuk a tarsadalmi egyenldtlenségek felolddsa (WYNGAARD
2000: 533). Jean Weisgerber is az 0ltozékek jelentdségét hangstulyozza a 18. szdzadi
francia képi dbrdzolasban és irodalomban Watteau és Marivaux kapcsan, kiemelve a
fest6 arabeszkjeit: ,Watteau az aktualitdst mutatja meg [...]. Arabeszkjei, éppugy,
mint galans tinnepségei modernek, a torténelem és a nagy mitoszok sulyatol felszaba-
dultak; ahogy az angol tdrsasdgi jelenetek és Marivaux nagy regényei” (WEISGERBER
1991: 16).13

Hogy megvizsgaljuk, Watteau arabeszkjei esetében valoban alatdmaszthato-e a
fent idézett kutatok véleménye, miszerint a festé miiveinek moralizald jellege a kosz-
tiimokben rejlik, kiilondsen egy majomra szeretnénk felhivni a figyelmet: a commedia
dell’arte jelmezben diszelgd allat egy tiikrot tart a kezében, a tiikorbdl pedig egy voros

kendovel (és feltehetden alarccal is) diszitett n6i mellszobor tekint vissza ra (INIZAN

13, [c]’est 'actualité que montre Watteau [...]. Modernes, libérées du poids de I'histoire et des grands mythes, ses
arabesques le sont tout autant que ses fétes galantes ; comme le seront plus encore les conversations pieces anglaises
et les grands romans de Marivaux.”
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2011). Ez elvezeti a nézét a tiikor alapvetd problematikajahoz és a megkett6zddés kér-
déséhez: ugyan a tiikor a valosag forditott képét mutatja, de maga a valdsag is fordi-
tott. Az illazidkeltés révén és abrazolasmodjanak ironidjanal fogva ez az aproé részlet
is szamtalan kérdést vethet fel. Vajon a tiikorben lathato kép a majom karikaturdja,
aki embernek (nének) latja magat, avagy az ember karikatirdjanak vagyunk szemta-
nui, aki ugyan nének latja magat, de valdjaban majom? Van-e jelentésége annak, hogy
a majom kosztiimje férfijelmez, a tiikorbdl pedig egy nd tekint vissza ra? Vajon alarcot
visel-e minden ember? A valdsag megismerésére szolgal-e a tiikor, vagy inkabb azt
mutatja, amit latni akarunk? Miért épp egy szobor tlnik fel a tiitkorben? A maszkkal
abrazolt szobor vajon azt mutatja, hogy alarc nélkiil nem létezhet az ember?

Els6ként az irdnia fogalméanak 17. és 18. szdzadi értelmezését hivjuk segitségiil
a fenti kérdések megvalaszolasahoz. Az Enciklopédia, vagy a tudomdnyok, miivészetek és
mesterségek rendszeres szotara (Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts
et des métiers) , Iroénia” (,,Ironie”) szdcikke, amelynek Nicolas Beauzée a szerzdje, a ko-
vetkezOképpen definidlja a fogalmat: ,egy alakzat, amely &ltal az ellenkezgjét értjiik
annak, amit kimondunk” (BEAUZEE 1751-1780, t. XVIIL: 905)."* Ennek azonban az a
feltétele, amit mar Pierre Richelet el6szor 1680-ban kiadott szétara is megemlit: a
»szellemes guny” (RICHELET 1680: 442)."> Vajon valdban az embert gunyolja-e ki az
arabeszkeken 4brazolt majom, vagy — szintén Pierre Richelet szotdranak , Ironikus”
szocikkét idézve (amely nem szerepel az 1680-as kiaddsban) — moralis tartalom nélkiil,
,komolytalanul” (RICHELET 1706: 451)¢ ginyolodik?

Ahhoz azonban, hogy eldontsiik, fel kell-e tenniink egydltaldn a fenti kérdése-
ket, a miifajok hierarchidjanak kontextusaban kell mind a majomébrazolds, mind az

arabeszk problémajat megvizsgalnunk.

14 ,une figure par laquelle on veut faire entendre le contraire de ce qu’on dit.”
15,,se moquer avec esprit.”
16 non sérieusement.”
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A miifajok hierarchiaja
A 17. és 18. szazadban André Félibien, Roger de Piles, vagy Du Bos abbé irdsaiban és
a Kiralyi Festészeti és Szobraszati Akadémian elhangzo6 el6adasokban'” egyfajta hie-
rarchiat allapit meg a kiilonbo6zd festészeti mufajok kozott. Természetesen vannak el-
térések a felsorolt szerzOk meglatasai és az altaluk megallapitott kategdridk kozott,
k6zos pontjuk viszont az, hogy elvalasztjdk egymastol az ugynevezett emelkedett és
kisebb miifajokat.!® Fontos kiemelniink, hogy Félibien, de Piles és Du Bos csak témakrol
ir; a ,,mifaj” elnevezést az utokor tarsitotta elméleteikhez, mi azonban tanulmanyunk-
ban mar mifajként utalunk a kiilonb6z6 témak koré csoportosuld miialkotasok egy-
ségére. Az emlitett szerz6k muvei alapjan az emelkedett mtfajokra az jellemzd, hogy
a nézd lelkét érintik meg, és erre elsGsorban a noble (nemes) témakat dbrazold torté-
nelmi, valldsi és mitoldgiai festmények képesek — ezek szerepelnek tehat a hierarchia
csucsan. Minden egyéb téma (és mifaj), amelynek célja csupan a szem gyonyorkod-
tetése, a kisebb miifajok kategdridjaba esik, ezért ezt vizsgalva joval heterogénebb kép
tarul elénk, mint az emelkedett mifajok tanulmanyozdasakor. A kisebb miifajok kozé
sorolhatok — a Félibien altal megjel6lt témak alapjan — a csendéletek, a tajképek, a port-
rék (FELIBIEN [1668] 1996), Du Bos koltészetrdl és festészetrdl szOlo irasaban kifejtett
elmélete alapjan pedig a zsdnerfestészet is ebbe a kategdridba tartozik (DU Bos [1719]
2015)." Az emlitett mGivek azonban nem térnek ki az arabeszk hierarchiaban betoltott
helyére.

Thomas Crow megallapitdsa szerint a 18. szdzad eleji arabeszk nem mas, mint
»a komoly, a frivol és a szimbolikus alakok konnyed keveredése” (CrROW 2000: 74),%

és bizonyos esetekben ,,a vagy kiilonboz6 fokozatainak allegoriaja” (CROwW 2000: 75),2!

17 A széban forg6 miivek: Roger de Piles 1736-ban megjelent L’Idée du peintre parfait, pour servir de Régle aux jugemens
que l'on doit porter sur les Ouvrages des Peintres cimi irdsa, André Félibien 1667-ben kiadott el6szava az Akadémidn
elhangzd eléadéasok gytijteményéhez, és Du Bos abbé Réflexions critiques sur la poésie et sur la peinture cimti, 1719-
ben kiadott értekezése.

18 A 17. és 18. szdzadi mifajok hierarchiakrol 1asd egyebek kozott: KIRCHNER 1997; DEMORIS 2000; KovAcs 2004.

19 A zsanerfestészet miifajat azonban Du Bos nem nevezi meg, csupan utal a mtfajhoz tartozé miivek témajara. A
zsanerfestészetrdl lasd bévebben: ARASSE 2000; PROHASZKA 2015.

2 un mélange badin de sérieux, de frivole et de figures symboliques.”

21 [méle] librement divers registres allégoriques du désir.”
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ami alkalmassa tette arra, hogy jatékos, dekorativ kiegészitdje legyen az el6kel6 pari-
zsi otthonoknak. Ezek alapjan azt allapithatjuk meg, hogy Watteau koraban az érzé-
kekre hato arabeszk kisebb miifajként foghaté fel. Crow azonban a kovetkezOket is
hangsulyozza:

A drama vilagaban megjelené diszitdelemekhez hasonléan ezek a diszité formak nem

egy alacsonyabb rend(i mifajhoz képeztek, hanem egy sui generis miivészi iranyzatot

képeznek, mely idegen a mtifajok hierarchidjatdl és nyitott mindenféle tij kombinaci-

6ra. (CROW 2000: 74)22
Egyetértiink Crow-val abban, hogy az arabeszkek esetében nem egy alacsonyabb
rendd mifajrol van szo, azonban ugy véljiik, a mifajok hierarchidjanak elméleti hat-
tere szolgalhat magyarazatként arra, hogy mi a szerepe az arabeszken szerepld, em-
beri tulajdonsagokkal (és 61tozékekkel) felruhazott majomnak. Kiilonosképpen akkor,
ha figyelembe vessziik a korszakra jellemzd tarsadalmi valtozasokat (a Parizsba kol-
t6z6 gazdag réteg megrendeléseit), amelyek biztositjak a kisebb miifajok térnyerését.
Ezek a miifajok igy sokkal elterjedtebbé valnak, mint a torténeti festmények. Az érzé-
keket megragado arabeszk tehat kulcsfontossagu lesz a francia hétkéznapok muivé-
szetében.

Erdemes parhuzamot vonnunk a watteau-i (eztttal képzémiivészeti értelem-
ben vett) majmoskodds és vizsgalt korszak népszer(i irdnyzata, a chinoiserie kdzott,
amely Watteau munkaiban is megjelenik. Ez utobbi magaban foglal minden, a kinai
kultara altal inspiralt motivumot, témat, mlivészi kifejezésmodot nemcsak a festészet-
ben, hanem disztargyak, vagy butorok esetében is, s6t a szinhdzi el6éadasoknak is szer-
ves része volta 17. és 18. szdzad forduldja koriili évtizedekben. A szinhdzi darabokban
a chinoiserie francia és italiai elemekkel 6tv6zott, komoly mogottes mondanivaldtdl
mentes jelenetekre vonatkozott, amelyek célja minddssze a nyugati k6zonség megne-
vettetésében &llt. Am ez a nevetés kétféleképpen értelmezhet6: egyfeldl az idegen, ki-

nai kulttra szokatlansaganak tulajdonithatd, masfeldl viszont a néz6k onironiajanak,

22, Comme leurs équivalents dramatiques, ces formes décoratives ne constituaient pas un genre inférieur mais un
courant artistique sui generis, étranger a la hiérarchie des genres et ouvert a toutes sortes de combinaisons nouvel-

”

les.
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sajat abszurd izlésiikon valo nevetésiik jelének is felfoghatjuk. Hogyan hozhato 6sz-
szefliggésbe mindez Watteau kinai ihletés(i arabeszkjeivel? Miivészettorténeti szem-
pontbdl vizsgalva a szinpadi jelenetekhez hasonldan, ezek az alkotasok is szorakoz-
tatni, nevettetni vagy gyonyorkodtetni akarnak. Az emberi alakok, épptgy, mint a
targyak vagy ruhdk diszitomotivumkeént szolgalnak a 18. szazad eleji bels terekben.
Katie Scott arra vilagit ra, hogy ez a fajta chinoiserie-arabeszk a komikum kategoriajaba
tartozik, hiszen ismétl6dé motivumaival mentes minden ,, szemantikai és érzelmi je-
lentéstartalomtol” (SCOTT 2003: 218).2 Ennek fényében a kiilonbozd vilagok (ember és
allat), valamint a kiilonbo6zd kulturdk (itdliai és francia) keveredése az arabeszkek maj-
mainak esetében is értelmezhetd jatékos, nevetésre késztetd diszitGelemként.

Ezt az értelmezést kiterjeszthetjiik a korszakban sziiletett valamennyi ara-
beszkre, igy a Watteau arabeszkjein szereplé majmokra is: a parizsi éptileteket diszitd
falfestményekre az antik groteszkek metamorfézisaként is tekinthetiink. A valtozas
nem csupan abban all, hogy két kiilonbozd vildg keveredik a miveken — elegendd
felidézniink az antik groteszkek hibrid allatait —, hanem mindenekel6tt abban, hogy
egyre tobb és tobb vilag jelenik meg a mtveken. Erre utal Marc Fumaroli is, amikor a
Fontainebleau-i kastély italiai mtivészek altal festett (és groteszk hagyomanyokat ko-
vetd) arabeszkjeit veti 0ssze a francia ,rocaille” diszitémiivészettel. Ez utobbi az italiai
groteszket konnyed arabeszkként értelmezi tjra, amelyet két dimenzid sz6 at:

[...] ez a fantazia, a tiindérvilag és a jaték csapdaja, amely idilli vagy szinhazi vilagot

idéz0 fiatal parokat egyszerre magdaval ragad és meglep, egy sajatos allattannal és bo-

tanikaval rendelkezik, egyszerre valds és képzeletbeli, és diszletként fiigg a tiinékeny

és bajos épiiletekben. (FUMAROLI 2012: 443)2
Osszegzés
Yuri Zolotov szentpétervari miivészettorténész Watteau-albumaban hangstlyozza,

hogy Watteau esetében nem a , Régensség udvari erkdlcsének és modoranak portréjat

2, The structuring pattern of the arabesque empties motifs of their semantic and emotional charge.”

2 pieges de fantaisie, de féerie et de jeu, o1 viennent se prendre, et se susprendre (sic), avec toute une zoologie et
une botanique, réelle ou imaginaire, de jeunes couples d’idylle ou de comédie, en suspens sur un plateau a I'inté-
rieur de ces fréles et gracieux échafaudages.”
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megfestd miivésszel” (ZOLOTOV 1973: 11)* allunk szemben. Ha ez igaz Watteau tabla-
képeire, igaz-e a festd arabeszkjeire is? Kutatasunk soran arra kerestiik a valaszt, hogy
a Watteau arabeszkjein abrazolt majmok illeszkednek-e a galdns tinnepségek mes-
terének képi vilagaba és megdrzik-e az arabeszkek érzékekre hatd, konnyed mivoltat,
vagy az eurdpai mivészet és irodalom moralizald majomdabrazoldsanak hagyomanyat
kovetve a tarsadalom tiikrévé valnak. Azt talaltuk, hogy miivészettorténeti szempont-
bol az arabeszkeken szerepld majmok eltérnek a tablaképeken abrazolt tarsaiktol: a
diszitdmulivészet évszazadokon ativeld fejlddése soran a francia arabeszk kiilonb6z6
vildgok keveredésével gazdagodott — ennek a fejlédésnek egyik allomdsa csupan az
emberi ruhdba 6ltoztetett majom. Mivészetelméleti szovegek alapjan pedig azt a ko-
vetkeztetést vontuk le, hogy az arabeszk, még ha majmokkal népesiti is be a fest6, nem
a lélekre hatd, nemes témak feldolgozasara hivatott mtifajokhoz tartozik. Ha a kis mi-
fajok kategdriajan beliil értelmezziik, akkor a majom legfeljebb nevetésre 6szténzd,
egzotikus motivum marad. Ezek alapjan Watteau majmot abrazold arabeszkjei az
okori romai groteszkek hibrid allatai metamorfdzisanak: egy emberi tevékenységek-
kel fliszerezett, novényi és allati motivumokkal kiegészitett, egyszerre valos és képze-

letbeli jatékos viladg megteremtdinek tekinthetdk.
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Franz Kafka Az atvaltozas cimi elbeszéléséhez
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Franz Kafka a klasszikus modernitds azon szerzdOi kozé tartozik, akiknek miveiben
kiilonosen jelentds szerepet jatszanak az allatfigurdk. A tanulmany Az dtviltozdssal, az
ir6 egyik legismertebb és legeltérobb szempontok alapjan értelmezett elbeszélésével
foglalkozik. Arra a kérdésre keres valaszt, hogy ténylegesen megtorténik-e Gregor ro-
varra valtozasa, s ha igen, a létrejott 1ény megfeleltethetd-e egy konkrét allatfajnak. Az
értelmezés nyilvanvaldva teszi, hogy Gregor mindvégig meg6rzi emberi vonasait, aho-
gyan az is konnyen belathato, hogy a sajatos emberi-animalis kreattra csak fikcionali-
san létezd teremtmény, a valésagra nem vetithetd vissza és egyetlen allattal sem azo-
nosithato ellentmondasmentesen. A dolgozat amellett érvel, hogy Gregor tényleges
szerepe az emberi és allati 1étezés hatdrdn a m konstrukcids elveinek segitségével, az
életbdl vald kivalas kivanasaval, a halal elfogadasanak belatasaval magyarazhaté ki-

elégité modon.

Kulcsszavak: Franz Kafka, allatfigurak, metamorfozis, zoopoétika

Kafka kiilonds kreataraja

~Amikor egy reggel Gregor Samsa nyugtalan almabdl felébredt, szornyi féreggé val-
tozva taldlta magat agyaban.” (KAFKA 2009: 109) Ezzel a mondattal kezd6dik Franz
Kafka talan legismertebb elbeszélése, Az dtvdltozds, amely el6szor 1915 oktoberében
jelent meg a Die weiflen Blitter expresszionista folydiratban, majd egy honappal késbb
a Kurt Wolff Verlag Der jiingste Tag cim@i konyvsorozatdban. A sorozat valamennyi
kotetének boritdjat Ottomar Starke illusztralta. Starke krétarajzan egy kontost és pa-

pucsot viseld férfi lathatd, aki egy sotét szoba nyitott ajtajanak hatat forditva kétség-
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beesett mozdulattal eltakarja az arcat. Kafka nagy valdszintiséggel befolyasolhatta en-
nek az illusztracionak a létrejottét, amikor oktdber 25-én kelt levelében a kdvetkezdket
irta a kiaddnak:

Igen tisztelt Uram!

Azt irta legutdbb, hogy Ottomar Starke rajzol boritét az Atvdltozds-hoz. Marmost en-

gem erre egy egészen csekélyke [...] riadalom fogott el, nyilvanvaldan foloslegesen,

persze. Eszembe jutott ugyanis, [...] hogy hatha magat a bogarat akarna megrajzolni.

Ezt ne, kérem, csak ezt ne! Nem akarom a rajzolémiivész szuverenitasat csorbitani,

egyszerlien kérek valamit, arra alapozva, hogy a torténetet, a dolog természeténél

fogva, jobban ismerem. Maga a bogar megrajzolhatatlan. Még a tavolbdl sem mutat-

haté képszertien. (KAFKA 1981: 461)
Ehelyett olyan jeleneteket ajanl az illusztrator figyelmébe, amelyekben az elbeszélés
nyilvanvaldan emberi figurai — a sziil6k, Samsa huiga vagy a cégvezet6 — lathatok. A
kiad¢ és Starke eleget tett a szerz6 kérésének, Gregor atvaltozott alakja rejtve marad a
szoba sotétjében. Késobbi grafikusok, kritikusok és értelmezdk ezzel szemben igye-
keztek — olykor Brehm tipoldgidja alapjan — beazonositani a pontos allatfajtat.! Egy
korabeli recenzié névtelen szerzdje rakfélének (idézi BORN 1979: 76) tartja, Vladimir
Nabokov szerint azonban az atvaltozott Samsa valamilyen rovar (NABOKOV 1986: 72)
lehet, Hartmut BINDER (1975: 160) szerint kozonséges lisztbogar, Marianne Krock el6-
szOr a feny&szovOlepke larvajat (KROCK 1970: 327) véli benne felfedezni, amibdl ké-
sObb egy Oriaskigyon keresztiil galacsinhajto bogar (KROCK 1970: 343) lesz, mig Paul
HELLER (1989: 109) életmodja és taplalkozasi szokasai alapjan agyi poloskaként valo-
szin(siti.

A német szoveg ezzel szemben mindossze ,,Ungeziefer”-nek (KAFKA 2002: 115),

azaz kartevének nevezi. Ez a gytijt6fogalom dnmagaban nem alkalmas egyedi azono-

sitasra.? Rdadasul nincs pontos és konzisztens leirds az atvaltozott ,utazo tigynok”

! Alfred Brehm Brehms Tierleben cimt kézikdnyve a legnépszer(ibb zoologiai munkanak szamitott a szazadfordulén
(LrPINSKY 2005: 88; BARTELMUS 2015: 231), amelyet Kafka is ,,szivesen olvasott” (NIEHAUS 2015: 391). Az iré allatfi-
gurakat szerepeltet szovegei és a korabeli tudasdiszkurzusok kozotti kapesolatokat hangstlyozzak a cultural ani-
mal studies keretében végzett tjabb kutatdsok is, amelyek dontéen Charles Darwin evolticios elméletének, valamint
az allati érzékelést vizsgalo bioldgus, Jakob von Uexkiill irasainak jelent6ségét emelik ki (THERMANN 2010: 41-47;
JoBsT 2015: 316-320).

2 Az ,Ungeziefer” kifejezés itt Harel szerint sem bioldgiai tulajdonsagokra vonatkozik, pusztan a szé negativ
konnotaciojara utal (HAREL 2020: 43). Részben hasonloképp vélekedik Szabd Erzsébet, amikor az elbeszélés magyar
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(KAFKA 2002: 109) kiilsejérdl sem. Az elbeszélés kiilonb6zd pontjain kozolt ellentmon-
dasos részletek kifejezetten akadalyozzak, hogy vilagos kép alakulhasson ki rola, csak
Gregor benyomasai, érzetei alapjan, illetve a tobbi szerepld reakcidibol kovetkeztet-
hetiink rd. Nem tudni pontosan, hany laba van,® ,pancélszertien kemény” (KAFKA
2009: 109) a hata, hasa ,dombort, barna, iv alakd, kemény szelvényekkel izelt”
(KAFKA 2009: 109). Amikor azonban hirtelen elhatarozassal kiveti magat az agybdl és
a padlora esik, a hata rugalmasabbnak bizonyul, mint gondolta, s6t a mennyezetrdl
lepottyanva sem sériil meg soha, késObb az apja altal utana hajitott alma mégis stlyos
sebet it rajta. Gregor méretei is meghatarozhatatlanok: szeret maszkalni a falakon,
,kiilondsen fenn a mennyezeten 16g [...] szivesen” (KAFKA 2009: 144), de ,,roppantul
széles” (KAFKA 2009: 114) testével nem fér el teljesen a kanapé alatt, felegyenesedve
fejével eléri a kilincset, a torténet végén viszont a bejarénd, aki korabban , ganajturo-
nak” (KAFKA 2009: 160) nevezte, konnyedén arrébb tolja a tetemét egy sepriivel.

Fontos azt is leszogezni, hogy a szoveg nem tényként kozli, hogy Gregor atval-
tozott vagy atvaltoztattdk, hanem szubjektiv érzékelésként, a {6hds szemszogébdl, aki
ébredés utan atvaltozva ,taldlta magat” (KAFKA 2009: 109).* Kés6bb azonban ¢ is elbi-
zonytalanodik, ezért ekkor mindenképp meg akarja mutatni magat a tobbieknek,
hogy az 6 reakcidjuktol tegye fliggévé, alkalmas-e igy az ligyndoki tevékenység tovabbi
folytatasara:

[...] mohén vérta, hogy mit szélnak majd a tobbiek, akik annyira szeretnék latni, ha
megpillantjak. Ha megijednek, 6t nem terheli tobbé feleldsség, és megnyugodhat. Ha

viszont mindent nyugodtan fogadnak, akkor neki sem lenne oka nyugtalansagra, és ha
siet, nyolcra csakugyan a palyaudvaron lehet. (KAFKA 2009: 122)

forditasaban szerepld , féreg” megnevezést a szoveg érzelemkeltd stratégidit vizsgalva az ,,undorkivalt6 ingerek”
(5zABO 2022: 16) kozé sorolja. Gregor kartevé mivoltara vezeti ugyanakkor vissza Neumeyer a harom részbdl all6
elbeszélés szerkezetét, ami meglatasa szerint megfelel a kartékony allatokat targyalé zooldgiai tanulmanyok
ugyancsak harom részre tagolt felépitésének: az allat kiilsejének és viselkedésének leirdsat az emberekre gyakorolt
hatasanak bemutatdsa koveti, végiil pedig megnevezik a t6le valé6 megszabadulds modjat (NEUMEYER 2015: 102-
103).

3 A {6h0s els6 leirasaban , [s]zamtalan” (KAFKA 2009: 109) vékony lab szerepel, ami kétségessé teszi, hogy valdban
rovarrdl van-e sz6. Ugyanakkor Nabokov szerint nem is zarja ki egyértelmtien ezt az allattani besorolast, hiszen,
aki almabdl ébredve hat ldbat lat kapaldzni a szeme el6tt, az minden bizonnyal ezt a hatot is ,,soknak” taldlja
(NABOKOV 1986: 72).

* Az elbeszélés narratologiai elemzéséhez lasd: BINDER 1986, POPPE 2010: 166 és SzABO 2022: 17.
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A fenti példak alapjan belathatd, hogy mindezek a bizonytalansagok, ellentmondasok
nem oldhatok fel a fikcion kiviili valdsag segitségével. Célszer(ibb azokbdl az alapel-
vekbdl kiindulni, amelyek a kafkai elbeszélések felépitésének dont6 tobbségét meg-
hatarozzak. Gerhard Kurz szerint a szoveg tobbértelmiisége, esetenként ellentmonda-
sossaga a f6hds ambivalens perspektivajara vezethetd vissza, ami az én két meghata-
rozd6 principiumanak konfliktusabdl, az élet- és halaloszton folyamatos harcabol ered
(KURZ 1980: 182). Ez a probléma Kafkanal szorosan 6sszekapcsolddik a bibliai blinbe-
esés mitoszaval, a tudatos lénnyé valé embernek a paradicsombol a foldi vilagba, az
ir6 értelmezésében a hamis életbe valo kitizetésével. Az emberi tudat azonban az éle-
tet tekinti egyediili és legfObb céljanak, ezért a f6hdst Gjra és Gjra figyelmeztetni kell,
hogy nem az igazi, hanem egy latszatvilagban él és fel kell mutatni szamara az utat,
amely visszavezeti az életbdl a blinbeesés el6tti ,,igaz vilagba” (KURZ 1980: 136). Ez az
ut pedig a latszatvaldsag kioltasan, a haldlon keresztiil nyilik meg. Ennek felismerése
kizarolag olyan allapotokban lehetséges, amelyekben az én racionalis-elfojté6 mecha-
nizmusa, ésszeri-magyarazo kényszere nem, vagy csak korlatozottan mtkodik, azaz
almaban, illetve az alom és ébrenlét hataran (KUrz 1980: 198).

A figurdk ellentmonddsossagat jelzi az a tény is, hogy a tudati verbalis nyelv
sokszor egy sajatos testnyelvvel szembesiil, ami végs6 esetben az én jelképes megha-
sonldsahoz, tudatra és testre torténd széthulldsdhoz vezet. Az igazsag mindig a test
nyelvén manifesztalddik, a haladl mintegy beirja magat a f6hds testébe, mig a tudat
nyelve az élet akardsat fejezi ki. Az életbdl vald kivalas a kafkai elbeszélésekben tobb-
nyire hosszan tart6 folyamat, amelynek célja, hogy a hds fokozatosan megszokja és

megértse, végiil elfogadja a halalt.®

5 Ezeknek az elveknek mas Kafka mtvekre torténd alkalmazasat, kiegészitve az egyes szovegvilagok motivikus
rendszerének részletes feltardsaval lasd MIHALY 2023.
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Az atvaltozas mint folyamat
A tovabbiakban az elbeszélésnek néhany olyan mozzanatat emelem ki, amely az al-
lattematika kapcsan relevanciaval rendelkezik. Vilagosan megmutatkozik, hogy Gre-
gor Samsa torténete, amely élet és halal hataran jatszodik, a fent vazolt struktura egy
valtozatat képezi. A f6hds ,,szornyi féreggé” (KAFKA 2009: 109) valé atalakuldsa, ame-
lyet nyugtalan almabol ébredve észlel, egyértelmiivé teszi, hogy ez az emberi életbdl
vald végleges kivaldsanak kezdete, amely nem teljesen fiiggetlen sajat tudattalan va-
gyatol (SCHMITZ-EMANS 2010: 177). Mindezt jelzi mar az is, hogy ezen a reggelen at-
aludta az ébresztddra , butorrengetd” (KAFKA 2009: 111) csorompolését. Hiszen tulaj-
donképpen szenved a munkajatol, kimeriti a sziintelen utazas, a ,,sok gond a vonat-
csatlakozdsok miatt, a rendszertelen, rossz étkezés, az 6rokkeé valtozd emberi kapcso-
latok, amelyek soha meg nem 4llapodnak, soha szivélyessé nem valnak.” (KAFKA
2009: 110) Csak a sziileire val6 tekintettel nem akar felmondani, de egy ideje a nagy
fordulatrdl fantazidl. Ez a folyamat, a korabbi életébdl valo kilépés, a csaldd és a
munka kotelékébdl valo kivalas az atvaltozassal hirtelen feler6sodik.c A torténet els6
részében ugyan latszolag még fennall annak a lehetésége, hogy visszatérjen az ,,em-
berek korébe” (KAFKA 2009: 123), amikor orvosért és lakatosért kiildenek, hogy kisza-
baditsdk a szobdjabdl. Tudatosan 9§ is igyekszik mindent megtenni ennek érdekében.
Valdjaban azonban az atalakuldsa egy 1j élet kezdete, ami a csalddban is olyan valto-
zasokat idéz eld, amelyek az elbeszélés masodik és kiilonosen a harmadik részében
egyre nyilvanvalobba teszik a folyamat visszafordithatatlansagat, kérlelhetetlen jelle-
gét.

Valamennyi atvaltozastorténetre jellemz6 az az ellentét, amely ,,az Gnazonossag
kiilonboz6 Gsszetevinek viszonyéa[ban]” (BENYEI 2013: 26) nyilvanul meg. Igy a
Kafka-elbeszélés legtobb értelmezése is ramutat arra, hogy Gregor az atvaltozas soran

allati testet olt, ugyanakkor megtartja emberi elméjét (példaul SOKEL 1976: 85; KURZ

¢ Deleuze és Guattari Kafka-monografiajukban az atvaltozast , szokésvonalként” értelmezik: ,,az embertelenségre
az allatta-leendés emberalattisdga lesz a valasz: bogarra, kutyava lenni, majomma lenni, sokkal inkabb menekiilni,
»bukfencet hanyva, hanyatt-homloke, [...] semmint fejet hajtani, megmaradni hivatalnoknak, feliigyelének vagy
birénak es vadlottnak” (DELEUZE és GUATTARI 2009: 26).
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1980: 174; RUDLOFF 1988: 323; ALT 2005, 332; RENNER 2011: 395; NEUMEYER 2015: 98);
HAREL 2020: 35).” Eppen ezért meglepé, hogy az atvéltozastél 6 maga elészor nem is
riad meg, holott teste az atalakulas torvényei szerint viselkedik, és nem engedelmes-
kedik az (emberi) tudat utasitasainak. Miutan nem sikertil egyszertien ignoralnia ro-
vartestét, amely nem engedi, hogy jobb oldaldra fordulva, ahogy megszokta, tovabb
aludjon és elfelejtse , ezt az egész Oriiltséget” (KAFKA 2009: 110), megprobalja megma-
gyarazni megvaltozott allapotanak lehetetlenségét: ,, Emlékezett ra, hogy gyakran ér-
zett mar az agyban valamiféle, talan a rossz fekvés okozta, enyhe fajdalmat, amelyrdl
folkeléskor kideriilt, hogy merd képzelgés, és kivancsian varta, hogy fognak mai kép-
zel6dései lassan szétoszlani” (KAFKA 2009: 113-114).

A testi valtozasokon kiviil tulajdonképpen még minden a régi, Gregor képes a
reflexiora, a ,nyugodt, higgadt megfontoldsra” (KAFKA 2009: 115), latszolag koteles-
ségtudata, dldozatkészsége is megmaradt, hiszen egyre csak az jar a fejében, hogy el
kell érnie a kovetkezd vonatot.® Azonban minden kisérlete, hogy urra legyen felfog-
hatatlan féregszert allapotdn, éppen testének irdnyithatatlansaga és kezelhetetlensége
miatt vall kudarcot: , A feliiléshez karra és kézre lett volna sziiksége, helyettiik viszont
csak a sok labacskaja volt, amelyek szakadatlanul 0sszevissza kalimpaltak, és [...] ra-
adasul irdnyitani sem tudta dket.” (KAFKA 2009: 114) Nem véletlen, hogy az Osszes
tobbi szerepldnél kiilondsen hangsulyosak a kézmozdulatok: Az anya ,dvatosan”
(KAFKA 2009: 112) kopogtat az ajton az agy fejénél, az apa az egyik oldalajton kopog
,gyengéden, de az oklével” (KAFKA 2009: 113), amikor észreveszik, hogy , Gregor a
varakozas ellenére még otthon van” (KAFKA 2009: 113). Ijesztd latvanyara késdbb
ugyancsak feltind gesztusokkal reagalnak: anyja , 0sszekulcsolta a kezét”, apja pedig
,,0kOlbe szoritotta [...], mintha vissza akarta volna 10kni [...] a szobdjaba” (KAFKA

2009: 125).

7 Harel emellett megjegyzi, hogy az atvaltozott Gregor olyan emberi testi jegyekkel, tulajdonsagokkal is rendelke-
zik, amelyek a rovaroknal nem fordulnak eld, igy példaul képes a fejét forgatni, be tudja csukni és fel tudja nyitni
a szemét (HAREL 2020: 37-38).

8 Fingerhut szerint Gregort, aki racionalizalni prébalja a torténteket, ,jobban foglalkoztatja, hogy hatraltatva van a
munkavégzésben, mint az a tény, hogy atvaltozott” (FINGERHUT 2006: 33).
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Hasonl¢ ellentét rajzolddik ki Gregor és kornyezete kozott a hang vonatkozasa-

ban. A csaladtagok mellett a szokatlan id6pontban megjelend cégvezet6t mar elsd iid-
v0z16 hangjardl felismeri, mig ezzel szemben a cégvezetd szamara a szobabdl kihal-
latszo hang kétségteleniil allati hang.® Amikor beszélni hallja magat, Gregor maga is
radobben meghasonlottsagara:

[...] megijedt, amikor meghallotta 6nmaga [...] hangjat, amely félreismerhetetlentil

régi hangja volt ugyan, de mintegy alulrdl valami visszafojthatatlan, fajdalmas csipo-

gas vegylilt bele —, s ettdl jéforman csak az els6 pillanatban maradtak épek, érthetéek

a szavai, utérezgésiiket mar annyira szétzilalta, hogy az ember nem tudta, jol hall-e.

(KAFKA 2009: 112)
Bar hangja valtozasat is megprdbalja el6szor megfazassal magyardzni, végiil képtelen
trra lenni rajta. Uj énjének kialakulasat jol érzékelteti az a tény, hogy mig kornyezete
szamara a megvaltozott hang felismerhetetlen, 6 maga fokozatosan hozzaszokik és a
cégvezetOnek szant magyardzkoddsdban mar ,elég érthetének” (KAFKA 2009: 123) ta-
lalja a "beszédét’, jollehet a nyelvi kommunikacid lehetésége kornyezetével ekkorra
megszinik. A sokk, amit Gregor megjelenése okoz a sziileinek és a cégvezetonek, el-
zarja a visszautat a régi életbe. Az atvaltozassal 1étrejon a teljes elszigetel6dés a tobbi-
ektdl, ami bizonyos mértékig mar korabban elkezd6dott, hiszen Gregor esténként
,csendben” (KAFKA 2009: 118), azaz szo6tlanul iilt a csalad asztalanal, Gjsagot olvasott,
vagy a menetrendet tanulmanyozta és éjszakdra eldvigyazatosan magara zarta szo-
baja Osszes ajtajat. Ezt a szokdsat Theisen a védekezésre valo fizioldgiai hajlam civili-
zacios megfeleldjeként értelmezi. Az atvaltozas az ajtdkhoz hasonldan a kiilsé és a
bels6 kozotti hatarok tjraelosztasat jelzi: Gregor tigy el tud bujni bogarlétében, hogy

mar nem kell bezarnia az ajtot, visszataszito kiilseje, kitinvaza lehet6vé teszi, hogy

°Driscoll értelmezésében Ovidiushoz hasonldan Kafkanal is a hang mutatja meg, hogy a metamorfdzis véglegesen
lezarult-e, a megvaltozott hang szembesiti Gregort azzal az ellentmondassal, ami érzett identitasa és tényleges
fizikai megjelenése kozott fenndll (DRISCOLL 2013: 27). Bényei szintén Ovidius atvaltozott szerepldivel hozza 6sz-
szefiiggésbe Samsat, akik , tovabb beszélnek, méghozza épp az atvaltozas kinjarol, de kozlésiik csak allathangként,
zajként jut el az emberekhez” (BENYEI 2013: 192).
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elszigetelje magat kornyezetétdl (THEISEN 2004: 279). Ugyanakkor a kornyezete is vé-
dekezik vele szemben, ettdl kezdve a csalad zarja ra kiviilrdl az ajtot.1
Az emberi nyelv elvesztése mellett az animalis létbe tortén6 atmenet tjabb foko-

zatait jelentik életmddjanak és életkoriilményeinek részletesen taglalt tovabbi valto-
zasai az elbeszélés masodik és harmadik részében. ,[S]zabdlyos, csak kissé szlik em-
beri szob[4ja]” (KAFKA 2009: 109) hamarosan még sziikebbnek bizonyul 1j, allati teste
és megvaltozott szokasai, a falakon és a mennyezeten valé maszkalas szamara, ami
olykor a , mar-mdr boldog onfeledtség” (KAFKA 2009: 144) érzetét idézi el néla. Az
ily mdédon kialakuld allapot elémotivumaénak tekinthetd az atvaltozas reggelének az a
mozzanata, amikor igyekszik megtaldlni az agybdl vald 'kiszabadulds’ lehetséges
modjat: ,,az Gj modszer inkdbb jaték volt, mint erdéfeszités, csak hintdztatnia kellett
magat a lendiiletbdl” (KAFKA 2009: 116). Ezek a , hintaropték” (KAFKA 2009: 116) egy-
ben dontésképtelenségét, az emberi és allati 1étszféra kozotti egyensulyozasat, inga-
dozasat is jelképezik. Ugyanezt a meghasonlottsagot, Gregor ambivalens érzelmeit jol
tiikrozi 4j helyzetében a szobaja atrendezése kozben folytatott dialogus huga és édes-
anyja kozott. El6szor maga is oriil Grete tervének, hogy megszabaditsdk az immar
csak akadalyt képez6 butoroktdl, édesanyja aggalyai azonban raébresztik arra, hogy
ezzel még inkabb elvesziti kapcsolatat az emberi vilaggal, az atvaltozas eldtti énjével:

Valdban kedvére lett volna, ha 6roklott butorokkal otthonosan berendezett meleg szo-

bajat barlangga valtoztatjak, amelyben aztan zavartalanul maszkalhatott volna minden

iranyban, de egytttal gyorsan és teljesen el is felejtette volna embermultjat? De hiszen

mar most is kozel volt hozz4, hogy megfeledkezzék rdla, és csak anyja rég nem hallott

hangja razta fel. (KAFKA 2009: 146-147)
Végiil ezért veszi védelmébe a maga modjan kordbbi életterét, s takarja el testével az

egyetlen még megmaradt képet szobdja faldn, mintegy tiltakozva annak teljes kitiri-

10 Gregor fizikai 4talakuldsaban Peyer pszichoanalitikus megkozelitése ezzel szemben a ,testbeszéd drasztikus
példajat” latja, egyfajta kisérletet arra, hogy a csaladfenntarto szerepét korabban magara vallald fiu testi atvaltoza-
saval juttassa kifejezésre személyes problémait, amelyeket ,nem mert hangosan kimondani sem sajat maga, sem a
csaladja el6tt” (PEYER 1995: 338).

97



Mihaly Csilla Animalia eBooks | 1.

tése ellen. A megszokott berendezésétdl, Gregor emberi identitasanak jelképes targya-
itdl, a kedvelt szerszamait, lombflirészét rejt6 szekrénytdl, az elemista koratdl hasznalt
irdasztaltdl megfosztott helyiség az elkovetkezd hetekben lassanként lomkamrava
valtozik, Gjra megtelik haszndlaton kiviili dolgokkal. Lényegében minden, ami mas-
hol fo6loslegessé valik Gregor elhanyagolt, piszkos szobdjaba keriil. A mozgastér be-
sziikiilése, a mindent ellepd por és hulladék, a konyhdbol ,idevandorolt” (KAFKA
2009: 162) szemét- és hamuldda mintegy eldrevetitik Gregor sorsat.

Megvaltozott életkoriilményeivel parhuzamosan atalakulnak létfenntartdsara
iranyulo testi igényei is. Mar az els6 napon, éhsége ellenére, undorodva fordul el a
tejtol, korabbi kedvenc italatdl, ,a friss ételek [...] nem izlettek neki, még a szagukat
sem allhatta”. (KAFKA 2009: 135) Anndl szivesebben falatozik a htiga altal bekészitett
vacsoramaradékbol, félig romlott f6zelékbdl és csontokbdl, a néhdny nappal azel6tt
még élvezhetetlennek tartott sajtbol. Hetekkel késébb azonban mar nem tud maga elé
képzelni olyan ételt, amire étvagya lenne. Amikor pedig nem sokkal haldla el6tt az
id6kozben bekoltozott albérldk étkezését figyeli, megallapitja: ,Van nekem étvagyam
[...], csak nem ilyesmire” (KAFKA 2009: 163). Eppen ezen az estén szélal meg &tvalto-
zasa Ota el6szor a hegedii a konyhdban. Huiga jatéka elScsalja sotét szobdja maganya-
bdl, ennek kapcsan fogalmazddik meg a kiilonds kérdés, ami egybecseng az elbeszélés
egészének alapproblematikajaval: ,Hat 4llat 6, hogy ennyire megragadja a zene? Ugy
érezte, most latta meg az utat, amely az dhitozva keresett, ismeretlen taplalékhoz ve-
zet” (KAFKA 2009: 165).

EgyidOben azzal, hogy Gregor a zenén keresztiil az ismeretlen taplalékhoz ve-
zet6 utat felismeri, htiga, aki legtovabb gondoskodott rola, végleg leszamol azzal a
gondolattal, hogy ez a’szornyeteg’ azonos Gregorral: ,Nem maradhatitt [...]. Ha Gre-
gor volna, mar rég belatta volna, hogy emberek nem élhetnek egytitt egy ilyen allattal,
és magatodl elment volna” (KAFKA 2009: 170). Htga szavait cafolva, de egyben kovetve
is azokat, Gregor minden erejét Osszeszedve visszamaszik szobdjaba, ezzel mintegy
bizonyitva kilétét. A végsé kilizetés az életbdl egybeesik sajat belatasaval: ,Meggyo-

z0dése, hogy el kell tlinnie, ha lehet, még hatarozottabb volt, mint hugaé” (KAFKA
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2009: 172). A véghez kozeledve fajdalmai ,,fokozatosan enyhiil[t]ek és végiil teljesen
megsziin[t]ek. A rohadt almat a hatdban és gyulladt kornyékét, amelyet egészen bele-
pett a por, mar alig érezte.” (KAFKA 2009: 172) Haldla egybeesik az éjszaka sotétjét
kovet6 hajnali derengéssel, szimbolikusan a halalt kovet6 “igaz élet’ reményével. Nem
hagyhato figyelmen kiviil ebben a kontextusban a mitikus dsszefiiggés, a testében rot-
hado almara és az altala okozott fajdalom elmulasara tett utalas. Amikor ugyanis ko-
rabban, szobdjanak kipakoldsakor félreértik Gregor szandékat, apja almat dobalva
prébalja meg visszatizni a nappalibdl. Az egyik alma sulyos sebestilést okozva a ha-
tdba csapddott és ,lathatd emlékeztetoként [hetekig] benne maradt a huisaban”
(KAFKA 2009: 154). Ez az emlékeztetés egyben jelképes is, az eredendd blint idézi (vo.
HAREL 2020: 25) és szorosan kapcsolodik a szobaja falan aranyozott keretben fliggd
képhez, amelyet Gregor még atvaltozasa eldtt vagott ki egy magazinbol. A képen lat-
hatd, szérmekalapot és szérmeboat visel§ né erotikus csabitdasa ugyancsak a btinbe-
esésre utal. Ragaszkodasa hozza jol mutatja Gregor mindvégig fenndllé kettGsségét,

az élethez valo kotddést és a tdle vald megszabadulds egyideji vagyat.

Az atvaltozas mint megoldas

Kafka f6hdseinek utja a legtobb torténetben a haldlba vezet, melyet vagy elfogadnak
vagy utolso pillanatban elutasitanak, s ezzel megteremtik vagy ellehetetlenitik a visz-
szajutast a blinbeesést kovetd hamis életbdl az igaz életbe. Az egyes utak kiillonb6z6
tazisait az élethez torténo ragaszkodas és a haldlhoz vald ontudatlan vonzddas ellent-
mondasossaga és kiizdelme hatdrozza meg. Mig a fenti folyamatok a legtobb elbeszé-
lésben az emberi vildgon beliil jatszddnak le és allitjak végiil dontés elé a f6hdst, Az
dtvdltozds egyik legfObb sajatossdga abban rejlik, hogy itt az emberi és az animalis
szféra a kozponti figurdban egymassal szorosan 0sszekapcsolddik. Mig az emberi
szféraban a halal vallalasa, az életbdl valo kivalas elfogadédsa a szerepl6k szdmara ne-
hezen belathato, testi atvaltozdsaval, animadlis tulajdonsagaival Gregor esetében
ugyanez a kivalas, melybdl nincs visszatt, s mely nem tudatos dontésének eredmé-

nye, radikalis formdban mar az elsé pillanattdl jelen van. Gregor kett8ssége, allati teste
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és emberi tudata, az elbeszélésvilag szempontjabol sajatos megoldast tesz tehat lehe-
tové. Az animalis stddiumba torténd 'visszalépés’, Gregor allati testének folyamatos
kiszolgaltatottsaga, fizikai leépiilése és elgyengiilése mintegy torvényszertien vezet
halaldhoz, a haldl kivandsahoz és elfogadasahoz. Ugyanakkor mindvégig meglévo,
allati testétdl részben fiiggetlen tudata a zenén, a nemverbalis kommunikacion keresz-
tiil megtalalja az utat az ,,ismeretlen taplalékhoz”, az emberi szféra felett all6 szellemi
vilaghoz, és amint ezt a hajnali derengés és a harom orat {it6 toronydra emblematiku-
san jelzi, az elfogadott halalt transzcendalo feltamadas reményéhez. Ilyen értelemben
az animalis szféra Az dtvdltozasban atmeneti, kozvetitd médium az emberi és a szel-
lemi vildg kozott. Konkrét megvaldsuldsa, ,,szornyt féreg” (ungeheures Ungeziefer) for-
maja sem mond ellent ennek az utnak: a visszataszitd és félelemkeltd kiils6 csak fel-
gyorsitja ezt a folyamatot, az élet, a csalad, igy nemhogy nem fogadja vissza, hanem
minden eszkdzzel maga is igyekszik kitaszitani Gregort egykori otthonabdl és 1étszfé-
rajabol, mikozben sajat korabban megbomlott egysége és életigenlése fokozatosan

helyreall, s6t megerdsodik.
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.S fenylett a hal, mint vers, ha jo":

Halok Takats Gyula kéltészeteben és grafikain

Tiiskés Anna

HUN-REN Bolcsészettudomanyi Kutatékdzpont
ORCID azonositd: 0000-0003-1464-5013

Takats Gyula koltészetének, prozajanak és rajzainak fontos motivuma a hal, amelynek
gyokere a gyermek- és felnéttkori horgaszasok mellett a Balaton nyugati medencéjének
északi és déli partjan — a koltének Gyorokon és Fonyddon is volt haza — megfigyelt vizi
taj, a halaszok, horgaszok vilaga. Takats szamara a hal nemcsak étel, hanem a t6 titok-
zatos lakoja. Mig a Balaton koltdi és festdi altalaban a taj formait, a valtozo fényeket, a
vizfelszin feletti formakat és a tiikrozodéseket abrazoljak, Takats szamara a balatoni

tajban még tobb minden stirtisddik az északi part hegyein és a vitorlasokon kiviil.

Kulcsszavak: hal, koltészet, festészet, rajz

Az 1911-ben Tabon sziiletett és 2008-ban Kaposvarott elhunyt Takats Gyula elsésor-
ban a Nyugat ugynevezett harmadik nemzedékének koltSjeként ismert, noha figye-
lemremélto néprajzkutatdi, muzeoldgusi és képzdmiivészeti munkassaga is. Egyetemi
tanulmanyait a pécsi Erzsébet Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan vé-
gezte, 1934-ben szerezte meg tandri és bolcsészdoktori diplomadjat. 1939-1940 kozott
Munkdcson, 1940-1947 kozott Kaposvaron kozépiskolai tanar, 1948-ban a Rémai Ma-
gyar Intézet 6sztondijasa. 1949-1971 kozott a kaposvari Rippl-Ronai Mtzeum igazga-
tdja, majd a Somogy megyei muzeumigazgatosag vezetdje lett 1971-es nyugalomba
vonulasaig.

Munkéssaga, noha a lira kozponti szerepét, dominanciajat nem lehet kétségbe

vonni, mind muvészileg, mind tudomanyosan igen sokoldalt volt. Festének indult:
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tizenegy-két évesen magantanitvanyként keriilt Rippl-Ronai Jézsethez (1861-1927),
aki nagyrészt Baldzs Janos kaposvari festére (1904-1927) bizta , oktatasat”, de miveit
(kisméretli ceruzarajzok és olajképek), fejlédését maga is figyelemmel kisérte, tobb
gyermekkori rajzat sajat kezlileg valogatta és hatoldaldn szammal jelolte. Mintegy
nyolcvan festmény és grafika kapcsolodik a nevéhez ezekbdl a tanuloévekbdl. Az
1930-as és “40-es évekbdl viszonylag kevés grafika maradt fenn, eziranytt munkassaga
erdteljesebben az 1950-es évek masodik felében bontakozott ki. Mtzeumigazgatoként
szamos képzOmuvész kidllitdsat rendezte és nyitotta meg Kaposvarott. Az 1940-es
években jo baratja volt Egry Jozsef (1883-1951), akivel kozos konyvet allitottak Ossze
Vizitiikor cimmel. Ez azonban csak a festd haldla utan négy évvel jelent meg 1955-ben.
Képzémiivész baratai koziil fontos kiemelni még Martyn Ferencet (1899-1986) és Bor-
sos Miklost (1906-1990) akikhez kozel allt a képi vilaga.

Fiilep Lajos muvészetfilozofidja nagy hatdssal volt szemléletére. Mar a pécsi
egyetemen tanitvanya volt Fiilepnek, majd a kozos baratsag Egry Jozsetfel, a fonyodi
és altalaban balatoni taldlkozasok, de még a rémai taldlkozas is, az ezek soran folyta-
tott beszélgetések mind-mind meghatdrozoak voltak Takatsnak, még akkor is, ha A
lattatds tuddsa cimi értekezését torténetesen igy kezdi: , El6ttem Fiilep Lajos nem mint
miivészetfilozofus, de mint Ady, Babits és az 1930-as évek koriil oly divatos Szabd
Dezs6 és Dante és Petrarca ismertetdje, mint a Nyugat irdja jelent meg.” A Vizitiikor
kiaddsara emlékezve se felejti el Fiilepet megemliteni:

A Szabad Népben Karpati Aurél a legnagyobb elismeréssel koszontotte a kényvet,, és

Fiilep Lajos leghtiségesebb tanitvanya, Fodor Andras pedig a Csillagban irt rola. Igy

jelent meg a Vizitiikér Fiilep Lajos nagy oromére is, akivel annak idején nemegyszer

latogattuk meg Badacsonyban Egry Jozsefet, és akinek a mtivészetérdl sokszor beszél-

gettiink. Fiilep Lajosnak kiilonben magam is tanitvanya voltam még Pécsen. (TAKATS

1976: 633)

Takats grafikai munkdassaganak jellegzetes elemei a szerkesztettség, a latvanyon tuli
mogottes lényeg keresése, torekvés a lényeg kibontdsara. A jelenségek mogé latni egy-
fajta parbeszédet jelent szamara a mindenséggel, ami azonban mindenképpen egye-

dire szinezi a hangvételét, az a rend, a megnyugvas, a teremtés vdgya, a harmodnia
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keresése — akar egy duplikalt vildg megteremtésével. Hangvétele, mlvészi hozzaal-
lasa meditativ, szemlél8dg, filozofikus. A kétféle kifejezésmdd —rajz és lira —nala nem
vetekszik egymassal, és nem is illusztracidi egymasnak, hanem ahogy 6 maga vallotta,
kettds megvildgosodast hoz: ,Mintha tobb oldalrél kapndm a fényt.” Mindig ahhoz a
kifejez8eszk6zhoz nyult, amelyikkel jobban tudott lattatni. Harom {6 képzémiivészi
korszaka kiilonithet6 el: 1. Az 1920-as években szabad, expressziv szinkezelés; az
1930-as és “40-es években a somogyi taj, néprajzi rogzitési igényi dokumentacids szer-
kesztettsége jellemezte; 2. Az 1950-es, ‘60-as és ‘70-es években a balatoni latvanyok
kisérletezd abrazoldsa domindl; 3. Az 1980-as és 1990-es években mély, lagy liraisag a
meghatarozo; végiil a 2000-es években besztikiilt vildganak meghittségét, biztonsagat
rajzolta cizellalt aprolékossaggal.

Grafikdira az orszagos kritika az 1960-as években rendezett 6nallo kiallitasain
figyelt fel. Tobb olyan kidllitdsa volt, ahol versei és grafikai egyiitt szerepeltek asszo-
ciativ sika valogatads eredményeként. Kozeli baratsdga képzdmiivészekkel meghata-
rozo volt palydjan, ugyanakkor képzémuivészeti tevékenysége keveéssé kotddik konk-
rét miivészcsoportokhoz; mindvégig a sajat utjat jarta. Mlvészeti habitusat tekintve
tavolabbrol olyan alkotdkkal allithaté parhuzamba, mint Kondor Béla és Nagy Laszlo,
akiknél ugyancsak szervesen Osszekapcsolddik festészet és koltészet. Legkedvesebb
technikdja az akvarell és a pasztellkréta volt, amelyeket az évek soran tokéletesitve
kialakitotta egyéni festési stilusat.

Takats a realista torekvések jeles képviseldje, mégis van néhany szimbolikussa
nétt motivum a munkdssdgaban. Tanulmanyom célja a miivészeti munkassaga egy
szeletének, a hal szimbdlumnak a bemutatdsa. A hal kozponti motivum grafikdin,
amelynek gyokere a gyermek- és felndttkori horgaszasok mellett a Balaton nyugati
medencéjének északi és déli partjan — a Gyorokon és Fonyddon birtokolt hdz koriil —
megfigyelt vizi taj. Ihletdje a halaszok, horgaszok vildga. Takats szamadra a hal nem-
csak étel, hanem a t6 titokzatos lakoja. A tiindérhal és a hilé cimt, 1968-as balatoni ver-
ses halaszmeséjében a Balaton-kiralynak, azaz a tiindérhalnak , Hinarbdl volt az oreg

szakalla, benne 6sz fodrok, kicsi hulldmok,” palotdja a tihanyi tiindérvar tomélyi-
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hegyalatti halas-hinarosaban all. A nagybereki néprajzi gytjtéseinek (TAKATS 1986)
élményei nyoman irta az ugyancsak a halak vildgaba kalauzolo, 1971-ben megjelent
Vitorlis a berken cimi regényét. Kiskamasz koratdl fogva imadott horgaszni, az ifjusagi
regényeiben szinte elégikus visszaemlékezések olvashatok errdl a gyerekkori szenve-
délyrdl, ami a Kapos folydhoz kotédik, majd késébb a Balatonhoz, a munkacsi tanar-
kodas idejéhez, udvarlasokhoz, természet- és berekjarashoz, néprajzi (életmdd- és
falu-) kutatasokhoz. Tehat a ,hal-ismeretek” ndla tobb évtizedes tapasztalatokon, él-
ményeken és tudasanyagon alapulnak.

Grafikain kezdett6l fogva jelen vannak allatok: az 1920-as években tehén és lud,
az 1960-as évek Balaton parti tdjain a fecskék (1-2. kép) és a halak domindlnak. A
fecske a szabadsag, a vidamsag, a gyorsasag megtestesitSje Takats szdmadra, amint A
Dorottya hdza mellett cimt vers 7. szakaszdban olvashatod: , mint fecske, szallunk sza-
badon” (TAKATS 1955). Egy korabbi versében ,égi pisztrang”-nak nevezi a fecskét

(TAKATS 1943). Tobb verset is irt fecskékrdl, példaul a Fecske cimft: ,Szall a fecske...

Mindig viddm. / Madarak kozt 6 a villam” (TAKATS 1958, TAKATS 1965).

1. kép: Rig6 és narancs / Fekete madar, papir, toll, ceruza,

41,2x59,4 cm, j.b.l. 962, j.j.1. Takats Gy., mgt., a szerz6 felvétele
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2. kép: Fecskék, papir, toll, kréta, 20,8x29,3 cm,
j-b.l. Takats Gyula Fecskék, j.j.1. 962.VIII, mgt., a szerzo felvétele

Merit6hdlé cim( 1963-as verse arrdl tanuskodik, hogy a fecskéknek mintegy vizi par-

huzamat jelentik a halak:

mint hald reng a fény
szobam sarkaban réz-keret
koltok halak és madarak
szikrai tartjak az eget

vers pikkely szarny ive
csillamlik s mint a kés farag
villogva nyelv és a vilag
torvényét fejtik a szavak

hasit6 ragyogas
s szobam sarkdban a keret
haléjan szaz kemény kotés
bogai mint bolygdk fénylenek
(TAKATS 1968)
Ahogy J. E. Cirlot a Szimbdlumok szétdrdban megjegyzi, ,Minden szdrnyas lény a spi-

ritualitas jelképe”, azaz a madarak és a halak egyarant, valamint a hal , kiilonféle je-

lentéseket foglal magdban, tiikrozve természetének szamos oldalat” (CIRLOT 1971: 26).
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Takats gyakran emlegetett halai a fogas, harcsa, ponty, keszeg, koncér, siill, piszt-
rang. A halaknak a korabbi koltészeti hagyomanytdl eltérd, t1j megjelenitése révén Ta-
kats koltészete parhuzamba allithato példaul Richard Hugoéval (1923-1982), akinek
Pisztrdng cim 1961-es verse hasonld jelenséget mutat (HUGO 1979: 3): a halat nem a
,pikkelyes csorda” vagy a vacsoraasztal részének tekinti, hanem egy titokzatos vilag
lakdjanak (MCFARLAND 1987). A korabbi koltészetben a halat sportként, furcsasagként
vagy a tenger gyltimolcseként dbrazoltdk, mintha eredendéen nem volna koltéi.

A magyar festészetben és grafikaban viszonylag ritkdn latunk halakat, a legis-
mertebb példa talan Derkovits Gyula Halas csendélete 1930-bdl tobb valtozatban, ame-
lyen a hal ételként jelenik meg. A Balaton festdi altalaban a taj formait, a valtozo fé-
nyeket, a vizfelszin feletti formdkat és a tiikroz6déseket dbrazoltdk. Takats szamadra
azonban a balatoni tajpan még sokkal tobb minden stirtisédik az északi part hegyein
és a vitorldsokon kiviil: egy 1958-as, két valtozatban is fennmaradt rajzon szerepel
még hattyu, haldszhdlo, partra vetett hal, nadas, csonak szakkal, kés.

Takatsndl megjelenik a vizfelszin feletti és alatti vilag egytittes abrazolasa,
amelynek az egyik legjobb példdja a vitorlasversenyt és a halakat egyszerre mutato,
1962-es ceruzarajz (3. kép). Ugyanez a jelenség észlelhetd az 1964-es jugoszlaviai utjan
(Dubrovnik, Raguza) késziilt szines grafikak egyikén, amelyen a parti hegyek elSteré-
ben viz alatti novények és allatok lathatok. Ez az dbrdzolasmdd rokonithaté Maurits
Cornelis Escher Hirom vildg cimt grafikdjanak (1955) megolddsaval, amelyen latszik
egy nagy hal a vizfelszin alatt, mikozben a viz feletti vildg harom faja tiikr6z6dik a
felszinen, s a felszinre hullott falevelek csak annyira gatoljak az atlatast és a tiikr6z6-

dést, hogy mindharom vilag jol érzékelheté marad.

108



Tiuskés Anna Animalia eBooks | 1.

7
5 llf]js Mo, "o

3. kép: Vitorldsverseny, papir, ceruza, 10x14,5 cm

j-b.l. 1962, j.j.l. Vitorlasverseny, mgt., a szerz6 felvétele

A horgaszat, a haldszat aktusa tobb grafika témaja: az 1960-as évekbdl talalunk
hagyatékdban csénakban il6 horgaszokat (példaul Nid mellett, 1965), és haloval hala-
kat korbekerité hajokat. Tovabbi halas téma a szdk szdjaban fekvé két hal (1963, 4.
kép), és a nddasban pezsgd ivas (1967) jelensége (5-6. kép). A latvany realisztikus ab-
razolasan joval tulmutato grafikak sziilettek 1967-ben Gyorokon. Az egyik csoportban
a szakbol halat kiemel6 horgasz latszik az el6térben, mikozben a vizben tovabbi, sza-
badon maradt halak vetik magukat a felszin f6lé, s a hattérben megjelenik a Badacsony
illetve a Tihanyi félsziget vizbe nyulo laba. Egy masik tollrajzcsoportban a csénakban
il6 horgasz folé tornyosulo hal, illetve egy helikopter a {6 motivum. A téma Osszeg-
zését a Két oszlop cimi vershez kotédo grafikacsoport jelenti (7. kép), amelyen harom
valtozatban, eltéré hangsulyokkal sz6l6fiirtot evo, szinte nappd atvaltozo hal lebeg a

gyoroki villa oszlopai kozott, és a szigligeti borospincék kapuja £616tt.
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5. kép: Nap, hal, horgdsz, papir, toll, 13,8x18,5 cm, j.j.l. TGy 967, verson aut. ceruzairasu rajegyzés: Ta-
kats Gyula Kaposvar 10. Nap, hal, horgdsz, mgt.; A nagy hal 2., papir, toll, 13,8 x 18,4 cm, j.b.l. T.Gy.
972, mgt., a szerz{ felvétele
6. kép: Tvds / [vé halak, papir, toll, 13,8x18,5 cm, jj.l. Ivas T. Gy. 967, versén aut. ceruzairasu rajegyzés:

Takéats Gyula, Kaposvar 9. fvo halak, mgt., a szerz felvétele
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7. kép: Két oszlop, papir, toll, ceruza, 44,5x34,8 cm j.j.l. T.Gy. 967, mgt., a szerzo felvétele

A harom valtozat egymashoz vald viszonya nem ismert, kettd szignalt és datalt, a har-
madik nem. A rajzokat a Két oszloppal 0sszeolvasva ugy tlnik fel, hogy a koltéi én

halként abrazolja magat:

Ez nem az Olympos

[.]

csupan remete Gyulanak

koltéi ketrece. ..

[...]

Ha lenne helikopterem,

itt toltenék mar minden délutant.
Egy toltétollal jonnék csupan,

s akar a juhar maghazas propellere
versek magjaval szallanék
hegyem csticsara le.

[.-.]

és én e foldon mar églakod

Talan lehetséges az is, hogy a hal a sziilet6 verseket vagy a kolt6i ihletet jelképezi,

amint ez tobb versbdl sejthetd?
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Zenédhez néma hal vagyok... (“A Gitandzsali ciklusbdl Rabindranath Tagore utan”,
1930-1935)

Gyokerinél berki patak,
melynek felhés bokraiban
lengnek tarka, zold halak. (“Vizi templom”, 1948)

Labamnal kagylos villogas. Odébb
anad tovén egy zo6ld hal hallgatott. (“Oly szép volt”, 1948)

AkAcillattal jott a hold

s rezének fényével a dal.

A takarod¢, olyan lagyan,

mint kristaly-mélyben a hal

uszik s csak fénylett az a kiirt. (“A takarod6 emlékére”, 1978)

E tomb s e reszketé mocsar

0lén s kozott szétszort bettlikkel

jatszik e vers, a hal s a szikla-var

mar jon folhangolt hegedtikkel

felém... Az udvaraban hajdandn... (“Mint négyszogt, faradt varazslat”, 1982)

s fénylett a hal, mint vers, ha jo. (“A 21. szazadi kolt6?”, 1982)

Gulécs el6tt a hal, Taormina. ..

Arany-voros aramiités

renditi meg a kéz és kép

egylitt-egyet sugarzé kozmoszat. (Egryt idézve, 1., A fest6”, 1983)

A fényt a felhék szarnya valtva

valami fatylas hiist terit a nadra.

Suttog és lassan hiil a karcst rend,

mig Oriasi cet tszik versem felett...

Es tintakékek mar a négyszog(i lapok.

Viszi a hal a hatan a napot. (“Suttog és lassan hiil”, 1984)

Nem a nap... A hal uszik folétte.

A naphal, akar az ifjusag

és pikkelyén a maig jott napok

hozzak és adjak is tovabb

Csu Fut, aki kertemben &ll. (Az itt kék tollhegyén”, 1., 1986)
Az 1948 nyaran irt (TAKATS 1948a, TAKATS 1948b), majd az Egryvel kozos Vizitiikor
cimi kotetben megjelent Vizi templom és az Oly szép volt cim versek ,,z6ld hal”-anak
eredetét koltészetében Takats a magyar mesevilagban jelolte meg. Ahogy egy interju-

ban mondta: ,,A z6ld hal, a z6ld ember, a csodaszarvas, a sarkanykigyd meséjét mind

megtaldltam a pasztorok kozott” (NADOR 1981: 127). A ,,z6ld hal” egyébként mas 20.
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szazadi magyar versekben is megjelenik: Dsida Jend, Weodres Sandor, Juhdsz Ferenc
és Szepesi Attila m{iveiben. Dsida Jend szdmara a magényt jelenti az O, ember cimt
versében: ,,O, ember, idegen vagy, / mint z6ld hal vizek alatt” (VIGH 2019: 123). Takats
bizonyosan ismerte Weores ,,zold hal”-at, mert az 1943-as Mediiza cim( kotetrdl irt
kritikdjaban idézte is (TAKATS 1944).

Hamvas Béla Takats 1947-es verseskotetérdl kozolt kritikdjaban igy irt a , mu-
zsai 1étrol”: Takats Gyula

az a koltd, aki ha reggel a kis haz ajtajan kilép, a jegenyékre felnéz, az mar koltészet.

Halas dolog lenne Takats Gyula verseit és Egry Jozsef képeit ebbdl a szempontbdl 6sz-

szehasonlitani. Milyen csodalatos az, hogy élnek kozottiink emberek, akik, ha kinéz-

nek a téra, az mar festmény, és ha folemelik a horgaszbotot, az mar vers. Milyen nagy-

szerd dolog az, hogy a muizsai 1ét, amely oly gyengéd és ritka, most itt kozottiink jar.

Nemhogy mesterkednie nem kell, nemcsak erdlkddnie nem kell. Ahhoz, amit énkén-

telentil atél, semmit nem kell hozzatennie, hogy abbdl koltészet legyen. Ez a csodalatos.
Ez a poétikus temperamentum titka és varazsa. (HAMVAS 1947; STAMLER 2021)

A tollal és szines ceruzaval késziilt rajzok tanusitjak, hogy Takats rendkiviil kolorista
grafikus. Nem véletlen, hogy a lirdjat a , tiindéri realizmus” meghatarozassal illették
(példaul TAKATS 1985: 48). Ennek gyokere Rippl-Ronaihoz nyulik vissza, aki azt tana-
csolta a kis festéinasnak, hogy ,ha lildnak latod a fakat, akkor csak fesd Sket lildra.”
Vagyis, ha Takats Gyula azt irja, hogy a ,hal a hatan vitte a napot”, akkor az tugy is
tortént: minden bizonnyal a vizben tiikr6z6dd napkoronggal a , hatan” cikazott el a
széban forgo hal. Végiil miért bélintunk ra mégis, hogy igen, ebben a muzsai 1étben
fogant, tiindéri realizmusban otthonra talalt, hol szines naphalként, hol pompas piszt-
rangként, hol gardaként, hol csukaként, hol néman hallgatag, hol jatékos, hol igazsag-
oszto, hol égig felmagasld mitikus arnyként dbrazolt vizi lény akar szimbolum is lehet
Takats Gyula mGveiben? Mert a hal valdban az ifjisag és a természet, a végtelen sza-
badsag erejének és szépségének szimboluma, nemcsak a napot hordja a hatan, de ,ta-
vasz tajan kinyalja a vejcbdl a jeget”, baratsagokat sz és hangokkal, hangulatokkal,

emlékekkel gazdagitja a multat, az elporz¢ idét.
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Olympiatol Venusz sziiletéséig: Susan Herbert macska-

parafrazisai és a képzomiivészeti alkotasok befogadasa

Buda Attila

Toldy Ferenc Konyvtar
ORCID azonosit6: 0000-0002-4183-500X

A tanulmanyban talalkozik a képz&miivészet a bioldgiaval, a szavak a képekkel, az
emberi és allati viselkedés. Mindezt Susan Herbert macskaparafrazisai teszik lehetévé,
amelyek kozismert miivek atfogalmazasai, egyben atértelmezései. Az elsé részben ro-
vid Osszefoglalas olvashatoé az allatabrazolasokrol, majd parhuzamos targyalasban a
festészet torténetének tobb jeles alkotasa, valamint ezek Susan Herbert altal készitett

valtozata lathatd, a hozzajuk fizott képleirasok szovegével.

Kulcsszavak: allatvilag, festészet, allatabrazolas, hazimacskak, Susan Herbert

Macskak a képzémiivészetben

A macskdkat valamilyen Osszefiiggésben abrazold képzdmiivészeti alkotdsoknak se
szeri, se szama. Ok is, képmasaik is tobb ezer éve jelen vannak az emberiség életében
— mas hazi kedvencekkel és egyéb, magunk kozelében tartott allatokkal egyiitt. E
hosszu egyiittélés lehetévé teszi, hogy arnyaltan, tobb kortilményre figyelve megirha-
téva valjon a hazimacska, a macskafélék és az ember kulturtorténete. Utobbinak —
egyebek mellett — mell6zhetetlen témadi a haziasitds, macskafélék az emberi torténe-
lemben, a macskafajtak variabilitdsa, az egytittélés és az egymadsra utaltsag, a vadon
€16 kis- és nagymacskak mai veszélyeztetettsége, allati viselkedés és kommunikacio,
betegségek, veszélyek, gydgyitasuk és kikiiszobolésiik (SZINAK és VERES 1989: 11-24.;

THOMAS 1996). Ezek természetesen csak kiragadott tételek a szinte attekinthetetlen bo-
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ségli magyar és nemzetkozi macskairodalombdl. A tarsadalmi élet, a kultara, a mi-
vészetek szamtalan képviselGje a multban és a jelenben is, macskabaratként volt is-
mert, mellettiik a sz{ikebb — zooldgia, etoldgia — és tagabb szaktudomanyok képviseldi
koziil sem hidnyoznak a macskafélékre koncentralé mtivek és szerzoik, taldlomra em-
litett példaként a magyar Zimmermann Gusztav, Anghi Csaba vagy a brit Desmond
Morris emlithetd, hogy a komoly ismeretterjeszté miivek szerzdinek soroladsat a hely-
hidny miatt ne is kelljen elkezdeni. Egy mondattal azonban utalni kell még a szépiro-
dalom macskaira, a roluk szo6lo, veliik kapcsolatos versek, novelldk és mdas miifaja
muivek ugyancsak megszamlédlhatatlanok, s csak éppen érzékeltetni lehet valtozatos-
sagukat; példaul az antropomorfizalasra E. T. A. Hoffmann Murr kandiir életszemlélete
cim regényét vagy T. S. Eliot Macskdk konyve ciklusat, R. Kipling meséjét A macska, aki
egyediil jart sétdlni cimmel, E. A. Poe ijesztd novelldjat, A fekete macskit, vagy a szabad-
sagatol megfosztott nagyragadozora R. M. Rilke A pdrduc cimt versét. A felsoroltak
mind-mind a macskafélék, a hdzimacska tulajdonsagainak megfigyelésén alapulnak,
s egyfeldl antropomorfizadlnak, masfeldl kozvetitenek.

Egy kulturtorténetnek az emlitettek mellett a mtivészetet is vizsgdlnia kell. A
képzémiivészeti agak koziil csak a festészetet tekintve is belathatatlan a rendelkezésre
allé forrdsanyag. Torténetiségében szemlélve egyik végpontjan a thébai sirkamrak
macskadbrazoldsai, példdul a Menna, kirdlyi birtokfeliigyeld, Kr. e. 1390 kortili sirja-
nak faldn lathaté vaddszé macska all, a masikon példaul Franz Marc Két macskdja
(1912) vagy Paul Klee A Szent Macska hegye cimii (1923), esetleg Roger Hilton Macska
cim festménye (1974). A legkiilonfélébb festmények, rajzok, grafikai alkotdsok rend-
kiviil valtozatos kompoziciokban, megkozelitésben és technikaban dbrazoltdk és ab-
razoljak a hazi- és vadon €16 macskaféléket.

Felvetodhet a kérdés e bOséget latva, hogyan lehet ebben rendet teremteni — a
macskadbrazoldsok szemszogébdl? Kovetve a torténetiség elvét, az allatokat és ezen
beliil a macskaféléket is megorokitd abrazolasokat, az idé muldsat tekintve harom al-

talanosithato szempontra lehet taldlni, el6bb az (1) ember-, majd az (2) allatkdzponta
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képi vilagra, napjainkban pedig mindkettével parhuzamosan az (3) ajrarajzolt, to-
vabbgondolt festmények csoportjaira. A macskak az els6ben mellékszerepldk, tobb-
nyire csak kellékek az ember életében, a masodikban elSlépnek fszereplévé, a har-

madikban pedig tobbnyire helyettesitd szerepet toltenek be.

Macska mint mellékszerepld

Domenico Ghirlandaio freskdjan (1-2. kép) a macska el8szor szimbolum és csak aztan
allat. A latvanyaban mar sok évszazada kanonizalodott jelenetben a pava a halhatat-
lansag, az 0rok élet jelképezdje, de vajon mire utal a macska? Aki, ha egyaltalan sze-
repet kap a kereszténység szimbolumai kozott, tobbnyire csak a kigyoval azonos ér-
tékrendre juthat: csabitd a blinre és a rosszra. A népi vélekedések vilagaban pedig a
boszorkanyok egyik alakvaltozata, ez is egyik oka a vidéki ridegtartasuknak (HOPPAL
et al. 1990: 146-147.; VIGH 2019: 212-216). Az 1480-as évek masodik felében is, amikor
ez a firenzei fresko késziilt, a hazi ragadozdval kapcsolatos hiedelmek inkdbb negativ
értékekkel rendelkeztek, nem véletlen, hogy Juddssal egytitt a jelenet el6terében mint-
egy pellengérre van dllitva, s atveszi a Jézust eldruld apostolnak sz6ld megvetést

(BUGLER 2011: 69).

1. kép: Domenico Ghirlandaio: Utolsé vacsora, Szent Mark kolostor, Firenze

2. kép: Domenico Ghirlandaio: Utolsé vacsora (részlet), Szent Mark kolostor, Firenze

Masfeldl azonban, és ez az utdkor olvasata: varva az asztali falatokat, az otthonossag,

a meghittség szimbdluma, a jelenet komolysaganak olddja, abrdzoldsa emiatt csak a
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fébb testvonalakra terjed, fej, szemek, fiilek, test, végtagok, farok, a szérzet azonban
egyaltalan nem érzékeltetett. (Igaz, a mai latvanyt a freskod allapota is befolyasolja.)
Nyitott, a szemlélre szegezett szemeiben kérdés fedezhet? fel: te is latod azt, aminek

én a részese vagyok?

3—4. kép: William Hogarth: A Graham gyermekek és a kép részlete, National Gallery, London

William Hogarth festményén (3—4. kép) a macska az etoldgia mintapéldanya
lehetne: elére forditott fiilei és bajusza, egy pontra koncentrald tekintete, a madarat
mar a mancsaban sejtd karmoldszasa a stiglic irdnti intenziv érdeklddést fejezik ki,
csak az a kis mosoly, amire az anatomidja alkalmatlan — bar oldalrél nézve a macskak
szajvonalat, valdban az emberi mosoly gorbiilete fedezhetd fel pofajukon - jelzi az
antropomorfizaciot. A kép egyik érdekessége, hogy mind a maddr-, mind a macska-
abrazolasok kozott helye van, nem beszélve a négy, eltérd koru gyerektdl: vajon 6k
szolgaltatjak a két allatnak a festmény bensdséges légkorét — vagy éppen forditva? A
macska feltlinik Balthus Le chat au miroir cim( festményének egyik valtozatan, egy
masikon pedig atfestve-atfogalmazva: a képi motivumok a szdzadokon és az alkotd-
kon at tamadhatnak fel és ijulhatnak meg, hasonldan egy-egy irodalmi téma vandor-

lasdhoz.
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[4

5-6. kép: Edouard Manet: Olympia (tanulmany) és a kép résztlete, Musée d’Orsay, Parizs

Edouard Manet egyik legismertebb, a festészet torténetének is emblematikus
képe a Olympia (5-8. kép), amely valdjaban Tiziano Urbindi Vénusz és Francisco Goya
Meztelen Maja cim képeinek invenciozus leszarmazottja, maga is szdmtalan festészeti
atirat forrdsa. A kurtizdnnak megfestett Vénusz, a fekete szolgalo és a fekete macska
harmasa 1865-ben, amikor el6szor kidllitottak a festményt, idegenkedést, értetlenséget
és felhaborodast valtott ki. Ennek egyik oka az idealizalds megsziintetése volt, ami a

nézOktdl onismeretet és a valosaggal szembenézés batorsagat kivanta.

7-8. kép: Edouard Manet: Olympia (rézkarc) és a kép részlete, Lilith Gallery, Toronto
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A leplezetlen test, a szines bdr és a macska francia neve — chat(te) —, amely a néi nemi
szervet is jelenti, a ldtvdny megtoltése gondolattal, tilsagosan direktre és felszolito ere-
jure sikertilt. Masfel6l ennek koszonhetd, hogy Manet festménye €16 maradt az utokor
szamdra, ezt mutatja a szamtalan képi atfogalmazas és performansz, amelyek kozott
van példaul fekete Olympias és fehér szolgalos, vagy két férfis valtozat is... A fest-
ményhez készitett egyik tanulmany és rézkarc kozponti alakja egyarant kidolgozatla-
nabb és ezaltal a szemlélésnek, pontosabban az itéleteknek engedékenyebb, a macska
azonban mar ezeken is szinte végleges alakjaban lathatd. Csupan a mellkasan na-
gyobb a fehér folt, illetve a farka el6tt latszik valami hasonlo. Testtartdsa olyan, mintha
éppen egy kutyaval kertilt volna varatlanul szembe. Ahogy Olympia kihivdan néz ki
a képbdl, olyan kerek szemmel, csodalkozva bamul a nézére a macska is: mit gondolsz
rolunk?

Pierre-Auguste Renoir lanyat Orokitette meg macskaval (9. kép), mintegy
csendéletként, a festmény a latvanyon tali mogottes gondolatot nem hordoz, célja csu-
pan a valosag, a kislany toprengd tekintetének, a macska ernyedt boldogsaganak a

visszaadasa. Utdbbi arcvonasai némiképp emberiesitettek.

9. kép: Pierre-Auguste Renoir: Lany macskdval, Musée d’Orsay, Parizs
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A macska emberszabdsu és -érzelmii mosolygasra természetesen képtelen, a festd
ecsetje azonban finom szin- és vonalkezeléssel mégis ezt az érzelmet kelti a nézdében.
E festmény atmenet az emberrel egyenrangu allatabrazolasok felé, intimitas, egymas-
rautaltsag latszik szerepldin, a szeretet kolcsonds kivandsa és egyben engedése, at-

élése.

A Hoan Asadsai. @ &
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10. kép: Utagava Hiroshige: Aszakuszai rizsfoldek a kakasfesztivdl idején (szines nyomat)

Utagava Hiroshige (10. kép) macskdja nem a természethti dbrazolds, nem az
egyéni vonasok, hanem ugyancsak a szimbdlumra csupaszitott forma és szin, az elvo-
natkoztatds példaja. A képen egyediil van, de mégsem els6sorban magarol, hanem a
lathatatlan emberrdl iizen. A szentély ablaka mogott iil6, elvagyddo hazi kedvencet,
amely egy sorozat — Edo szdz litképe — része feltehetGen sok macskabarat ismeri, a japan
csonkafarkd, a szerencsehozo, integetd — maneki-neko — macska mintdja, a keleti szi-

getorszag haziallata.
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Macskdk mint a gany és megvetés targyai

Azoknak a festményeknek jelentds része, amelyek keletkezési idejiiktd] fiiggetleniil
kizardlag macskakat, vagy macskakat és mas allatokat dbrazolnak, amint valamilyen
emberi tevékenységet végeznek (11-13. kép), vagy valamilyen rdjuk ruhdzott tulaj-
donsagot személyesitenek meg, igen gyakran az emberben mutatkozo ellenszenvet
tiikrozik vissza, ezaltal nem az abrazolt targyra, hanem csak annak létrehozdjara jel-
lemzdk. Tobbnyire gtinyos, karikirozo visszatiikrozés ez, nem az ember kézelében €16
hazikedvencet, hanem a rossz tulajdonsagait atvevd, utanzo6 allatot mutatjdk be
(BUGLER 2011: 102-129). A macskak az ilyen megkozelitésekben magukra vették a ron-
tas, a bujasag, a vérszomjassag és kegyetlenség bélyegét, ezekhez jarult még a kakofén

macskazene és torkossag is; ez tiikrozodik a kovetkezd képeken is.

11. kép: David Teniers, ifj.: Macskakoncert, Bayerische Staatsgemaldesammlungen, Miinchen

12. kép: Ismeretlen fest6: Macskik, akiket egy bagoly tanit az egérfogds miivészetére, magantulajdon

13. kép: Horatio Henri Couldery: Mohdsig és faldnksdig, City Museums and Galleries, Nottingham
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Macska mint az értelemathelyezés eszkoze

Susan Herbert atiratai el6tt (HERBERT 2016), amelyek mindig a maguk komolysagaban
tekintenek forrasfestményeikre, érdemes egy pillantast vetni Szvetlana Patrovna ha-
sonlo szandéku képeire. Ezek is atfogalmaznak egy-egy korabbi festményt, talhizott,
cirmos voros macskdja azonban allandé minden képen és nem belehelyezkedik egy-
egy festmény vildgaba, hanem mindig dnmagat mutatva, széttrollkodja az eredetit —
mint példdul itt, Manet Olympidjat, az emberhez mérten hatalmas, tuletetett testével,
buta pillantasaval, nyakatlan fejével, bal mells6 labanak pdzaval, mely ott takargatna
valamit, ahol semmi sincsen és fOleg két (hatso) laba kozé huzott farkaval (14. kép).
Mellé téve Susan Herbert valtozatat (15. kép), szembeting a kiilonbség, mig Patrovna
eltavolitja, Herbert belehelyezkedik a festmény vildgaba. Mindkét atirat elveszi az ere-
deti felszdlito, provokalo jellegét, azonban mig az elsé ezt tulzassal, a masodik intimi-

tassal helyettesiti.

15. kép: Susan Herbert: Olymipia
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A kovetkezd Susan Herbert-féle ujrafogalmazas targya Franz Xaver Winterhal-
ter festménye, az angol kiralyno6 és unokatestvére (16-17. kép). A jobb oldali, a nézo6-
hoz kozelebb il6 holgy Viktoria, aki kezét rateszi unokatestvére, Victorine egymasra
tett kezeire. Az alkotd tobb képen is megorokitette a kiradlyndt a képen lathato korban,
ezek koziil néhanyon, ahogy ezen is, kissé nyitott a szdja; készenlét, figyelem, csodal-
kozas. Victorine viszont befelé figyel, nem egy kiils6 pontra, de azt is lehetne mon-
dani, hogy {ires tekintettel néz maga elé. Ehhez képest az atirat természetesen anato-
miai okok miatt nem tudja produkalni a kissé nyitott szjat, viszont macska-Victorine
eldre iranyulo fiilei és nagyobb szeme miatt kimondottan figyel6 pozban lathaté. Hi-
anyzik a fedetlentil hagyott vall borének felhivé ereje, inkdbb egy (macska)hazaspart
lathat az, aki az eredetit nem ismeri, mint két holgyet. Aki érzékeny az aprdsagokra
Osszevetheti a két képen a virdgokat, a szék karfdjanak diszitését, a nyakban viselt

aranylancot, a ruha hatalmas gombjait...

16. kép: Franz Xaver Winterhalter: Viktdria kirdlynd és unokatestvére, Nemours hercegnd,
Royal Collection, London

17. kép: Susan Herbert: Viktoria kirdlynd és unokatestvére, Nemours hercegnd

Francisco Goya Don Vicente Joaquin Osorio személyében a 18. szdzadi Spanyol
Kiralysag magas rangu és el6keld bankarat orokitette meg (18. kép). Ez is iil6kép, mint

az el6z6, de ellentétben azzal egészalakos. Osorio a korabeli arisztokracia viseletében,
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a ,diszspanyolban” lathatd, hivatali eszkozei ott sorakoznak asztalan, amelyre konyo-
kolve biztonsagat kapja. Kifejezése azonban nem szellemi nemességet mutat, s ebben
rejlik Goya jellemdabrazold képessége, hanem inkabb az alkalmazkodd, némiképp kor-
latolt hivatalnokét, akinek alkalmassagat elsdsorban a gondolkodas nélkiil végrehaj-
tott utasitasok adjak. Korabeli forrasok is ostobasagat emlitik. Az atiratnak egyik
szembet(ind vonasa a ruhadarabok aranyozasanak erdteljesebb megorokitése. Az arc-
vonasokban, dacdra annak, hogy a mimika korlatozott, mégis inkadbb hatarozottsag
latszik, amit az asztalon nyugvd kéz ujjai is megerdsitenek: mig Goya festményén az
ujjak csak a papiron nyugszanak, addig macskamdsanak rovid ujjai egyértelmtien
maga felé huzzak azt, megelSlegezve az olvasast (19. kép). A két, cipd nélkiili 1ab egy-
mashoz szoritasa, bar koveti az eredetit, mégis némi szabadkozo, szégyenkezd izt kol-
csonoz az alaknak, s a bal labnak az emberi talphoz hasonlé abrazoldsa antropomor-
fizacié. Mindezzel egyiitt az atiratnak emberibb, befogadhatobb latvanya van, mint

kiindulasi pontjanak.

18. kép: Francisco Goya: Don Vicente Joaquin Osorio, Prado, Madrid

19. kép: Susan Herbert: Don Vicente Joaquin Osorio
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Gustave Courbet festménye a mecénas és szolgaja, valamint a miivész talalko-
zasat orokiti meg (20. kép). A harom alak, harom magatartast képvisel, ezek egymas
viszonylatdban mutatkoznak meg. A szolga aldzatos testtartdsa elsGsorban urdnak
sz0l, de a veliik szemben érkez6 mlivésznek is. A kozépso alak kutyajaval az anyagi
biztonsagot és polgari dntudatot sugallja, tidvozlésre lendiild bal karja, kutydjanak
pillantasa a talalkozas 6romre utal. A veliik szemben 4ll9, festéeszkozeit hatitaskaja-
ban tartd, dolgozni indul6 Courbet viszont a miivészi fiiggetlenséget éli meg. Testtar-
tasa, harantlépése, felvetett feje és pillantdsa az 6nallosag igényét, a tartézkodast mu-
tatja. A festmény macskaparafrdzisa tobb ponton mddositja ezt a harmas kapcsolatot
(21. kép). El6szor is a bal oldalon 4ll6 alak szervilitasa eltlint, ennek az az oka, hogy a
macska pillantdsa nem a fold felé, hanem eldre irdanyul. A hdrom macska korpulen-
sebb testalkata eleve kedélyesebbé teszi a jelenetet. A két szakall hidnya is tompitja a
taldlkozas erdteljességét, a jobb szélen allé6 macska gesztusa pedig inkabb dac, mint
ontudat. Végiil a kutya helyébe festett ragcsald (aguti vagy kapibara), amely egy ra-

gadozot helyettesit, végleg elveszi az ala- és folérendeltség sulyat.

20. kép: Gustave Courbet: A taldlkozds, avagy Jénapot, Courbet 1ir! Musée Fabre, Montpellier

21. kép: Susan Herbert: A taldlkozds, avagy [onapot, Courbet iir!

Amadeo Modigliani a muzsajat 6rokiti meg (22. kép), kapcsolatukban egy 6n-
sorsronto élet rejlett. A néi arcképek a mlivészetek torténetében inkabb idealizalnak,

az elényosebb arcvondsokat, karakterjellemzoket erdsitik meg, az arulkodobbakat,
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kellemetlenebbeket erésen tompitjak vagy figyelmen kiviil hagyjak. Modigliani festdi
stilusa, latdsmodja, a nyujtott arcvondsok azonban eleve magukban hordoznak bizo-
nyos karikattraszer(i vondst, mikdzben valami mondhatatlan szomorusagot is tiik-
roznek. Susan Herbert a maga valtozataval, amely macskafiileivel teljessé teszi a
maszkszerd arcot, az els6 Osszetevét, a rovidebb hattal pedig a gnomszertiséget, a testi

hibat erdsiti meg (23. kép). (A modell nem volt testi hibas.)

22. kép: Amadeo Modigliani: Jeanne Hebuterne, magantulajdon

23. kép: Susan Herbert: Jeanne Hebuterne

Dante Gabriel Rossetti festményén Dante Alighieri mtizsajanak, Beatricének az
utolsé pillanatait 6rokiti meg (24. kép). Képén a kozponti alak szimbolumokkal van
koriilvéve: a napora, a haldl madara, a mak, azaz az 6pium nem csak Dante szerel-
mére, hanem a festd feleségére is utal (HYLAND-WILSON 2016: 124-125). Mig Rossetti
utolso pillanatait €16, lehunyt szem alakja az ég felé emeli fejét, eloldddva mar min-
den folditdl, Susan Herbert Beatrixe-e félig kifordul a képbdl, s ha nyitva lenne a
szeme, éppen a nézdre pillantana. Mondani sem kell, hogy a hattérben lathato két tel-
jességében megfestett alak itt macskakiils6t visel, s az egész kép szinezése, fény—ar-

nyék viszonyai nem tudjak vagy nem akarjak utanozni az eredetit (25. kép).
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24. kép: Dante Gabriel Rosetti: Beata Beatrix, Tate, London

25. kép: Susan Herbert: Beata Beatrix

Irodalmi forrdsa van John Everett Millais Ophelia cim(i festményének (26. kép),
Shakespeare Hamlet cim( tragédidja. Ophélia haldlarol a darabban csak beszélnek, a
képzémivésznek tehat nagy szabadsaga volt az dbrdzolasban. Az elhamarkodott cse-
lekedetet vagy szerencsétlenséget kozvetiti az alkotds, a szemlél6 képes lehet az at-
élésre, bar maga az dbrazolas felvet néhdny kérdést. Aki fulladozva harcol az életéért,
nem széttart karokkal, haton fekve tszik — legfeljebb csak haldla utan napokkal, ami-
kor mar felveti a viz. A pillantas felfelé iranyul, de ha a sz4j nem lenne nyitva, nem
lehetne azonnal eldonteni, hogy a lany halott-e. Ruhdja viszont széttertil a vizen, nem
szivta még tele magat vizzel, ami arra utal, hogy nemrég torténhetett a baleset vagy
ongyilkos szandék. Ezek a koriilmények némiképp ellentétben allnak egymadssal. A
szoknyan lathatd novények és nyitott szirmu virdgok is kissé rejtélyesek, ha a viz so-
dorta volna oda Oket, vagy régebb 6ta a szoknyan lennének, nem drizhették volna meg
frissességiiket. A macskasitott képen az elsé szembeting dolog az abrazolt alak ro-
busztussaga. Pillantasa, a merev tekintet a szem nagysaga miatt sokkal erételjesebben
jelzi a halalt, a szaja ellenben zarva van. Keze ugyancsak széttarva, mivel azonban

csukldja nincs, két praclija inkabb jatékot sejtet, mint hullamerevséget (27. kép).
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27. kép: Susan Herbert: Ophelia

Edouard Manet ugyancsak sokszor atfogalmazott festménye kettds tiikrozésre
épil: szembdl latjuk a f6alakot, a pultnal kiszolgald holgyet, s a mogotte lévd tiikorbdl
ugyanezt a jelenetet hatulrol, pillanatnyi megrendeldjét, a bajszos—szakallas, cilinde-
res urat, illetve a bar kozonségét (28. kép). Beszédesek a pillantdsok: a férfi sovarsaga
és a no kiégettsége, elidegenedése. A pardarab kozonsége természetesen macskafiile-
ket visel, ahogy a férfi és a n6 is (29. kép). S atvaltoztak a pillantasok talan éppen a
mar tobbszor emlitett, az emberi mimika finomsagait utanozni nem tudo macskaarc
kifejezései miatt: a férfi inkabb ragadozd tekintet(i, a veliink szembenézd n6 viszont
nem befelé néz, hanem az el6tte allo férfira, gesztusa kérdd, elutasité: mi a fenét

akarsz, tlinj mar el!
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28. kép: Edouard Manet: A Folies-Bergére birja. Courtauld Galleries, London

29. kép: Susan Herbert: A Folies-Bergere bdrja

Es végiil az Uffizi egyik sztarja, Sandro Botticelli Vénusz sziiletése. A két kép
magaért beszél, kar lenne szavakkal sokat rontani a hatason (30-31. kép). Az eredeti
nyulank, lebeg6 alakjai mellett az egyébként puha mozgdasu, konnyed, tigyes és gyors
macskak a foldre szallt nehézséget mutatjak. Az pedig, hogy a kagylobol kiemelkedd,
szende, albindé macska-Venus hajfonata helyett a farkat szorongatja, maga a kozénk
érkezett blaszfémia. De igy kerek a vildg: Susan Herbert felidézett képei hozzajarul-
hatnak a mtivészi befogadas elmélyitéséhez, a sokszor latott festmények jobb megér-

”or

téséhez, a veliink é16 allatokkal k6zos vilagunk kitagitasahoz.

30. kép: Sandro Botticelli: Venus sziiletése. Utfizi, Firenze

31. kép: Susan Herbert: Venus sziiletése
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Befejezésiil meg kell emliteni, hogy Susan Herbert macskaatiratainak két ma-
gyar nyelv(i kotete (HERBERT 2004.; HERBERT 2016) el6tt neve mar megjelent a hazai
olvasdk el6tt. 2003 novemberében ugyanis a Pazmany Péter Katolikus Egyetem M-
vészettorténeti Tanszéke Urbach Zsuzsannat koszontotte hetvenedik sziiletésnapja al-
kalmabol, az elhangzott el6adasok megjelentek az Enigma kovetkezd évi, 40. szama-
ban. Mivel 6 kozismerten nagy macskabarat volt, a kdszontd , konferencia” szerzdi:
Bencze Agnes, Szakacs Béla Zsolt, Kovacs Imre, Jernyei Kis Janos és Révész Emese
egy-egy gorog vazaképnek, Berry herceg horaskonyve egyik miniatarajanak, Jan van
Eyk, Rubens és Gauguin festményeinek , macskasitott” valtozatdval és ezek szellemes,
vidam interpretacidjaval koszontotték. A félig komoly, félig szakman kiviili irdsok
szorakoztatoak, tanulsdgosak, s igen meggy6zden mutatjdk a szemlélettagulas gyii-

molcs6zd hatasat, amire a megel6z6 sorok is torekednek.
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.Kit erdekel o fatorzsnek dolt allat?”:

Farkasok o Pilinszky-lirabon'

Czeglédi Lili
Szegedi Tudomanyegyetem
ORCID azonositd: 0009-0002-9026-0684

,Légy hat, akar az allatok, / oly nyersen szép és tiszta”: irja Pilinszky Magamhoz cim
versében. Kutatasomban arra kerestem a valaszt, hogy a farkas, a , tisztaszivd allat”
milyen jelentések hordozodjaként épiil be az életmli motivumhaldézataba. A vizsgalt
mtivek esetében kétfelé valik a szimbolum jelentése: a Két szonett (1939) és az Ahogyan
csak (1971) klasszikusan bibliai, apokaliptikus vonatkozasokkal dolgozik, mig a KZ-
oratorium (1962) betétverse, a Fabula, valamint a Juttinak (1971) farkasa mar sajatsagos
olvasatokkal bir. A tanulmany ezekre az egyedi jelentésekre koncentral, amelyek a
szakralitashoz és a profanitashoz egyarant kapcsolédnak: a szentségtdl a holokauszt-
aldozatokig vezetnek; s olyan fogalmak helyébe allnak, mint a kirekesztettség vagy a
szeretetlenség. A farkasok szamos fontos motivumhoz — mise, aldozat, evés, monst-
rancia, tél, ho — és a Pilinszky-lira alapvetd fogalmaihoz — szeretet, artatlansag, btinds-
ség, elhagyatottsag — kapcsolodnak, ezért tanulsagokkal bir az életm(i mas tertileteivel

vald Osszeolvasas is.

Kulcsszavak: farkasszimboélum, szakramentalitds, perszonalizmus, dehumanizacié

Bevezetés
Az ember 6nmeghatarozasat nagyban képes alakitani kornyezete valamint ezen élet-
kozegnek az emberi létre adott valaszreakcioi — tudatos cselekvdként, onreflexiv haj-

lammal megaldva, folyamatos onértelmezésben léteziink. A humdnum visszajelzi

LE tanulmany a Szdvegek kozitt 26.: Osszehasonlitd irodalomtudomdnyi kapcsolatformdk: OTDK-dolgozatok és szakdolgo-
zatok tanszékiinkrél (2024) kotetben megjelent munka bévitett és némileg atirt valtozata. https://www.complit.u-
szeged.hu/szokoz/wp-content/uploads/2024/09/5z%C3%B6vegek-k%C3%B62%C3%B6tt-26.-7.-Czegl % C3%A9di-

Lili-A-farkasszimb%C3%B3lum-v%C3%A1ltoz%C3%Alsai.pdf
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kornyezetének, hogy milyen kapcsolatban all vele, és ezt képi gondolkodasabdl faka-
doéan metafordkban és szimbolumokban teszi. Az dllat nemcsak énmagaban allo 1é-
tez$ entitds, hanem az ember szdmara kozvetitd szereppel is bir: a torzsi kulturaktdl
kezdve az 4allatok valamiképpen kapcsolodtak a szakralitashoz, ugyanakkor az ani-
malitasnak eléfordultak profanabb olvasatai is. Igy a farkas mint erészakos ragadozé
természetes erejénél és tekintélyénél fogva nemcsak védelmezd szereppel birt a tote-
mizmusban, hanem a tarsadalom vezetd, felsébb rétegét, a szuverén uralkodot is jel-
képezte. Altalanossdgban megfogalmazhaté az is, hogy a farkas — az ember asszocia-
cidi, el6itéletei mentén — negativ konnotaciokkal bir (PAL-UJVARI 1997: 134).
Tanulmanyomban azt vizsgalom, hogy a 20. szdzadi modern magyar irodalom
jeles képviselGje, Pilinszky Janos lirajaban milyen jelentésekkel birnak Eurdpa 6sho-
nos ragadozdi, s a kovetkezd kérdésekre keresem a valaszt: (1) Mihez viszonyitva kap-
nak pozitiv toltetet a farkasok? (2) Mas szimbdlumokkal — amelyekkel gyakran egy-
azon szovegben szerepelnek, igymint mise, monstrancia, tél, ho, dldozat — egyiitt ol-
vasva hogyan modosulnak az allatszimbolumok jelentései? (3) Milyen problémako-
rokbe csatornazhatdk be a farkas-szimbolumok, amelyek jelentdssé teszik helyzetiiket
a Pilinszky-koltészeten beliil? A szimbolum jelentéseit tekintve két csoportot kiiloni-
tettem el a vizsgalathoz, s ezek targyaldsa, a versek elemzése mentén kivdnom meg-
valaszolni a cimben is jelolt kérdést, amely a bazisszovegnek szamitd KZ-oratdriumbodl

(1962) szarmazik (PILINSZKY 2015: 70).

Haboru és béke

Bar a farkaskép haszndlata a Nagyvdrosi ikonoktol (1959-1970) kezdve hangstulyos az
életmiiben, ennél korabbrol, 1939-bdl is talalhatunk ra példat. A Két szonettben a ku-
tyak és farkasok oppozicidja jelenik meg, mely ellentét Aiszéposz fabulaitol kezdve
Phaedrus kozvetitésének koszonhetden sajat irodalmunkban is megjelenik Pet6finél.
A kutyik és farkasok daldban a negativ kutyafigurakhoz képest a szabad farkasok pozi-

tiv szerepldk. Pilinszkynél viszont nem a szabadsag vivmanyosai, hanem az {ild6zott-
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ildoz6 viszonyban az igazsagszolgaltatas, a biintetés, a végitélet eszkozeiként szol-
galnak:

Csak fussatok hat, mint veszett ebek,

vonitsatok, ha gyilkos éjszaka

kortilkerit a farkasok hada,

hogy folkoncolja hitvany testetek.

(PILINSZKY 2015: 178)

Szavai Dorottya szerint Pilinszky lirdja szorosabban véve két fogalom koré épiil
(5zAva1 2006: 10): ,,Valdjaban két sz6, mit ismerek, / blin és imadsag két szavat” —irja
Az ember itt cim( versében (PILINSZKY 2015: 121). Ahol blinrdl van sz9, ott a biintetés
és a blinhddés is megjelenik. A farkas a biintetd pozicio kifejezdje erészakossaganal
fogva, mely jelentés szamos bibliai képre csatlakozik rd. A szimbolum Oszovetségi
hasznalatakor vonatkozik Benjamin torzsének harciassagdra, de P4l apostolra is, aki
keresztényiildozSbdl valt hivévé (PAL-UJVARI 1997: 134). A Két szonett apokaliptikus
hangulatu els6 része megidézi a bukott angyal, Lucifer torténetét, de itt valdjaban az
ember mint eredendd blinos jelenik meg. A farkasabrazolas fordit a tipikus bibliai ké-
peken, hiszen itt nem a hit ellenségei vagy a hamis profétak jeloldi az allatok, hanem
éppen a jo szolgalatdban allnak.

Latszdlag klasszikusan bibliai hagyomanyokkal dolgozik a kés6bbi, 1971-es
Ahogyan csak is. A versben abrazoltak mar a végitélet utani idilli dllapotot festik meg,

s hadd idézzem a teljes m{ivet mintegy jelezve, milyen fontos motivumokhoz kapcso-

lodik még a farkasszimbolum:

Ahogyan csak

Esti mise, téli vecsernye,

éjféli Urfolmutatas,

miként a ho hallgat a meglepett
fak aljan, ahogyan csupan

téli égbolt erds, szilard,

uagy vérzenek jok, rosszak egyiitt,
baranyok, fiivek, farkasok
haldlunk monstranciajaban.
(PILINSZKY 2015: 125)
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A mi Ezékiel konyvének farkasképét koveti, ahol a baranyok a jot, a farkasok a rosszat
jelolik. Ezek egytitt szerepeltetése egyfeldl egy talvilagi kozosség formalddasara utal
(5ZAvA12006: 66). A haldl monstrancidja a halal lezartsaga — érdemes figyelemmel ko-
vetni, hogy a mtiben az Urfelmutatasra, azaz a szakrélis aldozas aktuséra és a katoli-
kus miserend szerint az eucharisztia liturgidjaban az atvaltoztatds mozzanatdra ira-
nyul a halal megjelenése. Masfel6l barany és farkas — akiknek oppoziciojat legaldbbis
Aiszoposz Ota biztosan ismerjiik — egymas mellé rendelése egyenértéktivé teszi az al-
taluk képviselt jo-rossz viszonyfogalmakat. Ez azt is jelenti, hogy a kettejiik kozti kii-
lonbség lényegtelenné valik, a szimbdlumok elvesztik jelentéseiket a halal altal — egy-
uttal a szubjektum is felold6dik. Fontos megjegyezni, hogy az 1971-es vers motivumai,
ugymint mise, aldozat, ho, tél, farkas és monstrancia mar eldbb is szerepelnek egyiitt
ugyanazon szovegekben, igy az 1962-es megjelenésti KZ-oratériumban, valamint a tar-
gyalt vershez hasonldan 1971-es Juttinak cimiiben. Az életmiiben a farkas alakja 6sz-
szekapcsolodik a szakrdlis dldozatbemutatdssal, amely egyrészt az alapvetOen raga-
dozo természeti allatot teszi a préda helyébe, masrészt ellendll a szimbolum Szent-

irdsnak megfeleld jelentéseinek.

Mysterium fidei

A kolté munkassaga egyfajta kozvetitd jelleggel hidat képez szakralis és profan szféra
kozott. Ezt nemcsak a Holokauszt-élmény valldssal 0sszefonddo megkozelitése ta-
masztja ald, hanem az is, hogy a farkasnak mint jelképnek egyardnt lehetségesek
szentséghez és profanitashoz kotddo olvasatai. Bar a tanulmdany alapvetden az életmt
lirai részéhez kapcsolddik és annak farkasdbrazoldsait jarja korbe, az értelmezések ar-
nyaldsahoz elengedhetetlen, hogy tekintettel legyiink a dramai mtvek és a prozai
munkdassag motivumhalozatdra is. A farkasszimbolum a Nagyuvirosi ikonok és a Szalkdk
(1970-1972) kotetek esetében jellemzden egyedi dbrazolasmoddal és értelmezéssel bir,

amely a prézaversként is aposztrofélhaté Fabuldban 6sszpontosul. Igy azért, hogy a
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m lehetséges interpretacidihoz kozelebb férk6zziink, sziikségképpen meg kell vizs-
gélni annak szdvegkornyezetét, az 1962 decemberében az Uj Irds hasdbjain megjelent
KZ-oratériumot (SEPSI 2015: 63).

A KZ-oratérium cim a Konzentrationslager roviditését foglalja magéaban, mellyel
a koncentracios tdborok német nevére utal, igy egyértelmien kijeloli a mG témajat,
elérevetitve a narrativat belengd atmoszférat. Az oratérium miifaji jelolés a szerzd sze-
rint olyan zenére irt el6adast takar, amely valdjaban nem jelenit meg tényleges cselek-
meényt, ehelyett beszélt énekkel, aridkkal, korussal és zenekarral tlizdelt dramai kom-
poziciorol van szo, targya pedig lehet vallasos vagy hétkoznapi is (PILINSZKY 1999:
545). Ezen kitételeknek megfelelen a szinészek inkabb kozvetité szereppel rendel-
keznek, s jellemzden csak utalnak a torténésekre, amelyeknek elbeszél6i maguk he-
lyett dllnak, hiszen a kisfiti, az 6regasszony és az R. M. monogrammal jel6lt lany ha-
lottak. Karakterisztikajukat tekintve egyszerre mutatnak ra a transzcendenciara és
mutatnak tal személyes létezésiikon neveik, s igy identitdsuk hidnydban (PILINSZKY
1995: 24). A torténet helyett dialogusok, parbeszédmontazsok allnak, amelyek mint-
egy folytonosan ismétlédnek a gondolatritmusnak kdszonhetden.

A szovegvaridciok kombindlasa, az ismétl6dé motivumok feltinése egy na-
gyon tudatos alkotoi szandék feltételezésére enged kovetkeztetni, s ezt a koltd naplo-
jegyzetei is alatdmasztjdk, amelyek az alkotasi folyamat nehézségeitdl kezdve a kii-
lonféle szovegtervezetekig részletes betekintést nytjtanak az oratorium keletkezéstor-
ténetébe. Ezek részletezése helyett alljon itt egy idézet a kolté Szekér Endrének irt
egyik levelébdl, amely a betétvers jelent6ségét tdmasztja ald: , A farkas-betét pontosan
az a része a versnek, hol kontrollom kialudt, kiolvadtak a racionalis biztositékok”
(PILINSZKY 1997: 110). Ez a rész tartalmazza tehat a mi érzelmi csicspontjat. Fontos-
sagat jelzi az is, hogy a Fabulit megel6z0 és szorosan kovetd szovegrészek summaz-

zak, eldrevetitik vagy utdlagosan értelmezik a torténetet, igy keretezve azt:
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R. M.

Eletemben nem lattam hézat!
Fenydk kozt allt egy fasor végén.
Ragyogtak az ablakai.

Nem érintettem a kezemmel
Nagyon vigydzva megérintem.
Felejts el, felejts el, szerelmem!

Kit érdekel a fatdrzsnek doélt allat?
(PILINSZKY 2015: 70)

Az ezutan kovetkez6 Fabula képi elemei mar megjelennek: az elsd 1atas és talal-
kozas élménye, a hdz, az ablakok, a hdz falanak érintése és maga az allat. A fatorzsnek
dolt allat képe az elhagyatottsdgot, meg-nem-értettséget, magara-maradottsagot jele-
niti meg. Itt még E/1. személyben beszéli el kitaszitottsag-élményét a fiatal lany, az
allat emlitésével pedig onmagdara utal. Ez a metamorfdzis, allattd valtozas mintegy

megkettdzi a lany személyét, aki ezt kovetden elbeszéli a farkas torténetét:

R. M.

Mint eqy mdsik torténetben, fokozott egyszeriiséggel.
Hol volt, hol nem volt,

élt egyszer egy maganyos farkas.

Maganyosabb az angyaloknal.

Elvet&dott egyszer egy faluba,

és beleszeretett az els6 hazba, amit meglatott.

Mar a falat is megszerette,
a kémiivesek simogatasat,
de az ablak megallitotta.

A szobaban emberek iiltek.
Istenen kiviil soha senki
ilyen szépnek nem latta 6ket,
mint ez a tisztasziv( allat.

Ejszaka aztan be is ment a hazba,
megallt a szoba kdzepén,
s nem mozdult onnan soha tobbé.

Nyitott szemmel allt egész éjszaka,

s reggel is, mikor agyonverték.
(PILINSZKY 2015: 71-72)
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Ekkor mar nem csupan a fatdrzsnek ddlt allatot latjuk, a farkas aktiv cselekvéként lép
eld. Az oratorium szerkezete a romai katolikus miserend strukturdjat igyekezett leko-
vetni, amelynek részei a kovetkezdk: ima, introitus, evangélium, atvaltoztatas, szent-
aldozas (SEPs1 2015: 64). A lany atvaltozdsa azonban nem az eucharisztia liturgidjaként
ékelddik be a darabba, hanem a passiot megorokitd rész (PILINSZKY 1995: 35), evangé-
liumként értelmezendd. Ennek igazolasahoz sziikséges szorosabb szovegolvasashoz
folyamodnunk.

Az 6nallé mtként Fabula cimen megjelent versbetét cimével olyan olvasoi elva-
rasokat kelt, amely alapjan feltételezhetjiik, hogy a fabula mffaji hagyomanyaihoz va-
lamiféleképpen kapcsolodni fog: allatszerepldjének torténete valamilyen erkolcsi ta-
nulsaggal ér majd véget; a pictura, a torténet mogott expliciten jelolve vagy impliciten
sugallva meghuzddik a sententia, a bolcsesség. A farkas viselkedése voltaképpen rend-
ellenesnek titulalhato, hiszen egymaga, falkatarsak kisérete nélkiil kozelit a legel8szor
meglatott hazhoz, ahol valdszintileg befogadast keres. Bar az allat a fokalizator a tor-
ténetben, egyértelmiien nem tudjuk meg, mi motivalja cselekedeteit. Az angyaloknal,
az Istenhez legkozelebb 4ll6 teremtményeknél is nagyobb magany szovegszerti jelo-
lése arra enged kovetkeztetni, hogy a farkas kiemelt pozicidba keriil. Az ember — mint
radikalisan mds létezd — latvanyként tarul az allat szeme elé, figyelme benne koncent-
ralédik. Az emberek viszont nem képesek elditéletektSl mentesen viszonyulni a békés
ragadozdhoz, jelenléte agresszidt valt ki, s megolik. Az ember erkolcsi deficitbe kertil
cselekedete miatt, s ez az 6rokkeé figyeld, nyilt dllati tekintet lesz az, amely emlékezteti
a humanumot arra, hogy 6énmagat dehumanizalta — ebben érheté nyomon a mii mo-
ralis tizenete.

Az aszimmetrikus viszonyban az allat keriil folérendelt helyzetbe, pontosab-
ban az, amit képvisel, jelol. Mircea Eliade szerint a szent és profan kapcsolataban el-
engedhetetlen a tér vizsgalata: a modern ember profan létmodjaban a tér homogén. A
hierophdnia, azaz a szentség megnyilvanuldsa a térben viszont megtori annak struktu-
rajat, egy olyan szildrd kozéppontot teremtve, amely a profan vilagbdl a szent térbe

nyit (ELIADE 2014: 16). Ha a farkast a szent megnyilvanuldsaként értelmezziik, mikor
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a hazba betér és a szoba kozepére 4ll, a hdz sem egységes profan helyszin marad: a
farkassal valo érintkezéssel az embernek lehetdsége nyilik a szenttel vald kapcsolo-
dasra. Ugyanakkor a hierophdnia potencialisan magaban hordozza, hogy a hétkoznapi
nem képes sajat nézépontjan kiviil értelmezni, befogadni azt. Akar €16, akar holt a
szentség jeloldje, a teret megbontotta és biinjelként €l tovabb. Ha a Pilinszkyre jel-
lemzé vallasossag és keresztény aspektus iranyitja figyelmiinket, a farkas megjelenése
nem mas, mint teophdnia, az istenség megnyilatkozadsa az ember szamara (ELIADE 2014:
18). Ekkor az allat Jézus-jelolové valik, ezzel pedig divinalizalodik az allat, igy nem
csupan a bibliai példazatokkal helyezkedik szembe, hanem a fabuldkbdl ismert buta-
sagot vagy gonoszsagot jelold ragadozoval is. Az ember pedig kiiktatja a tisztasag al-
lati vagy isteni hordozojat a vilagbdl.

Ahogy Szavai Dorottya megallapitja, a Pilinszky-koltészet képalkotasara jel-
lemzd, hogy a megnevezhetetlen elemeket a kolté mindig vizudlis tartalmakban jut-
tatja kifejezésre. A keresztény misztikusok metaforahaszndlatdnak megfeleléen a
Nap, a tiz, a fény, a madarak mind Isten-jel6l0k. A képek aszcendens jellegtliek, hiszen
a koltemények imahelyzetébdl fakaddan az Istenhez vald felemelkedést jelolik
(SzAvA12006: 28). Ilyenforman a farkasnak unio hypostaticaként a Fabula esetében ép-
pen deszcendens jellege van, hiszen az isteni ereszkedik le a humdnumhoz. Mind-
emellett érdemes felfigyelniink arra is, hogy a szimbdlum jelentését tekintve pozitiv
toltetdi, s az ember pozicidjahoz képest valik azza.

A torténet mordlis értelmezése jellemzden nem torténik meg az oratériumban,
mikozben a szerepl6k kommentaljdk, varidljak egymas mondatait. Ugyanakkor fel-
tiinnek olyan elemek a szovegvaridnsokban, amelyek a farkas teofanikus vagy szent-

séghordozo jelentéseit tamasztjak ala:
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Oregasszony R. M.
Olyan volt, mintha virdghaz lett Olyan volt, mintha virdghéaz lett
volna, volna,
de nem voltak benne viragok. de nem voltak benne viragok.
Egyetlen hosszu folyoso; Egyetlen sotét folyoso;
valyogfalak, de a f6ld melegé- valyogfalak, de a fold melegével.
vel. Délutan volt, gy harom ora.
A folyos¢ kiszélesiilt a végén, A folyosé kiszélesiilt a végén,
s vilagitott, mint egy monst- s vilagitott, mint egy monstrancia!
rancia. A teteje tivegbdl lehetett,

mert megrekedt benne a napsugar.

Meziteleniil és végérvényesen

a kdasztalon fekiidt valaki.

(PILINSZKY 2015: 71) (PILINSZKY 2015: 72)

E két részlet immar a Fabulit koveti, s a monstrancia, valamint a koasztalon fekvg,
halott alak — amely egyébként tobbszor szerepel a miiben, s lehetségesen Jézust jelenti
— a szakralitds iranyaba tolja el az alapvetden profan kozegbdl, a KZ-lagerek vilagabol
induld narrativat. Az allat agyonverése azonban nem csupan a jézusi passiot jeleniti
meg, hanem ha igazodunk a katolikus liturgia rendjéhez, az 4tvéltoztatéas, Urfelmuta-
tas el6készitd aktusa is egyben, a ritudlis-szakralis dldozas els6 lépése. Ezért is fontos,
hogy a szerepldk a szentségtartdt és a mar elpusztitott, mezitelenségében el0készitett
valakit emlitik. A szakralis fogyasztdsra is taldlhatunk utalast a szovegben, némileg
késébb: ,, mégis mire nyelviinkre ért az étel, / szelid volt az, akar az Isten teste”
(PILINSZKY 2015: 76) — sz6l az Oregasszony, visszatérve a lagerélményekhez. A magam-
hoz-vétel eseményekor befogadom és birtokolni kezdem a magamhoz-vettet, sajat

energidva alakitva azt, keresztényi aspektusbol ez egy beavatdsi és megtisztulasi fo-

lyamat része is.

Az immanens szeretetlenségrol
,Az oratérium jelentése ebben a fabulaban a legegyetemesebb, s tul az emberin min-
den éldre kiterjed. Szl a kitaszitottsag pozicionalis nagysagarol. (A keresztény hitben

a martir ilyen pozicionalis szent; gondolj az »apro szentekre«)” — irja Pilinszky a mar
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kordbban idézett levelében Szekér Endrének (PILINSZKY 1997: 111). Két dologra érde-
mes figyelmet forditani a levélrészletet illetéen. Egyfeldl a farkas martirhelyzetére:
nemcsak az angyalokénadl nagyobb magany, a tisztasziv(iség, az Isten szemével vald
latas hasonlatossaga az, amely kitiintetetté teszi az allatot — ezek a humanumhoz vi-
szonyitva valnak jelentdssé az animalishoz mérten —, hanem maga a latszolag reflek-
talatlan onmegadas vagy onfeladds mozzanata is. Azaltal, hogy mintegy 6nmagat al-
dozza fel a viszonzatlan szeretetért, gy martirként jelenik meg az allat. Masfeldl a
kitaszitottsdg mint univerzalis 1éthelyzet kolcsonoz jelentdséget a Pilinszky-lira farkas
tigurajanak. Lehetségesnek tartom a szimbolum némileg profanabb olvasatat is,
amelyhez szintén az oratérium szovegéhez sziikséges nytulni.

A ,Kit érdekel a fatorzsnek dolt allat?” (PILINSZKY 2015: 70) kérdés arra a kiviil-
allosagra, elhagyatottsdgra, vagyakozasra, félelemre és idegenségérzetre utal, amely-
ben R. M. sorsa summazhatd (MACZAK 2015: 65). Ez viszont nem pusztan a koncent-
racios taborok borzalmainak — mint egy dehumanizacios folyamat eredményeinek —
allit emléket, nem csak a holokauszt tragédidja okozta egzisztencidlis krizisre utal. Az
oratorium oly modon tematizdlja a kirekesztettség €s szeretetlenség érzetét, mint egy
részét annak a ciklikus kornek, amelynek az ember tjra és tjra dldozatdul esik az id6
mulasaval. A Fabula halott farkasanak nyitott szeme magaba striti a 20. szazad artat-
lan aldozatainak tekintetét, 6rokre emlékeztetve az emberiséget, hogy dnmagat fosz-
totta meg méltosagatol és erkolcesiségétdl. A szereplOk sajat arvasagukkal szembesiil-

nek, ezt terjesztik ki él6kre és halottakra egyarant:

Kisfia

Boldogtalan a pillanat, mikor
folfedezi arva Snmagat,

s arra gondol, hogy masnak is

fontos lehet e kéz, e gorbeség,

s azontul arra vagyik, hogy szeressék.
(PILINSZKY 2015: 79)
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Mindezek fényében a farkas jelolheti a halaltaborok artatlan aldozatait, de fel-
idézheti ugyanakkor a josag hianyat, azt az egyetemes arvasag-érzetet, amelyet a kis-

tia megfogalmaz. Ehhez kapcsolddik a magany hangstlyossaga a miben:

Oregasszony

IGEN - Ennek az igen-nek szinte képi értéke van, —

csak azt az egyet tudhatnank, hogy

végiil is megtorhetjiik-e,

nem a magunkét, a masik maganyat

[...]

(PILINSZKY 2015: 74)
Végso soron a magany attorhetetlensége és a szeretetlenség immanens volta keriil az
oratérium kozéppontjaba. A mii ravilagit arra, hogy utdbbi érzés alapvetden az ember
sajatja, létértelmezésének kiindulopontja, amely meghatdrozza, hogyan viszonyul
masokhoz és dnmagahoz. Az elsédleges emberi 1éttapasztalat a szeretetlenség élmé-
nye, amelybdl a hdborts allapottdl kezdve a holokauszt tragédidjan at az egyén létkri-
zisként megélt onmeghatdrozasdig szamos probléma kovetkezik. A szeretetlenség a
farkas alakjaban jut kifejezésre, ami azért is jelentOségteljes, mert Pilinszky nem egy-
szer(ien a magany perspektivajabdl értelmezi az En interperszonalis kapcsolddasait,
hanem egy nagyobb hidnyhalmaztdl jut el az En és Masik ontoldgiai problémajaig.
Vagy ahogyan az EgQy lirikus napldjibol cimt irdsdban szerepel:

Nemcsak a tudds torekszik pontos ismeretre, hanem a kolt6 is. Ennek a megismerésnek

a neve: szeretet. Oda akarom adni magamat valaminek vagy valakinek. Szeretni aka-

rom, hogy megismerhessem, és meg akarom ismerni a vilagot, hogy szerethessem. Fel

akarom fedezni és meg akarom segiteni a dolgokat, hogy ajandékképp visszakapjam

tolitk onmagamat. (PILINSZKY 1999: 437)
Ilyenforman a szeretet a mozgatorugd, s az onmagat odaadd farkas annak példdja,

hogy intenciodja viszonzatlan, s6t egyenesen észrevétlen marad, tehat énmagat nem

kapja vissza.
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Biin és biinhddés
Az el8bbi problémakor fellelhetd mas versekben is. A Van Gogh (1963) lirai alanyanak
vagy megszolitottjanak — amennyiben nem dnmegszolitasként értelmezziik — hasonld

a helyzete a Fabula farkasaehoz:

Van Gogh

1

Ok levetkdztek a sotétben,
olelkeztek és elaludtak,
mikdzben te a ragyogasban
sirtal és mérlegeltél.

2

Alkonyodott.

A rozoga melegben
papirkozelbe ért a nap.
Minden megallt.

Allt ott egy vasgolyd is.

3

,,Vilag baranya, lupus in fabula,
a jelenido vitrinében égek!”
(PILINSZKY 2015: 82-83)

A vers beszédhelyzete egy olyan sajatos imaszitudcid, amelyet az utolso egység fo-
hészszert felkidltasa tesz egyértelmtivé. Az elsd rész ,, 0k”-je nyelvileg is elszeparal-
hat6 a megszolitott ,te”-t6l. Elébbihez szorosan hozzatartozik a tarsélmény, mig
utdbbi elkiiloniil egyediillétében, kirekedve az ,,6k” 1étélményébdl. A blindsségtudat
kapcsolja 0ssze a verset a Fabuldval: a jelenidd vitrinében valo égés konnotalja a pok-
lot, purgatdriumot, s a blin fogalommezdjébe tartozik. Felmeriil a kérdés, honnan ere-
deztethet6 a Fabula farkasanak és a Van Gogh lirai hangjanak blindssége, s ez mindkét
esetben a szeretethez, illetve annak hianyahoz kapcsolddik, amelyet bilintetésként él-
nek meg. A Van Gogh harmadik egységének felkidltasa valdjaban az ember 6nnon se-
bezhetdségére ébredését jelzi. Az imaformula olyan szakralis helyzetet teremt egy
alapvetden profan szituacioban, ahol a ,,te” az intimitds, az ,, 6k” kozti titok beavatat-

lan — és talan kéretlen — meglesdje.
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Mint ahogy eddig is lathattuk, a blin-biintetés-blinhddés fogalomharmas meg-
hatarozo Pilinszky vilaglatasaban s verseiben, amelyek ezt a viszonyulast tiikrozik. A
targyalt miiveknél el6bb keletkezett esszéjében igy ir a blintudatrdl: , Itt, a folydpar-
ton, a béke és megkonnyebbiilés els6 drdiban éltem at eldszor igazan, hogy nincs va-
lodi artatlansag legaldbb némi blintudat nélkiil” (PILINSZKY 1999: 117). Eszerint az ar-
tatlansag tiszta érzetét tagadja, a blintudat valami artatlansdgnal sokkal mélyebb és
elébbi fogalom. Az 1960-as esszében arrdl a felelsségérzetrdl is beszamol Pilinszky,
amely a haboru miatt terheli, s ezt a felel0sségérzetet kapcsolja Ossze élete minden
btinével.

A Szilkak kotet versei mar nyiltabban vallanak errdl a blindsségtudatrol
(HANKOVSZKY 2022: 7). A Juttinak cim episztola masodik egységében a blindsségér-

zet az egyébként szokatlan mise-farkas képzettarsitasban artikulalédik:

Januar

A tél novekszik.

Egy maganyos farkas jott le a faluba.
Reszket el6tted.

Mise ez.

Utolsoé aldozas.

(PILINSZKY 2015: 103)

A miiben felbukkannak az eddig targyalt motivumok: a farkas, a mise, az aldozas, és
az Ahogyan csak cim( versbe atorokitett tél-motivum. Szavai Dorottya szerint az episz-
tola — amelynek cimzettje Jutta Scherrer — kétféle olvasatat vehetjiik szamba (SZAVAI
2006: 42). Nem kivdnom Szavai részletes és mélyrehatd elemzését tjrakozolni vagy
revidedlni, csupan néhany vonatkozasban hivatkoznék ra. Ertelmezhetjiik a muvet a
szerelmi lira részeként, de lehetséges az is, hogy a versbeszél4 a mtiben megjelend En-
Te relaciot a transzcendens felé terjeszti ki. Pilinszky koltészetében az abszolat Mas
tehat nem csak ember lehet. Utdbbi esetben nem a szeretett és a buberi-lévinasi ha-
gyomanyt kovetve abszolit méddon Mas megértésére tett kisérletként olvassuk a ver-
set, hanem egyfajta maganyos dialogusként, imaként (5ZAvAl 2006: 50). Az antropo-

morfizalt farkas a lirai én jel6lGje lesz, s reszketése egy kiegyenlitetlen viszonyra és
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blindsségtudatara is utal. A teljes miivet tekintve ez a farkas-rész lirai személytelen-
sége — hiszen egyértelmlien nem azonositott sem a megszolalo, sem a megszolitott —
miatt latomadsos jelleggel bir, mivel ezzel szemben a harmadik egység, a Naplorészlet
onreflexiot is tartalmaz: , Milyen nap is van ma? Ugy élek, / Hogy 6ssze-0sszezavarom
/ Az id6 menetrendjét” (PILINSZKY 2015: 103).

A Juttinak kapcsan két dolognak érdemes kiemelt figyelmet szentelni: egyfel6]
a vers utolso egysége, a Napldrészlet a Pilinszkyre nagy hatast gyakorlé Simone Weil
tilozofiajat szovegszertien is megidézi, masfeldl a felejtés mint motivum ebbdl a ha-
tasbol kovetkezden is fontos lesz. A farkassal kapcsolatban mar felmeriilt az onmeg-
adas-Onfeladds mozzanata, amely keresztényi kontextusban a rossztol valé megtisz-
tuldst és a jo utra valo visszatérést jelenti. Ahogyan Hankovszky Tamads is rdmutat,
Weilnél ez radikalis format 6lt, s a dekredcié fogalmaban ez a visszateremtési folyamat
inkabb Onelpusztitast jelol. Azaz létezésiink eleve rossz és b(inds, igy azt teljes mér-
tékben meg kell semmisiteni ahhoz, hogy jova tegyiik az Isten ellen elkovetett blint.
Ugyanakkor ez azt is jelenti, hogy a szubjektum végleg eltorli onmagat, nem létezik
olyan, hogy ,jo tutra térés” ezen logika mentén (HANKOVSZKY 2022: 6). A Juttinak lirai
alanyanak btinossége és ehhez kapcsolddoan a dekredcio az elsé egységben jelolt fe-

lejtésben konceptualizalodik:

Levél

Veled egyiitt és velem egyiitt

az id6 minden {itése-kopasa

és erdssége ho ala kertil

abban a végsé feledésben,

amit az Atya kiild majd a vilagra.
(PILINSZKY 2015: 103)

Ez a végso felejtés pedig azzal is jar, hogy a szubjektumnak lehetdsége sincs az Gjra-
kezdésre, a jo helyredllitdsara. Az oratériumban az R. M. monogrammal jelolt fiatal
lany még szinte konyorog a felejtésért: , Felejts el, felejts el, szerelmem! Kit érdekel a

fatorzsnek dolt allat?” (PILINSzKY 2015: 70), azaz a dekredcié fogalma feldl olvasva
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megjelenik az igény az onmegsemmisitésre, még ha csak az interperszonalis kapcso-
lédasokban. Természetesen hozza kell tenni, hogy minden valdszin(iség szerint az
oratorium irasakor Pilinszky még nem olvashatta Weilt (SZMESKO 2021: 643), az ora-
térium emlékezés-felejtés dichotémiara épiilé szerkezete masképpen értendé. Am az
allat — vagy az ember pejorativ értelemben vett allatta lefokozddasa, amely szintén
dekredcids vonas lehet (HANKOVSZKY 2022: 8) — és a felejtés gesztusanak dsszekapcso-
lédasa megjelenik az oratériumban, s a farkasmotivum késébbi hasznalata a Janudr-
ban az oneltorléshez fut ki. Az ,, Utolso dldozas” (PILINSzKY 2015: 103) sor legalabbis

az esemény visszavonhatatlansagat sugallja.

Kitekintés

Az egyes motivumok interperszonalis kapcsolddasokhoz kot6dd tovabbélése nem-
csak Pilinszky lirdjara jellemz6, hanem érdemes ezt a drdmai mtvekkel is Osszevetni.
Részletekbe mend kisérletezés helyett csak néhany, allatdbrazolast is tartalmazé ma-
vet hoznék példaként a kitekintés gesztusaval.

A Siremléket (1973) Jutta Scherrer személye is Osszekoti az elObb targyalt vers-
sel, hiszen az egyfelvondsos szinmtvet egy, a nét abrazold fénykép ihlette Pilinszky
nyilatkozata alapjan (PILINSZKY 1999 idézi MACZAK 2015: 105). A szerelmi drama egyik
kulcsszava — meglepd modon — a szeretet. Az 9sztonosséget jelold italozd Medve nem
tételez6dik Masikként a n6é szamadra, aki viszont pusztan prédaul szolgal a Medvének.
A Medve mégis azutan vagyakozik, hogy a nd egyszer csak észrevegye. Ez a helyzet
hasonlé a Fabula farkasdéhoz, vagy tagabb értelemben véve az oratérium szerepldi-
éhez. A darab a Medve monoldgjaval zarul, aki igy szol: ,A tél megigérte, hogy idén
is eljon. Hat legvégiil is bizzunk ebben az igéretben. Hogy végiil is minden és min-
denki fehér lesz, egyenletesen fehér. Egyszéval: gyonyorti és semmilyen. Amen”
(PILINSZKY 2004: 83). Itt is jelentkezik az a dekredcids igény, amely akar a Juttinak-ban
-, ho ala keril” (PILINSZKY 2015: 103) —, akar az Ahogyan csak-ban — ,, miként a hé hall-

gat” (PILINSZKY 2015: 125) — megjelenik.
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A szintén egyfelvonésos Eléképek (1973) ismeretlenként jeldlt és szamunkra is-
merds allatai viszont nagyon is igénylik azt, hogy szubjektivizalodjanak, identitast
kapjanak. Az ismeretlen allatok, amelyek éppen alakuldban vannak, hibridek, példaul
az egyiknek a szOre egy medvéé, de a szeme leopardé, egy masiknak rokaszeme van,
de a bunddjat nem tudja meghatdrozni. Az identitaskorvonalazasok kozepette a darab
kulcsfogalma az érintés és az ezaltali teremtés, amely megismerés és identitasrogzités
is a Masik szemében (MACZAK 2015: 135). Egy kislany és egy kisfit, az artatlansag
képviseldi egymas érintésérdl és a haborutol valod félelmiikrdl beszélgetnek az élokeé-
pekben. Mikozben megjelenik az érintésre és a teremtésre, kredcidra valo vagy, addig
az oratoriumban egyfajta félelem, dvatossag kapcsolddik ehhez R. M. részérdl — ,Nem
érintettem kezemmel / Nagyon vigydzva megérintem” (PILINSZKY 2015: 70) —, s a va-
gyakozas a Fabuliban is jelen van: ,Mar a falat is megszerette, / a kémtivesek simoga-
tasat” (PILINSZKY 2015: 72). Az oratdériummal val6 szamos hasonldsagon és parhuza-
mon tul jol lathatéan kirajzolédnak azok a fogalmak és problémdk, amelyek a

Pilinszky-életm talapzatait rogzitik.

Konkluazio
A vizsgalatbdl arra kovetkeztettem, hogy a farkasszimbdlum szamos jelentésben for-
dul el a Pilinszky-lirdban, és mindannyi jelentésében mas fontos motivumokhoz kap-
csolddik. A tanulmanyban felvonultatott olvasatok szerint pozitiv szinben t{inik fel a
humanum moralis helyzetéhez képest. Valldsos megkozelitésben szentség-jeloloként
értelmezhetd vagy Jézus képviseletében az evés és fogyasztas motivumahoz fizédik.
Ezt érdemes lenne megvizsgdlni az életmiben, akdr a fenomenologia feldl kozelitve.
A fogyasztashoz kapcsolddva pedig a Varré Annamaria altal is felvetett (VARRO 2016:
113) test-poétika részletesebb vizsgdlatat hivja életre.

Amennyiben a farkas az interperszondlis kapcsolodasokban a josag hianyanak,
a kirekesztettségnek és a szeretetlenségnek a jeloldje, ugy megallapithato az is, hogy
Pilinszky farkasai egy negativ szeretet-etika felé tendalnak. Ha a Fabula oratoriumba

agyazottsagat is figyelembe vessziik, akkor a farkas a vildghdboruk és a holokauszt
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artatlan aldozatainak kollektiv képviselGjeként jelenik meg. A holokauszt tanusitha-
tosdganak problematikdja szintén még feltérképezés alatt 41l teriilete a Pilinszky-ku-
tatasnak.

Mindezekbdl kovetkezik, hogy a , fatorzsnek ddlt allat” fontos pontja Pilinszky
munkassaganak. Nem pusztan az drvasagra, a fajdalom visszhangtalansagara vagy az
elhagyatottsagra utal, hiszen az ,allat” megnevezés mar maga is sulyos konnotaciok-
kal bir. Olvashato a pejorativ értelemben vett allati szintre redukalodasként, a lager-
élmények és vilaghdborus tapasztalat miatt emberségétdl megfosztott produktum-
ként, amely tiikrot mutat az elsilanyulé humanumnak. Legf6képpen pedig jelzete —
legyen akar a Fabula viszonylataban btinjel, akar a Juttinak transzcendencia el6tt resz-

ketd blindse — az interperszonadlis kapcsolodasok problematikussaganak.
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Polcz Alaine Macskaregény (2000) cimii memoarja szervesen illeszkedik a nehezen el-
beszélhetd, tabusitott traumatapasztalatokat — a mulanddsag, a veszteség, a gyasz él-
ményeit — sajatosan néi perspektivabol elbeszéld, vallomasos-filozofikus, onéletrajzi
ihletésti irasai soraba. A hetvenharom éves szerz6 az egykori macskaihoz kétéd6 em-
lékfoszlanyait egybegytijtve igyekszik feleleveniteni multjat. A személyes onreflexiot
és a tanatologiai meglatasokat 6tvozve, a kiméletlen 6szinteség, a tudomanyos kivan-
csisag és a melankolikus Oniroénia sajatos elegyével vet szamot halanddsagunk megtes-
tesiilt tudataval az ember-allat viszonyrendszer tjragondolasa soran. N6 és macska
talalkozasakor , két vilag atlépi egymas kiiszobét”: a derridai rdeszmélés, a macska
szemében tiikr6z6dd én massaganak felismerése etikai megfontoldsokhoz vezet a 1éte-
zésiikkel halanddsagra itéltek sorskozosségét hangstulyozva. Fajkozi kapcsolodasaink
feltarasa az elgyaszolando halalhoz valo jog nekropolitikai tétjeinek felismeréséhez ve-

zet.

Kulcsszavak: tanatologia, onéletiras, humanimal etika, ember—allat viszony, szimpoé-

tikus szolidaritas, elgyaszolhatosag, trauma terapia, nekropolitika

Polcz Alaine leghiresebb Onéletrajzi irdsai sajatosan ndi perspektivabol szamolnak be
elmondhatatlanként tételezett traumatikus eseményekrol. Az Asszony a fronton (1991)
személyes visszaemlékezése a masodik vildghabortiban megerdszakolt nék sokaig el-
hallgatott torténeteit felidézve valik a kollektiv emlékezetpolitika meghatarozo szo-
vegévé. A konyv valdsagos kulcsszoveg a halalos beteg gyerekek és hozzatartozoik
pszicholdgusaként elhiresiilt Polcz hivatastudatanak megértéséhez. A haboru alatt at-

élt szenvedései — hashartya- és mellhartyagyulladas, tuberkuldzis, csoportos nemi
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erdszak, gonorrhea, a sériilései nyoman fellépd klinikai halal allapota, majd a hosszu-
tavu veszteségek, az anyava valas, illetve a tanari vagy orvosi palyara lépés ellehetet-
lentilése — révén keriil bensGséges viszonyba a halallal és szenteli egész életét a halal
tabutlanitasanak. Dokumentumregényt idéz06, szenvteleniil targyilagos leirasait par-
tatlan empatia hatja at, amely egyforma anatomizalo figyelemmel fordul mind az el-
kovetdk, mind a megnyomoritottak lelkivilaganak rejtélyei felé.

Késobb, az Egész Iényeddel (2006) a feleség szemszogébdl kiséri végig a szeretett
tars, az tinnepelt ir6 Mészoly Miklds betegségével, a gondoskodassal, bticstizéssal,
gyasszal jaré fajdalmas nehézségeket. Fokozottan eldtérbe kertil haldlraitéltségiink
kinzo tudata dacara a szép haldl lehet6ségének gondolata, a méltosagteljes eltdvozas,
mint alapvetd emberi jog elismerésének siirgetése. Az Ideje az dregségnek (2008) illetve
az ezt kovetd Nem trappolok tovibb (2008) idSskori napldbejegyzésekben néz szembe
sajat elmuldsaval. A kiméletlen dszinteség és derlisen melankolikus onironikus elfo-
gadas sajatos otvozetével, illetve a magyar hospice mozgalom alapito klinikai pszicho-
logus, tanatologus szakértd szemének tudomanyos kivancsisdgdval dokumentalja 6n-
non testi-lelki hanyatlasat, az ,, 6regasszony-1ét” és a kozelgd haldl elkeriilhetetlensé-
gének megtestesiilt tudatat, szelid elfogadasanak sziikségességét.

Tanulmanyom! Polcz Alaine egy méltatlanul elhanyagolt, kései onéletrajzi ira-
sara, a Macskaregényre (2000) koncentral. Ebben a hetvenhdrom éves szerz6 az egykori
macskaihoz kot6dd emlékfoszlanyait egybegytjtve igyekszik feleleveniteni multjat,
hogy ember és allat viszonydanak filozofikus tjragondolasa tiikrében vessen szamot
életével, valamint a minden €l6lényt sorskozosségbe kovacsold halandosagaval.

Az asszociativan csapongd, toredezett, epizodikus narrativaba sajat, ismerds és
idegen macskak sokasaga zsufolddik bele: a gyerekkori pajtas Tilette, a habora bor-
zalmai kozt vigaszt nyujté Nyunyuka, a kidei, pesti és kisoroszi macskak sora, Cirmi,
Samu, Kistigrincs, az egymastdl megkiilonboztethetetlen Fekete Foltos folyton éhes

kébor macskak serege, Nadas Péter Lucaja, Hrabal Pepitdja, a Weodres Sandor haldlos

U A tanulmany el6szor a Kharon. Thanatolégiai Szemle 2024. XXVIIL. évf./ 2 lapszamaban jelent meg. https://kha-
ron.hu/lapszam/XXVIII 2024-2/tanulmany Az tjrakozlés lehetdségét kdszonom a szerkesztdségnek.
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agyan vizionalt voros kandur, a KitKat rekldammacskak vagy egy Goya portré hatte-
rében kuporgoé macska-trid... A macska mindig iiriigy a valami masrol vald beszédre,
tel-fel-kapott, bevégezetleniil hagyott torténetszalak sorjazdsara, olyan intenziv imp-
ressziok, szinte szavak el6tti, verbalizaciot meghalado testi emlékek felbuzogtatasara,
mint az erdélyi gyerekkori nyarak forrosaga, a haboru alatt megélt mardoso éhség, a
halal iszonyata, vagy az elmulassal valo megbékélésbdl fakadd életszeretet.

A szabad otlet-szer(ien araml6 anekdotikus emléktoredékek kozé ékelt ven-
dégszovegek, versidézetek, fotok nyoman kdrvonalazddo heterogén narrativa latva-
nyosan reprodukalja a Sidonie Smith és Julia Watson (1998) altal definialt n6i 6nélet-
irds sajatossagait: a toredezettség, a tévedhetdség, a test-kdzponttisag, a sériilékenysé-
gével szembenézd, madssagra nyitott, kapcsolatisagdban kiteljesed6 identitds, az
on/gondoskodas altali feleldsségvallalas vezérmotivumait, stilusjegyeit. Mar a cimben
szereplé (Macska)regény miifaji megjelolés is a valoban megtorténtek ohatatlan fikci-
onalizalodasara, a memoart atszovo félreemlékezésekre, felejtésekre, felidézhetetlen-
ségre utald posztmodern gesztus, amely egyuttal egy masféle l1étmod (a macskasag/a
macskassag) spekulativ elgondoldsanak is teret biztosit, mikozben beismeri annak el-
beszélhetéségének korlatait. A posztmodern felfogds szerint az onéletrajz sziikségsze-
rlien nyitott, befejezetlen szoveg, hiszen éppen a sajat haldl megfogalmazasa hidnyzik
beldle, a lezarasé, ami az egész életut értelmét biztositana a Bildungsroman fejlédésre-
gény teleologikus narrativ formula konvencidinak megfelel6en. Polcz memoarja ro-
vidke bejegyzései, fragmentaltsaga miatt csendekkel szaggatott szoveg, a hallgatas,
elhallgatas is a beszéd része. A tétova tlinddések kozepette az én egyszerre az onma-
gasagatol kontemplativan tavol tartott textualis konstrukcio és a testi valdssagaban
jelenlevo, €16 lény, aki mindig valaki mas, és aki masokkal valo viszonyrendszerében
hatarozodik meg, a tobbiek szemében vald tiikr6z6désekbdl Osszedllithatd kaleido-
szkopkus entitasként. Ekképp az onéletird egyszerre hajdani feleség, 6zvegyasszony,

gyogyitd pszicholégus, gondoskodasra szoruld agg, és nem utolsdsorban kisallattartd
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gazda, macskatulajdonos.? Az identitds ez utdbbi, marginalis aspektusanak fokuszba
helyezésével az embernél rovidebb életi hazikedvencek biztositjak azt a lehetoséget,
hogy Polcz végiil is beleirja a mulanddsagot a miifajanal fogva a sajat halala narralasat
ellehetetlenit6 onélettorténetébe. Mondhatni az allatok révén domborodik ki a me-
moar tanatoldgiai jellege.

A nyelvben kozvetitett jelentés uralhatésaganak nehézségei izgalmasan kap-
csolodnak Ossze a koriilottiink 1évo vildg megélt valosaganak jelenségeihez, él6lénye-
ihez val6 kapcsolddas késztetésének buktatdival. Ez az 6sszefonddas szembeszoko a
macskdkhoz forduldst mintegy felvezetd, el0készité emlékképekben, a késébbiekben
a macska zsakmanyallataként megjelend gerléhez f(1z6d 6 viszonyt tematizald gondo-
latftizérben:

A gerléket azért akartam fényképezni, mert 6k nem emberek, 6k nem én vagyok. Meg

olyan nagyon szépek. ... Reggel meglattak, hogy kilépek a teraszra — a fakrol lesték —, s

mar hallottam jellegzete§ szarnycsattogasukat, hogy jonnek, szallnak felém. Nem csat-

togas, nem suttogas... En hallom most is a szarnyak hangjat, itt Orosziban, de nem

tudom leirni, nem tudom mihez hasonlitani ezt a hangot. Egyaltalan mit jelentenek a

szavak? Milyen jo, hogy eddig nem gondolkoztam rajta. Ha mindent fontolgatnék, ak-

kor nem mernék irni. (18)

Az irds tehat batorsagot igényld gesztus, a bizonytalansagok dacara valé megszdlalas
mersze. A bizonytalansag egyarant kothetd a sajat érzékszervi tapasztalataink, a fajok
kozti kommunikacid, vagy a testi dllapotvaltozasok jeleinek, tiineteinek félreérthetd-
ségéhez. A madarak szarnyrakelése, elropiilése a tiinékenység szimbdluma, maga az
élet mulandosagara, a krizisallapotok masféle idStapasztalatara is utal.

Az allatabrazolas valtozatos formakat 6lt Polcz szovegében: az emberi kulta-
raba agyazott s ugyanakkor a radikalis massaga kontrasztjaval a humanitas hatarait

is kijelold allat egyszerre szimbdlum, totem, kiskedvenc, tarsallat, haszonallat, raga-

dozd, zsdkmany, trofea, eleség... Polcz eszmefuttatdsdban a galamb ,a Szentlélek

2 Ureczky Eszter ezt a multiperspektivizmust latja Polcz 6regségkonyveinek egyik legeredetibb vonasanak, ,hogy
benniik a pszicholdgus, az 6zvegyasszony és a paciens perspektivai irédnak folyamatosan egymasra, s az énelbe-
5z€16 hol 1élektani, hol antropolégiai, hol pedig etikai szempontbdl kozeliti meg sajat hanyatlo testének valtozasait”
(85).
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szimboluma, a béke szimbdluma — gondolok Picasso fehér galambjara —, a Hospice
jele is a két tenyérbdl felroppend madar, a 1élek.” (73) Az ,igazi, él6 galambok” vad-
sagukban olykor visszataszitd, potencidlisan betegségeket terjesztd vagy egyenesen
kartevoként megbélyegzett Iények, am ,, gyonyor turbékoldsuk, fenséges roptiitk” mi-
att mennyei teremtményeknek is tekinthetdk, a hospice emblémajava atlényegiilve
pedig maga a halhatatlan lélek megtestesitdi. Emberre szegezett tekintete okan az allat
mindig sajat jogan elismerésre méltd entitas, azonban végsd soron mentséget is szol-
galtat az embernek az onreflexidra, az onmagasagarol valo beszédre és nem kertilheti
el antropocentrikus nézépontu metaforava vald atlényegiilését.

A Macskaregény valddi allati f6szerepldjét, a cimbéli macskat szintén ambiva-
lencidja hatdrozza meg. Mintha maga a szerz6 is meglepddne rajta, miképp valtak a
macskdk a szovegszervezd agenssé: ,Mindeniitt macskdk? Macskakbol all az élet?
Nem. Csak most éppen a macskakra figyelek” (48). Ugyanakkor éppen a mindenkori
hus-vér macskak azok, akik ellehetetlenitik a narrativa linearis szervezodését, akik is-
mételten megszakitjak, kisiklatjdk, tévutra terelik a torténet folyamat zarojeles dig-
resszidk, elkalandozasok betoldasaival: ,,(Rémes, mar harmadszor allok fel, hogy
megnézzem, mi a csudat csindl a macska a konyhdban. A pogacsas tal jol letakarva,
am kajtar a diszno, képes lerangatni réla az abroszt.) Ez nem humor, kiszdlas, maga a
valosag. Mindig csak a valosagot tudtam, tudom irni” (8). A macska maga a szavakba
foglalhatatlan eleven valdsag, elemi vitalitds, a reprezentacidt megtoré prezencia, a
muiivészetet egyszerre inspirdld és ellehetetlenits diiborgo élet, a Coleridge ajtajan ko-
pogtato porlocki vendég.3

A macska hangja helyenként szo6 szerint beleszdl a szovegbe. Csak akusztikus
emlékként tor a felszinre egy ismeretlen, sohasem latott macska sirdsa, amint varatla-

nul felidéz6dik, ahogy valamikor régen egy kobor macska valahol, messze tavolban,

3 Az anekdota szerint Samuel Taylor Coleridge angol romantikus kolt6 hires Kubla Kdn cimii verse azért maradt
befejezetlen toredékes formaji, mert a morfium elSidézte lomban latomasként korvonalazodé kdltemény sorait —
bar felébredése utan azonnal igyekezett papirra vetni a szerzd, az ajtajan kopogtatd varatlan vendég megzavarta
az alkotdi folyamatot és trivialis {izenetével kizokkentette az ihletett allapotabdl. A porlocki latogaté a fennkdlt
mivészeti tevékenységet megszakitd sziirke, hétkdznapi valésag megtestesitdje.
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de még halldtavolsagon beliil heteken at sirt, mert beszorult a feje egy haztet6 félre-
csuszott cserepei kozé és nem tudott szabadulni. A traumatikus flashback emlékbeto-
rés-szeri epizod elvarratlan mikrotorténetszalaban az artikulalatlan allati vonyitas
valtja ki a gondoskodas vagyat és az életmentés vagy a halalba valo kikisérés szolida-
ris kotelezettségérzetét, a szenvedd és a segitségében korlatolt gondozd tehetetlensé-
gének ikerszorongasat (134). Kiilonos képzettarsitassal ismételten egybeér a macska
és a halal megszeliditésének* gondolata. A visszatérd feketemacska-babona, a macska
kilenc élete legenda, a boszorkdny macskdja kép, és egy emléktoredék, amelyben egy
haldoklo baratot eufemizmussal Polcz azzal vigasztal, hogy ,€lni fogsz, nem jon még
a fekete macska” mind a vég baljos hirvivijeként poziciondljak a macskat, aki ugyan-
akkor furcsa mod a meghitt tars, a bensdséges barat szerepét is betolti.

Bar a macskasag a rd 0sszpontosulo tudatos emberi figyelem révén valik jelen-
téssé, mikor a kifelé forduld érdekl6dés introspekciova fordul — valamiféle antropo-
centrikus ndrcizmussal s paradox mddon ugyanakkor a poszthuman 4llatta-leendés
hajlanddsagaval — az én onkéntes dehumanizdacioja soran emberi-mivoltia 6nmaga-
saga is egyszeriben a macskasaga nyoman, macskasagaban definidlédik. Egy Kipling
idézettel implikalt szerepjatékkal, az allati 1ét a sztoikus elfogaddssal tarsul, a maga-
nyunkba val6 beletorédés a szabadsagunk zalogaként vald felismeréssel azonosul:
,En a macska vagyok, aki egyediil jar. Nekem minden 1t egyforman j6” (82).

Ez a macskaszer(i konnyedség megjelenik az egész szoveg irdasmodjaban, Polcz
Alaine nem tor szépirodalmi babérokra. ,Nehéz lehet igazi ironak lenni” (138) irja egy
helyen, mikor azon topreng, meg kell-e valtoztatnia a neveket, hiszen , Te josagos ég
annyi mindenkit és magamat is megirtam, mert sajnos mindig csak a valdsagot tudom
irni” (137). Az igazi szépiras elvarasainak terhétél megszabadulva, tét nélkiili, kony-
nyed szoveget sz0, szobeli kozlést idézd, kotetlen cseveges, spontan terapids szofo-

lyam macskakrol, magarol, masokrol.

4 Révész Sandor 100 éves megemlékezésében hivja Polczot Halalszeliditének.
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A memodrjelleget erdsiti, hogy a macskakhoz f(iz6d6 emlékek az interperszo-
nalis kapcsolatok és pszichés kotodések lakmuszpapirjai és mementdi is. A szerz6 az
els6 oldalon megidézett menyasszonyi képen még ijedt kislany, fehér fatyollal és a
fekete macskaval, akit Janos, az els¢ férj kidobott az ablakon a rézsabokrok kozé. ,, Ak-
kor kezdtem sejteni, hogy a hdzassagommal baj van,” irja Polcz, majd rogton atsiklik
egy masik macska homalyos emlékképére: ,Miklos megverte mert bejott a kilencszaz
négyszogoles telekrdl, hogy a konyhaban végezze a dolgat.” ,,Nem mertem tobb
macskat tartani” jon a ceztra, hogy aztan azonnal feliilirodjon egy népmesei harom-
kivansag keretbe dgyazott macskdra-vagyodas mikrotorténetével: , A karizmatikus
imacsoportban egy papirra mindenki felirta harom fontos kivansagat. Fn egy macskét
szerettem volna, és még egyszer szerelmes lenni. (A harmadikat elfelejtettem, de miért
felejtettem el?” (7-8). A tarsallatra vald igénnyel tehat szorosan 6sszekotddik a vagyo-
das, hogy valaki legyen az enyém, és hogy én valakié legyek. Polcz végiil lemond az
id6skori szerelemrdl, elengedi a lehet&séget; ez is egy el nem mondott torténet marad.
Azonban a macskakhoz tovabbra is makacsul ragaszkodik, és a tarsallattal valo szim-
biotikus egytittélést kovetkezetesen az 6k és mi kozotti tavolsagot elmoso zsigeri in-
tenzitassal, fizikdlis intimitdssal jellemzi: ,Ha felkeliink egy székrdl, menten a he-
lytinkbe tilnek, az dgyban a nyakunkba masznak, ha a kertben dolgozunk, mellettiink
bogarasznak, majunkat melengetik, hasunkon dorombolnak. Ez a csodélatos: két vilag

atlépi egymas kiiszobét” (156).

1. kép: A fiatal Polcz Alaine és egy macskaja, PIM
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Az élmény Donna Haraway (2008) feminista filozofus gondolatat idézi. A tars-
allattal megélt kapcsolatunkat kisérd kontaktzondink, egymasba érd élettereink soka-
saga eredményeként a szimbidzison tul egyfajta , szimpoézist” (sympoiesis) is megta-
pasztalunk, hiszen az egyiittélés, egyiittlétezés kolcsondsen egymast formald egydiittes
valtozast (becoming with), valamint ,egytittalkotast,” azaz k6z0s vilagteremtést is imp-
likal, amely soran kiilonb6zd létformak kolcsonhatasaik, dinamikus interakcioik, val-
tozo érintkezéseik nyoman egymast hozzdak létre.

Egymasra hatva, kozosen alakitjuk ki tudasainkat, érzelmeinket, torténeteinket, vila-

gainkat masok gondolataival, vagyaival, torténeteivel, vilagaival 6sszefonddva. A Fold

Osszes teremtménye igy tesz, hemzsegd diverzitast, kategdridkat felbomlaszté tenyé-

szeteket és bonyolult kapcsolatrendszereket létrehozva: minden megmozdulasunk ki-

hat egymasra, hiszen mind a f6ldi komposztkupac alkotorészei vagyunk. (97)

A harawayi poszthumanista tanulsag tehat tanatologiai implikaciokkal is bir: a
humanities helyett a humusities, azaz a bolcselet, a tiszta ész raciondlis reflexidja helyett
a humusz-1ét, a humussza leendés, a felépiilés/novekedés és lebomlas (kompozicid és
dekompozicid) alakzatainak Osszeérésének tanulmanyozasat, tudatositasat stirgeti.

Az emberi és nem-emberi létformak vildga kozotti taldlkozas, a kdlesonos egy-
masra csodalkozas lehetdsége sejlik fel emberi és allati tekintet 6sszekapcsolddasa so-
ran. Az ember—allat viszonyok tudomanyos vetiileteit és etikai tétjeit elemz6 humani-
mal studies konstans referenciapontja Jacques Derrida L’animal que donc je suis (The ani-
mal that therefore I am [more to follow]) cim esszéje (DERRIDA 2002). A kétértelm cim
dolgozatban (Az allat, aki tehat vagyok./ Az allat, akit végiilis kovetek) a francia filo-
zofus egy trividlis Onéletrajzi momentumot tesz meg aprolékos dekonstruktiv elem-
zése targyaul: arrol a furcsa, zavarbaejtd szégyenérzetrdl ir, amit reggelente él at, mi-
kor a fiirdészobai tisztalkodasa soran szembesiil azzal, ahogy hazimacskaja tekintete
pasztdzza meztelen testét. A varatlan élmény, az allat megfejthetetlentil humaniza-
16do6 tekintete titkrében sériilékenységében felsejld, nézdsége kizardlagossagabol fa-
kado fels6bbrendtisége tudatatdl megfosztott, atmenetileg potencidlisan animalizaci-

onak kitett emberségével készteti szembenézésre. Reakcidja nem csak megkérddjelezi
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az ember/allat, néz6é/nézett, kultiira/természet, masik/én hierarchidkat, de elgondol-
kodasra készteti azt illeten is, hogy az allat alakja milyen indokolatlanul szorult ki a
tilozdfiai gondolkodasbol. (Derrida hangstlyozza, hogy egy valodi htis-vér macskardl
van sz0 és nem egy metaforikus allatrol, holott korabban maga is hasznalta az au-
tobiografikus allat, a deleuze-i allattd leendés [devenir animal] (DELEUZE—-GUATTARI
1972:2007) fogalmaval rokon, atvitt értelmi koncepciot.) A macskatekintet targyaként
a csupasz filozofus szembesiil az allat materidlis valossagaval és az animalis tudattal
valo szamvetés sziikségszerliségével, a masik szemében titkr6z6d6 én potencidlis
massaganak beismerésével, az emberség(esség)/allati(as)sag viszonyrendszereinek uj-
ragondolasanak felelsségével. Derridéra jellemzden nem jut véglegesen lezard ko-
vetkeztetésekre, bar az allat-ember relacid problematizaldsa visszakdszon a karnofal-
logocentrizmus kritikajaban (az egymassal 6sszefonodo elnyomo rendszerek, a szisz-
tematikus kirekesztés okdn metaforikusan is kannibalisztikus, a massagot er6szako-
san bekebelezd hierarchikus viszonyulasok kritikdjaban), valamint a jol evés/jol levés
moralfilozdfiai felvetéseiben is, mely az asztalunkon vendégiil latott, eleségiil szolgald
allat elStt lerédtt tiszteletadds kotelességére hivja fel a figyelmet (DERRIDA-NANCY

1991).

2. kép: Jacques Derrida és macskdja, Sophie Bassouls/Sygma via Getty Images

Donna Haraway - bar szintén kiilonb6zdségében egyenld ,asztaltarsként”

(,messmate”) gondol az allatra - antropocentrikus sziiklatokortisége miatt
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marasztalja el Derridat, aki a meztelenség, a szégyen allatok szamara irrelevans kér-
déskoreirdl filozofal, csak az érdekli, hogy az ember szdmara mit jelent az allat szemé-
ben valo tiikr6z6désiink, és figyelmen kiviil hagyja az etoldgiai megfontolasokat, il-
letve maga a macska nézdpontjat. Ezzel éppen azt, a masik vilaggal valo taldlkozas
lehet6ségét mulasztja el, amirdl Polcz Alaine is ir.

Polcz egy egész fejezetet szentel az allati tekintetrdl valo toprengésnek, ,Néz-
nek az allatok” (56-59) cimsz¢ alatt. Az emléktoredékek montazsaban tobb kiilonb6zo
allatfaj — facankakas, macska, kutya, tehén, delfin, szamar; vadallat, domesztikalt kis-
kedvenc, haszonadllat, rabsagban tartott egzotikus tengeri teremtmény — tekintetei mo-
sodnak kaleidoszkopikusan egymadsba a fajok egyedi példanyaival valo taldlkozasok
soran.

Els6ként, egy 6szi vasarnap délutan, mikor Miklos az intenziv osztalyon fekiidt
és Alaine a kdrhazbol egyediil tér vissza az lires lakasba, egy facankakast vesz észre
vOrosleni az ablakukban, , kaprazatos tollazataval betoltotte teljes szélességével az ab-
lakot... Egymas szemébe néztiink. Megalltam a dobbenettdl és nem mozdultam.” A
Varosmajor utcai urbanus térben tajidegen vadmadar felidézte els6 asszociaciok a jo
izt huist vadasz-zsakmany és az angyali latomas végletei kozott mozognak, mig az
allat az elemi komponenseivel azonosul , ez hus és vér és toll volt... Egy darabig néz-
tiik egymast... ott allt és nézett. Merev és megfoghatatlan, rezzenéstelen, mégis ram
szegezett pillantas” (56). Polcz non-intervencionista, allatbarat/ llatvédd attittidjét jel-
lemzi, hogy nem csindl semmit, békén hagyja a facant, lefekszik az dgyra: ,6 utdnam
forditotta a fejét és tovabb néztiik egymast” egészen addig amig a madar hirtelen, st-
lyos szarnycsapasokkal el nem ropiil, mintha soha nem lett volna ott. Az allat itt a
fasult human miliébe betoré majd elilland csoda (,,Jucéékat akartam hivni, megosz-
tani veliik ezt a csodat, de nem nyitottak ajtot”) és a fajok kozti szolidaris etikus viszo-
nyulds, az elengedés képessége, az egymas mellett 1étez6 parhuzamos vilagos varat-
lan Osszeérésének csendes megbecsiilése. Bar a facankakas sokszint szimbdluma je-

lenthet tisztanlatast, kreativitast és szexualis energiat is, itt a kontextusbdl kifolyodlag
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— Miklds az intenziv osztalyon fekszik — a halalmadarat is felidézi, azonban nem any-
nyira rémisztd, mint inkabb fenséges megvaltd figuraként. A memodr egy helyiitt a
Sz0l a kakas cim(i notat, a gyermekkori kedves dallamot ,, messidsvaro éneknek, csoda-
varo elrendelésnek” (38) hivja, aminek tulvilagi tizenete ellentétben all a hajnali ka-
kasszé munkaba hivo rogvaldsagaval.

Hasonl¢ talalkozas zajlik le, mikor Miklds ,,valahol Amerikaban” egy 6ceani-
arumban egy delfinnel néz szembe. ,Az eltszo delfin egy pillanatra megallt és a sze-
mébe nézett. Uszott egy kort, tjbol megéllt Miklds elStt, ijbdl a szemébe nézett. Mik-
16s halkan felkialtott” (57). A meglepetést egy mas kozegbeli vizi vilag teremtményé-
vel vald kapcsolddas, az allatkertben fogva tartott vadallattal valo szembenézés valtja
ki. Ahogy John Berger irja, a 19. szdzad végétdl iparosodott, varosiasodott, kapitalista,
tomegtermelés domindlta poszt-indusztrialista fogyasztdi tarsadalomban ember és al-
lat egyre erdteljesebben elidegenednek egymastol, igy a ketrec rdcsai mogé iranyuld
tekintet a civilizaciobdl mintegy visszanéz a természetbe, amely sajat maga 6nazonos
érintetlen valdjdban mdr soha nem érhetd el, éppen a civilizaltsag altali megrontott-
sadga okan. A tekintet emberi oldalrol komplex affektiv élményt implikal: nosztalgikus
vagyodas, blintudat, rettenet és kivancsisdg van benne, valamint a polcz-i toprengés,
vajon mit 1at, mit néz az allat az tiveg ttloldalardl, mikor az emberre tekint? A kognitiv
disszonancia oka részben, hogy a kozelrél megszemlélt vadallat latvanydnak esztéti-
kai élménye feliilirja, ellehetetleniti a rabsag kinjanak autentikus atélhet&ségét.

Az allati tekintet mint fenséges idegenség sejlik fel egy masik emléktoredékben:
Polcz egy hegytetdn egy fa alatt ildogél, mikor egy szamar baktat oda hozza, f6léhajol
és hosszan nézi, bamulja, nem tér ki eldle, igy az asszony az allat fiilei kozott kiku-
kucskalva nézi végig a naplementét, mig a szamar odébb nem 4ll. A talalkozas min-
denféle patosz nélkiil, nemes egyszer(iséggel keriil leirdsra. Az olvasora lesz bizva,
milyen jelentést tulajdonitunk neki, de 6hatatlanul is felidézédik benniink Baldm sza-
maranak bibliai torténete, mikor az egytigytinek vélt allat bizonyul tisztanlatonak a

sz(iklatokorli emberrel szemben, hiszen a szamar latja meg egyedyiil Isten angyalat, az

160



Kérchy Anna Animalia eBooks | 1.

allat szeme képes befogadni a természetfeletti latomast; észlel és értelmez egy az em-
ber szdmara hozzaférhetetlen tudast. A 16 és szamar, mint a végletekig kizsakmanyolt
igavond haszondllatok a 19. szdzadi allatvédd mozgalmak kulesfigurai — gondoljunk
az iitlegelt 10 nyakat atolelve sir6 Nietzsche sokat idézett képére. De az allat felbukkan
a kortars performanszmiivészetben is, mikor példdul Marina Abramovic Confessions
(Vallomdsok 2010) cimt videoperformanszaban a pszichoanalitikus orvos helyett egy
szamar szemébe nézve besz€li el gyerekkori traumait, eltitkolt lelki sériiléseit, a nem-
zeti hésként tinnepelt partizan sziileihez f(1z6d6 zaklatott viszonyat. A szamar el6tti
térdepelés egyforman lehet ritudlis meghajlas az allati tudas el6tt és ironikus gesztus
a kommunikacio, a szembenézés, a feloldozas igényéhez kotdédo kulturdlis prekon-
cepcidinkhoz kapcsolddoan.

Polcz Alaine-nél az allat tekintete , k6z0mbds,” ,targyilagos.” Erre visszatérd
példa Nadas Péter macskaja, Lucus.

Lucus is tudott szembenézni, de ez a szembenézés nem tekintet, amely téged néz,

amely a pillantasodat keresi, hanem targyi nézés, Azt nézi, hogy van-e a kezedben va-

lami, hogy indulsz-e feléje. A torténés targyilagos, figyelmes nézése. Nincs mogotte

érzelem, sem mult, sem jovo. A jovo azt jelenti, hogy kell-e mozdulni, menekiilni, ta-

madni, enni- vagy innivalé megjelenését kovetni. (57)

A kutya mads: szeretettel néz a gazdajara, de macska tekintete, mint a ,, tehenek seprds
pillaja nagy szeme, ha odahajolok és szembenézek, alljdk, de a viszonzas tavoli, nem
nekem szdl, néznek és latnak, de nem engem” (57).

A macskatekintet kozombossége legalabb két aspektusbol érdekes: egyrészt az,
hogy az allat szemében nincs kivancsisag az ember irdnt, az emberi d4gens nem valik
ki a hattér kornyezetébdl, csak mint a targyi vilag része keriil megfigyelésre. Kizok-
kent az antropocentrikus néz6pontbdl, a human perspektivan talmutatva meta/poszt-
human megfontolasokra késztet, a 1étez6k Osszességének és a dologi vilag szovevé-
nyes rendszerében decentralizalja a human szubjektum. Mikor egy helyiitt Polcz egy-

mas mellé helyezi sajat portréjat és Lucus macska fotdjat, hogy 0sszevesse a semmibe
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révedd nem-nézéseket (,néz de nem lat” [146]), nehéz megmondani, hogy a hasonlé-
sagok vagy a kiilonbozbéségek nyomaba kivan-e eredni. Mindenesetre nem a macskat
viszonyitja az emberhez, hanem az embert a macskahoz, s ezzel mar Gjrakeretezi a

fajkozi eréviszonyok hagyomanyosan bindris hierarchidk szervezte rendszerét.

Itt a kép.
Lucus tényleg néz.

Lent a rélam keésziilt foto, ezt viszont kérésemre h
ta Péter. Azért kértem, és azért teszem ide, rper} vélets
leniil itt én is nézek. Ugy, mint az dllatok, dtnézve, d&
ugyanakkor van benne valami er’nberl‘ is. Megkérdez
tem 6t, hogyan csindlta ezt a fotét? Vallat vont.

3. kép: Lucus és Alaine tekintete: ,Néz, de nem lat téged,”

Polcz Alaine. Macskaregény. Pozsony: Kalligram, 2007

A macskatekintet kozombosségének masik folyomdanya éppen ez, hogy nincs
benne az a human nézé/nézett viszonyban implikalt hatalmi hierarchizalas, a tekintet-
gyakorl6 szubjektum és a tekintetet-elszenved6 targyiasult, alanyisagatol megfosztott
entitas titkoztetése. Pont ezért érdekes, hogy ezt az allati nézésre fokuszalo fejezetet a
szerz6 a kairdi asszonyok tekintetének mikroanalizisével zarja: ,Lucus jobban néz
szembe, mint a kairdi asszonyok,” akiknek ,tilos fedetlen arccal jarni,” igy ha elkapja
az ember a pillantasukat ,furcsa, merev tekintet(iik), fél a szemiik, nem tudnak nézni,
(mert) a szemkontaktus biin, nem szoktak hozza” (59). Itt egy, a nézést szabadon gya-

korlo eurdpai nd szemléli a latas agenciajatol megfosztott asszonytarsainak ideologiai
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el6irasok nyoman kitiresitett tekintetét. Azzal szembesiil, hogy lehetetlen a szembe-
nézés, a tekintetek szolidaris, bajtarsnéi dsszekapcsolddasa. (, Megprobaltam elkapni
az egyik né tekintetét, akivel beszéltem. Mindhiaba. Ugy nézett rém, mint Péter Lucus
macskdja rosszabb napjaiban” [59].) A kérdés tehat, hogy egyaltalan mi tételez6dik
latnivalokeént, nézhetéként, az politikai erdtérben artikulalodik.

A tanatologus Polcz szdmara megkeriilhetetlen a diagnosztikai, medikalis, or-
vosi tekintet. Mar a kotet mottdjaban is (,,Ugandéba kéne menni. Talan ott még tudok
segiteni. Betegeket ellatni” [6]). az elesettekrdl vald gondoskodas, a segitd szakma, a
pszicholdgusi hivatas betoltése sejlik fel az életnek értelmet ado kiildetésként. Ez a
hasznossagra vald torekvés, a hanyatld, hibas, beteg testtel és lélekkel vald torddés
még nagyobb hangsulyt nyer az idds Polcz esetében, aki nyugdijazasakor a szépiras-
sal igyekszik kitolteni idejét olyan vallomasos szovegeket irva, amelyek b&velkednek
az Oregedéssel jaro fizikai, szellemi gyongiilésre vonatkozd onreflexiéban. Mindezek
tényében érdekes az az anatomizald figyelem, amivel Polcz nyomon koveti a macska-
testek mikodését és diszfunkcioit: a szobatisztasagra nevelés kihivasaitdl, a hasme-
néstdl, az emésztési gondoktdl, a nemkivanatos terhességen at a macskakarmolds
okozta fert6zésekig. A trividlis testi dolgok megvitatdsa valahogy mindig kiegésziil
tagabb, filozofikus, gazdasagi, etikai meglatasokkal: példaul aggalyos-e draga
Whiskas macskatapszer vasarlasa kiskedvenciinknek, mikor emberek millioi éheznek;
vagy mennyiben sériilnek az allat szabadsagjogai, ha a lakdsban tartjuk a macskankat.

A héziallatrdl valé gondoskodas a tulélés zalogakeént sejlik fel, amint Polcz egy-
kori torténelemtandrndje gondolatait idézi, ,az erdében éjjel mindig jobban fél az em-
ber, de ha akdrmilyen kicsi allat van vele, mar nem, mert a kisebbet védeni kell” (50).
Az allat tehat segit szembenézni sajat félelmeinkkel. Valamiféleképpen a macskaval
rokonithaté Polcz egyik legismertebb diagnosztikai és terapias metodusanak, a ,, Kis-
oroszlan Jatéknak” (1961) a cimszerepldje is. Az 1959-ben gyerekpaciensek kozrem-
kodésével kidolgozott, majd 1961-ben publikalt terdpids gyakorlatban egy butorokkal
berendezett aprd babahdz lakoja a pliissjaték nagymacska, a gyava kisoroszlan, akinek

dramatikus jatékban valé megelevenitésével hatékonyan meg lehet sziintetni a 3-7
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éves gyermekek szorongasait, az egyediilmaradastdl, a sotétségtol valo félelmeiket, a
pszichés eredet(i alvaszavaraikat. A gyerek félelmeit a kisoroszlanra vetitve mintegy
kijatssza azokat magabdl: a pliiss nagymacska a kozosen sz6tt mese soran egy dio se-
gitségével le tudja gy6zni szorongasait, s mikor a gyerek is kap egy diot félelmei eny-
hitésére, az azonosuldssal aktivalddd autoszuggesztionak koszonhetden feloldddnak,
kezelhet6vé valnak az emociondlis elakaddsok.

A félelmek kozt elsd helyen all a halandodsagtdl, halaltdl vald szorongas kollek-
tiv traumdja. A haziallathoz valé kotédés talapzata a polczi narrativa szerint a k6zo-
sen elmuldsra itéltek sorskozossége. A Polcz kotetben is macskarajongasa okan tobb-
szOr megidézett Weores Sandornal a fekete kandur , allat lényének deleje” gydgyir a
véniil6 emberi test és 1élek szamara, animalis vitalitasa feledteti, hogy , visszaélni nem

lehet.”

Szivem gorcs, vérem szilvalé,
kozeledem hetven felé.
Macskank gydgyitja majamat,
raborul és meleget ad.

Allat-lényének deleje,
akar Gserd¢ ereje.
Mint fabdl sziirt tea,
athat pezsdit6 drama.

Ha l6t-fut élettel tele,

én is szaguldoznék vele,

feledném annyi évemet,

s hogy vissza élni nem lehet. (WEORES 1980: 52)
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4. kép: Weores Sandor és macskaja, PIM

Ezzel szemben Polczndl a tarsallat egyszerre emlékeztet az elmuldsra és vigasztalja a
megvaltozhatatlan haldl tudatatol gyotorteket. A hospice mozgalom alapitd tanatolo-
gusa sz0l bel6le, mikor azt irja, ,,az élet értékes, szerethetd és elviselheté mert véges”
(74). Ez a végesség keriil tjragondolasra allati néz&pontbol az alombdl egy kismacska
végvonagldsanak és kimulasanak nyomon kovetése soran.

Ott nytizsogtek a tobbiek, a maradék kilenc macska. Ra sem néztek. Nem vették észre?

Nem tudjak, mi a halal? Azért tudnak 6k nyugodtan meghalni, mert nem tudjak, hogy

meghalnak? A haldl nem rossz, nem nehéz, ha nem tudok rola? De hat mit éreztek,

mikor az egyik tarsuk nem mozdul, merev, hideg és mas a szaga? (114-5)

Ezek a kérdések allnak az allatok haldltudatat vizsgald kurrens komparativ
tanatoldgiai kutatasok fokuszdban. A vizsgalatok cafolni latszanak azt a feltevést,
hogy az ember lenne az egyetlen faj, amely tudatosan képes reflektélni sajat halando-
sagara. Mégis makacsul tartja magat a homo moriendi mitosza, mely szerint egyediil az
ember tudja elOrevetiteni, belatni teste enyészetre itéltségét, a foldon toltott ideje vé-
gességét. Susana Monso és Antonio Osuna-Mascaro (2021) szerint ezen prekoncepci-
onk oka egyrészt az ,intellektudlis antropocentrizmus,” mely a haldl traumatizalo
gondolatat rendszerint a tul-intellektualizacié harité mechanizmusaval igyekszik

semlegesiteni, (péld4ul az elvont szimbolizacidval, a halalt a Kaszas figurajaval vagy
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az Orok Alom képével azonositva), és eszerint feltételezi, hogy a magas absztrakciés
képességek sziikségesek is a halal elgondolasdhoz. Masrészt pedig az ,emocionalis
antropocentrizmus” a halaltudattdl elvalaszthatatlannak véli a gyasz pszichés folya-
matat, és annak komplex érzéseit, az érzelmi sokk, a blntudat, az 6nvad, a harag, a
veszteségtudatosulds és a felépiilés, Ujraszervezddés emociondlis stadiumait.
Monso6ék szerint azonban a halaltudat egyszer(i kognitiv formakban, a gydszmunka-
tol fliggetlentil is el6fordulhat az él6vilagban, és érdemes lenne a human értelmezdi
kereten kiviil is megprobalnunk konceptualizalni.

A gyerekek kognitiv érését vizsgalo fejlédéspszichologusok a halal tudatosula-
sanak hét lépését kiilonitették el: 1. non-funkcionalitas/ mkodésképtelenség (a testi
és mentalis funkciok ledlldsanak felismerése); 2. visszafordithatatlansag (a halal allan-
dosult allapotként vald beldtasa); 3. egyetemesség (raébredés, hogy a haldl minden
élélény és kizarolagosan az élélények sorsa); 4. személyes halandosag (megértjiik,
hogy mi magunk is meghalunk); 5. elkertilhetetlenség (vilagossa valik, hogy a halalt
nem lehet a végtelenségig késleltetni); 6. okozatisag (tudatosul, hogy a halal kivaltd
okkal bir); 7. kiszamithatatlansag (radobbentiink, hogy a halal pontos idejét nem tud-
hatjuk elére) (SLAUGHTER 2005). Mons0 szerint a biztos halaltudat kialakuldsahoz mar
elegendd az els6 két 1épés is, s ezeknek sok allatfaj tudatdban van, jollehet a késébbi
lépésekkel jard szorongasélmény nem alakult ki benniik, mert az nem jar evoltcios
elénnyel, az eljovendd sajat haldltol valo rettegés gyengitené a tuléléshez sziikséges
erdnlétet.

A rovidke visszaemlékezésben Polcz mintha az antropocentrikus perspektiva-
bdl kilépve — vagy a slaughteri séma szerint a halaltudat egy korabbi fejlédéspszicho-
logiai stddiumaba visszalépve — tanulni szeretne az dllatok haldlhoz f(iz6d6 viszonya-
bol. Az alomtéarsak szenvtelen részvétlensége a haldl mint természetes folyamat elfo-

gadhatosagat példazza, a nyugati halalfelfogas® — a haldl mint fajdalmas veszteség,

> Mons6 — Heinrich nyoman — ezt a nyugati halalfelfogast a WEIRD (jelentése kiilonos) betliszéval azonositja, a
nyugati, mtvelt, technolégiailag fejlett, joléti, demokratikus emberi tarsadalmak (Western, educated, industriali-
sed, rich, and democratic human societies) vilagképével tarsitja.
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pétolhatatlan hiany — relativitasara hivja fel a figyelmet. (Allati perspektivabdl egy
masik él6lény halala jelenthet hiany helyett éppen, hogy tobbletet is, példaul eleség-
ként szolgalva lehet a teli has, a jollakottsag biztositéka.) A filozofalo Polcz szdmara
az allati viselkedés megfigyelése onnon érzetei higgadt mérlegelésére nyujt lehetdsé-
get. Az egyik leglényegesebb felismerés, hogy allat és ember, 6k és mi kiilonbségei
ellenére haland6sagunkban mégis sorskozosséget alkotunk, és éppen a mindannyi-
unkra vard, masvilagba atlépés pillanata az, mikor a két vilag (human és animalis)
valoban atlépi egymas kiiszobét.

A masik visszatérdn felmeriilé kérdéskor, hogy a halott allathoz valé human
viszonyulasunk miképp arulkodik az ember—allat relacié sokrétti és ellentmondasok-
kal tzdelt kulturalis meghatarozottsdgardl, s milyen kognitiv/affektiv disszonanciat
keltenek benniink azok a kovetkezetlenségek, amelyek nyoman az elhunyt domeszti-
kalt kiskedvencet meggyaszoljuk, eltemetjiik (az Egyesiilt Allamokban egész gyasz-
ipar épiil a haziaallatok mélto bucstiztatasara [DEMELLO 2016]), a lel6tt vadat trofea-
ként preparaljuk, dekoracios elemként kiallitjuk, a fogyasztdsra tenyésztett haszonal-
latot pedig étekként talaljuk fel az asztalunkon. A halott 4llat tehat lehet holttest, te-
tem, hulladék, trofea, vadaszzsakmany, huseledel. Polczot foglalkoztatja, mi lesz az
allatok testével: az, hogy elhantoljuk, feldolgozzuk, hatrahagyjuk, kidobjuk vagy be-
kebelezziik azt is példdzza, hogy nem minden allatot tartunk egyforman érdemesnek
az elgyaszolasra. Ennek a nekropolitikai téttel bird distinkcionak a hierarchikusan el-
rendez8dd emberi tarsadalom kontextusaban is van relevancidja: politikai hatalom és
tarsadalmi felel6sség rejlik annak eldontésében, hogy ki élhet és ki haljon meg

(MBEMBE 2019).
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5. kép: Polcz Alaine és egy macskdja,

Polcz Alaine. Macskaregény. Pozsony: Kalligram, 2007

Harmadrészt pedig Polcz szamara az allat megértése az 6nanalizisen tul a ma-
sok megismerésének eszkdze, pontosabban a nagybeteg tars nézdpontjanak atélését
teszi lehetdvé. ,Midta keresem a macskak, kutyak tekintetét Miklos szemében” (56) —
a sor kétértelmi, egyarant firtatja az allatok emberekkel és az emberek allatokkal kap-
csolatos gondolatait, érzéseit, a kontaktzondk, szimpoétikus kapcsolodasok, sorsko-
z0sségélmények megélésének intenzitasat. Ezen tl a Miklos szemében tiikr6z6do al-
latoknak a férj ir6 mivolta is kiilonleges jelentdséget ad, hiszen a fenti sort felvezetd
mondatban reflektal Polcz az irodalom terdpids potencidljara €s sajat irdsa motivacio-
jara is: ,,az irodalombdl, ...az irdsombol meg lehet tudni valamit, valami olyat, amit
én keresek” (56). Paradox modon tehat igazaban a fikcio — Polcznal, ahogy ismételten
hangstlyozza a faktumok ihlette fikcio, az igaz torténtek megirasa — fényében sejlik
fel a tarsfajok viszonynak valddi veleje.

A Macskaregény izgalmas parhuzamba allithatd Polcz férje, Mészoly Miklos Je-
lentés ot egérrdl cimli novelldjaval, amelyre Polcz roviden utal is irdsdban, épp azt a
kontrasztot vagy komplementerséget hangsulyozva, ahogy Miklos az egerekrdl irt,
Alaine pedig a macskaknak szenteli figyelmét. Mészoly 1958-ban irt, de csak 1967-ben

megjelent elbeszélése filozofiai gondolatisagt, felnStteknek szdlo allatmese, amely a
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cimbeli ,jelentés” szohoz ill érzelemmentes targyilagossaggal szamol be az ir6 kam-
rajat elfoglalo egércsaladdal folytatott haborardl, a betolakodd kartevdk kiirtasarol.
Bar a szoveg listaszer(i szenvtelenséggel sorolja fel az egyedek elhulldsat, a hazaspar
kiilonbozo, tobb-kevesebb sikerrel alkalmazott egérolési modszereit, a jelentés az ege-
rek nézdpontjabol strukturalodik, az élelem-, az otthon-keresés allati 6sztonének at-
éreztetése megkérddjelezi az emberi tisztogatas létjogosultsagat, ridegsége dacara
részvétet kelt — kiilonosen mikor az utolsé egér a tarsai elvesztése utan inkabb a pusz-
tuldst valasztja, az ablaka mellett kuporogva haldlra fagy a talélésért vald kiizdelem
helyett. Mivel a torténet kardcsonykor jatszddik, ironikusan visszdas a tudositas végki-
csengését domindld, a human kivételesség (human exceptionalism) arrogancidjat tiik-
ro6z6 diadalérzet, a gyilkosok onigazoldsa és 6rome. Az elbeszélés a masodik vilagha-
bord, illetve a haboru utdni évek szorongasait, az arc nélkiili hatalomnak valé kiszol-
galtatottsdgérzetet, a bizonytalansaggal, bizalmatlansaggal teli, ellenségessé valo vi-
lagban atélt fenyegetettséget dolgozza fel. Ugyanakkor arra az allatvédelmi szem-
pontbol relevans dilemmara is ramutat, hogy emberségességiink szelektiv, csak bizo-
nyos fajokra terjed ki, mérlegelés nélkiil elpusztitja az emberrel szemben tehetetlen,
esetlen, gyengébb parazitdnak megbélyegzetteket. Az egércsalad egyszerre kiirtandd
kartevd és artatlan dldozat, a metaforat meghaladva, valddi hts-vér él6lény, az allati
masik.

A Macskaregény is kitér a fajizmus (speciesm), a fajok kozott kulturdlisan tétele-
zett hierarchia kérdésére, eltoprengve azon, hogy vajon miért nézziik el a macskdnak,
ha megfog egy egeret, de azt nem, ha madarat vagy gyikot pusztit el (76), miért saj-
naljak a befogadott, hazikedvenccé domesztikalt, gondosan apolt kis gyikot, Sziszit,
mikor az kiszarad télen a pincében (29), és miért iszonyodik az ember a férgektdl, a
hernyo6tdl, holott atvaltozasa utan tudjuk, csodalatra mélto lepkévé alakul? A torténe-
lem megemlékezik a legenddsan hti kutyakrdl, a csatatéren hdsies lovakrol, de miért
nem irja meg senki a tet(ik torténetét, akik a fronton ,emésztették” az embereket (79)?

Ezek a kérdések egyrészt felvetik a meggyaszolasra érdemes haldl, az elsirathatd, elsi-
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ratando és elsiratasra méltatlannak vélt életek kozotti ideoldgiai kiilonbségtétel nek-
ropolitikai dilemmajanak moralis vetiileteit, amelyekrdl a filozéfus Judith Butler is ir
a prekaritas — a (1ét)bizonytalansagbdl fakado sériilékenység, kiszolgaltatottsag — és a
gyasz politikai vonatkozasait és etikai tétjeit elemz6 tanulmanyaban. Ahogy Butler
irja, az az élet, amit nem gyaszolnak el, mintha nem is lett volna igazan megg¢lve,
mintha nem is szdmitana ugyanolyan értékes életnek, mint az elsiratdsdban — a halalat
veszteségként valo belatasdban — elismerést nyert élet. A nem-léte kommunalis kultu-
ralis megitélése altal minden létezd egykori léte is retrospektiven megitéltetik. Butler
nem annyira az allat-ember mint inkabb az emberi fajk6zosségen beliili eréviszonyok-
rol beszél, az egymas iranti felel6sségiinkrdl, a mélto élet alapvet6 jogardl, a minden
élet majdani meggyaszolandoként (grievability) vald felismerésének categoricus impera-
tivusdrol.* Butler szerint a létezOk sorskozosségének lényege nem csupan az, hogy
mindannyian halandéak vagyunk, hanem hogy mindannyian egyszerre vagyunk
pusztuldsra itéltek és pusztitani képesek, és a dontés a keziinkben van azt illetden,
miképpen viszonyulunk egymashoz, miképpen éljiikk meg sajat sériilékenységiinket
és éliink vissza masokéval.

Errdl, a kozos gyadszunkban prominensen atélt, egymas iranti felel6sségrdl szolt
a Nobel-dij koszond beszédében az afro-amerikai ironé Toni Morrison is. (Leghire-
sebb, az eutandzia kérdéskorét torténelmi trauma keretébe helyezd kisértetregényé-
ben egy szokott rabszolga anya inkdbb megoli gyermekét, mintsem, hogy kitegye a
rabszolgasag totdlisan dehumanizal6 gyotrelmeinek.) Morrison anekdotdjaban, mikor
a kivancsi gyerekek prdobara akarjak tenni a falu bolcsét és megkérdezik, hogy a mar-
kukban tartott madarka él6-e vagy halott, a vak 6reg mindossze azt feleli, ,A lényeg
csak az, hogy a kezedben van.” Talan nem véletlen, hogy a magyar hospice mozgalom
egykori jelképe — amirdl a Macskaregény is ir — a két tenyérbdl felroppend madar, a
lélek szimbdluma, amely ugyanakkor a keziinkben 1év6 feleldsségvallalasok dontési

lehetdségek, a tenyérben rejlé simogatd gondoskodas, a markukban tartott életek, az

¢ Butler megfogalmazasaban: ,Grievability is a presupposition for the life that matters”.
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osszekapaszkodd kezek erejének asszocidciot is felidézi. (A logé ma mar csak egy ma-
dar figurdja.) Szép allatmetaforaval, tenyerében madar helyett tojast tartva fogal-
mazza ezt a gondolatot Polcz koltdi kérdése: ,, Volt mar a kezetekben frissen tojt tojas?
Amelyen még lehet érezni a test melegét, a toll szagat? Es érzed, hogy egy tokéletes
formaban az életet tartod a kezedben” (37)?

Ugyan a Macskaregény nyitott szovegnek tekinthetd, hiszen az emléktoredékek
sorjazasa nélkiilozi a lezarast, a tanatologus Polcz nem tagadja meg magat és
konyvének befejezd bejegyzéseit a mulanddsagba vald békés belenyugvas gondolata-
nak szenteli. ,Nézem a kertet, a macskakat, az 6tvaros Voros Cirmos az asztalomon
alszik. Este sétabol jovet ledobtam a kabatomat a vendégasztalra, ott felejtettem. Bé-
késen alszik a kabatomon az asztal kozepén. Mit lehet tenni? Egy hatalom van a vilag
folott, mindenekfolott vald...” (160). A meghitt, mar-mar idilli jelenetben az élettel
megbékélésnek sajatos részét képezi az enyészet elfogadasa is: a fertézés (otvar), a
demencids memdriazavar (felejtés), a melankolia (mit lehet tenni?), az alvds mint kis-
haladl a halanddsagunkbol fakadd tapasztalataink szerves része, a sériilékenysé-
giinkbe, tehetetlenségiinkbe beletorédés és az egymas irdnt érzett részvét a magunk
iranti ongondoskodds szerves része, a boldog megnyugvas zaloga.

Ahogy mar emlitettem, a Macskaregény érdeme, hogy az antropocentrikus né-
zéponton tul, s a kortars feminista humanimal studies gondolatait megelSlegezve az
allatra ugy tekint, mint a human kulturalis kozegben 6hatatlanul antropomorfizal6do,
szimbolizalddo entitdsra, amely ugyanakkor sajat jogan létezd, radikalis kiilonb6zo-
ségében elismerésre mélto életforma, valamint olyan szimpoétikus kapcsoloddsra ké-
pes, természetkozeli teremtmény, aki ,allat-lényének delejével” egyszerre emlékeztet
mulanddsagunkra és nyujt vigasztalast a halandolét végessége ellenében azzal, hogy
megtanit a végtelen ,nevetségig szeretni”” (107). A kiskedvenc a terdpids allat funkci-

ojan tal - a beteg gyermekek, az iddsek, a haldoklok is vonzodnak a kisallatokhoz, irja

7 Ezt a verssort (,Ha valaki ebnek emel mauzoéleumot kar nevetni,/ Tanulj meg a nevetségig szeretni.”) Weorestol
idézi Polcz Wedres Sandorrdl irt visszaemlékezésében.
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Polcz (48) — a tanitomester szerepét is betolti.* Az, hogy az id6s vagy beteg allat elvo-
nul csondben kimulni, a természetes halallal egytittélés harmoniajat tiikkrozi.

A Polcz altal hazankban meghonositott hospice mozgalom célja is a halal mél-
tésaganak visszaadasa, az elmuldsnak az élet természetes velejardjaként vald elfogad-
tatdsa; a palliativ ellatds mindenkor(i testi-lelki fajdalomesillapitdsa mellett az inku-
rabilis allapotrol valo megfelel§ tajékoztatas, az utols6 idészakban a szorongas oldasa,
az élet-teendOk lezarasanak, a szeretteinkt6l vald bucstuzasnak zavartalan korilmeé-
nyeinek biztositdsa, a halalra val6é nyugodt felkésziilésnek, ,az atlépésnek, az Ima-
gova valasnak” békés eldsegitése. Polcz szinte dhitatos atéléssel ugyanakkor termé-
szettudomanyos targyilagossaggal ir arrdl a haldlon tuli tapasztalatrdl, amely soran
az ember teste majd visszakeriil a természet korforgasaba:

Kozelebb kellett keriilndm az asvanyok, a savak, penészek, rothadas, férgek vilagahoz,

hogy el tudjam fogadni. [az atalakuléssal...] szétdradni, belekeriilni a természetbe.

Ugye, gyonyord? Pedig ez csak a test. A lélek a babbdl, a gubobdl kiszabaduld lepke.

Imago — irja a természetrajzkdnyv. Imago lesz a hernyobdl. (117)

A mikroszkopikus kozelségli megtigyelések makroszkopikus, kozmikus kali-
beri megvildgosodasokhoz vezetnek: ,az elemi részecskék mozgasa tartja fenn, ren-
dezi és hatdrozza meg végsd soron az anyagot, a kozmoszt is” (157). Minden trividlis
tettiink a nagy egész része éppen a természetkozegbe valo végs6é dekompozicidnk,
felbomlasra itéltségiink okan. Lebegtetett jelentésii a toprengés, , meg is kell nézzem,
mi nd a Kis Picur volt teste fol6tt.” (117) Hasonloképpen, az 6tvaros Voros Cirmos
kapcsan felmeriild, lezaratlan filozofikus onreflexid is tobbféleképpen értelmezhetd: a
,mindenek {olotti egy hatalom” a bibliai diktum szerint a szeretet parancsa, a polczi
tanatoldgiai vélekedés szerint azonban a haldl elfogaddsanak, a masik meggyaszola-
sanak, valamint a halandésagunk szimpoétikus egységérzetébdl fakado sorskozosség

felvallaldsanak késztetése.

8 A szép halal, az emberi méltosag, az allati példa és a hallgatas dezantropolitikdja izgalmas kérdéskoreit jarja koriil
Fogarasi Gyorgy tanulmanya, amelyben Alfred De Vigny A farkas haldla és Blake A méregfa cim( verseit elemzi.
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Meészoly migrans egerei, avagy o vendegszamitas

Fogarasi Gyorgy
Szegedi Tudomanyegyetem
ORCID azonosité: 0000-0002-2676-8777

Mészoly Miklos Jelentés ot egérrdl cimt 1958-as novellajat nem véletleniil szokas Holo-
kauszt-allegdriaként olvasni: az elbeszélés csakugyan a totalis hadviselés és a mddsze-
res megsemmisités torténetét mondja el. Am legalébb annyira a vandorlas és letelepe-
dés, a menekiilés és menedékkeresés, a hivatlan vendégek ,invazidjanak” torténete is
— és nem feltétlentil allegorikus értelemben, nem pusztan az emberi szenvedés fabula-
jaként. Az elemzés ezt a lehetGséget igyekszik korbejarni. Az allati életek apro részle-
teinek prézai leirasa és nézéponti bemutatasa kritikai megvilagitasba helyezi a fabulai
hagyomany kisajatité gesztusat (aldozati strukturdjat), ugyanakkor el6térbe helyez
egy masfajta kisajatitast, a naturalista abrazolasban rejlé szimbolizaciot. Az elemzés ez
utdbbi veszélyt egyfeldl a szamitas szerepldi, masfeldl a szamlalas elbeszéldi aktusa-
ban térja fel. A konkluzio a szingularitas (brit szentimentalista koltészet altal inspiralt)

gondolata feldl tesz kisérletet a vendégszeretet fogalmanak tjragondolasara.

Kulcsszavak: allati migracié, vendégszeretet, szamitds, szamolas, szingularitas

,Unnepi bizalom. Az embernek egy évig nem jut
eszébe, aztan egyszerre ilyenkor... J&jjon, aki akar.”
(Mészoly Miklos, Kardcsony)

Hany vendégre szamitsunk? Hany vendéggel szamoljunk? Karacsony kozeledtével,
advent tajékan kap kiilonds hangsulyt a jovevények kilétére, szdmara és érkezésiik
idépontjara vonatkozé kérdés, hiszen a keresztény kultirkdr meghatarozo tinnepét
jelentd karacsony épp egy jovevény érkezésének iinnepe (az Ur eljovetelének, az Atya
Fitiban val¢ testet-0ltésének, Jézus sziiletésének eseménye), az advent (,,eljovetel”) pe-

dig eme érkezésre vald varakozas idészaka. Szamitani olyasvalakire lehet, aki meghi-

175



Fogarasi Gyorgy Animalia eBooks | 1.

vasra érkezik, vagy aki legalabbis — szives vendéglatast remélve — elére bejelenti érke-
zését. Valahogy gy, ahogy Gabriel arkangyal utjan az Ur bejelenti Jézsefnek (mas
verzio szerint Mdridnak) a sziiletendd, idegen magbol fogant gyermeket, akinek elfo-
gadasa komoly kihivas a férfi szamadra, aki hiitlenség miatt egyébként megvalna je-
gyesétdl. A Szentlélek altali foganas hire mentesiti Mariat a hiitlenség vadja aldl. Ne-
miképp bonyolitja a képet, hogy mivel a foganas egyarant nélkiilozi a fokozatossagot,
csabitast vagy kolcsonosen fellobband szenvedélyt, ezért szerkezetileg az erészaktétel
mintdzatat rajzolja ki. A kvazi-erdszak ténye ugyan elejét veszi a jegyespar belsé vi-
szalyanak és még 0sszekoltozés elotti valasanak, am az idegen magbdl fogant gyer-
mek sajatként vald elfogaddsa — s ennyiben nemcsak Jozsef, de Mdria részérdl is mar
a megsziiletés el6tt vendégszeretd , orokbefogaddsa” — nem csekély prébatétel egyi-
kiik szdmara sem. Meghivas vagy bejelentés hidnyaban a jovevény hivatlan, varatlan
vendégként jon: egyszerlien csak ,betoppan”. S még ha bejelentik is érkezését (ahogy
teszi ezt az angyal), maga a bejelentés, ahogy mar az annak hatterében all6 foganas is,
radikalisan bejelentés és azt ellenjegyzd fogadas nélkiil marad, s ennyiben hordozza a
,betoppands” erdszak-mozzanatdt. A betoppand vendég maga a kalkuladlhatatlan
jové. Nem lehet szamitani ra vagy szdmolni vele. Am éppen az ilyen vendég teszi
probara a vendégszeretet (bizonyithatja meglétét vagy hidnyat), mar amennyiben a
vendégszeretet ott kezdddik, ahol a kalkulacio véget ér.!

Mészoly Miklos Jelentés ot egérrdél cimii novelldja tobb szempontbdl is megidézi a
szamolds/szamitds és a kardcsonyi vendéglatas imént vazolt kérdéskorét: a cimben
megjelend és az egész elbeszélésen végightizddo szamolgatas a zarlat szamitgatasi je-
lenetével pdrositva szamolas €s szamitas sajatos konstellacidjat adja. Emellett maga a
torténet karacsony kornyékén jatszodik, egy gyermektelen hazaspar otthondban. A
vége felé feltlinik benne egy vendég is, kozéppontjaban mégis olyan jovevények all-

nak, melyek nemcsak varatlan érkezésiikkel és szamukkal okoznak kellemetlenséget,

! Jacques Derrida megfogalmazasaban: a vendégszeretet ,nem egy homogén elem egyszer(i, objektiv és technikai
helyettesitése egy sorozatban egy masik homogén elemmel, valamiféle egyszerti fliggvényszamitas altal” (DERRIDA
2002: 419).
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hanem elemi idegenségiikkel is: allatokrol 1évén sz6, mégesak , kilétiik” sincs, egerek-
ként pedig a , hazi” és a ,vad” allatok életvilaganak hataran élik az él6skodd ragesalok
emberi oldalrdl kartékonynak mindsiild — Nadas Péterrel fogalmazva — ,, veszélyes éle-
tét”.2

A Jelentés ot egérrol 1958 vége felé irodott, allitdlag egy ténylegesen megtortént
eset alapjan, amely a — koztudomasulag gyermektelen, és pedig csoportos nemi erd-
szakbol fakaddan gyermektelen — Mészoly-Polcz hazaspar otthondban, a budai Varos-
major utca 48/B szam alatti Basch-villa masodik emeleti lakrészében tortént.> Az iras
nem sokkal késdbb, a Vigilia 1959. februdri szamdaban jelent meg, 1967-ben cimadé da-
rabjava valt a szerz6 harmadik elbeszéléskotetének, de késobb is bekeriilt tobb novel-
laskotetébe (igy az 1975-0s Alakulisokba vagy az 1989-es Volt egyszer egy Kozép-Eurd-
pdba), egyéb antoldgiakrol, kozoktatasi szoveggylijteményekrdl nem is beszélve. Leg-
utdbb 2020-ban, az 1967-es novellaskotet tijrakiaddsakor jelent meg. Egyike Mészoly
legismertebb, leginkabb kanonizalodott, legtobbet kommentalt mtiveinek.

A szoveg szlikebb kontextusaként el6szor is a korai elbeszéléseket emlithetjiik:
a Vadvirdgok, de még inkdbb a Sotét jelek és persze a Jelentés it egérrdl cimi kotetek
anyagat, els6 sorban olyan, allatokat szerepeltet6 vagy tematizald torténeteket, ami-
lyen a Varjak, a Farkasok, az Allatok, emberek, a Vaddszat, a Magasiskola, Az Allatforgalmi—
ndl vagy A hdrom burgonyabogir (dllatok persze majdhogynem minden Mészoly-szo-
vegben szerepelnek). Emellett utalhatunk a korai jegyzetekre, mindenekel6tt a Dr.
Fenczik dllati morzsdi cim( sorozatra. De érdemes azt is tudnunk, hogy Jelentés cimmel
késdbb prézaverset is publikalt Mészoly (tobb valtozatban), ,Jelentés 6t egérrdl (vaz-
lat egy képsorhoz)” cimmel pedig egy filmforgatokonyvszert toredéke is elSkertilt
nem sokkal haldla utan. Alkalmasint utalok majd ezekre is. Tagabb kontextusként

akar néhany késobbi szovegére (példaul Szirnyas lovak, Ahol a macskik élnek, Lo-regény,

2 Mészoly szovege Wass Albert 1944-es , Patkanyok honfoglalasa” cimt elbeszélésének kritikai athelyezéseként is
olvashato.

3 A Basch-villarél gazdag képanyaggal illusztralt épitészeti és torténeti attekintést nyujt ZsoLDOS Anna és BATAR
Zsolt (2019: 140-148), illetve BALLA Eniké (2017) tanulmanya. Utobbi iras képanyaganak része az az 1950-es évek-
ben késziilt felvétel is, melyen a hazaspar a lakashoz tartozo teraszon egy vadszdl6vel befutott falrész el6tt 1athato.
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Levél a volgybdl) utalhatnadnk, melyekre szintén felhivta mar a figyelmet a kritika
(FOGARASSY 2004: 31, URBANIK 2018: 133), de mas kortars magyar szerz6k mivei (pél-
daul Orkény Gondolatok a pincében cimii egypercese) vagy vilagirodalmi el6zmények
(példaul Steinbeck Egerek és emberek cimii kisregénye) is emlithetdk. Elemzésem végén
a brit szentimentalista koltészeti hagyomany iranyaba teszek majd kitekintést.

Ha a Jelentés egereit a ,migrans” jelz6vel illetem, nem azért teszem, hogy az allati
életek irodalmi szerepeltetésekor oly szokvanyos értelmezdi gesztussal azonnal em-
beri vonatkozasokat keressek, s hogy ezuttal (nyilvanvalo torténelmi anakronizmus-
sal) egy jelenkori kihivas, a globalis human migracio attételes megjelenitéseként vizs-
galjam Mészoly vandorlo ragcesaloit. Nyilvanvaldan adja magat egy ilyen parhuzam,
de legalabb két okbdl érdemes dvatosnak lenniink vele: egyfel6l az emberi és allati
jogok divergenciaja, masfeldl az allatszereplSk jelképiségének problematikus volta
miatt.

Egyfeldl: Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata (1948) nem mondja ki kiilon
a vandorlashoz valo jogot. Minden embernek joga van nemzetiséghez, s ekként joga-
ban all a hazaja dllampolgaranak lenni, ott élni és szabadon mozogni. Emellett joga
van elhagyni hazajat és visszatérni oda. A Fold mas orszagait is szabadon elhagyhatja.
Ezzel szemben a belépéshez vald jog — a menedékvarosok dszovetségi hagyomanya-
nak (Szamok konyve 35,9-34) tovabbéléseként, feltételekhez kototten — a menedékke-
resés specidlis koriilményeihez és a ,, menekiilt” status irdnti kérelem pozitiv elbirala-
sdhoz van kotve.* A gldbusz alapvetden orszagokra (tobbségiikben nemzetdllamokra)
széttagolt hely, és az orszaghatdrokon ativel$ vandorlas lehetésége nem alapjog. Az
Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozata (1978/1989) szerint a viszonylagosan szabad
mozgas (hallgatolagosan ideértve az iddszakos koltozést vagy migralast is) csak a

vadallatok szamara adott, de nekik is csak a természetes él6helyiik hatarain beliil.> Az

4 A kérdést részleteiben a menedékjogi egyezmény (1951) és protokoll (1967) targyalja.
5 Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak 1978-as és 1989-es valtozatat sajat forditasomban lasd jelen kotetben.
A Nyilatkozat keletkezésérdl és koncepciodjardl attekintést ad: NEUMANN 2012b, illetve bévebben: NEUMANN 2012a.
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emberi kornyezetben €16, tarsallatként vagy haszonallatként — munkavégzés, kisérle-
tezés, taplalkozas, szorakozas stb. céljaval tartott — allatok még kisebb mozgastérrel
birnak. Ami pedig a természet és a civilizacio hataran €16 allatokat illeti (amilyenek
Mészily egerei is), esetleges migrans voltuk vagy bizonyos feltételek melletti ,mene-
kiilt” statuszuk nem mertil fel a dokumentumban.

Masfeldl: sokszor tulsagosan is magatdl értetdddnek tlinik az az antropocentri-
kus szemiotizacids gesztus, amellyel a fikcios szovegekben megjelend allatszerepldk
jelképekként értelmezddnek, s emberi tulajdonsagok, viselkedésformak és viszonyla-
tok figurdlis reprezentansaiva valnak. Ezt persze a szovegek sokszor tdmogatjak, hol
burkoltabb, hol nyiltabb formdaban, alacsonyabb vagy magasabb fokt antropomorfi-
zacios eljarasok altal, példaul aszerint, hogy az allatkarakterek , csak” beszédiikben,
viselkedésiikben, vagy esetleg eszkozeikben és targyi kornyezetiikben, alkalmasint
ruhdzatukban is hordoznak-e valamiféle emberséget (Aiszoposz vagy La Fontaine al-
latszerepl6ihez képest példaul Hajndczy Péter félcivilizalt allatai tobbnyire ruhat vi-
selnek). Amit az allatmesék vagy fabuldk ,aldozati struktardjanak” nevezhetiink
(méghozza egy specidlisan , dllatdldozati” struktiranak, a jelolés altalanos aldozati
strukturajan beliil),® az nem mads, mint az allatok jelképként, valamely mogottes tarta-
lom megjelenitéseként vald hasznositdsa, sot kisajatitasa, a szimbolizacié érdekében
valo feldldozdsa, hiszen ilyen esetekben az allat nem 4llatként, hanem emberként
(vagy valamely mas nem-allati létformaként vagy metafizikai entitdsként) szerepel.
Leegyszertisitd megfogalmazasban: nem ,4allatadllat”, hanem ,emberallat” (ahogy
egyébként, forditott logika mentén, 1éteznek olyan torténetek is, amelyekben emberek

valamiféle zoomorfizmus altal allatias mivoltukban, példaul érzéki lényként vagy

6 Mészoly prozajanak egyik értelmezdje irja az allataldozat motivuma kapcsan, hogy ,, Az allatok ledlése mint al-
dozati szertartas a politikai kinzasokat, kivégzéseket asszocialja” (N. TOTH 2006: 158). Amirdl én beszélek, az az
allat torténetbeli megolésétdl vagy életben hagyasatdl fliggetleniil maganak az allegorézisnek mint kisajatito asz-
szociativ jelentéstulajdonitasnak az aldozati logikaja. Ilyen aldozati struktiraba bevonodhat egy allat anélkiil is,
hogy a torténetben barmi baja esnék, és aldozatava valhat ennek a struktiranak egy mar-halott allat, egy allati
tetem is.
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Osztonlényként szerepelnek, s ilyen értelemben, ismét leegyszer(sitve, inkabb , allat-
embernek”, semmint tényleges embernek, azaz ,,emberembernek” tekinthetdk).”
Mészoly novelldjat a fenti dldozati struktara jegyében nem egyszer értelmezték
példazatként: akar Holokauszt-narrativaként (amelynek lehetdségét az elbeszélés va-
loban felkinadlja, ha eseménysorat a totalissa fokozdd o hadviselés és a mddszeres meg-
semmisités torténeteként olvassuk), akar altalaban az {ild6zés és tildoztetés nem kife-
jezetten masodik vilaghaborus, hanem torténelmileg aspecifikus testi-lelki mechaniz-
musainak dbrdzoldsaként.® A Jelentés sajatossaga azonban épp abban rejlik, hogy
benne az egerek vandorldsanak és viszontagsagainak leirdsa olyan naturalisztikus,
hogy nehezen redukalhat6 valamiféle humanizalo allegoria leegyszertsitett animalis
képsorava.” Mészoly zoologiai—etologiai érdeklédése szamos korai irdsan nyomot ha-

gyott. Ami specidlisan az allatok helybenmaradas, vandorlas vagy visszatérés iranti

7 Ezek hangsulyosan leegyszer(sitett kategdridk, pusztan atmeneti érvelési célt szolgalnak, de ha példakkal kellene
illusztralni: James Thurber A bagoly, aki Isten volt (The Owl Who Was God) cimti fabulajanak baglya , allatallat” az
erd§ tobbi allatdhoz mint ,emberallathoz” képest (mikdzben a torténetben metonimikusan, egy kamion
formajaban az ,emberember” is feltiinik), Steinbeck emlitett kisregényének Lennie nevti karaktere pedig , allatem-
ber” a tobbi emberi karakterhez mint ,emberemberhez” képest (mikozben a torténetben tobbféle , allatallat” is
szerepel: egerek, kutydk stb.). A brémai muzsikusok allatai egymas szamara , emberallatok”, amennyiben beszélnek,
am a betyarok szamara ,allatallatok”, amennyiben megmaradnak ordit6, ugatd, nyavogo, kukorékold lénynek.
Egyazon allatszerepld tehat eltér6 nézépontbdl egyszerre tobb kategoridba is eshet, s6t — ha Kafka atvaltozo lényére
gondolunk — olyan is el6fordulhat, hogy egy szerepl6 kategoriat valt, példaul emberszerepl6bdl allatszereplébe
megy at, vagy valamiféle koztes, szornyszert zénaban tartézkodik.

8 El6bbihez lasd az aladbbi értelmezéseket: hdborus ,elgazositds” szimbolikusan sugalmazva ((NADAS 1968: 4;
vo. 2004: 122); ,megsemmisitd tabor” (FOGARASSY 2004: 34); , egyértelmten allegoria”, a Shoa allegdridja (LENART
2020: 236). Utdbbihoz pedig ezeket: a , vak 6sztondk” parabolaja (BORI 2004: 110); ,,az ember és az 6t vezérld erék
viszonyanak torténete” (KATTAN 1983: viii), a haborti megjelenitése (THOMKA 1995: 46). Mindkét értelmezési sik
megjelenik Szollath Davidnal, aki a naci népirtas és az altalaban vett emberi viselkedés példazataként is olvassa a
torténetet (SZOLLATH 2020a: 279-280; 2020b: 72-73). Masfajta , kettGsség” jelenik meg ellenben akkor, amikor elta-
volitas és részvét antagonizmusarol van sz6 (TOLCSVAINAGY 1999: 150-151), bar a példazatos olvasat itt is stabilan
tartja magat az allataldozat és az emberaldozat analdgiaja alapjan (TOLCSVAI NAGY 1999: 156). Arra is akad példa,
hogy az allatfigurak valamely ,,mentalitasbeli minéség” (jellemzden valamilyen hatarhelyzet) szimbolikus helyet-
tesitoikeént értelmezddnek (URBANIK 2018: 133).

% A targyias vagy naturalisztikus tendencia emlitése kezdettdl jelen van a Mészoly-kritikdban, joforman minden
kommentarban elhangzik. Nyomatékkal azonban csak kevés helyen szerepel. Valéjaban mar Nadasnak a Jelentés
ot egérrdl cimi kotetrdl irt kritikdjaban kétségessé valik, hogy egyszertien figurativ szerepre redukalhaték-e Mé-
sz0ly allatai: , Tehat emberekrol szol a novella, és nem egerekrdl? Kiilon elemzést érdemelne Mészdly viszonya az
allatvilaghoz” (NADAS 1968: 4). Ekként tavolodik a példazatos értelmezéstdl —legaldbbis atmenetileg — Béladi Mik-
16s is, aki szerint ,,a targyias részletek nem mutatnak tul 5nmagukon”, mivel Mészoly ,,még a latszatét is el akarta
keriilni annak, hogy allegorikus vagy szimbolikus torténetet meséljen el” (BELADI 2004: 117). Allegodria és szimbo-
lum megkiilonboztetésének hidnya ugyanakkor ebben a kommentarban a naturalista targyisag szimbolikus vetii-
letének szem eldl tévesztésével jar (Béladi kissé bele is zavarodik sajat szOhasznalataba: ,legyen szimbdlumértékd,
de ezt ne a szimbolizmus eszkozeivel érje el”). A természet iranti részvétet Béladi késébb — a példazatos logikahoz
visszatérve — az emberi méltosagra futtatja ki, a novella igy szerinte ,,az emberi sors mai problémaihoz” vezet
(BELADI 2004: 117 és 120). A figuralitas koriili bizonytalansagrdl tesz emlitést Szollath David is, aki szerint ,az
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késztetését illeti, errél mar a , Dr. Fenczik allati morzsai” cim( jegyzetanyagban is ol-
vashatunk: ,,Ha a kakukkot megakadalyozzdk a szabad koltozésben, révidesen kimu-
lik” (MEsSzOLY 2003: 274); ,,Az 4allat a helyet, ahol sziiletett, igyekszik megtartani. Ok
nélkiil nem hagyja el. Ha el is hagyja, minden er6vel megprdbal visszatérni” (MESZOLY
2003: 274).1° Az egerek viselkedésének aprolékos megfigyelése és leirdsa nyoman Mé-
sz0ly szovegében az allat ellendll annak, hogy puszta jelképpé valjon. Az elbeszélés
nem eszményiti a nomadizmust gy, ahogy példaul a szabadsag romantikus kultu-
szanak engedve Alfred de Vigny méltatja a , vandorfarkasokat” (loups voyageurs). A
kép tal részletgazdag ahhoz, hogy minden nehézség nélkiil allegorikus képként mi-
kodjon. A fokusz a jel6ld animalis materialitdsan marad.

Ha tehat Mészdly egerei ,migransok”, annak nagyon is prdzai oka van: koltoz-
nek, vandorolnak. A novella nyitdnya vildgosan megmondja, honnan hova és miért
(hacsak masként nem jelzem, mindvégig az 1967-es, els6 kotetbeli kiadast idézem):

December huszadikan koltoztek be az egerek a kamraba, szam szerint oten, két nds-

tény és harom him. A kopasz vadsz6l6n kapaszkodtak f6l a masodik emeletig, az indak

odaig felnyultak. Mint valami izomrost-preparacio, olyan volt a fal, s ez a halozat volt

az egyetlen biztos ut a pincétdl a kamraablakig.

Vandorlasuknak [a novella angol forditasaban: migration] nem volt kiilénosebb

oka, csupan a megszokott. Az élelemhiany, a mindennapos szénlapatolas robaja, s

hogy nem akadt iireg, ahova behuzoédhattak volna. Oszténeikben az régzédott, hogy

a védett tiregekben egytttal jollakottak is. (MESZOLY 1967: 145; 1983: 8)
Habar a narracio, mint kés6bb latni fogjuk, egyaltalan nem mondhaté minden ponton
tavolsagtartdan semlegesnek vagy targyilagosnak, a fenti nyitany mégis htinek latszik
a ,jelentés” cimbéli miifajanak szikar, ténykozI6 stilusdhoz (legalabbis, ha atmenetileg

eltekintiink az ,,izomrost-preparacios” hasonlattdl, mely hasonlatok egész sorat nyitja

allatolés mint [az emberdlést] helyettesitd alakzat” ugyan példazatos logikat visz az elbeszélésbe, a részletgazdag
megjelenités azonban elejét veszi a didaktikussagnak (SZOLLATH 2020b: 74). Ez az olvasat egésziil ki masutt az
animal studies-ra tett jelzésértéki utalassal (MARJANOVICS 2021: 98, v6. 102-103). A figuralis olvasat lehet8ségét kri-
tikai igénnyel problematizalja Selyem Zsuzsa, amikor arra kérdez ra, hogy , mi kovetkezik abbol, ha az elbeszélés-
ben az 4llat [...] nem metafora” (SELYEM 2021: 86).

10 Vandorlassal, koltozéssel kapcsolatos megfigyeléseket a Miihelynaplék 1948 és 1955 kozott keletkezett részletében
is olvashatunk (MEszOLY 2007: 85).
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meg). E tényszertinek t(ing leiras egyrészt térben igazitja el az olvasét, kijeldlve a pin-
cétdl a falon at a kamrdig vezetd vertikumot, ami egyuttal lehetdséget kinal majd a
torténet elejének tagoldsara. A nyitany masrészt prozai magyarazatot ad az ttnak in-
dulasra: alapvetd sziikségleteket emlit (élelem, nyugalom, buvohely). Harmadrészt, a
decemberi datummal idSbeli tdAmpontot is kindl, mely a sziikebb eseménysor kiindu-
lépontjanak bizonyul.

A torténet a vandorlas és letelepedés torténete: egy egércsalad két heti viszon-
tagsagait mutatja be, a karacsony el6tti napoktdl (december 20-tdl) tijév masnapjaig
(januar 2-ig). Az események harom iitemben zajlanak, a harom helyszinnek (pince, fal,
kamra) megfelelGen: egy elStorténet keretében értesiiliink az egerek nyarbol dszbe,
majd télbe forduldé pincebeli mindennapjairdl, aztan olvashatunk egynapos halada-
sukrol a falon felfelé, ennek részeként az éjszakardl, amit az els6 és a masodik emelet
kozott egy hézagban toltenek, s végiil megtelepedésiikrdl (harom napi fészeképités-
sel) a masodik emeleti kamraban, valamint az utanuk folytatott hajszardl. Ez az utolso
tazis maga is négy alfazisra bonthato a hazasparnak a betolakodoktol valé megszaba-
dulasra irdnyuld novekvd igyekezete mentén: el6sz6r megprobaljak az ablakon at ki-
izni 6ket, masodszor csapdat allitanak nekik (egy felforditott viragcserepet félbeva-
gott diocsalival kitdmasztva, de ekkor még az ablakon 4t tovabbra is szabad utat en-
gedve a tavozashoz), harmadszor dréthalot feszitenek ki az ablaknyilasban (végleg
bezdrva az egereket), negyedszer pedig kénrudat haszndlnak, hogy a tuléloket egy-
szerre pusztitsdk el. A végsd leszamolas utan kardcsonyfagyertyaval vilagit be a par a
helyiségbe, ekkor tehat valdszintisithetGen szenteste vagy karadcsony napja utdn va-
gyunk madr, a takaritasra pedig ujév masnapjan kertil sor, de még utdna is , napokig”
téma az egerek bekoltozése.

A hazaspar kezdeti egytittérz6 magatartdsa fokozatosan undornak és bosszus
gytloletnek adja at helyét, amint raébrednek, hogy talan egy egész ,,csalad” koltozott
be hozzajuk: , Viszont kideriilt, hogy nem egy egér garazdalkodik, hanem tobb, eset-

leg egy csaldd. Egy csalddnyi egér pedig mar olyan mértékd tenyészés, ami undorit”
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(MESZOLY 1967: 149). Az undor targyat egy egércsalad képezi, alanyat pedig a hazas-
par, egy emberi csalad,!'! akik valtoztatnak hadaszati taktikajukon, mihelyt az egércsa-
lad végtelen szaporodéasanak lehetosége feldereng eldttiik. El6szor 1ildozésrdl olésre
valtanak (viragcserép), aztan az 6lést foglyul ejtéssel kombinaljak (dréthald), hogy vé-
giil az egyenkénti 0lés helyébe a tomeges megsemmisitést helyezzék (kénriad). Nem
csoda, hogy az elbeszélés sokak szamara a masodik vilaghabort rémtetteit idézte, és
a ndci halaltaborok technikai és pszichoszocialis kifejlodésének allegdridjaként értel-
mez0dott.’2 A drothalo kifeszitésével a kamra ,, taborrd” valik, ahol a megsemmisitést
a ,gaz” teszi tomegessé kénfiist formajaban. Az elbeszélés nyelvezete adja is magat
egy efféle olvasathoz, amikor a hdzaspar 6nigazold elmélkedését érzékeltetve az elbe-
sz€él6 nemcsak olyan ,megoldasrol” beszél, amely , végérvényesen” rendezi a problé-
mat, hanem — morbid irénidval (BELADI 2004: 119) - még ,humdanusnak” is mindsiti az
eljarast.

A dréthalo szegélye, mint a t, szurt, s behasitott a korom ala, szopogatni kellett a ki-

buggyano vért. De karpotolt a gondolat, hogy a hald tékféletes megoldas lesz. A kamra

szabadon szell6zhet, s még egy bogar sem hatolhat be. Es egy egér sem tavozhat mar.

Csak mielébb vége legyen a hajszanak, aztdn mar nem kertilhet sor ilyesmire. Gyorsan

és végérvényesen. Tulajdonképpen igy huménus. (MESZOLY 1967: 151)
Ami itt a ,humanus” megjel6lést kapja, az az 6lés gyorsasdga és véglegessége. Az em-

berséges 6lésnek ugyanez a gondolata jelenik meg a tiz évvel korabbi Allatok, emberek-

11 Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak nyitdnya , az emberiség csalddjarol” beszél.

12 A parabolisztikus vagy allegorikus értelmezési lehet&séget kindlja fel Mészoly emlékezetes onéletrajzi megjegy-
tam, aztan a haboru elvette t6le a kedvemet”), mely a Szdrnyas lovak-kotet egyik irdsdban is megfogalmazddik: , A
habort el6tt sokat és szenvedélyesen vadasztam, s csak utana hagytam fol vele. Valahogy nem tudtam ravenni
magamat, hogy tjra kivaltsam az engedélyt” (MEszOLY 1979: 37). Ha a vadaszat mint szenvedély csak az haborta
nyomdn valik problémassa, akkor fél6, hogy az allatoléstdl valo tartéozkodasnak csupan az ember6léstdl vald tar-
tézkodas érdekében lesz jelentésége. Ugyanez a kockazat az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak preambulu-
maban is felsejlik (mindkét valtozatban), amikor arrél olvasunk, hogy ,,az allatok iranti tisztelet Gsszefliggésben
all az emberek egymas iranti tiszteletével”, illetve ,elvalaszthatatlan” attél. Ez aligha vita targya, am ha az allati
jogok tiszteletben tartasa pusztan az emberi jogok tiszteletének elészobajaként nyer jelentdséget, az nem mas, mint
az allati jogok tiszteletben tartasanak humanista instrumentalizalasa, egyik tiszteletnek a masik tisztelet szolgala-
taba allitasa, ami jokora tiszteletlenség magaval a tisztelettel szemben.
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ben egy szenved6 tehén eutandzids agyoncsapasa kapcsan, amely a maga pillanatsze-
riiségében hasonloképpen , gyors és emberséges” mindsitésben részestil.’* Bar a Jelen-
tés fenti passzusa kozvetlentil a drothalo installaciojat kovetden, a kénrudak bevetése
eldtt olvashatd, mégis eldrevetiti az utdbbiak hasznalatat, és megerdsitést is nyer, ami-
kor a kénfiistot késdbb ,alapos és gyors” hatdsunak nevezi az elbeszéld.

A kénrud melletti dontés a csapdaban elpusztult fiatal him , kicsiségével” fiigg
Ossze, mely paradox médon egy mindennél nagyobb fenyegetés rémképét, ,,az inva-
zi0 rémét” villantja fel.

Ez az elképeszto kicsiség sziilte a gondolatot, hogy mas eljarast kell alkalmazni. Végre

is, ki tudja, hany van bel6liik? S ha mind ilyen apré? Mindet kiilon varjak ki, mig a

cserép ala keriil? Ha nagyobb lett volna, talan nem is gondolnak a kénr}idra. A nagy

test valahogy megfoghatdbb eredmény. Zsakmany, ami teritékre kertil. Igy csak légy-

csapkodas, nincs vége-hossza. Egyszerre az invazio rémével fenyegetett ez a kicsiség.

S hatha még kisebbek is vannak? (MESzOLY 1967: 153)
Az egerek altalanos kicsisége mar dnmagdban is szorongaskeltd lehet a hazaspar sza-
mara, hiszen folyvast arra emlékeztet, hogy az otthon sosem zarodhat légmentesen,
sziikségszerien vannak lyukak, iiregek, rések, hézagok, amelyeken keresztiil az ide-
gen ellendrizetlentil behatolhat. Ezt a szorongast hatvanyozza meg a fiatal példany
fokozott kicsisége nyoman ébred6 gondolat, miszerint a behatolé szaporod¢ is egyut-
tal, marpedig egy egércsaldd reproduktiv potencialja messze feliilmulja egy atlagos
emberi csaldd szaporoddképességét, s igy — némi tulzdssal — az emberiség , csaladja-
nak” eltorlésével fenyeget. A talzas pedig nagyon is jelen van az invazio gondolatatol
megrémiilt emberi percepcidban. Erre a szoveg késdbb akkor utal, amikor egy vendég
tarsasagaban a haziak kozosen rémiildoznek attol, mi lehetett volna, ha az egerek
kolykezni kezdenek. Teljes meggy6z&déssel hangoztatjak a narrator kezdeti ténykoz-
lése feldl tekintve nyilvanvaldan téves nézetet, miszerint ,az 6t koziil legalabb harom

ndstény volt — legalabb harom!” (MESZOLY 1967: 155).

13 Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozata is errSl rendelkezik, amikor az 1978-as véltozat 3. cikkének 2. pontjdban
ugy fogalmaz: ,Ha egy allatot meg kell 6Ini, akkor annak egy pillanat alatt és gyotrelemtSl mentesen kell tortén-

”

nie.
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A szaporodas matematizalasaval, elvont formuldba forditasaval burkoltan maga
az irtds is absztrahalddik, faji szintre emel6dik, ami végleg lenullazza az egyéni szen-
vedés iranti egylittérzeést, s lenyugtatja a hazaspar ébredd lelkifurdalasat. Az absztrak-
cié nyelvi szinten is megfigyelhetd, ahogy a mértani sorozatra vagy haladvanyra tu-
domanyoskodo idegen kifejezéssel, ,, geometriai progresszidként” utal a szoveg:

Ez a téma napokig foglalkoztatta Oket. Elképzelték, hogy mi torténhetett volna. Még

szamitasokat is végeztek. Nasz utan htsz-huszonnégy napra hat-nyolc kolykot sziil a

néstény. Es évente 6tszor-hatszor sziil. Igy egynek az utédai megkozelitik a harmincat.

Es a hat-nyolc utédnak legalabb a fele ndstény — és azok megint csak ugyantigy... Nem

is lehet végiggondolni, csak lerajzolni, mint a csaladfat. Aztan mar rajzolni se lehet,

csak absztrakt jegyekkel jelolni, szamokkal, melyeknek mindegyike él és még tovabb-

osztodik. Geometriai progresszio.

Igen, ez az. Geometriai progresszio. S egyszerre, mint valami varatlan, talalt kincs-

csel, gy dobaloztak ezzel a kifejezéssel. S vele a tiszta lelkiismeret egyensulya is hely-

reallt, cafolhatatlan matematikava finomult. (MESZOLY 1967: 155-156)
A behatoldkkal szembeni harc jogszertiségére (a védekezés ,jogossa” tételére) és az
irtas humanitasara (a modszer ,,humanus” voltara) tett korabbi utalasok szintén a lel-
kiismereti 6nigazolas vagyat jelezték. S mivel az idegen érkezdvel szembeni harc épp
karacsony idején zajlik, az tinnepi vendégszeretet — a maga erdsen szelektiv és idében
hatarolt voltaban — dhatatlanul ironikus fénybe kertil. (Az tinnepi keretek kozé szori-
tott, s ennyiben kitiresitett vendégszeretetre utalhat ironikusan Mészoly a Kardcsony
cimi 1960-as dramdjanak abban a részletében is, amelyet e tanulmany mottojaul va-
lasztottam [MESZOLY 1994a: 286]. Barki johet, de csak kardcsonykor. Es akkor is csak
egy barki. Marpedig az egér a haziak szemében legfeljebb barmi lehet. Olyan vendég,
ami jon.)

A, szamitas” itt specidlisan emberi tevékenységként jelenik meg, mely a jovore
iranyul. A kalkulativ képzelet a mértani sorozatok logikaja szerint exponencialis no-
vekedést vizional, melynek prototipusa az allati (vagy adott esetben névényi) szapo-
rodas. De barmit kalkulalunk is ily médon, azt el6bb szamszer(siteni kell, meg kell
szamolni, hogy legyen egy kiindulopont, egy szam, amibdl a jov6 kiszamithato. A ki-

szamitds alapja a megszamolds. A megszamolas viszont szamtani sorozat, aritmetikai

185



Fogarasi Gyorgy Animalia eBooks | 1.

progresszio, amelyben a szomszédos elemeknek nem a hanyadosa,!* hanem a kiilonb-
sége allando, akar egyesével, akar kettesével, tizesével vagy masként szamolunk. A
szamolas (vagy szamlalas) megfosztja a dolgokat szingularitasuktol azaltal, hogy egy
sorozat részévé teszi Oket, s ennyiben egy faj példanyaiként tekint rajuk.’> Szamlalas-
kor az egyediség a szamok altalanossagaba szublimalddik, még azelbtt, hogy aztan a
szamlalas eredményeként el6allo szdmmal — magasabb absztrakcids fokon — szamita-
sokat végeznénk. Az egyedek mar a puszta Osszeszamolaskor valamilyen kategoria
példaiként vagy példanyaiként jelennek meg, amely kategoria mint a szamlalas alapja
a szamlalas teljes ideje alatt végig valtozatlan marad — legalabbis elvi szinten, hiszen
a gyakorlatban a kategoria, ha észrevétlentiil is, minden egyes Gjabb példany besoro-
lasaval modosul. Az aritmetika nem arritmia, nem ritmuszavar, épp ellenkezdleg: rit-
must feltételez, szabalyos visszatérést, amely mindig kiilonbséggel val6 visszatérés
ugyan, &m ezt a kiilonbséget figyelmen kiviil kell hagyni ahhoz, hogy a szamolas foly-
tatodhasson. A megszamolds (vagy megszamlalas) ilyen tekintetben a megszamo-
zasra hasonlit, amelynek végsé humantorténelmi példajat az auschwitzi halaltabor
kopaszra nyirt és rabruhdba bujtatott foglyainak tetovaldsos megszamozasaban lat-
hatjuk, mindennapi allattorténelmi gyakorlatat pedig az ipari tenyésztésti allatok to-
megeinek megszdmozdasaban vagy megbélyegzésében.’® A legartatlanabbnak latszo
hétkoznapi megszamolds is magaban rejti ezt az er6szakot, hiszen a megszamozashoz
hasonldéan megfosztja az egyedeket egyediségiiktdl, s ennyiben mar maga is létre-
hozza azt az érzéketlenitd absztrakcidt, amit a torténet végi szamitgatasi jelenet szati-

rikusan szinpadra allit.

14 A torténetben a szaporodasi hanyados valahol 15 és 24 kozott lehet, ha min. 5x6=30 és 30:2=15, illetve max. 6x8=48
és 48:2=24.

15 Ha Mészoly , sziiletett demokrata” volt, ahogyan Nadas Péter nyilatkozta (idézi SELYEM 2021: 86), nem lehetett
problématlanul az, legaldbbis, ha a demokraciat a szamlalas Osszefiiggésében tekintjiik: ,A demokracia szamol,
szavazatokat és szubjektumokat szamlal, de nem szamol — nem szabad szamolnia — eredend6 szingularitasokat:
az arrivants szamara nem létezik numerus clausus” (DERRIDA 2005: x). Ha a demokracia szamlalast, létszamellendr-
zést és létszamhatarokat jelent, akkor vendégszeretete is csak vendégszamitason alapulhat.

16 A nacik altal alkalmazott szdmozasi rendszernek és technikdnak tudomasom szerint nem volt kifejezetten allat-
tenyésztési el6zménye. A logisztikai és feldolgozasi folyamatok technikai el6zményeként azonban van, aki a chica-
g6i vagohidat emliti (COETZEE 1999: 53).
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Ez a szamolas vagy szamldalas a narracio6 szintjén kezdettdl jelen volt a szoveg-
ben. Joval azel6tt megjelent, hogy a torténetben szerepld emberek szamolgatasba vagy
késObb szamitgatasba kezdtek volna. Mészoly novelldjanak torténetmondasa szo sze-
rint beszdmolo.!” A jelentést fogalmazd narrator mast se csinalt elejétdl fogva: szamlalt
és szamontartott. A pontos szamvitel érdekében manidsan szamolt. De ezt tette mar a
cim is, amely bizonyos szamu egérrdl adott szamot, a konkrét egyedek egyediségei-
nek eltiintetésével. A nyit6 bekezdés ismét megszamolta Oket, s6t rogton két alcso-
portra, ndstényekre és himekre osztva is megtette ezt (,,szam szerint 6ten, két ndstény
és harom him”), de menet kdzben szamos mas dolog is megszamolddott: a hdnapok
napjai, a fészeképités napjai, a vemhesség napjai, a hdz emeletei, s6t még a lakok is,
ha a , hazasparra” szdmszakilag mint part alkotd két egyedre gondolunk. Az egerek
létszamanak nyilvantartdsa nemkiilonben aprélékos volt: a kamraba 6t egér koltozott,
miutadn ketten a falrol lezuhanva lelték halalukat (eredetileg tehat heten indultak ut-
nak a pincébdl). Az 6tbdl egy him a cserépcsapda dldozata lett, maradtak négyen, ko-
ziiliik hdrman pusztultak el a kénfiist kovetkeztében, igy maradt végiil egy ndstény.

A szamlalasra esd hangsuly miatt valik latvanyossa a fentebb jelzett kontraszt a
narrator kezdeti kozlése és a szerepldk zardé meggybzédése kozott a ndstények szamat
illetéen: a narrator szerint két néstény volt az 6t egér kozott, a szereplSk szerint leg-
alabb harom. Még meglepdbb azonban, hogy magéan a narracion beliil sincs teljes 6ssz-
hang, mert bar az elbeszélés sordan megerdsodik a kezdeti tézis a két, egyarant hasas
ndstényrdl, végiil, amikor mar csak egyikiik marad életben, ra ,, harmadik ndstény-
ként” utal a szoveg:

A harmadik néstény ezen az éjszakan érzékelte el6szor, hogy mi az egyediillét. Eddig
csak meg-megfogyatkoztak, ami k6zombds. Most 6 volt az egyetlen egér a f6ldon. S

mar nem bujt vissza a fészekbe. Kiiilt a dréthalo mellé, az ablakperemre, és egész éj-
szaka ott iilt. Reggel ott talaltak megfagyva. (MESZOLY 1967: 155)

17 Ennyiben a klasszikus hagyomanyt folytatja, hiszen Defoe Robinson Crusoe-ja szintén , beszamolot” (account) ki-
nal.
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Szemben a narrator és a szerepl6k meggy6zddése kozti kiilonbséggel (amely magya-
razhato azzal, hogy utobbiakat elvakitja a rettegés, és ezért talzasba esnek, tobb nds-
tényt veélelmeznek, mint amennyi valdjaban volt), a narracién beliil tapasztalhato
diszkrepancia magyarazata nehezebb és talan nem is lehetséges ezen a szinten. A no-
vella angol forditdja észlelhette ezt az ellentmondast, ezért fordithatta last female-ként
a fenti kifejezést (MESZOLY 1983: 15). A novellat 6vezd, amugy szenzitiv kritikai kozeg
azonban érdekes mddon nem tette szova a kdvetkezetlenséget.

Magyarazatként elképzelhetd, hogy a valdjaban korantsem realistan tavolsag-
tartd narracioba — ahogy sok helyen masutt — itt is besziiremlik a szerepldk beszéde
vagy gondolkodasmodja, igy aztdn ,,az invazié réme” nemcsak a szereplOket, de egy
idd utan a narratort is talzasba sodorja. A hdzaspar nézépontja mindvégig intenziven
jelen van a kezdetben tényszertien kiils6legesnek tin6 narracioban. Grammatikailag
ez leginkabb akkor észlelhetd, amikor a mult idej(i narracidba a torténet adott pillana-
tahoz képest eldreutald megjegyzés kertil: ,,aztan majd kigondolnak valamit”, ,Majd
a kovetkezore azt is”, ,Majd holnap”, , Ha lesz rajta ragcsalasnyom” (MESZOLY 1967:
149, 154, 155). De latvanyos akkor is, amikor érzelemtelitett megnyilatkozasok kertil-
nek a narracioba jeloletlen idézetként vagy szabad fligg6 beszéd forméajaban, gyakran
kérdgjellel vagy felkialtdjellel ellatva: ,Megszokott volna? Nevetséges”, ,, Végre is, ki
tudja, hany van beldliik? S ha mind ilyen apr6? Mindet kiilon varjak ki, mig a cserép
ala kertil? [...] S hatha még kisebbek is vannak?”, ,S6t, vannak, amelyek tulélték a
fistot!”, ,Iszonyu. Ezek aztdn jol felkésziiltek a telelésre!” (MESzOLY 1967: 150, 153,
154, 155). Ezekben és a hasonl6 esetekben azonban az emberi szereplék épp jelen van-
nak, intenziven reagélnak a helyzetre, beszélnek vagy magukban morfondiroznak. A
,harmadik ndstény” emlitésekor viszont épp az ellenkezdjérdl van sz, az utolsé egér
teljes éjszakai maganyardl: nemcsak a tobbi egér veszett mar oda, de egyetlen ember
sincs jelen.

Narratori tévesztésre gondolhatunk tehat, ami taldn nem is annyira lehetetlen,

tekintve, hogy a torténet elbeszélGje mar kezdettdl fogva szdmos olyan megjegyzést
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tesz hasonlat formajaban, amely konkrét emberi tapasztalatra utal. Ilyen az elsd be-
kezdésben felbukkano, korabban madar idézett ,izomrost-prepardcidés” hasonlat,
amelynek folytatdsaként mas hasonlatokat is idézhetnénk, amelyek mind a narrator
szubjektivitasat, s ezzel tévedhetdségét erdsitik.!® Mi tobb, efféle diszkrepancidra ma-
sik példa is akad: ha az egerek december 20-an kelnek ttra a pincébdl és ugyancsak
december 20-an érkeznek a kamraba, akkor hogyan tudnak kozben egy éjszakat a fali
hasadékban tolteni? Kényszeredett megoldasként feltételezhetnénk, hogy éjfél utan
indultak ttnak és még akkor éjjel meg is huizddtak a falban, de ha ez volna a helyzet,
a narrator alighanem emlitést tenne az indulds szokatlan idSpontjardl, és egyébként
sem életszer(i, hogy azért induljanak utnak az éjszaka kozepén, hogy magat azt az
éjszakat mashol toltsék.

Ellen6rizve a kiillonbozo kotetbeli kiadasokat, koztiik az 1967-es novellaskotet
2020-as ujrakiadasat, nem talaltam eltérést e téren. A Vigilia-beli els6 megjelenés azon-
ban helyre teszi a dolgot. Abban nem a ,harmadik”, hanem a , maradék” ndstényrdl
beszél a narrator. A kotetbeli megjelenéskor irddhatott el a jelzd, és az elirds azota
oroklédott a késébbi megjelenésekben. De hogyan eshetett meg maga az elirds? A két
kifejezés majdhogynem tokéletes anagrammaja egymasnak, igy konnyen felcserélhe-
ték. A ,maradék” konnyen félrehallhaté ,harmadiknak”, kiilonosen, mivel az el6z4
bekezdésben, a kénfiistben kimult hdrom egér 6sszeszamlalasakor hangsulyosan sze-
repel is az utdbbi sz6."

A maradékként magara maradt egér ,egyediilléte” még mindig sorozatisagot
feltételez. Egy van bel6le (mint egérbdl), és az egy még mindig megszamolhatd egy
halmaz elemeként. Még amikor azt mondjuk, hogy , egyediil” van, akkor is tgy tekin-
tiink rd, mint egy sorozat elemére, amely elem elvesztette tarsait, ezért most onmaga-

ban all, de a tarsak mint hidnyzdék oda vannak értve mellé, ott kisértenek kortilotte.

18 Mintha csak egymast akartak volna kiegésziteni”, ,mintha kényszerit6, aldozati feladatot hajtananak végre”,
,mint egy fiok” (MESzZOLY 1967: 146, 148).

19 A kiilonféle kiadasok kdzott szamos aprobb stilaris javitasra (koztiik esetleg elirasra) keriilt sor, de komolyabb
malérre is van példa: az Alakuldsok-kotetben a sok zug koziil valogato és bdséges élelmet taldld egerek furamdd a
,bizonytalansagban” tobzédnak (MEszOLY 1975: 568), nem pedig a ,biztonsagban”, ahogy a szévegben eredetileg
szerepel (MESZOLY 1967: 148).
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Ennek fényében lehet érdekes az egyediség, melyet a szoveg kordbban, a kamraba
érkezés leirasakor nyomatékosit:

S ugyanakkor az 6nallésaguk is megnovekedett. A pincében folyton egymas mozdu-

latat lesték, most mindegyikiiknek megvolt a maga kiilon titja; s6t, kiilon hangja is. Hol

tompabban, hol élesebben kis fiittyoket kevertek cincogasukba, ami leginkabb lagy tril-

lazashoz hasonlitott. Maskor meg halk horkantast, csettintést vegyitettek bele, de olyan

technikaval, hogy mind az 6tiikét meg lehetett kiilonboztetni. (MESZOLY 1967: 148)
Az ,,06nallosag” kiilonallast, megkiilonboztethetdséget feltételez, amit e leirds szerint
azegyed ,kiilon atja” és , kiilon hangja” tesz lehet6vé. Az egerek nem pusztan egerek,
nem pusztan egy altalanos halmaz megszamlalhato, sablonos elemei, hanem egye-
diek, egyediségiik pedig tul van a megszamolhatdsagon. Tul van azon a szokvanyos
metafizikdn is, amely a pincebeli veszteségek ecsetelésekor az egymads haldla iranti
abszolut kozonyosséget emeli ki (ahogy tették ezt sokan Wordsworthtél Heidegge-
rig), a gyasz s még inkabb a melankolia teljes hidnyat, és ezzel osszefliggésben azt,
hogy az 6rok jelenben €16 allat nem meghal, hanem elpusztul, elhullik, megdoglik:

Sok igy pusztult el koziiliik, de hogy hanyan, azt soha nem érzékelték, csak azt, hogy

6k még élnek. Legtobbjiik az éhségtdl hullott el. De ezeknek a pusztuldsat sem érzé-

kelték masképp, mint azokét, amelyeket a szén temetett be, s igy meg se szagolhattak

Sket doglotten. Kozombosen surrantak el mellettiik. (MESZOLY 1967: 146) 20
Mindez akar egy realisztikus-naturalisztikus dbrdzolasmod felé is mutathatna, azzal
a nem mellékes kiegészitéssel, hogy Mészoly narratora eldszeretettel alkalmaz nézd-
ponti narracidt. Erre kordbban mar utaltam az emberi beszélgetések és gondolatok
besziiremlése kapcsan, amely esetenként az emberi érzékiséggel kombinalodik (pél-
daul a drothald kifeszitésének fentebb mar idézett leirdsakor: ,,A drothdld szegélye,
mint a tdi, szart, s behasitott a korom ald, szopogatni kellett a kibuggyand vért. De
karpotolt a gondolat, hogy...”). Am ennél is hangstilyosabb az allati néz6pont megje-
lenése a narracioban. Mikroszinten az egerekkel egyiitt kdvethetjiik nyomon az érzé-

kelés szertedgazo folyamatait, a latvanyokat, hangokat, de még inkabb a szagokat és

20 Ez a kifejezésmdd analdgiaban van azzal a késébbi szohasznalattal, miszerint az egér nem terhes, hanem ,hasas”,
airtilékiik pedig a ,, piszkuk” (MEszOLY 1967: 150-151).
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érintéseket, s ezzel egylitt bizonyos fokt1 idédimenzid vagy tavolsagérzet is megnyi-
lik, amikor az allatok sejtenek, szoronganak, bizakodnak, vagyakoznak, vagy éppen
jelt adnak egymasnak. Minderre nem volnanak képesek, ha nem driznének emlékeket
a multbol, amely emlékek bizonyos helyzetekben megidézddnek, s egy kiiszobon allé
(remélt vagy félt) jovo képeiként térnek vissza. Valosagtapasztalatuk tehat nem nél-
kiilozi a képzeleti mozzanatot, ilyen tekintetben az ezt leird realizmus a romantikus
paradigman beliilre keriil. Az egerek szenzitiv-imaginativ lények egy érzéki és fantaz-
matikus vildgban, és ezt az elbeszélés kifejezetten hangsulyossa teszi. Ezzel a ponto-
sitassal egytitt az abrazolas nemcsak (romantikusan) realista, naturalista, hanem egye-
nesen biologista, zoologista, s6t ,murinologista” igénnyel 1ép fel, részletgazdag és ér-
z€kletes képet kindl az egerekrdl. Sorsukat kozelképek soraval koveti. A nézdponti
abrazolas fontos szerepet jatszik a Jelentés masik két formavaltozatdban is. A toredékes
filmforgatokonyv-valtozatban tobbszor is ,, mikrokozelbdl” latunk az , egér-perspek-
tivanak” koszonhetéen (MESzOLY 2002: 1119-1120), a versformaba ontott Jelentés két
verzidja kozott pedig szintén épp az a kiilonbség valik szembeszokdvé, ahogy a leiras
kiils6 néz6épontrdl egérnézdpontra valt.?! Ez a fajta néz6ponti naturalizmus uralja a
novella narracidjat is.

Az egerek naturalisztikus dbrdzoldsa ugyan kivonja 6ket abbdl az aldozati struk-
tarabol, amely a fabula hagyomanyaban mikodik, és amely emberi sorsokat bemu-
tato allegorikus példazatként olvastatna veliink az egerek vandorlasanak, megtelepe-
désének és kiirtdsanak torténetét, am ekozben miikodésbe léptet egy masfajta aldozati
strukturat: nem 4allat és ember, hanem egyed és faj kozott. Nem egeret dldoz emberért,
hanem az egyedet, annak szinguldris életét aldozza fel a fajért, a fajlagos megkiilon-
boztets jegyek megjelenitéséért. Az egyes egerek mint egerek (amiként az egyes em-

berek is mint emberek), mint tipizalt karakterek, azt a fajt jelenitik meg, amelybe tar-

2, A két sziv-kamraban az egerek berendezkedtek a téli alvasra. Tépik, gytjtik, amit taldlnak; meg kell épiteni az
odat” (MEszOLY 1976: 329, kiemelés t6lem); , A két sziv-kamraban az egerek / berendezkedtek a téli alvasra / Tépik,
gytijtik, amit talalnak / Epitjiik az odat” (MEszoLy 1981: 69, kiemelés tlem).
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toznak. A (poszt)romantikus paradigma feldl értelmezve iskolapéldai a coleridge-i ér-
telemben vett szimbolumnak mint olyan képnek, amely része annak, amit megjelenit.
Az egyed a faj szimboluma. A szimbolum e szinekdochikus felfogds szerint mindig
példa valami 4ltalanosra, mindig egy faj példanya. Amennyiben pedig az egyed a faj
megjelenitésére hivatott, itt is aldozati struktaraval van dolgunk. Ebben az aldozati
struktaraban a ,puszta élet” (bare life) szingularitasa aldoztatik fel az , altaldban vett
[egér]élet” (life in general) megjelenitése érdekében,? az egyes egér élete az egérség, a
taji specifikum, a fajtiszta élet szinrevitele végett.

Az egér mint példa a fentiekbdl kovetkez6en nemcsak allegorikus példazatként,
hanem szimbolikus példanyként is dldozati szerepbe kényszertil. Azzal tehat, hogy
nem példazatként olvassuk Mészoly novellajat, még nem mentesiiltiink attol, hogy —
példanyként olvasva egyes allatkaraktereit — az egereket valamilyen &ltaldnossag
(mondjuk az egérfaj) megjelenitésének szolgalataba allitsuk, mar amennyiben a
,pelda” e két jelentése (példazat és példany) még kiilon tarthatd egyaltalan. Mind-
kettd feldldozza a szingularitast, a jel6l6 (mégoly problematikus) materialitasat.

A szimbolikus naturalizmus és az allegorikus példazatossag iménti kettdssége
feldl tekintve kiilonds kihivast jelenthet Mészoly egyébként sem konnyen értelmez-
het6 enigmatikus elmélkedéseinek értelmezése, melyek a targyilagossag €s a parabo-
lisztikussag paradox viszonyat hangoztatjak. A paradoxon gondolata gyakran tjrafo-
galmazddik kiilonféle esszékben és interjukban, hol valdosag és parabola, hol objekti-
vitas és fikcio, hol targyilagossag és parabolisztikussag szétszakithatatlan kapcsolata-
ként: , A valosag »valaminek« a paraboldja is mindig” (MESzOLY 1977: 233); ,,Fikcio
nélkiil nincs objektivitas, objektivitas nélkiil nincs fikcié” (MESzOLY 1977: 305); , tar-

gyilagossagunk maximuma is mindig parabolisztikus” (ZSUGAN 1970: 21).2 Mészoly

22 E két benjamini-agambeni kifejezés deszinonimizalasara Samuel Weber tett javaslatot (WEBER 2012: 16 és 22).
allitott fogalmak relativ értékével kapcsolatban. Mintha a kritika nem tudna eldonteni, miért jarjon az irodalom-
torténeti piros pont: a realizmus sutba dobdasaért (a nyelv és a megértés figurativ dimenzidinak javara), vagy a
reduktiv példazatossag elengedéséért (a részletek iranti naturalisztikus érzékenység jegyében) (SZOLLATH 2019:
449-451 és 452; 2020a: 279-280 és 289).
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szerint a valdsdg mindig , modell”, mert folyton attételesség, masféleség, tobbértel-
muség (azaz figuralitas, alteritds, ambiguitds) jellemzi. Ezért minden dokumentariz-
mus Ohatatlanul parabolizmus is egyben (ZSUGAN 1970: 20). Mészoly nem gondolja,
hogy a példazatos dimenzio kiiktathatd volna, hogy lehetdség volna a targy objekti-
vista megtisztitasara, minden asszociativ fantazmatdl valé megszabaditasara akar az
iroi abrazolas, akar az olvasoi értelmezés soran. Elismeri az észlelés és értelmezés al-
legorikus onkényét vagy esetlegességeit. Elismeri tovabba, hogy nemcsak a valdsag
tikciondlis, de a fikcid is valosdgos, amennyiben épitékovei csakis valosagdarabok le-
hetnek (MESZOLY 1994b: 333). Az idézett paradoxonok ezt fogalmazzdk meg.?* Nem
térnek ki azonban arra, hogy a targy szennyezddése vagy tisztatalansaga nem az alle-
goriaval kezd6dik, mert mar maga az objektivizmus, a valosaghtiségre torekvo, foto-
grafikus vagy filmszer(i dbrdzolds is magaban rejt egy attételt, amennyiben az egye-
diilit és egyszerit szimbolikusan egy altalanossag megjelenitésére hasznalja, ahogy te-
szi ezt a novella, amikor a szereplok megnevezésekor tendenciézusan koznevekkel
(egér, ndstény, him, hdzaspar, vendég stb.) operdl — de ez torténik helyenként masutt
is, példaul a Fenczik-morzsadkban -, s ilyen értelemben valamiféle altalanos faji Iénye-
giség megragadasara tor.

Kérdés, hogy elgondolhatd-e a szingularitds minden szimboliz4cion és allegori-
z4cion tul, 1étezhet-e olyan példa, amely nem példany és nem is példazat, ha egyalta-
lan — ismétlem — kiilon tarthaték még ezek a vetiiletek. Annyi mar most lathato, hogy
ez a két vetiilet egytitt mozog. Vagy egyik sincs, vagy egyszerre vannak jelen. Radi-
kalis egyediségrdl akkor beszélhetnénk, ha nemcsak minden asszocidciéon, de minden
fajon is tal gondolndnk el és neveznénk meg a szinguldrist. Ismétlédés nélkiil azonban
a megnevezés megsziinne nyelvnek lenni. Bizonyos foku érzéketlenitd absztrakcio

nélkiil nincs egyediesités. A tulajdonnév is szam, amennyiben része egy differencialis

24 Ennek megfeleléen a vonatkozo kritikai irodalmat is a realista/példazatos jelleg, a targyiassag/parabolikussag, a
literalis/figuralis értelmezés oppozicidja vezérli a tudomanyos diskurzusban éppuigy, mint a kdzoktatasban (két
példa: SZOLLATH 2020b: 74; MOHACSI et al. 2014: 219).
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sorozatnak, maskiilonben nem jel6l. Ismétlédésnek lennie kell, az ismétlédésnek vi-
szont iteracionak, masként-ismétlédésnek kell lennie, mindig valamilyen fokti muta-
cidt is magdaban kell foglalnia ahhoz, hogy ne egyszerhasznalatos (vagyis értelmetlen)
legyen, tartalmaznia kell valami radikalisan egyedit tehat, ami egyedrdl egyedre ha-
ladva eltér, és ezzel teret enged a fajon mint sorozaton beliili alteritdsnak vagy muta-
cidnak.

Elemzésem végén ebbe az iranyba szeretnék néhany lépést tenni — csak roviden,
utalasszertien —, a brit szentimentalista koltészet harom példajat hivva segitségiil,
részben vildgirodalmi kitekintés vagy irodalomtorténeti visszatekintés gyanant, rész-
ben visszacsatolasként a vandorlas és a vendégszeretet kezdeti témajahoz. Ha az egér-
abrazolas fel6l kozelitiink, Robert Burns és Anna Laetitia Barbauld egy-egy verse
emelkedik ki a (pre)romantikus koltészeti hagyomanybdl. Mindkettének egyetlen
egér all a kozéppontjdban. Az egyik megszolitja, a masik megszolaltatja. Mindkettd
kérést fogalmaz meg. Az egyikben az ember kér valamit az egértdl (bocsanatot), a ma-
sikban az egér az embertdl (kegyelmet). S a cimben mindkettd jelzi is az eseményt,
ami erre az érintkezésre alkalmat adott.

Robert Burns 1785-0s verse To a Mouse, On Turning her up in her Nest, with the
Plough (EQy egérhez) egy dramai pillanatra épiil: a vers beszéldje ekéjével véletleniil
tészkestdl kiforgatja az allatot a f6ldbdl (BURNS 1968: 1:127-128). A beszéld halandé
lényként, a foldi sorsban osztozd ,, tarsként” (companion, illetve fellow-mortal) mutatko-
zik be a hontalanna tett ragcsalonak. Tul azon, hogy elnézést kér téle, elismeri jogat a
lopkodashoz, él6skodéshez, s ezzel az élethez (a thieve és live igék sokatmondo rimet
alkotnak), és sajnalatat fejezi ki az ,icipici hazikd” (wee-bit housie) romjai folott. Sors-
kozosségiik az ,eldrelatas” (foresight), a jovével kapcesolatos varakozasok hidbavalosa-
gara is kiterjed, minthogy gyakran még az , Egerek és Emberek legmegfontoltabb ter-

vei” (The best laid schemes 0" Mice an” Men) is meghitsulnak vagy félresikeriilnek.? S

% Mészoly Jelentésének kontextusaban targyalja a verset Lénart Tamas is, am — kiilonés mddon — a best laid schemes
kapcsan ,,az egymas mellett €lés szabalyairol” (the rules of living together) beszél, a vers alapszituacidjaként pedig
az egér megolését feltételezi (LENART 2020: 231-233).
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habar a szoveg hezital az egér id6érzékelését illetden, hiszen egy versszakkal késébb
mar klasszikus mddon, 6rok jelenben €16 l1ényként beszél rola (The present only toucheth
thee) — szembedllitva a hatra és eldre tekintd, multtol elborzado és jovotdl szorongd
emberrel —, az egyedihez vald odafordulas és a (legalabb atmeneti) kozosségérzés
mégis figyelemre mélto gesztusok.

Egy b6 évtizeddel korabban Anna Laetitia Barbauld The Mouse’s Petition, Found
in the Trap where he had been confin’d all Night (1771, Az egér kérelme) cimmel forditott
beszédhelyzetet visz szinre (BARBAULD 1994: 36-37). Ezuttal a kisérletezés céljaval fog-
sagban tartott egér fordul esedezve tudos fogvatartojahoz — torténetileg konkrétan Dr.
Joseph Priestley-hez, aki akkoriban a halottak bomlasakor keletkez6 gazok mérgezd
hatdsat kutatta egértetemek és él6 egerek viszonylatdban (SAUNDERS 2002: 507;
BELLANCA 2003: 57).2 A gyakorlatilag kegyelmi kérvényként értelmezhetd szdzat
Burns versét megelSlegezve egy elemi kozosségiségre, az ég ,kozos adomanyaira”
(common gifts) hivatkozva az embert és egeret a természet éltetd erdin osztozd lények-
ként, ,,a Természet kozoskoddiként” (nature’s commoners) hatarozza meg. Ugyancsak
a skot koltd versét vetiti elre a ,rejtett csapda” (hidden snare), amit a jovo tartogat, a
leselkedd pusztitds, mely egyszerre fenyeget embert és egeret (destruction lurks unseen,
/ Which men, like mice, may share). Ezek mellett — az egytittérzés reményében, a lélek-

vandorlas hiedelmét felélesztve” — a , gilisztaban” (worm) Gjjaéledd barat,” az idegen-

% Az egerek statusza azota latszolag nagyot valtozott Angliaban, ha a National Mouse Club 1895-6s megalakula-
sara gondolunk. A gazdéja biiszkeségének szamito ,,csini egér” (fancy mouse) latvanyossag céljabdl valo tenyésztése
méltésagaban sérti az allatot, amennyiben — megvonva téle azt a képességet, hogy maga tekintsen — egy tekintet
alavetettjeként térgyiasitja (lasd az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak 1978-as véltozataban a 10. cikkely 2.
pontjat).

27 Erre épiil a koltdno testvérének elbeszélése: John Aikin, The transmigrations of Indur, an Indian brachman: through
the bodies of an antelope, wild goose, dormouse, elephant, whale, bee, rabbit, mastiff, and his return to the human form, 1829.
28 Ez is hozzatartozik Nadas Péter A foldigilisztik veszélyes életérdl szol6 2022-es konyvheti megnyitobeszédének
vilagirodalmi el6torténetéhez.
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ben lakozd ,,rokonlélek” (kindred mind) eshetéségére is figyelmeztet az egér szonok-
lata.?? Mindehhez pedig a vendégeskedés és vendégfogadas nyelvét hasznalja, ameny-
nyiben kétszer is fogvatartdjanak szives vendéglatasara (Thy hospitable hearth, illetve
thy hospitable board) apelldl, burkoltan vendégszeretetként hatdrozva meg a kegyelmet.

Barbauld The Caterpillar (A hernyd) cimii kolteménye joval késdbbi, feltehetéen
1815-ben irodott (BARBAULD 1994: 172-173). Nyilvdnvaldéan nem egeres szoveg (bar az
elébbi versben emlitett gilisztat éppenséggel megidézheti). Nem szolaltatja meg az al-
latot, viszont beszél hozza: ismét egyetlen egyedhez, egy segitségre szoruldhoz. E16bb
,gyamoltalan izének” (helpless thing), majd , hontalan vandornak” (houseless wanderer)
szodlitja. A migrans hernyd menedékkérd is egyben, hiszen a beszél$ szamadra ugy ti-
nik, ,, védelmet kér” (ask protection), de minimalisan legaldbbis azt kéri, hogy ne 6ljék
meg. Pontosabban: hogy ne ¢lje meg az, aki egyébként halomra 6li a hernydkat. A
kovetkezd versszakokban ugyanis a faj elleni 4daz irtéhadjarat (I have sworn perdition
to thy race) ellenpontozasaként sejlik fel az , egyetlen nyomoroncnak” (single wretch),
~egyetlen szenvedOnek” (single sufferer) valé megkegyelmezés, amely kegyelem tgy-
szintén egyedi, egy egyediili én egyedi ,,most”-janak egyedi képtelensége: , képtelen
vagyok bantani téged most” (I cannot harm thee now), ,, most képtelen vagyok megolni
téged” (now, I cannot kill thee). A kegyelem hangstlyosan két szingularitas viszonyla-
taban torténik meg, torténelmi esetlegességként. Ezt fejezi ki a kegyelmezd, amikor
sajat érzelmi reakcidjara a ,szeszélyes Szanalom” (capricious Pity) és a ,spontan
egyuttérzés” (sympathy spontaneous) kifejezésekkel utal.

Mészoly Jelentés ot egérrdl cimili novelldja nem egy az egyhez viszonyt mutat be,
igy a szingularitasok tOrténelmileg esetleges taldlkozasdban spontan szeszélyként
megtorténd vendégszeretet (mint kegyelem) nem kaphat esélyt. Nem is meglepd,
hogy a torténetben épp ellentétes érzelmi utat jarnak be az emberek: a hontalan idegen
irdnti szanalomtdl a fajvédo fajirtasig. A karadcsony hattere el6tt megjelend limitalt és

feltételes tinnepi vendégszeretet kontextusaban csakis ,invaziv” fajanak mindsiilhet

2 Itt azért kett6s kockazat is megjelenik, mert a tudésembert talan kevéssé fogja megmozgatni a hiedelemvilag, s
ha mégis, akkor kdnnyen lehet, hogy csupan az allatban titkon magat szereté ember narcizmusa aktivalédik benne.
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a bejelentés nélkiil érkezd animalis migrans. Hidba 6lti magara Krisztus a vendég alak-
jat az Ujszovetségben, és hiba ,vendég a hazban” maga a gyermek is akarmilyen ko-
rilmények kozott fogan és sziiletik, ha a vendégfogadast tinneppé degradalo haziak
szamadra a vendég kizarolag olyan lehet, aki tervezhetd és kiszamithato, aki nem csak
ugy betoppan, és egyaltalan, aki egy human ,aki”, nem pedig egy animalis ,, ami” —s

4

kiilondsen nem egy koztes, meghatdrozhatatlan, humanimalis ,izé”, valami, amit

csakis a fajtalan szornyszertiség feldl, de még a szornyek oly szokvanyosan letisztult
faji specifikumain, a monstruozitas tulsagosan is fajtiszta transz-fajan is til képzelhet-

nénk el.
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Farkas, ember és farkasember a Piroska es a farkas

’ n o Y 4 )
cimu mese illusztracioiban

Béalint Emma

Szegedi Tudomanyegyetem
ORCID azonosit6: 0009-0002-3953-7975

A Piroska és a farkas az egyik legismertebb és legnépszertibb gyermekmese, amely nagy
mértékben a torténet egyszertiségének és egyértelmli moralis tizenetének kdszonhetd.
Ugyanakkor éppen a torténetet meghatarozé elemeknek a kizarélagossaga az, ami le-
het6séget ad arra, hogy a kortars és modern atiratokban megkérddjelezzék, eljatszanak
veliik és egyenesen felcseréljék a fGszereplSk torténetben betdltott szerepeit és jellem-
vonasait, varatlanul kizokkentve a torténet folyamat a megszokott mederbdl. Jelen ta-
nulmanyban a mese gonosztevéjének, a farkasnak az ambivalenciajara vilagitunk ra és
elemezziik azt a mese legkorabbi ismert irodalmi valtozatain — a Charles Perrault
(1697) és a Grimm testvérek (1812) altal gytjtott €s publikalt mesék és illusztracioik —
valamint az elsé animacios rovidfilmeken —, a Walt Disney rendezte Little Red Riding
Hoodon (1922), a Max Fleischer altal rendezett Dizzy Red Riding Hoodon (1931) és a van
Beuren Corporation altal készitett Red Riding Hoodon (1931) — keresztiil, hangsulyt fek-

tetve az ordas emberi és allati megjelenésére és bels6 személyiségjegyeire is.

Kulcsszavak: farkas, farkasember, ember—allat, mesekutatas, allatszimbolika

Bevezetés

Ruth Bottigheimer felosztdsa szerint a Piroska és a farkas leginkabb fegyelmezd vagy
tanmeseként értelmezhetd (2009: 8), éppen ezért ennek a torténetnek az atiratai és
adaptaciéi mind a mai napig tobbnyire arra szolgdlnak, hogy figyelmeztessék vagy
tobbé-kevésbé finoman ovatossagra intsék olvasdikat a mindenkori veszélyekkel teli
vildgban. A mese didaktikussaganak elStérbe helyezése részben taldn abbdl ered,

hogy a hallgatok — foként a gyerekek — valddi er6szak dbrazoldsa €s a traumatizalas

200



Balint Emma Animalia eBooks | 1.

kockazata nélkiil ismerhették meg a tdrsadalom veszélyeit a mesében szerepld antro-
pomorf allatok segitségével. Ezeket az allatokat, kiilondsen a farkas karakterét, azon-
ban sosem jellemezte valtozatlansag és konzisztencia.

A mese néi fOszerepldje sokszor allt tudomanyos kutatasok és elemzések ko-
zéppontjaban, még akkor is, ha altaldban vagy blinbakként, engedetlen és tévelygd
gyermekként, ostoba lanyként (BETTELHEIM 1977: 169) definidljak, vagy pedig — aho-
gyan az tjabb feldolgozasokra jellemzd — erds és fliggetlen feminista ikonként {innep-
lik, aki puskaval 16vi le a farkast, bundéjat kabatként viseli, vagy feleségiil megy hozza
(Z1PES 1983b: 17). Ugyanakkor, annak ellenére, hogy a szoveg legkordbbi valtozataitdl
a 21. szdzadi multimedialis adaptaciokig tarto idészakban még a néi f6hdsnél is viha-
rosabb fejlédési folyamaton ment keresztiil mind megjelenését, mind személyiségét
tekintve, a torténet masik fészerepldje, a farkas alig kapott figyelmet az efféle értel-
mezd szovegekben. Ezzel 6sszhangban Jack Zipes, a neves mesekutato, példaul ki-
emeli, hogy Angela Carter A farkasok tdrsasiga (1979) cimii novelldjanak megjelenése
toréspontot képez Piroska karakterének a reprezentacidjaban (2011: 135), de feltarat-
lanul, s6t, érintetleniil hagyja a farkas alakjanak valtozasait. A tudomanyos kutatasok-
ban a ra irdanyuld figyelem ilyen mérték(i hidnya miatt jelen tanulményban a farkas
sokszinliségét szeretnénk bemutatni a legrégebbi irodalmi valtozatok és a legkorabbi
rovid animadcios adaptacidk vizsgalatan keresztiil.

A Piroska és a farkas évszdzadokon ativeld fejlédésében és mai adaptacidinak
megsziiletésében a két legrégebbi és legismertebb irodalmi feldolgozas — Charles Per-
rault 1697-ben megjelent tanmeséje és a Grimm testvérek 1812-ben megjelent elsé val-
tozata! — jatszotta a legfébb szerepet. Erdemes alaposan szemiigyre venni a f3szerep-

16k jellemét és megjelenését mar ezen meghatarozo, legkorabban feljegyzett szoveg-

I A Grimm fivérek kozismert gylijteményének elsé és masodik kotete kozel 60 év leforgasa alatt (1812-1857) hét
atdolgozott kiadast élt meg, amelyekben a szerzbk/szerkeszt6k ujra és ijra modositottak a gytijteménybe foglalt
mesék szamat és tartalmait is. A Piroska és a farkas szovegének esetében kevés valtoztatas tortént. Erdemes azonban
kiemelni a mesével kapcsolatban azt a kevesek altal ismert tényt, hogy a Grimmek a jol ismert mesét mar az els
valtozattol kezdve egy folytatasos torténettel egészitették ki, amelyben Piroska — korabbi hibajabdl okulva - és a
nagymamaja megleckéztetik a farkast.
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valtozatok leirasaban és illusztracidiban — ugyanis a Piroska és a farkas az egyik leg-
gyakrabban illusztralt a klasszikus mesék koziil (MARGITTAI 2019b: 44) —, amelyeknek
képlékenysége és sokfélesége a korai animacios rovidfilmekben és a mai kortars gyer-
mekirodalmi adaptaciokban egyarant megtfigyelhetd. Tanulmanyunkban a farkasnak
mint az archetipikus gonosz meseszereplonek az elemzése utan annak a legelsd és
legismertebb publikdcidkban és a legelsé animdcids adaptaciokban megjelend variaci-

Oit elemezziik.

A Piroska és a farkas els6 irodalmi és képi valtozatai

Charles Perrault tanmeséje, amely azzal ér véget, hogy a farkas felfalja a kislanyt, nem-
csak azért meghatdrozd, mert a mese legels6 nyomtatadsban megjelent valtozata volt:
Perrault-nak tulajdonitjdk a szimbolikus piros csuklyanak a mesébe torténd bevezeté-
sét is, amely nem szerepelt a mese korabbi népmesei valtozataiban; valamint az 6 ne-
véhez fiz6dik a mese végén taldlhato didaktikus versecske beillesztése, amelynek ko-
szonhetden a mese szexualis értelmezése és olvasata egyértelmiivé és széles korben
elterjedtté valt. Bruno Bettelheim gyermekpszicholdgus szerint a mese szexuadlis uta-
lasai akkor valtak csak igazdn nyilvanvalova, amikor Perrault meséihez Gustave Doré
illusztracidi tarsultak (1977: 176),% egyuttal azt is aldatdmasztva, hogy a mesekonyvek-
ben a képek és a szoveg elvalaszthatatlanul egészitik ki egymast, s6t kolcsonos hatas-
sal vannak egymasra a jelentés létrehozasaban.

Doré ,nyiltan erotikus tolteti” (MARGITTAI 2019b: 45) illusztracidiban a farkas
egy négy labon jard, széros allat, semmilyen szempontbdl sem antropomorfizalt — az
egyetlen ruhadarab, amit az illusztraciokon visel, az a nagymama fékotdje. Jollehet
Bettelheim (1977: 168), valamint Kophazi-Molndr Erzsébet és Tarai Zoltan is ugy vé-

lekednek, hogy a farkas Perrault meséjében , nem mint allat jelenik meg, hanem mint

2 Bettelheimot olyannyira elbiivolte ez a mese és Doré képei, hogy korszakalkotd kotete, a The Uses of Enchantment:
The Meaning and Importance of Fairy Tales (A mese bifvilete és a bontakozd gyermeki lélek [1977]) boritéjan éppen Doré
egyik Piroska és a farkas illusztracidja talalhato (1. kép) egyetlen apré modositassal: a monokrom metszeten pirfolt
jelenik meg Piroska arcan. Igy, bar erésen kifogasolja Perrault didaktikussdgét, mely éltal szerinte elvesztette a
mese a jelentségét és a farkast leplezetlen metaforava alakitotta (1977: 168), 6 maga mar a konyve feddlapjan
egyértelmsiti a torténet {izenetét.
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egy metafora” (2017: 136), Doré képein mégis a maga allatias valojaban jelenik meg. A
sokak altal ismert fametszeten, amelyen a farkas a nagymama agyaba invitalja a me-
zitelen Piroskat (1. kép), a két szerepld testhelyzete és tekintete rendkiviil kifejezd: jol
lathatjuk, ahogyan a farkas tekintetébdl darad6 animalitason Piroska feliilkerekedik az-
altal, hogy bar testét szemérmesen eltakarja, szemeivel merészen és halalmegvetéen

fiirkészi ellenségét.

11
| R

1. kép: Gustave Doré, Piroska dgyban a farkassal, fametszet,

Charles Perrault, Les Contes de Perrault (1862)

Mig Perrault a mesét 0sszefoglald erkdlesi verssel tragikusan, happy end és a
karakterek barminem fejlédése nélkiil zarja a torténetet, addig a Grimm testvérek
egy Uj narrativ mozzanattal tették gyermekek szamara megfelelvé és tjfent didakti-
kussad a mesét: a torténet elején az anya egyértelmiien és hatdrozottan figyelmezteti
lanyat az erd6ben rejl6 veszélyekre. Tovabba a Grimmek, hogy megdvijak olvasoik ar-
tatlansagat, eltavolitottak minden szexudlis utalast — Piroska példdaul mar nem vetko-
zik le és bujik agyba a farkassal — és meghivtak a torténetbe egy vadaszt, aki megmenti
andi szereplSket és mélton megbiinteti a farkast. A torténet szovegének fejlédése mel-
lett a Grimm testvérek meséit kisérd, Walter Crane altal készitett illusztraciokban is

lathatunk valtozast, amint megkezdddik a farkas megjelenésének antropomorfizalasa
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— 08 az elsd, aki emberszertien dbrdzolja a farkast (ZIPES 1983a: 96-98) —, aki immar két
labon all, ruhat — s6t, baranybdr mellényt — és kalapot visel, valamint sétabotot hasznal

(2. kép).
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| And shie reet u gredt| Wl T in the wesd) | T Ridhan Rinod Ama-xd b all 5] l
Wi hegrin it Haily Uig el 14 | i Al Gy ey Syt |l ot KRean

D) (it sct it Ulliod, al bl i |16 bk 3 elia e e man gty '

et L

T gl Rerilet Vl'i‘?‘nl [N | LS UL S B SR AL by

2. kép: Walter Crane, Piroska talalkozik a farkassal, 1875, metszet

Grimm fivérek, Little Red Riding Hood, London: George Routledge and Sons, 1875

A két legkorabbi irodalmi valtozatban tehat nemcsak a mesék tanulsagai térnek
el egymastol nagy mértékben — Perrault arra figyelmezteti ifji holgyolvasoit, hogy ne
legyenek hiszékenyek, mig a Grimm fivérek arra, hogy legyenek engedelmesek és fo-
gadjanak szo6t —, hanem a mese f6gonosza, a farkas kiilseje és jelleme is. Paradox mo-
don, mig Perrault egyértelmisiti, hogy a farkas nem mas mint, rossz-szandéku, fiatal
lanyokat aldozatul ejt6 férfi — amelyet Doré animalisztikus illusztracioi paradox mo-
don ellensulyoznak —, a Grimm testvérek szovegében megjelend farkas egy az 6szto-
nei altal vezérelt vadallat — amelyet ezuttal Crane antropomorfizalt allatképei egészi-

tenek ki3

3 Crane képeinek iparmtivészeti targyakon és magyar kiallitasokon torténé hasznalatarol lasd: MARGITTAI 2019b; a
Piroska és a farkas tovabbi illusztracidinak ismeretetésérdl és értelmezésérdl lasd: ZIPES 1983a.
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A mesének van még egy ,eredetinek” tekintett — vagyis a népmesei hagyoma-
nyokat szorosan kovet6 — valtozata, amelyet Paul Delarue 1885-ben gytijtott és 1956-
ban adott ki The Borzoi Book of French Fairy Tales cim(i mesegyUjteménye részeként. Ezt
a mesevaltozatot nem kisérték illusztraciok, ehelyett a szovegében megjelené metafo-
rak hataroztak meg — mint példaul a gombostiik és tik osvényei, valamint a nagy-
mama husanak és vérének kannibalisztikus elfogyasztdsa sajat unokaja altal —, ame-
lyekkel kortars adaptaciokban is gyakran taldlkozhatunk. A gondvisel6 vagy sziil6
bekebelezése értelmezhetd Piroska teljesség utani vagyakozasaként (DANIEL 2006: 143)
vagy a gonosz kisértéseként magia és boszorkdnysag altal (CHASE-TEASLE 1995: 773;
ZIPES 1983b: 90), 4m minden értelmezési ut soran visszatereli a hangsulyt a néi f0sze-
repldre, aki ezaltal felbatorodik és képessé valik arra, hogy kiilsé segitség nélkiil, sajat
erejébdl menekiiljon meg a farkas karmai koziil. Ettdl fliggetleniil Delarue farkasa
szintén kiilonleges, hiszen , bzou” néven mutatja be 6t a meséld, amely farkasembert
jelol (1989: 15).* Ennek a szdnak a jelenléte egyidejiileg azt is bizonyitja, hogy a Piroska
és a farkas torténet adaptacidi mind szoros kapcsolatban allnak egymassal, a legko-
rabbi, szdjhagyomany utjan terjedt meséktdl a manapsag nagy népszerliségnek or-

vendd természetfeletti elemekkel dolgoz adaptacidkig.®

Mesebeli allatok, metaforikus farkasok

Az allatok jelenléte a mesékben, valamint az allatok behelyettesitése bizonyos jellem-
vonasok megtestesitéseként évezredes hagyomanyokra nyulik vissza: a roka okos, a
nyul félénk, a farkas pedig a didaktikus gyermekmesék embertelen gonosztevdje

(BETTELHEIM 1977: 168). Mivel a gyerekek nem tesznek kiilénbséget emberi és 4allati

4 David Kaplan (1997) zsenialis médon adaptalta rovidfilmre Delarue torténetét, amelynek képisége és narracidja
a szdbeli mesemondas hagyomanyat idézi meg. Ebben a filmben a Cristina Ricci alakitotta Piroska elhalvanyul a
Timour Bourtasenkov megformalta, balettozo, androgiin farkas mellett.

5 A kortars konyvkiadas teriiletén is sziilettek izgalmas és innovativ megoldasok a farkas abrazolasara, mint pél-
daul a Csimota Kiadé képeskonyv-sorozat — melynek 6t kotetét Balogh Andrea (Caperucita Roja, 2006), Baranyai
Andras (Rotkippchen, 2006), Karpati Tibor (Little Red Riding Hood, 2006), Takacs Mari (Le Petit Chaperon Rouge, 2006)
és Rutkai Bori (Piroska és a farkas, 2006) illusztraltdk —, vagy a Mosonyi Aliz altal irt és Molnar Jacqueline altal
illusztralt, a Pagony Kiadé gondozasaban megjelent kotete (Piroska és a farkas, 2008), am ezek feltérképezése ezen
tanulmany keretein talmutat. Tovabbi magyar és nemzetkdzi illusztratorok adaptacioirol lasd: MARGITTAI 2019a.
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szereplok kozott (JAQUES 2014: 13), a mese szerves elemeivé valnak; ugyanakkor,
ahogy Zoe Jaques hangsulyozza, a tudomanyos berkekben teret hoditd poszthuman
diskurzus egyik leglényegesebb témaja éppen az ember és az allat megkiilonboztete-
sének nehézségei (2014: 11). A mesebeli allatok altalaban antropomorf allatok, ami azt
jelenti, hogy folyton az ember és az allat kozotti hatdron mozognak, ami egy koztes
teriiletre pozicionalja 6ket, sem teljesen emberekként, sem teljesen allatokként kezelve
Oket. Ennek értelmében a tiindérmesék farkasa egyszerre civilizalt — tud beszélni és
manipuldlni, és a konyvillusztraciokban és rajzfilmekben szinte mindig ruhat visel —,
de egyben vad is — soha nem tud ellendllni a késztetéseinek és 9sztoneinek. Ahhoz,
hogy teljes mértékben megértsiik a farkas szerepét a Piroska és a farkas és mas mesék-
ben, nem elég elszigetelten vizsgalni az embert vagy az allatot, sem az ember és az
allat viszonyat, hanem a koztes, az ember—allat jelenségét és allapotat is fel kell térké-
pezniink.

A Piroska és a farkas farkasa azonban mas szempontbdl is tilmutat egy atlagos
allaton. Ahogyan azt mar emlitettiik, a mese 17. szazadi, Franciaorszagban kering6
szobeli valtozataiban a gonosztevét ,,bzou”-nak nevezték (ORENSTEIN 2002: 5), aki
tobbféle démont jelolhet, koztiik vérfarkasokat is. A mese klasszikus irodalmi valto-
zataiban - Perrault és a Grimm fivérek meséiben —ezt a természetfeletti ellenséget egy
kozonséges farkas valtotta fel, aki egyébként majdnem annyi negativ konnotaciét hal-
mozott fel, mint maga a vérfarkas. A farkas hagyomanyos értelmezései szerint a meg-
testestilt gonoszt jelképezi (ORENSTEIN 2002: 5). A farkas a benniink megbuivo aszoci-
alis, allatias tendencidkat képviseli (BETTELHEIM 1977: 80), mig atvitt értelemben akar
ndcsabaszra vagy ndgyilkosra is utalhat (BECKETT 2008: 13). Perrault markansan ve-
szélyesnek nevezte meséje gonosztevdjét, de a farkast a didaktikus megvilagitas nél-
kiil is sokkal tobbként szoktuk értelmezni, mint egy egyszer(i sz6ros allatot. Ennek
megfelel6en még a perrault-i valtozatban is felfedezhetéek a farkasemberre jellemzd
dimenziok, az étkezési és szexualis 6sztonok legydzhetetlensége (VAZ DE SILVA 2016:
177). Ezek a meghatdrozasok aldtamasztjdk mind Perrault didaktikus tanulsdganak

helyénvaldsagat, mind pedig azt a tendenciat, hogy a mese tjabb feldolgozasaiban a
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Piroska és a farkast gyakran hasznaljak a klasszikus Perrault és Grimm testvérek elbe-
sz€lésvaltozatai nyoman a liliomtipras, a nemi erészak és a szexudlis ragadozok alle-
gorizalasara.

Mindezen feliil a valds és képzeletbeli allatok kozotti hatarok is elmosddhat-
nak. Annak, hogy a farkas , tobbnyire baljos és vészterhes szimbolikus jelentésekkel
évezredek ota szerepel minden nép hiedelmében, mitoszaiban” (VIGH 2009: 90) a ter-
mészetben is voltak kihatdsai, ugyanis a mesék miatt kialakult negativ szemlélet ko-
vetkezményeként sok helyen a kihalasig vagy kozeli kihalasig vadasztak és gyilkoltak
Oket (JORDAN 2011: 408). A farkasokat mar az 6északi mitoldgidban is , artatlanok szor-
nytséges felfaldiként” abrazoltak (RATELLE 2015: 43), és Amy Ratelle hatarozottan al-
litja, hogy , a farkas torténete egyben az {ild6zésének torténete is” (2015: 43; sajat for-
ditas), kiilonosen Eurdpdban, ahol — mint az 6koszisztéma csicsragadozojat, az em-
berre és nyajaira veszélyes, hatékony, falkdban tdmado huisevéjét —a 16. szazad végére
majdnem kiirtottak Oket.

A torténet szamos dbrazolasa, kiilonosen a multimedidlisaké, arra 6sszpontosit,
ahogyan a lany és a farkas egymasra néz. Catherine Orenstein szerint eredetileg éppen
a farkasok moho étvagya miatt asszocidltak a mesebeli farkast a szexudlis éhséggel
(2002: 98), amit gyakran szemléletesen fejez ki az, ahogyan a farkas a lanyra mered.
Az 4llat tekintete altalaban véve vitatott, de a farkasé kiilonosen nagy figyelmet ka-
pott, mind az adaptacidkban, mind a szakirodalomban. Mi tobb, Philip Armstrong az
emberek 4ltal az dllatok tekintetének kitéve érzett diszkomfortrol beszél, amely — kii-
16ndsen a farkas esetében — a farkas tekintetének fizikai erejébdl ered (2011: 178, sajat
forditas), mig masok , magikus erét” tulajdonitottak ennek a tekintetnek (VIGH 2019:
90). Paradox modon, mig ,,a farkas tekintetének kitéve az ember néma 4llatta valik; az
emberi tekintetnek kitéve a farkas tanithatova, kutyaszer(ivé valik” (ARMSTRONG 2011:

179, sajat forditas), amit Doré részletgazdag fametszetei tokéletesen rekonstrudlnak.
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Piroska és a farkas a moziban

Mig a nézés agense és targya a doré-i fametszeteknek és mas alkotok illusztracidinak
is fontos elemei, a tekintet a filmvasznon teljesen j és még relevansabb poziciot ka-
pott. Filmelméleti értelmezésben a tudatos tekintet alapjaiban kiilonbézik a puszta né-
zéstdl — a feminista filmelméletek pedig hatarozott hatart hiiznak a jellemzden aktiv
férfi tekintet és passziv ndi targyilagossag kozé (CRISTIAN-DRAGON 2008: 90). A Piroska
és a farkas adaptacioi azonban gyakran megkérddjelezik ezt a dinamikat, mivel, bar a
farkas lehet a tekintet els6 és eredeti birtokosa, Piroska nemegyszer batran viszonozza
azt, ahogyan azt Doré illusztracidjaban is lathattuk.

A tovabbiakban elemzett harom rovid rajzfilmben a farkas abrazoldsa nagyban
valtakozik: az éhes farkastol az id6sebb férfin at a nem kivant kérdig terjed. Mivel az
animacios film korai korszakat a rovidfilmek uraltak, a mese bemutatasara harom, a
Piroska és a farkas torténetét 0j fényben tjrameséld animdcios rovidfilmet valasztot-
tunk, amelyek a huszadik szdzad els6 felében, az amerikai hollywoodi kontextusban
késziiltek, amikor is a Motion Picture Production Code vagy Hays Code néven ismert,
igen konzervativ szabdlyrendszer a filmkészités minden tipusdra vonatkozott, igy a
rajzfilmekre is.® Szem el6tt tartva, hogy az eredeti, szajrol szajra terjedd népmesék a
gyermekekbdl és felnSttekbdl allo vegyes korosztalyt kozonségnek szoltak, az ebben
a fejezetben targyalandé rovidfilmeket is részben az alapjan valasztottuk ki, hogy ket-
t6s kozonség (dual audience) szamara késziiltek. Bar az aldbbi harom révidfilm mind-
egyike a népmese leggyakrabban hasznalt alapiizenetét illusztralja — a fiatal lanyokat
a szexudlis ragadozok aldozatava valastdl vald dva intés (BETTELHEIM 1977; ZIPES
1983b; DUNDES 1989) —, mindegyikiik egyedi, akkoriban divatos és kulturalisan rele-
vans fényben vildgitja meg azt, kiilonds tekintettel az egyébként is képlékeny farkas

karakterére.

¢ E kddex célja az volt, hogy erkdlcsi irdanymutatast érvényesitsen minden mozgoképes produkcidra, elsésorban a
vulgaritasra, az obszcenitasra, valamint a vallasi és nemzeti érzelmek kifejezésére 6sszpontositva. Azonban, aho-
gyan ezekbdl a példakbdl is lathato, az animacios filmek gyakran elkeriilték a bizottsag egyébként argus szemeit.
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A Little Red Riding Hood (Piroska és a farkas, 1922), amelyet maga Walt Disney irt
és rendezett, a Laugh-O-Gram Films stdio neve alatt késziilt meseadaptacios soroza-
tanak els6 epizddja. Abban az id6ben az ilyen rajzfilmek elsddleges célja az animacids
technikakkal valo kisérletezése és azok tokéletesitése volt, Iényegében hattérbe szo-
ritva a narrativakat, és helyet adva a sok ismétl6dd szekvenciat tartalmazd lancolatok-
nak, amelyek a mai néz8k szamara monotonnak tinhettek. Walt Disney eldszeretettel
helyezte meseadaptaciodit korabeli kornyezetbe, és hintette el benniik az ipari-kapita-
lista tarsadalom jeleit, példdul a modern jarmiveket, ahogy ez ebben a rajzfilmben is
lathato.”

A torténet azzal kezdddik, hogy Piroska édesanyja az eurdpai mesékbdl meg-
szokott kenyér helyett amerikai fankot készit a nagymamanak, majd utjara inditja 13-
nyat a beteg nagysziilé haza felé. Utkozben, a nagymama autéjét vezetve Piroska ta-
lalkozik egy farkassal, aki egy az 6vénél sokkal nagyobb és lathatoan jobb autot vezet.
Piroska apré autdja jatékszernek latszik a farkasé mellett, akinek még a jarganya is
allatiasan viselkedik: felagaskodik, mint egy 16, miel6tt elindulna. Piroska és a farkas
roviden beszélgetnek, majd a farkas baljés mosolyt villant, és mindketten tovabbmen-
nek. Amikor tjra taldlkoznak, nem latjuk a koztiik folyd harcot, csak azt, hogy a nagy-
mama haza ugrél és idénként kibuggyan beldle a , segitség” szo. A rajzfilm teljesen a
néz6 fantdzidjara bizza, hogy elképzelje, mi torténik a hdzrengetegben: egy allatias
farkas falja fel a lanyt vagy egy perverz farkas kényszeriti magat a lanyra. Piroska
kutydja ekkor segitségért szalad, és taldl is egy pilotat, aki készségesen a megmenté-
sére siet. Felkapja Piroskat egy kotéllel, visszamegy a farkasért, 6t is felkapja, de ez
utdbbit egy toba dobja, ahol a Grimmek farkasanak sorsara jut, vagyis megfullad.

Az animdcid képisége maga is ambivalens: bar a film plakatja egy két labon jard
farkast abrdzol, a rajzfilmben megjelend farkas egyaltalan nem allat, hanem egy ko-
zépkoru, diszes 0ltony0s, cilinderes uriember (3—4. kép). Kedvesnek, mégis gyanut

keltének tlnik, egyszertien tulsagosan nyajas ahhoz, hogy megbizzunk benne. Mint

7 Az ilyen torténeteket egyes kutatdk , talmodernizalt” meseként latjak, amelyek nem képesek a forrasként szolgalo
mese lizenetét tovabbitani (KOPHAZI-MOLNAR ES TARAI 2017: 139).
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kideriil, a farkas valoban egy szélhdmos, egy blivész, aki pillanatok alatt sszezsugo-
ritja és a zsebébe csuisztatja autdjat, amikor megérkezik a nagymama hazahoz. A far-
kas efféle abrdzoldsaban a rovidfilm Perrault-t koveti, mig a befejezés a népszer(ibb
Grimm-féle valtozatot idézi, amely jobban igazodik a Disney-t6l megszokott, happy

enddel végz4dd torténetekhez.

'8

Little Red Riding Hood

cartooned alt Disncy

3. kép: Walt Disney, Little Red Riding Hood, 1922, filmplakat

4. kép: Walt Disney, Little Red Riding Hood, 1922, részlet

Max Fleischer Dizzy Red Riding-Hood (Széditd Piroska; 1931) cimt rajzfilmjének
fészereplGje a stadid hires, erotikus utaldsoktol egyaltalan nem mentes animéacids
sztarja, Betty Boop, az 6 baratja, Bimbo, valamint Willy, a farkas. Ez az egyik legko-
rabbi Fleischer-rajzfilm, amely joval a hivatalos Betty Boop-sorozat elinditasa el6tt ké-
sziilt, és mint ilyen, még a kés6bbi rajzfilmeknél is provokativabb. Ebben a révid ani-
macioban Bimbdnak nagyobb és fontosabb szerepe van, mint a farkasnak, olyannyira,

hogy a farkas végiil is csak egy eszkdz, egy jelmez lesz mely segit Bimbdnak abban,
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hogy elcsabitsa Betty Boopot, az animacids képerny6 szexszimbdlumat, aki kurta Pi-
roska-jelmezében, kivillano harisnyatartoval és a ra jellemzd csabito viselkedéssel f(i-

szerezi az ismert torténetet (5. kép).

5. kép: Max Fleischer, Dizzy Red Riding Hood, 1931, részlet, IMDB

A narrator rimekbe szedve narrdlja a torténetet, amelyet jol megvalasztott da-
lok és zenék kisérnek. Betty Boop mint artatlan és szoéfogado Piroska indul el az er-
ddébe, de 6nallosagat is bizonyitja, hogy nem akarja, hogy Bimbo, a fekete macskaja/ba-
ratja elkisérje. Sziilei helyett csak az erd¢ fai figyelmeztetik 6t arra, hogy ne boklasszon
egyediil az erddben. Betty talalkozik a kis gonosz farkassal, aki a gyermekrajzfilmekre
nem jellemz4 sétét dolgokat mond, mint példaul a ,, Uzend meg, hogy ne vérjanak rad,
mert sosem térsz haza”, Delarue meséjét felidézve. Bimbo elcsipi és elveri a farkast,
majd miutdn a farkas csontvaza elszalad a bdre nélkiil, Bimbo jelmezként htizza azt
magara. Anélkiil, hogy az eseményeket befolyasolhatna, Bimbot a farkasbdr utan a
nagymama hdza is elnyeli, ahol a tdvollévé nagymama 4gyaban rejtézik el. Amikor
Betty megérkezik, nagymamadja férfiassdgarol énekelve hizeleg a nagymama ruhajat

és a farkas borét visel6 Bimbonak, aki ahelyett, hogy felfalna, csokolgatni kezdi a lanyt.
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A farkas viselkedése ebben az adaptacidoban mar dnmagaban is elég groteszk,
de amikor Bimbo meg0li 6t és felveszi a borét, a mese valoban a feje tetejére all. Meg-
lepd modon az egyetlen erkolcsi tanitas, amelyet a mesének ez a valtozata tizenhet, az
az, hogy légy onmagad — hiszen bar Betty-t kezdetben lenyligozte a farkas kiilseje,
csak akkor csatlakozik hozza boldogan, amikor felismeri benne Bimbot, a baratjat —,
ami semmilyen médon nem kapcsolodik a tobbi Piroska és a farkas meséhez.

A harmadik rovidfilm, amit itt targyalunk, a Red Riding Hood (Piroska, 1931)
Harry Bailey és John Foster rendezésében késziilt, és a Disney védjegyének szamito
Mickey-re és Minnie-re emlékeztetd egerekkel abrazolja az ismert torténet egy igen-
csak kiforditott valtozatat. Ez az animdci6 abban is hasonlit a Walt Disney-féle adap-
taciohoz, hogy korabeli és modern elemeket is felhaszndl, mint példaul a , dzsesszto-
nik”, amely nemcsak feléleszti a beteg nagymamat, hanem arra is készteti, hogy a ru-
hajat egy az 1920-as évek flapper-divatjat kovetd modernebb és rovidebb, magas sarkt
cipovel és szivarral parositott ruhara cserélje. Mindazonaltal ez a rajzfilm még mindig

egy kisérleti animacid, amely erdsen tamaszkodik poénokra és ismétléses gegekre.

6. kép: Harry Bailey, John Foster, Red Riding Hood, 1931, részlet, IMDB

7. kép: Harry Bailey, John Foster, Red Riding Hood, 1931, részlet, IMDB

A rajzfilm, amely a f6cim szerint egy — nem megnevezett €s tulajdonképpen
nem is létez6 — Ezopusz-mesén alapszik, ugy kezdddik, hogy Piroska boldogan ug-

randozik egymagaban az erd6ben, kosarral a kezében. Hamar megtudjuk, hogy a
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nagymama beteg, de az orvos meggyogyitja az alig dobogo szivét egy , dzsessztonik-
nak” nevezett szerrel. A farkas egy autdban iilve észreveszi a lanyt az erdében, és ko-
vetni kezdi, hogy megtudja, hovd megy. Maga az autd — ismét a Walt Disney-féle
adaptaciot megidézve — az animalitds hatdrait sturolja, mivel tigy mozgatja a kerekeit,
mintha ldbak lennének és macskdra emlékeztetd modon lopakodik a fak mogé. Ami-
kor a farkas a nagymama hazahoz ér, és meglatja az 4j életre kelt nagymamat, zenélni
kezd neki. Amikor Piroska is megérkezik, a farkas és a nagymama egyiitt probalnak
elbujni eldle, és a farkas kétségbeesésében az agyba ugrik be, ahol tgy tesz, mintha a
nagymama lenne. A nagymama és a farkas a templomba szoknek, hogy gyorsan 0sz-
szehdzasodhassanak, de Piroska behivja a farkas feleségét és gyerekeit, akik besereg-
lenek a templomba, és végiil nemcsak a nagymama, hanem Piroska és az orvos is sirva
tavoznak. A rovidfilm egyértelmiien szabadon kezelte a forrasszoveget, a humorossa-
got el6térbe helyezve a szoveghtiséggel szemben. Bar nem sok koze van az eredeti
meséhez, és még a cimszerepldt is mellékszerepbe szoritotta, a képi reprezentacioja-
nak koszonhet6en felismerhetd adaptacio azzal zarul, hogy ez a harom szerepl6 felki-
altva kijelenti: amit a kozonség elé tartak, az ,Piroska valddi torténete” volt.

A harom rovidfilm harom farkasa mind egyedi és kiilonb6z6: kettd koziilitk
antropomorf, egy teljesen emberi; egy a torténet szempontjabdl teljesen jelentéktelen,
egy jellemzden ravasz és triikkos, egy pedig egyszertlien csak tigyetlen és esetlen. Ami
k6z0s a hdrom rajzfilmben, dm az irodalmi mesékre nem jellemzd, az az, hogy mind-
haromban fellelhetd valamilyen szerelmi szdl — amely érdekes mddon egyszer sem
koti 0ssze a két cimszerepl6t ténylegesen —, és a tanulsagaik is ezekhez a romantikus
torténetekhez kapcsoldodnak. Ezek a rajzfilmek kevés kapcsolatot mutatnak az eredeti
mesékkel, ellentétben a legtijabb feldolgozasokkal, amelyek gyakran visszhangozzak
Perrault és Delarue meséinek klasszikus elemeit. Ugy tinik, hogy a korai révid rajz-
tilmek farkasai csak ritkadn iranyitjadk a torténet eseményeit, és mindannyiukat 6szto-
neik és a szexualitdsuk vezérli, annak ellenére, hogy akkoriban még érvényben volt

az egyébként szigortian cenzurdz6 Motion Picture Production Code.
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Ezek a minddssze illusztracioként és példaként szolgalo farkasok olyan karika-
turaszer(i gonosztevdk, amelyeken az akkoriban moziba jaro gyerekek — sziileikkel és
tfelné6tt kisérdikkel egyiitt — nevetni tudtak, anélkiil, hogy féltek volna téliik. Ez egyt-
tal azt is mutatja, hogy a filmadaptacidk tiikrozték a huszadik szdzad eleji irodalmi
atdolgozasok torekvéseinek azon tendencidjat, hogy a maguk modjan célkozonségiik-
hoz igazitottak, humorral és ironiaval tlizdelve frissitették fel a Piroska és a farkas tor-
ténetét (ZIPES 1983a, 32). Mindazonaltal a fenti adaptacidk gyakran el6térbe helyezték
az animdcids technikdval val6 kisérletezést, valamint a foként a feln6tt kozonségnek
szant gegeket és vicceket, ezaltal szem el6l tévesztve a mese narrativajat és elhanya-

golva a f6szerepl6k kozotti moralis ellentéteket.

Konkluazié

A Piroska és a farkas farkasa az id6k sordn sokat valtozott és alakult: Perrault meséjében
meég fenevadszerd, velejéig gonosz szexudlis ragadozdként jelenik meg, de a huszadik
szazad forduldjat kovetden egyes atiratok elkezdték a két fOszerepld kozotti ellentétet
a feje tetejére allitani és a farkast szerencsétlen, ligyetlen, nevetséges karakterré for-
malni. Tanulmanyunkban a mese irodalmi valtozataiban és az azok legkorabbi ani-
macios atdolgozasaiban megjelend kiilonbozd jellemi és blindket elkdvetd farkasokat
elemeztiink. Az itt elemzett szereplOkre jellemz6 az ambiguitds, taldan mert a célko-
z0nség is minden esetben vegyes (BECKETT 2008: 1): egyarant hivatott szorakoztatni a
sziil6t és a gyermeket. Ezzel szemben a kortdrs adaptaciokban, fO0ként a fiatal felndttek
szamara késziilt ifjusagi regényekben, filmadaptaciokban és videojatékokban, gyak-
ran el6fordul, hogy Piroska és a farkas eggyé valnak és Piroska maga jelenik meg vagy
valtozik at farkasemberré (ORENSTEIN 2002: 153), amely talan ismételten a célkdzonség
elvarasaira reflektal. Mindez bizonyitja és mutatja, hogy a Piroska és a farkas atiratainak
sora végelathatatlan, farkasreprezentacioi pedig kiilondsen valtozatosak, hiszen min-

den alkalommal egyedi modon szitudljak azokat az ember-allat spektrumon.
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Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozata

(1978-as valtozat)!

Preambulum

Tekintettel arra, hogy minden allatnak vannak jogai;

Tekintettel arra, hogy az allatok jogainak figyelmen kiviil hagyasa és semmibevétele
a természet és az allatok ellen elkovetett emberi blintettekhez vezetett és vezet ma
is;

Tekintettel arra, hogy mas allatfajok létezéshez valo joganak az emberi faj altali elis-
merése képezi az alapjat a fajok egyiittélésének mindentitt a vildgon;

Tekintettel arra, hogy az ember eddig is kovetett el genocidiumot allatokkal szem-
ben és a genocidium fenyegetd veszélye tovabbra is fennall;

Tekintettel arra, hogy az allatok irdnti tisztelet Osszefiiggésben 4ll az emberek egy-
mas iranti tiszteletével;

Tekintettel arra, hogy az embert gyermekkortdl fogva arra kellene tanitani, hogy
megfigyelje, megértse, tisztelje és szeresse az allatokat;

Ezennel kinyilvanitjuk:

1. cikk
Minden &llat az élet iranti egyenld igénnyel és a 1étezéshez vald azonos jogokkal szii-

letik.

L A fordité megjegyzése: Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozatat a Nemzetkozi Allatjogi Liga és annak tarsszer-
vezetei dolgoztak ki, és Péarizsban az UNESCO székhdazéaban lett iinnepélyesen kihirdetve, 1978. oktéber 15-én.
Miutan 1989-ben a Nemzetkozi Allatjogi Liga atdolgozta a szoveget, 1990-ben benyuijtottak az UNESCO fdigazga-
téjdhoz, és még ugyanabban az évben ismét kihirdették. A két valtozat magyar forditdsa az aldbbi tanulméanyhoz
fiiggelékként csatolt dokumentumok alapjan késziilt: Jean-Marc NEUMANN, ,, The Universal Declaration of Animal
Rights or the Creation of a New Equilibrium between Species.” Animal Law Review. 19. két. 1. sz. (2012): 91-109.
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2. cikk

. Minden allatnak jar a tisztelet.

. Az ember mint allatfaj nem formalhat jogot arra, hogy mas allatokat megsemmisit-
sen vagy emberietlentil kizsdkmanyoljon. Kotelessége tudasat az allatok jolétére
forditani.

. Minden allatnak joga van az emberi figyelemhez, gondoskodashoz és védelemhez.

3. cikk
. Egyetlen allattal sem szabad helyteleniil banni vagy kegyetlenkedni.
. Ha egy allatot meg kell 6lni, akkor annak egy pillanat alatt és gyotrelemtdl mente-

sen kell torténnie.

4. cikk

. Minden vadon €16 4llatnak joga van a szabadsadghoz a maga természetes kornye-
zetében, legyen az szdrazfold, levegd vagy viz, és engedni kell 8ket, hogy szapo-
rodjanak.

. A szabadsagtol vald megfosztas, még oktatasi célbdl is, e jog sérelmét jelenti.

5. cikk

. A hagyomanyosan emberi kornyezetben €16 fajokba tartozo allatoknak joguk van
a sajat fajukra jellemz0 ritmusban, életkoriilmények kozott és szabadsagban él-
niiik és novekednitik.

. Minden nyereségcélti emberi beavatkozas ebbe a ritmusba és ezekbe a koriilmé-

nyekbe e jog megsértésének szamit.

6. cikk
. Minden téarséllatnak joga van kitolteni a maga természetes életciklusat.

. Sorsara hagyni az allatot kegyetlen és lealdzé tett.
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7. cikk
Minden munkadllat jogosult a munkdja hosszanak és intenzitasanak észszert korla-

tozasara, a sziikséges taplalasra és a pihenésre.

8. cikk
1. A testi vagy lelki szenvedést magukban foglalo allatkisérletek 6sszeegyeztethetet-

lenek az allatok jogaival, akar tudomanyos, gyogyaszati, kereskedelmi vagy bar-

milyen mas kutatas céljabdl torténnek.

2. Helyettesit6 modszereket kell hasznalni és kifejleszteni.

9. cikk

Ahol az élelmiszeriparban allatokat hasznalnak, szenvedés okozasa nélkiil kell 6ket

tenyészteni, szallitani, elszalldsolni és ledIni.

10. cikk

1. Egyetlen allatot sem szabad emberi szdrakozas céljabdl kihasznalni.

2. Az allatokat szerepeltetd kidllitasok €s latvanyossagok nem egyeztethet6k Ossze az

allatok méltosagaval.

11. cikk
Minden olyan tett, amely egy allat élvhajhdsz megolését foglalja magaban, biocidi-

umnak, vagyis élet elleni blintettnek mindsiil.

12. cikk

1. Minden olyan tett, amely vadon €16 allatok tomeges megolését foglalja magaban,

genocidiumnak, vagyis a faj elleni blintettnek mindsiil.

2. A természeti kdrnyezet szennyezése vagy tonkretétele genocidiumhoz vezet.
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13. cikk

1. A halott allatokkal tiszteletteljesen kell banni.
2. Az éllatokat szerepeltetd erdszakos jeleneteket ki kell tiltani a mozibdl és a televi-

ziobd], kivéve, ha mindez az emberiességre nevelés érdekében torténik.

14. cikk
1. Az allati jogokat védd mozgalmak képviseldi szdmara biztositani kell, hogy a kor-
manyzas minden szintjén hathatosan felszolalhassanak.

2. Az allati jogoknak az emberi jogokhoz hasonldan élveznitik kell a torvény védel-

mét.

Forditotta FOGARASI Gyorgy
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Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozata

(1989-es valtozat)

Preambulum

Tekintettel arra, hogy az Elet egy, hiszen minden él8lény koz6s eredettel bir és sokfé-
leségiik a fajok evolucioja soran alakult ki;

Tekintettel arra, hogy minden él6lénynek vannak természetes jogai, s hogy minden
idegrendszerrel rendelkezd allat kiilonleges jogokkal bir;

Tekintettel arra, hogy e természetes jogok semmibevétele, de akdr egyszer(i nem is-
merete is, komoly karokat okoz a Természetben, s az embereket az allatokkal
szembeni blintettek elkOvetésére készteti;

Tekintettel arra, hogy a fajok egyiittélése elofeltételezi mas allatfajok élethez vald jo-
ganak az emberi faj altali elismerését;

Tekintettel arra, hogy az emberek allatok irdnti tisztelete elvalaszthatatlan az embe-
rek egymas irdnti tiszteletétdl;

Ezennel kinyilvanitjuk, hogy

1. cikk
Minden allatnak egyenld joga van a létezéshez a bioldgiai egyensuly kontextusdban.

Ez a jogegyenldség nem szoritja hattérbe a fajok és egyedek sokféleségét.

2. cikk

Minden allati életnek joga van arra, hogy tiszteljék.
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3. cikk
1. Az allatokat nem szabad alavetni helytelen bandsmodnak vagy kegyetlenkedés-
nek.
2. Ha egy allat megolése sziikséges, annak egy pillanat alatt, fdjdalommentesen kell
torténnie, és nem szabad, hogy el6zetes szorongast keltsen.

3. A halott allattal illendden kell banni.

4. cikk
1. A vadon él6 allatoknak joguk van szabadon élni és szaporodni sajat természetes
kornyezetiikben.
2. A vadon €6 allatok hosszan tarté megfosztasa szabadsaguktdl, a szérakozasbol
izOtt vadaszat és haldszat, miként a vadon €16 allatok minden olyan haszndlata,

amely nem életfontossagu, ellentétes ezzel az alapvetd joggal.

5. cikk

1. Minden emberi fliggdségben é16 allatnak joga van a megfelel§ ellatashoz és gon-
dozashoz.

2. Semmilyen koriilmények kozott nem szabad igazolhato ok nélkiil sorsara hagyni
vagy megoOlni.

3. Az éllat mindenféle tenyésztésének és haszndlatdnak szem el6tt kell tartania a
fajra jellemz6 fiziologiat és viselkedést.

4. Az allatokat szerepeltetd kidllitasoknak, bemutatdknak és filmeknek tiszteletben
kell tartaniuk az allatok méltosagat is, és nem foglalhatnak magukban semmiféle

erOszakot.

6. cikk
1. A testi vagy lelki szenvedést tartalmazo allatkisérletek sértik az allatok jogait.
2. Helyettesitd modszereket kell kifejleszteni, és szisztematikusan be kell vezetni

Oket.
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7. cikk
Minden olyan tett, amely egy allat sziikségtelen halalaval jar, s minden olyan dontés,

amely ilyen tetthez vezet, élet elleni blintettnek mindsil.

8. cikk
1. Minden olyan tett, amely akadalyozza egy vadon €19 faj fennmaradasat, és min-
den olyan dontés is, amely ilyen tetthez vezet, genocidiumnak, vagyis a faj elleni
blintettnek szamit.
2. A vadon €16 allatok lemészaroldsa, valamint az él6helyek beszennyezése és tonk-

retétele egyarant genocidiumot megval0sito tettnek mindstil.

9. cikk
1. Az allatok sajatos jogallasat és jogait torvény altal el kell ismerni.

2. Az allatok védelmét és biztonsagat a kormanyzati szervek szintjén kell képviselni.

10. cikk
Az oktatasi és iskolai hatésagoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy az allampolga-
rok gyermekkortdl fogva megtanuljadk megfigyelni, megérteni és tisztelni az alla-

tokat.

Forditotta FOGARASI Gyorgy
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A kotet szerzoi
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and journals (Hid, Djetinjstvo, AMERICANA: E-journal for American Studies) in English and
Hungarian.

E-mail: emma.balint@ieas-szeged.hu

Bartha-Kovacs Katalin
a Szegedi Tudomanyegyetem Francia Tanszékének habilitalt docense. Kutatasi tertiletei: a 17—
18. szazadi francia mivészetelmélet (elsésorban Denis Diderot miivészeti targyu irdsai);
motivumkutatds (a csend fogalma, a tudom-is-én-micsoda, szenvedélyelméletek,
allatabrazolasok: a majom). Legutobb megjelent kotetei: Diderot et Watteau. Vers une poétique
de I'image au XVlIlle siecle (Paris, L'Harmattan, 2019) és Hét arabeszk — Watteau-olvasatok (Bertok
Krisztina (szerk.), Budapest, Martin Opitz Kiado, 2021).
Katalin Bartha-Kovacs
is an associate professor at the Department of French Studies at the University of Szeged. Her
research interests include the theory of art in France in the 17th and 18th centuries (especially
the writings of Denis Diderot on art); research of motifs (the concept of silence, the je-ne-sais-
quoi, the theories of passions, representations of animals: the monkey). Her most recent
publications are: Diderot et Watteau. Vers une poétique de 1'image au XVIlle siecle (Paris,
L’Harmattan, 2019) and Hét arabeszk — Watteau-olvasatok (ed. Krisztina Bertok, Budapest,
Martin Opitz Kiadd, 2021).

E-mail: kovacsk@lit.u-szeged.hu
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Buda Attila

az ELTE Magyar Irodalom- és Kultaratudomanyi Intézetének konyvtarosa 1993 és 2016
kozott. Kutatasi teriilete Ambrus Zoltén, Babits Mihaly és Nemes Nagy Agnes mtivei, a Nyu-
gat cimi folyoirat, valamint szerkesztette a Japan Birodalom kezdetei magyar sorozatat és irt
a macskairodalomrdl. Legutobbi publikacioi: A helyettesités. Babits Mihdly prézdjirol (Budapest,
Racid, 2018), Buda Attila (szerk.): ,Mije lehetek én onnek?” Ambrus Zoltdn és Jdszai Mari lev-
elezése (Budapest, Racid, 2023), Buda Attila (szerk.) , de mi lesz a kivetkezd folytatissal?” A Nyu-
gat Kiado konyvei és dokumentumai (Budapest, Racid, 2023).

Attila Buda

is a librarian of the Institute of Hungarian Literature and Cultural Studies at ELTE between
1993 and 2016. He has worked on the works of Zoltan Ambrus, Mihaly Babits and Agnes
Nemes Nagy, the journal Nyugat, and edited a series on the beginnings of the Japanese Empire
in Hungary and cat literature in Hungarian. Recent publications: A helyettesités. Babits Mihaly
prozdjdrdl (Budapest, Racio, 2018), Buda Attila (ed.): , Mije lehetek én 6nnek?” Ambrus Zoltdin és
Jiaszai Mari levelezése (Budapest, Racio, 2023), Buda Attila (ed.) ,de mi lesz a kovetkezd
folytatdssal?” A Nyugat Kiadé konyvei és dokumentumai (Budapest, Racid, 2023).

E-mail: buda.attila@gmail.com

Czeglédi Lili

a Szegedi Tudomanyegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Karanak magyar-etika
osztatlan tanar szakos hallgatdja volt, 2024 januarjdban szerzett jeles diplomat. Szakdol-
gozatat a farkasszimbdlum jelentésvaltozasaibdl irta, a motivum jelentéseit Alfred de Vigny
A farkas haldla (La Mort du Loup, 1843/1864) és Pilinszky Janos Fabula (1962) cimd miivének
részletes elemzésén és a versek Osszeolvasdsan keresztiil végezte. Erdeklddésének homlok-
terébe az allatszimbolumok vizsgalatan tal az ember-allat relacié kérdéskorei és problémai,
valamint a perszonalizmus és a fenomenoldgia etikai vetiiletei helyezkednek, s ezek irodalmi
és filmmiivészeti terepen egyarant foglalkoztatjak.

Lili Czeglédi

graduated with an excellent degree in January 2024 as a teacher of Hungarian language and
literature and Ethics and Moral Philosophy from the University of Szeged, Faculty of
Humanities and Social Sciences. She wrote her thesis about analysing the wolf symbol
through a comparison of Alfred de Vigny’s The Death of the Wolf (La Mort du Loup, 1843/1864)
and Janos Pilinszky’s Fable (1962). In addition to the study of animal symbols, her main
interests focus on the issues and problems of the human-animal relationship, as well as the
ethical aspects of personalism and phenomenology, and she’s concerned with these both in
literature and film.

E-mail: liliczegledi@gmail.com
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Fogarasi Gyorgy

a Szegedi Tudoméanyegyetem Osszehasonlité Irodalomtudoményi Tanszékének habilitalt do-
cense és vezetGje. Kutatasi teriiletei: klasszikus retorika, 18. szdzadi esztétika, romantikus
irodalom és filozdfia, kritikai elmélet. Nekromantika és kritikai elmélet cim@ 2015-6s konyve
Gray, Wordsworth, Marx és Benjamin irasaival foglalkozott. Legutobbi publikacidi koziil az
animalitas kérdését targyalja: If There Is Such a Thing as Dignity: Scenes of Silence in de Vi-
gny’s “The Death of the Wolf,” Confluente, 2020, 153-165 (magyarul: Méltdsdg és méreg: a hall-
gatds (dez)antropolikdja Alfred de Vigny A farkas haldla és William Blake A méregta cimii versében,
Prae, 2018/2, 20-39); The Attention of the People: Mein Kampf and Thurber’s Owl, Papers in
Arts and Humanities, Vol. 4, No. 1, June 2024, 16-36, (magyarul: A nép figyelme: Thurber baglya

és a Mein Kampf, Tiszatdj, 2024/november, megjelenés alatt).

Gyorgy Fogarasi

is an associate professor and department head of comparative literature at the University of
Szeged, Hungary. Research areas: classical rhetoric, 18th-century aesthetics, romantic
literature/philosophy, and critical theory. His book on Necromanticism and Critical Theory
(Nekromantika és kritikai elmélet, 2015) contains readings of Gray, Wordsworth, Marx, and
Benjamin. Recent publications foregrounding the question of animality include: “If There Is
Such a Thing as Dignity: Scenes of Silence in De Vigny’s ‘“The Death of the Wolf,”” Confluente,
2020, 153-165; “The Attention of the People: Mein Kampf and Thurber’s Owl,” Papers in Arts
and Humanities, Vol. 4, No. 1, June 2024, 16-36.

E-mail: fogarasi@ehung.u-szeged.hu

Kérchy Anna

a Szegedi Tudomanyegyetem Angol-Amerikai Intézetének egyetemi tandra. Kutatasi teriiletei
a 19-21. szazadi néirodalom, gyermekirodalom és fantasztikus irodalom testdbrazoldsai, a
viktoridnus és a posztmodern képzeletvildgok atfedései, a kulturdlis reprezentacidk inter- és
transzmedialis aspektusai. Négy monografia, koztiik a A viktoridnus nonszensz poétikdja és poli-
tikdja (Akadémiai Kiado, 2024) szerzdje, tiz kotet (tars)szerkesztdje. Animalitas témaja pub-

likacidi: "Alice's Non-Anthropocentric Ethics: Lewis Carroll as a Defender of Animal

Rights" (Cahiers Victoriens et Edouardiens, 2018) , "A fajok kozti szolidaritds poszthuman etikai

1

lehetbségei” (TNT Ef, 2019), "Chimeric Visions: Posthuman Somaesthetics and Interspecies

Communication in Contemporary Humanimal Body Art Performances" (HJEAS, 2020).

Anna Kérchy

is a full professor at the English Department of the University of Szeged, Hungary. Her main
research areas include 19%-— and 21s-century women’s writing, children’s literature and
fantastic fiction, intersections of Victorian and postmodern imagination, gender/body studies,
feminist literary theory, posthumanimal studies, and the inter-/ transmedial aspects of
cultural representations. She authored four monographs including The Poetics and Politics of
Victorian Nonsense (Akadémiai Kiado, 2024), (co)edited ten essay collections and published on
animal studies: "Alice's Non-Anthropocentric Ethics: Lewis Carroll as a Defender of Animal
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Rights" (Cahiers Victoriens et Edouardiens, 2018) , "A fajok kozti szolidaritds poszthuman etikai

lehetdségei" (TNT Ef, 2019), "Chimeric Visions: Posthuman Somaesthetics and Interspecies

Communication in Contemporary Humanimal Body Art Performances" (HJEAS, 2020).

E-mail: akerchy@ieas-szeged.hu

Mihaly Csilla

a Szegedi Tudomanyegyetem Osztrak Irodalom és Kulttira Tanszékének adjunktusa. Kutatasi
teriiletei: a német romantika és expresszionizmus irodalma, Franz Kafka életmtive, interpre-
tacidelmélet és -modszertan. Legutdbbi publikacidi: Haberland, Detlef, Mihaly Csilla és Orosz
Magdolna (szerk.): Literarische Bilder vom Ersten Weltkrieg (Wien, Praesens Verlag, 2019), A
babeli torony avagy A varos cimere. Irodalmi szoveg és kontextus. Filolégiai Kozlony 2021/1. 70-81.
és Franz Kafka virtudlis szinhdza (Budapest, Raci6 2023).

Csilla Mihaly

is an assistant professor at the Department of Austrian Literature and Culture, University of
Szeged. Her research interests include: the literature of German Romanticism and
Expressionism, the oeuvre of Franz Kafka, interpretive theory and methodology. Recent
publications: Haberland, Detlef, Mihdly Csilla és Orosz Magdolna (szerk.): Literarische Bilder
vom Ersten Weltkrieg (Wien, Praesens Verlag, 2019), ,,A babeli torony avagy A wviros cimere.
Irodalmi szoveg és kontextus.” Filoldgiai Kozlony 2021/1. 70-81. és Franz Kafka virtudlis szinhdza
(Budapest, Réci6 2023).

E-mail: mihalycs@lit.u-szeged.hu

Rausch-Molnar Luca

a Semmelweis Egyetem Szaknyelvi Intézetének adjunktusa, ahol angol és francia orvosi szak-
nyelvet oktat és kutat. Alkalmazott nyelvészeti kutatdsai mellett a miivészetrdl szo6ld
irodalommal foglalkozik. Ph. D. disszertacidjanak témdja a francia 18. szdzad eleji festd, Jean-
Antoine Watteau irodalmi fogadtatdsa. Jelentésebb publikdcidinak témai a miivészeti termi-
nolodgia, a mivészetrdl valé gondolkodds, miivészet és tdrsadalom kapcsolata és a miivészet
irodalmi fogadtatasa a 17., 18. és 19. szazadban. Ezek magyar és francia nyelven jelentek meg
magyar, francia, szlovak és roman folydiratokban és kiadvanyokban.

Luca Rausch-Molnar

is an assistant professor at the Institute of Languages for Specific Purposes at Semmelweis
University, where she teaches and researches English and French language use for medical
purposes. Besides her research in Applied Linguistics, she also studies literature on art. The
topic of her Ph. D. dissertation is the literary reception of early 18t-century French painter,
Jean-Antoine Watteau. Her publications focus on the connection between art and society and
the literary reception of art in the 17%, 18", and 19% centuries and have been published in
Hungarian, French, Slovakian, and Romanian volumes in Hungarian and French.

E-mail: luca.m.molnar@gmail.com
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Raffay Endre

miivészettorténész, tanszékvezets egyetemi docens. Arpad-kori miivészetbél doktoralt és ha-
bilitalt, konyvet irt az aracsi templomromrdl és az 1200 koriili évtizedek mivészetének mas
emlékeirdl. A szecesszids szdzadforduldé muvészetét is kutatja, a budapesti Zeneakadémia
éptiletérdl Apollon szentélye cimmel irt konyvet. Elinditdja és szervezdje a fehérvarcsurgoi
évenkénti nemzetkozi miemlékvédelmi konferencidnak. Kortars miivészettel is foglalkozik:
alapitdja és vezetdje a zentai Miivészet és Miliemlékvédelem miivésztelepnek. Tanit a Pécsi
Tudomanyegyetemen (Mtvészeti Kar, Mlvészettorténet Tanszék) és Budapesten a Liszt
Ferenc Zenemitivészeti Egyetemen (Doktori Iskola).

Endre Raffay

is an art historian, associate professor, head of the department of art history. He has a PhD
and habilitation in Arpad-period art, and has written a book on the ruins of the temple in Arac
and other monuments of art from around 1200. He is also researching turn-of-the-century art,
and has written a book about the building of the Budapest Academy of Music, entitled
Apollo's Sanctuary. He is the initiator and organiser of the annual international conference on
the preservation of monuments in Fehérvarcsurgd. He is also active in contemporary art: he
is the founder and director of the Art and Monument Conservation Artists' Residency
Programme in Senta, Serbia. He teaches at the University of Pécs (Faculty of Arts, Art History
Department) and the Liszt Ferenc University of Music in Budapest (Doctoral School).

E-mail: raffay.endre@pte.hu

Tiiskés Anna

a Pécsi Tudomanyegyetem Miivészeti Kar Miivészettorténet Tanszékének habilitalt ad-
junktusa és a HUN-REN Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intéze-
tének tudomanyos munkatdrsa. MA-diplomajat és PhD-fokozatat az Eo6tvos Lorand
Tudoményegyetem Miivészettorténet Tanszékén szerezte 2005-ben, illetve 2009-ben. Szak-
teriilete a 20. szdzadi képzémiivészet, a francia-magyar irodalmi kapcsolatok, illetve a konyv-
és konyvtartorténet. Tiz konyv és szamos tanulmany szerzdje.

Anna Tiiskés

is a habilitated assistant professor at the Department of Art History, Faculty of Humanities,
University of Pécs and a research associate at the Institute of Literary Studies, HUN-REN
Research Centre for Humanities. He received his MA and PhD degrees from the Department
of Art History, E6tv0s Lorand University, in 2005 and 2009. Her research interests include
20*-century art, French-Hungarian literary relations, and book and library history. She is the
author of ten books and numerous studies.

E-mail: tuskes.anna@gmail.com
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Ujvari Edit

a Szegedi Tudomanyegyetem Miivelddéstudomanyi Tanszékének tanszékvezetd habilitalt
féiskolai tanara. Tébb mint 140 publikdcio, koztiik négy monografia szerzdje, harom konyv
tarsszerzdje, valamint a Szimbdlumtdr tarsszerkesztdje. Kutatasi teriilete a vizualis szemiotika,
az ikonografia, az allatszimbolumok és a szemiotika, amely témakrdl , Jelet hagyni” Vizudlis
alkotdsok és ritusok szemiotikai elemzése cimmel kotetet jelentetett meg 2015-ben a Szegedi
Egyetemi Kiadénal. A Magyar Tudoméanyos Akadémia Szemiotikai Munkabizottsaganak
tagja, az Animalia Kutatokozpont titkara.

Edit Ujvari

is a college professor at the University of Szeged, Department Head of The Department of
Cultural Studies. She is the author of more than 140 publications including four monographs,
the co-author of three books, and the co-editor of Encyclopedia of Symbols. Her current research
interest are Visual Semiotics, Iconography, animal symbols and sign theories, on which she
has published a book entitled “Leaving a Sign”: Semiotic Analysis of Rites and Works of Visual Art
published at the University of Szeged Press in 2015. She is a member of the Semiotics Working
Committee of the Hungarian Academy of Sciences, and Secretary at the Animalia Research
Centre.

E-mail: ujvari.edit@szte.hu

Vigh Eva

a Szegedi Tudomanyegyetem Olasz Tanszékének professor emeritdja, az SZTE Antikvitas és
Reneszansz: Forrasok és Recepcié Kutatokozpont és a SZTE Animalia Kutatokézpont
vezetGje, a Centro Internazionale di Studi Giovan Battista Della Porta (Napoli)
elnokhelyettese. Kutatasi teriilete a kozép- és ujkori miivel6déstorténet, a kozépkori,
reneszansz €s barokk olasz irodalomtorténet, az udvari kultura, a fiziognémia szerepe az
irodalomban és a miivészetekben, tovabba az allatszimbolika miivel6déstorténete. Ez utdbbi
tematikahoz kapcsolodik az Allatszimbolumtdr (2019) szerkesztése, az Allatszimbolika a kozép-
és ujkori Itdlia irodalmdban (2018) cim( tanulmanykotete.

Eva Vigh

is Professor Emerita of the Italian Department of the University of Szeged, Head of the
Research Centre for Antiquities and Renaissance: Sources and Reception and the Animalia
Research Centre, Vice President of the Centro Internazionale di Studi Giovan Battista Della
Porta (Naples). His research interests include medieval and modern cultural history, Italian
literary history of the Middle Ages, Renaissance and Baroque, court culture, the role of
physiognomy in literature and in the arts, and the cultural history of animal symbolism. The
latter is the subject of his edited volume Allatszimbélumtar (2019) and his book of studies
Allatszimbolika a kozép- és tjkori Italia irodalmaban (2018).

E-mail: eva.vigh@libero.it
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Abstracts in English

Animalia Regnum: Animals and Animal Symbols in the World of Human Cultures
(Introduction)

UJVARI, Edit

The paper presents introductory thoughts on the research topics of the Animalia Research
Centre. The observation of the animals around us, the interpretation of their real and
perceived qualities, and the changing reinterpretation of the human-animal relationship from
age to age can be traced in cultural representations. Betwixt the extremities of expressing
reverence for animals and lowering them to the level of evil, countless interpretations and
attitudes have been formulated. Our research highlights these to understand more of our past,
cultural traditions, and self-interpretations as expressed in our animal characters. The
Research Centre focuses on the key concept of animal symbolism, which is the interconnected
and ever-changing relationship between man and the animal world, and simultaneously on
the changing definition of man's status from one era to the next.

Keywords: animal symbol, cultural representation, analogical thinking

Are We Grazing? Further Remarks on the Origination of a 12-century Antique-like Capital
Composition

RAFFAY, Endre

The study deals with stone carvings testifying to the medieval reinterpretation of the antique
bucranion motif. A half-pillar head has survived in the royal palace in Esztergom since the
end of the 12 century, the composition of which was previously evaluated to be an invention
of the workshop operating in the palace, even though the relationships within the composition
are wide-ranging, both in time and space. The closest parallel to the pieces in Hungary is one
of the chapter carvings from Ghirlandina in Modena. The motivic details of the composition
can be linked to the antique bucranion motif and defined as its reinterpreted or misinterpreted
variation. Through the compositional variations, the paper explores the links of origin
between the antique examples and those of the 12t century.

Keywords: bucranion, Esztergom, St. Stephen’s Hall, Modena, Ghirlandina, late 12th century
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Funeral Oration for the Death of a Louse: The Renaissance Paradox

VIGH, Eva

In the Italian literature of the 16t century, which was characterized by the predominance of
Petrarchist poetry, epics, and treatises on moral philosophy, the most characteristic trait of
Ortensio Lando's literary activity was an ironic approach to the fundamental questions of
humanist thought through the device of the paradox. The rhetorical figure of the paradox,
which has become a literary genre largely owing to his Paradossi (1543), also remains a
criterion for reasoning in his book entitled Sermoni funebri de vari authori nella morte di diversi
animali (Funeral Sermons of Various Authors upon the Death of Different Animals), published
in 1548. In addition to dealing with the lower-level animals of the fauna, the eleven funeral
eulogies included in this work serve as the demystification of the rhetorical formula of the
sermo itself. The present study, which analyzes the paradoxical mourning of the louse,
presents the distinctive occurrence of zoomorphic symbolism in the framework of a
(seemingly) paradoxical moral investigation.

Keywords: Ortensio Lando, Sermoni funebri, paradox, zoomorphic symbolism

The Imperceptible Detail: Flies and Fleas in Georges de La Tour’s Paintings
BARTHA-KOVACS, Katalin

This paper deals with the motifs of flies and fleas in two paintings by the 17%-century French
artist Georges de La Tour. From a distance, these two tiny insects are barely visible,
inconspicuous black dots that can only be revealed by a closer look. This study aims to show
that the inclusion of the fly and the flea in the paintings was a conscious decision of the artist,
which adds supplementary meaning to the picture, can change its perception, and may also
lead to its reinterpretation.

Keywords: imperceptible detail, Georges de La Tour, fly, flea

The Places of Monkeys in Watteau’s Arabesques: Ornamentation or Social Critique?
RAUSCH-MOLNAR, Luca

The study analyses representations of monkeys attributed to the French painter, Jean-Antoine
Watteau, found on Parisian ceilings decorated during the first decades of the 18 century. We
examine the birth and importance of the arabesque from the perspective of art history;
however, it is primarily from the aspect of art theory that we approach the question of whether
the monkey is only an exotic motif in the arabesques or a mirror to its contemporary society.
We examine the arabesques, which affect the senses, from the perspective of the genre
hierarchies established by 17*- and 18™-century art theoreticians. In the context of these
hierarchies, it is concluded that the playful world of arabesques representing monkeys is a
decorative motif.

Keywords: Jean-Antoine Watteau, arabesque, monkey, social critique
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On the Borders of Humanity and Animality: Commentary on Franz Kafka’s The
Metamorphosis

MIHALY, Csilla

Franz Kafka was one of the classical modern authors who gave strikingly prominent roles to
animal figures in his works. This paper focuses on The Metamorphosis, one of the most famous
and most controversially interpreted of the writer's narratives. The paper seeks to answer
whether Gregor's transformation into an insect takes place in actuality and, if so, whether this
creature can be identified with a specific animal species. The analysis infers that Gregor retains
his human traits throughout the novella and that the specific human-animal creature that
emerges is a fictional creature not reducible to reality and not identifiable without
contradiction with any real animal. The paper argues that Gregor's actual role on the borders
of human and animal existence can only be satisfactorily explained through the constructive
principles of the work and by the insight of the acceptance of death and the withdrawal from
life.

Keywords: Franz Kafka, animal figures, metamorphosis, zoopoetics

“And the Fish Sparkled, Like Poetry that is Good:” Fish in the Poetry and Artworks of
Gyula Takats

TUSKES, Anna

Fish are an important motif in Gyula Takats’s poetry, prose, and drawings, the root of which,
in addition to his fishing experiences in childhood and adulthood, are the observed water
landscape, the fishermen, and the world of fishermen on the North and South shores of the
Western basin of Lake Balaton — he had houses in Gyo6rok and Fonyod. According to Takats,
fish are not just food but also the mysterious inhabitants of the lake. While the poets and
painters of Balaton usually depict the shapes of the landscape, the changing lights, and the
forms and reflections above the water surface, to Takats, the Balaton landscape shows more
than just the mountains of the Northern coast and the sailboats.

Keywords: fish, poetry, painting, drawing

From Olympia to The Birth of Venus: Susan Herbert's Feline Paraphrases and the Reception
of Visual Art

BUDA, Attila

In the study, art meets with biology, words with images, human behaviour with animal
behaviour. All this is made possible by Susan Herbert's feline paraphrases, which are
reimaginings and reinterpretations of well-known works. The first section provides a brief
summary of animal depictions, followed by a parallel discussion of several significant works
from the history of paintings and Susan Herbert's versions of them, accompanied by the
description of these pictures.

Keywords: animals, painting, animal illustration, house cats, Susan Herbert
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“Who Cares about the Animal Leaning against the Tree?” — Wolves in the Poetry of
Pilinszky

CZzEGLED], Lili

“So be like the animals, / such raw-beauty and pure,” wrote Pilinszky in his poem
“Magamhoz” (“To Myself”). My paper explores how the wolf, the “pure-hearted animal,”
becomes integrated into the complex network of motifs in the lyrical oeuvre. In the examined
works, the meaning of the symbol diverges in two different directions: “Két szonett” (“Two
Sonnets,” 1939) and “Ahogyan csak” (“As It Will,” 1971) hold classical biblical, apocalyptic
connotations, while the embedded poem of “KZ-oratérium” (“KZ Oratory,” 1962), known as
“Fabula,” and “Juttanak” (“To Jutta,” 1971) have more specific readings. The study argues
that these unique significations refer simultaneously to sacrality and profanity and evoke
associations ranging from sanctity to Holocaust victims, as the wolves symbolically stand in
place of concepts such as exclusion and lovelessness. The figure of the wolf is associated with
a number of important motifs — mass, sacrifice, eating, monstrance, winter, snow — and
resonates with fundamental concepts of Pilinszky’s poetry — love, innocence, guilt,
abandonment. Therefore, a more contextualised interpretation drawing a comparison with
other areas of Piliniszky’s oeuvre may yield exciting results.

keywords: wolf symbol, sacramentality, personalism, dehumanization

Self-Portrait from a Cat’s Eye-View: Sympoetic Humanimal Bondings in Alaine Polcz’s
Memoir

KERCHY, Anna

Alaine Polcz’s memoir Macskaregény (Catnovel, 2000) fits in the series of her confessional,
philosophical, autobiographically inspired writings which all break taboos by narrating
“unspeakable” traumas — experiences of passing, loss, and grief — from a specifically female
perspective. The seventy-three-year-old author attempts to revive her past by recollecting
fragments of memories related to cats, flashbacks of her feline encounters. Combining
personal self-reflection and thanatological insights with a peculiar mixture of ruthless
honesty, scientific curiosity, and melancholic self-irony, she explores the embodied cognition
of our mortality through reconsidering human-animal relationships. During the meeting of a
woman and a cat, “two worlds cross each other's thresholds:” with a Derridean epiphany, the
recognition of the otherness of the self-same as reflected in the cat's eyes leads to ethical
insights concerning interspecies connectedness and the common fate of all living beings
condemned to mortality by their very existence. An in-depth analysis of sympoietic
connections invites us to realize the necropolitical stakes of the human right for grievable
lives.

Keywords: thanatology, self-writing, humanimal ethics, human-animal relations, sympoietic

solidarity, the grievability of lives, trauma therapy, necropolitics
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Mészoly’s Migrant Mice, or Calculating Guests

FOGARASI, Gyodrgy

Often read as an allegory of the Holocaust, Miklos Mészoly’s 1958 short story “Report on Five
Mice” indeed is a story of total warfare and systematic extermination. But it is also a story of
migration and settling, of escape and refuge-seeking, of the “invasion” of uninvited guests —
and not necessarily in an allegorical sense, as a fable of human suffering. The present analysis
attempts to outline this dimension of the narrative. The minutely detailed prosaic description
and point-of-view presentation of animal life shed critical light on the expropriatory gesture
of fables (their sacrificial structure), while also highlighting another type of expropriation,
namely, the implicit symbolism of naturalistic descriptions. The latter threat is shown to be at
work both in the characters” acts of calculation and the narrator’s act of counting. With an
emphasis on singularity (as inspired by British sentimentalist poetry), the conclusion makes
an effort to indicate the ways in which the notion of hospitality might be rethought.

keywords: animal migration, hospitality, calculation, counting, singularity

Wolf, Man, and Wolf-Man in Adaptations of “Little Red Riding Hood”

BALINT, Emma

“Little Red Riding Hood” is one of the most renowned and popular children’s stories, possibly
due to the simplicity of the narrative and the clarity and didacticity of its main moral message.
At the same time, it is exactly the absoluteness of certain narrative elements that might have
allowed contemporary and modern revisions to question, play around with, and even
straightforwardly swap the main characters’ roles, turning the well-known tale topsy-turvy.
In the present paper, I identify and inspect the ambivalence of the villain of the story, the wolf,
by overviewing his physical appearance as well as his shifting personality in the tale’s first
literary versions — published by Charles Perrault (1697) and the Grimm Brothers (1812) — and
its first animated film adaptations — Little Red Riding Hood by Walt Disney (1922), Dizzy Red
Riding Hood by Max Fleischer (1931) and the van Beuren Corporation’s Red Riding Hood (1931).

Keywords: wolf, werewolf, humanimal, fairy tale studies, animal symbolism
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Az Animalia Kutatokézpont 2023. évi szimpoziumanak tizenkét, irodalom-, miivészet- és
muvelodéstorténeti eléadasat tartalmazza az Animalia eBooks elsé szama. A kotet egyuttal jelzi
azt az idoben és térben megnyilvanuld, mifaji és elméleti vonatkozasu sokféleséget, amely az
allatok szerepét és szerepeltetését, szimbolikus megjelenitését példazza a magyar és tobb mas —
francia, angol, német, olasz, amerikai — kultiraban. A zoomortfizalt ember és az antropomortfizalt
allat reprezentacidja és elemzése kapcsan olvashatunk tanulmanyt a k6zépkori kéfaragvanyokon,
a reneszansz kori paradoxon irodalmaban, a barokk festményeken, a felvilagosodas szazadaban
tarsadalomkritikai vonatkozasban megjelend allatalakokrol. De a katkai metamorfozis, a kortars
lira és novellairodalom, a koltészet és festészet talalkozasa, kozismert festmények kortars
atfogalmazasainak, illetve fajkozi kapcsolodasaink kérdése, valamint a meseirodalom filmes
teldolgozasa is teret kap a részletes elemzésekben. Az Allati Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak

kozlése pedig elvi megfontolasbol zarja a konyvsorozat elsé szamat.




